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(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SESSIONEN 1998-1999

Sammantridesperioden 30 mars — 3 april 1998

PALAIS DE L’EUROPE — STRASBOURG

PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET MANDAGEN DEN 30 MARS 1998
(98/C 138/01)

Sammantriidets gang

ORDFORANDESKAP: NICOLE FONTAINE

Vice ordforande

(Sammantrdidet oppnades kl. 17.00.)

1. Aterupptagande av sessionen

Ordforanden forklarade Europaparlamentets session for ater-
upptagen efter avbrottet den 13 mars 1998.

2. Uttalande av ordforandeskapet

Ordforanden gjorde ett uttalande i vilket hon paminde om att
det irakiska flygvapnet for tio ar sedan bombarderade byn
Halabja, i irakiska Kurdistan, med kemiska vapen, vilket
lamnade tusentals avlidna och tiotusentals sarade.

3. Justering av protokoll
Talare:

— Green protesterade mot att Air France stdllt in alla
direktflyg mellan London och Strasbourg under méndagen,

tisdagen och onsdagen denna vecka (ordféranden svarade att
en undersokning visat att tre flyg verkligen stéllts in under
mandagen, men att forbindelsen skulle aterupprittas under
tisdagen; hon tillade att en protest kommer att séindas till berort
flygbolag),

— Mclntosh ifragasatte ordfoérandens svar da hon sa att Air
France bekriftat att alla flyg under innevarande vecka pa denna
linje stillts in (ordforanden svarade att frdgan skulle under-
sokas),

— Green begirde att Kinnock, ledamot av kommissionen
med ansvar for transportfrigor, skulle ge sin asikt i fragan,

— Kinnock, ledamot av kommissionen, gav sin dsikt i fragan,

— Janssen van Raay, aterkom till sitt inldgg av den 13 mars
(protokollet av detta datum, punkt 1) beklagade att radet dnnu
inte besvarat en fraga han stillt,

— Morris begirde att ordforandeskapet brédskande skulle
agera till formén for skyddet av icke-rokare i parlamentet, dér
det roks Overallt (ordforanden forsidkrade honom att allt skulle
goras i detta syfte),
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— Riibig dterkom till det dmne han tagit upp ett flertal
géanger: brottsligheten i Bryssel, och undrade om fragan
rorande tillatligheten for ta upp detta &mne under den aktuella
och bradskande debatten verkligen hade hénvisats till utskottet
for arbetsordningen, valprovning och ledaméters immunitet
(ordforanden paminde om att parlamentets ordférande sint en
skrivelse till de belgiska myndigheterna och forsikrade honom
om att ordféranden och presidiet foljer utveckligen nira),

— Thors klagade 6ver de daliga flygforbindelserna mellan
Strasbourg och Nordeuropa (ordféranden meddelade att den
franska regeringen Oppnat ett nytt anbudsforfarande syftande
till att ersdtta specialflygen med reguljdra flyg, i de fall
situationen var problematisk),

— Van Bladel hinvisade till artikel 42 i arbetsordningen och
noterade att hon fortfarande inte fatt nagot svar fran radet pa
den fraga hon stillt angdende situationen i Surinam.

Protokollet fran foregdende sammantriade justerades.

4. Hanvisningar till utskott

Foljande dokument hade hinvisats till utskottet JORD for
yttrande:

— forslag till Europaparlaments och radets direktiv om
andring av direktiv 90/220/EEG om avsiktlig utséttning av
genetiskt modifierade organismer i miljon (OGM)
(KOM(98)0085 — (C4-0129/98 98/0072(COD)) (ansvarigt
utskott: MILJ, redan nu radgivande utskott: FORS),

— meddelande fran kommissionen till rddet och Europa-
parlamentet om Europeiska gemenskapens strategi for biolo-
gisk mangfald (KOM(98)0042 — C4-0140/98) (ansvarigt
utskott: MILJ, redan nu radgivande utskott: FORS, FISK,
TRAN),

— forslag till rddets direktiv och tvé forslag till dndring av
radets direktiv om upprittande av en ram fér gemenskaps-
atgirder pa omradet for vattenpolitik (KOM(97)0049 — C4-
0192/97 KOM(97)0614 — C4-0121/98 — KOM(98)0076 —
C4-0120/98 — 97/0067(SYN)) (ansvarigt utskott: MILJ, redan
nu radgivande utskott: BUDG, FISK, FORS).

5. Delegering av beslutander:itt till utskott (arti-
kel 52 i arbetsordningen)

Ordférandenkonferenden hade, i enlighet med artikel 52.1 i
arbetsordningen, delegerat beslutanderitten om kommis-
sionens meddelande om den europeiska informations- och
kommunikationstekniken (IKT)—industrins konkurrenskraft
(KOM(97)0152 — C4-0386/97) till utskottet for ekonomi,
valutafrdgor och industripolitik (rddgivande utskott: SYSS,
FORS).

6. Tolkning av arbetsordningen

Ordféranden informerade parlamentet, i enlighet med artikel
162.3 i arbetsordningen, om f6ljande tolkning till artikel 122.1
i arbetsordningen, som gjorts av utskottet for arbetsordningen,
valprovning och ledaméters immunitet, till vilket frigan om
tillimpningen av denna bestimmelse hénvisats:

“Rostforklaringar till slutomrostning skall kunna avges om
varje fraga som lagts fram i plenum. Termen ”slutomrdstning”
avser inte vilken typ av omrostning det giller, utan hinfor sig
till den sista omrdstningen.”

Om ingen politisk grupp eller minst 29 ledamdéter (artikel 162.4
i arbetsordningen) fore justeringen av mandagens protokoll,
motsitter sig denna tolkning, kommer den att betraktas som
antagen. I motsatt fall kommer den att ga till omrdstning i
kammaren.

7. Utskottens sammansittning

P4 begiran av UPE-gruppen godkinde parlamentet utnidm-
ningen av Janssen van Raay som ledamot av utskottet for
arbetsordningen, valprovning och ledaméters immunitet, i
stillet for Hyland.

8. Atgéirder vidtagna till foljd av parlamentets
yttranden och resolutioner

Ordf6randen meddelade att kommissionens meddelande om de
atgirder som kommissionen vidtagit till f6ljd av de yttranden
och resolutioner som parlamentet antagit under sammantrides-
perioden i december 1997, samt kommissionens meddelande
om de dtgirder som kommissionen vidtagit till f6ljd av ett antal
av Europaparlamentets initiativresolutioner, hade delats ut.

9. Mottagna dokument

Ordféranden hade mottagit foljande:

a) fran radet:
aa) foljande rekommendationer:

— Radets rekommendation av den 9 mars 1998 om att bevilja
styrelsen for Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbild-
ning ansvarsfrihet for detta centrums genomfdrande av in-
komst- och utgiftsplanen for budgetiret 1996 (SN2018/98 —
C4-0164/98)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDK
radgivande utskott: SYSS

— Radets rekomendation av den 9 mars 1998 om att bevilja
styrelsen for Europeiska fonden for forbéttring av levnads- och
arbetsvillkor ansvarsfrihet for fondens genomférande av in-
komst- och utgiftsplanen for budgetaret 1996 (SN2019/98 —
C4-0165/98)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDK
radgivande utskott: SYSS
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— Rédets rekommendation av den 9 mars 1998 om att bevilja
kommissionen ansvarsfrihet for genomférandet av operatio-
nerna inom Europeiska utvecklingsfonden (1989) (sjunde
EUF) for rikenskapsaret 1996 (5897/98 — C4-0166/98)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDK
radgivande utskott: UTVK

— Rédets rekommendation av den 9 mars 1998 om att bevilja
kommissionen ansvarsfrihet for genomférandet av operatio-
nerna inom Europeiska utvecklingsfonden (1984) (sjétte EUF)
for rikenskapsaret 1996 (5896/98 — C4-0167/98)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDK
radgivande utskott: UTVK

— Rédets rekommendation av den 9 mars 1998 om beviljan-
de av ansvarsfrihet for kommissionen fér genomforandet av
Europeiska gemenskapernas allminna budget for budgetaret
1996 (SN2017/98 — C4-0168/98)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDK
radgivande utskott: berdrda utskott

ab) foljande begiranden om yttranden:

— Forslag till rddets och kommissionens beslut om ingdende
av ett Europa-Medelhavsavtal med Jordanien (KOM(97)0554
— C4-0171/98 — 97/0291(AVC))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: UTRI
radgivande utskott: berdrda utskott

Rittslig grund: Artikel 238, 228.2-228.3 i EG-fordraget

— Forslag till radets direktiv om att utvidga radets direktiv
97/81/EG av den 15 december 1997 om ramavtalet om
deltidsarbete, undertecknat av UNICE, CEEP och EFS, till att
omfatta Forenade kungariket Storbritannien och Nordirland
(KOM(98)0084 — C4-0172/98 — 98/0065(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: SYSS
radgivande utskott: KVIN

Rittslig grund: Artikel 100 i EG-férdraget

— Utkast till gemensam atgérd antagen av radet pa grundval
av artikel K 3 i Fordraget om Europeiska unionen om en
samarbetsordning for medlemsstaterna i fraga om identifie-
ring, efterspaning, sparrning och beslagtagande och forverkan-
de av hjilpemedel och tillgdngar som hirror fran brottslig
verksamhet (6490/98 — C4-0184/98 — 98/0909(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MFRI
radgivande utskott: RATT

Rittslig grund: Artikel K 3.2 i EU-fordraget

Mandagen den 30 mars 1998

— Forslag till radets forordning om &ndring av forordning
(EEG) nr 2075/92 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ritobak (KOM(98)0019 — C4-0185/98 —
98/0027(CNS))

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: JORD
radgivande utskott: BUDG, REGI, MILJ

Rittslig grund: Artikel 43 i EG-fordraget

— Forslag till rddets direktiv om att utvidga rddets direktiv
97/80/EG av den 15 december 1997 om bevisbordan i mél som
géller konsdiskriminering till att omfatta Férenade kungariket
Storbritannien och Nordirland (KOM(98)0084 — C4-0186/98
— 98/0066(CNS))

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: KVIN
radgivande utskott: SYSS

Rittslig grund: Artikel 100 i EG-fordraget

b) fran kommissionen:
ba) forslag och/eller meddelanden:

— Andrat forslag till Europaparlamentets och radets direktiv
om upphovsmannens ritt till ersittning vid vidare forsiljning
av originalkonstverk (f6ljerétt) (KOM(98)0078 — C4-0169/98
— 96/0085(COD))

Hénvisat till: )
ansvarigt utskott: RATT
radgivande utskott: KULT

Rittslig grund: Artikel 100a i EG-fordraget

— Kommissionens yttrande om Europaparlamentets dndring-
ar av radets gemensamma standpunkt om forslaget till Europa-
parlamentets och radets direktiv om slutgiltig avveckling i
system for Overforing av betalningar och virdepapper
(KOM(98)0151 — C4-0170/98 — 96/0126(COD))

Hénvisat till: )
ansvarigt utskott: RATT
radgivande utskott: EKON

Rittslig grund: Artikel 100a i EG-fordraget

— Meddelande fran kommissionen till rddet och Europa-
parlamentet: Utveckling av ett transeuropeiskat positionsbe-
stdimnings- och navigationsnit: En europeisk strategi for
globala  satellitbaserade = navigationssystem  (GNSS)
(KOM(98)0029 — C4-0188/98)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: TRAN
radgivande utskott: BUDG, EKON, FORS, EXTE

bb) foljande dokument:

— Tjugoforsta arsrapporten fran Radgivande kommittén for
arbetarskyddsfragor — 1996 (KOM(97)0728 — C4-0189/98)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: SYSS
radgivande utskott: FORS, EKON, MILJ, KVIN
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— Verksamhetsberittelse for Stindiga kommittén for drift-
sikerhet och hilsoskydd i stenkolsgruvor och andra mineral-
utvinnande industrier — Verksamhetsperioden 1996 — antagen
den 5 maj 1997 (KOM(97)0729 — C4-0190/98)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: SYSS
radgivande utskott: FORS, EKON, MILJ, KVIN

— Forslag till justering av budgetplanen efter budgetgenom-
forandet (SEK(98)0307 — C4-0192/98)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: BUDG
radgivande utskott: BUDK

c) fran de parlamentariska utskotten:
ca) foljande betinkanden:

— Betinkande om meddelande fran kommissionen om Euro-
peiska unionen och Ryssland: Framtida forhéllande och hand-
lingsplanen = Framtida  forbindelser =~ med  Ryssland
(KOM(95)0223 — C4-0217/95) — utskottet for utrikes-, sdker-
hets- och forsvarsfragor

Foredragande: Lalumiére
(A4-0060/98)

— * Betéinkande om forslag till rddets direktiv om &ndring av
direktiv 92/12/EEG om allménna regler for punktskattepliktiga
varor och om innehav, flyttning och Gvervakning av siddana
varor (KOM(97)0326 — C4-0394/97 — 97/0181(CNS)) —
utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik

Foredragande: Miller
(A4-0064/98)

— Beténkande om en forbéttring av konsumentens séikerhet
och rittigheter samt av handelsreglerna i turistsektorn —
utskottet for transport och turism

Foredragande: Aparicio Sanchez
(A4-0071/98)

— * Betidnkande om forslag till radets beslut (Euratom/EG)
om gemenskapsbidrag till Europeiska banken for ateruppbygg-
nad och utveckling till forman for Fonden for inkapsling av
Tjernobylreaktorn (KOM(97)0448 — (C4-0499/97 — 97/
0235(CNS)) — budgetutskottet

Foredragande: Adam
(A4-0076/98)

— Beténkande om rittsliga atgérder till skydd for unionens
ekonomiska intressen — budgetkontrollutskottet

Foredragande: Theato
(A4-0082/98)

***] Betdnkande om forslag till Europaparlamentets och
rddets beslut om inrittandet av ett gemenskapsinitiativ till
formén for evenemanget “Europeisk kulturhuvudstad”
(KOM(97)0549 — C4-0580/97 — 97/0290(COD)) — utskottet
for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media

Foredragande: Monfils
(A4-0083/98)

— * Betdnkande om forslag till rddets direktiv om éndring av
direktiv 77/388/EEG om det gemensamma systemet for mer-
virdeskatt (Mervirdeskatttekommittén) (KOM(97)0325 — C4-
0365/97 — 97/0186(CNS)) — utskottet for ekonomi, valuta-
fragor och industripolitik

Foredragande: Langen
(A4-0084/98)

— Betidnkande om meddelande fran kommissionen om rikt-
linjer infoér forhandlingarna om nya samarbetsavtal med
linderna i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet (AVS)
(KOM(97)0537 — C4-0581/97) — utskottet for utveckling och
samarbete

Foredragande: Rocard
(A4-0085/98)

— **] Betdnkande om forslag till radets direktiv om flyg-
platsavgifter (KOM(97)0154 — C4-0362/97 — 97/0127(SYN))
— utskottet for transport och turism

Foredragande: Viyrynen
(A4-0088/98)

— *#] Betdnkande om forslag till radets forordning om
andring av radets forordning (EEG) nr 2299/89 om en upp-
forandekod for datoriserade bokningssystem (KOM(97)0246
— C4-0418/97 — 97/0148(SYN)) — utskottet for transport och
turism

Foredragande: Van Dam
(A4-0089/98)

— Betinkande om beviljande av ansvarsfrihet for kommis-
sionen vad giller den finansiella forvaltningen av sjitte och
sjunde Europeiska utvecklingsfonden for budgetiret 1996
(SEK(97)0938 — C4-0274/97) — budgetkontrollutskottet

Foredragande: Wynn
(A4-0091/98)

— Betinkande om revisionsrittens sirskilda arsrapporter om
arsredovisningarna for de decentraliserade gemenskapsorga-
nen (EGT C 393 av den 29 december 1997) — Forfarandet for
beviljande av ansvarsfrihet for budgetiret 1996 (Omfattar
besluten om beviljande av ansvarsfrihet for styrelserna for
Europeiska fonden for forbittring av levnads- och arbets-
villkor (Dublinfonden) och Europeiskt centrum for utveckling
av yrkesutbildning (Thessaloniki) om genomforandet av bud-
getarna for budgetaret 1996) (C4-0051/98) — budgetkontroll-
utskottet

Foredragande: Kellett-Bowman
(A4-0092/98)

— Betiénkande om beviljande av ansvarsfrihet fér kommis-
sionen for forvaltningen av Europeiska kol- och stilgemen-
skapen for budgetaret 1996 — budgetkontrollutskottet

Foredragande: Blak
(A4-0093/98)
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— Betinkande om kommissionens rapport om atgirder som
vidtagits till foljd av iakttagelserna i Europaparlamentets
resolutioner som fogats till besluten om ansvarsfrihet for den
allminna budgeten for budgetiret 1995 (KOM(97)0571 —
C4-0126/98) — budgetkontrollutskottet

Foredragande: Wynn
(A4-0094/98)

— Beténkande om uppskjutande av beviljande av ansvars-
frihet for kommissionen for genomférandet av Europeiska
unionens allménna budget for budgetiret 1996 — budgetkon-
trollutskottet

Foredragande: Elles
(A4-0097/98)

— Betidnkande om riktlinjerna f6r budgetforfarandet fér 1999
— Avsnitt I — Europaparlamentet — bilaga Ombudsmannen;
Avsnitt II — Radet; Avsnitt IV — Domstolen; Avsnitt V —
Revisionsritten; Avsnitt VI — Ekonomiska och sociala kom-
mittén och Regionkommittén — budgetutskottet

Foredragande: Viola
(A4-0099/98)

— * Betidnkande om fGrslag till radets forordning om
tillampningen av artiklarna 92 och 93 i EG-fordraget pa vissa
slag av Overgripande statligt stod (KOM(97)0396 — C4-
0512/97 — 97/0203(CNS)) — utskottet fér ekonomi, valuta-
fragor och industripolitik

Foredragande: Beres
(A4-0100/98)

— * Betinkande om forslag till rddets forordning om fast-
stillande av nya regler om stod till varvsindustrin
(KOM(97)0469 — C4-0527/97 — 97/0249(CNS)) och om
meddelande fran kommissionen till rddet, Europaparlamentet,
Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén
Mot en ny politik for varvsindustrin” (KOM(97)0470 —
C4-0548/97) — utskottet for ekonomi, valutafragor och indu-
stripolitik

Foredragande: Sindal
(A4-0101/98)

— **#] Betdnkande om forslag till Europaparlamentets och
radets forordning om dndring av radets férordning (EEG) nr
3330/91 om statistik 6ver varuhandel medlemsstater emellan
(KOM(97)0252 — C4-0248/97 — 97/0155(COD)) och forslag
till Europaparlamentets och radets forordning om dndring av
radets forordning (EEG) nr 3330/91 om statistik 6ver varuhan-
del medlemsstater emellan, nér det géller produkternas nomen-
klatur (KOM(97)0275 — C4-0257/97 — 75/0162(COD)) —
utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik

Foredragande: Lulling
(A4-0102/98)
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— Betiéinkande om riktlinjerna for 1999 ars budgetforfarande
— Avsnitt III — kommissionen — budgetutskottet

Foredragande: Diihrkop Diihrkop
(A4-0103/98)

— * Betiénkande om forslag till beslut av radet och kommis-
sionen om ingdende av avtalet mellan Europeiska gemenska-
perna och Amerikas forenta staters regering om tillimpningen
av aktiv hovlighet vid genomforandet av deras konkurrenslag-
stiftning (KOM(97)0233 — C4-0559/97 — 97/0178(CNS)) —
utskottet for externa ekonomiska forbindelser

Foredragande: Malerba
(A4-0104/98)

— Betinkande om meddelande fran kommissionen om Euro-
peiska unionens uppf6ljning av vérldstoppmotet om social
utveckling (KOM(96)0724 — C4-0142/97) — utskottet for
sysselsittning och socialfragor

Foredragande: Schorling
(A4-0105/98)

— Betiinkande om en strategi efter stabiliseringsstyrkan
SFOR i Bosnien och Hercegovina med ett forslag till Europa-
parlamentets rekommendation till raddet — utskottet for
utrikes-, sidkerhets- och forsvarsfragor

Foredragande: Daskalaki
(A4-0106/98)

— Betidnkande om Europeiska unionens utvidgning och dess
konsekvenser for samarbetet i rittsliga och inrikes fragor —
utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter och inrikes-
fragor

Foredragande: Posselt
(A4-0107/98)

— Betinkande om rapporten fran hognivagruppen om arbets-
tagares fria rorlighet under (C4-0181/97) — utskottet for
medborgerliga fri- och rittigheter och inrikesfragor

Foredragande: Schaffner
(A4-0108/98)

— * Betidnkande om forslag till radets beslut om ingdende av
ett avtal mellan Europeiska gemenskapen, Europeiska rymd-
organisationen och Europeiska organisationen for sikrare
flygtrafiktjdnst om ett europeiskt bidrag till utvecklingen av ett
globalt satellitbaserat navigationssystem (KOM(97)0442 —
C4-0043/98 — 97/0231(CNS)) — utskottet for transport och
turism

Foredragande: Langenhagen
(A4-0109/98)
— Betidnkande om demokratisk insyn i den tredje etappen av

EMU — utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik

Foredragande: Randzio-Plath
(A4-0110/98)
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— * Betidnkande om forslag till rddets rekommendation om
blod- och plasmagivares lamplighet och screening av donerat
blod inom Europeiska gemenskapen (KOM(97)0605 — C4-
0027/98 — 97/0315(CNS)) — utskottet for miljo, folkhilsa och
konsumentskydd

Foredragande: Cabrol
(A4-0112/98)

— *#*#] Betdnkande om forslag till Europaparlamentets och
radets direktiv om sérskilda bestimmelser fér fordon som
anvinds for personbefordran, mer dn atta sdten utdver forar-
sitet och om dndring av direktiv 70/156/EEG (KOM(97)0276
— (C4-0545/97 — 97/0176(COD)) — utskottet for ekonomi,
valutafragor och industripolitik

Foredragande: Murphy
(A4-0113/98)

— * Betidnkande om fGrslag till radets beslut (EG) om
atgirder for finansiellt stod till innovativa och sysselséttnings-
skapande smd och medelstora foretag (KOM(98)0026 —
C4-0138/98 — 98/0024(CNS)) — utskottet for sysselsittning
och socialfragor ("Hughes”-forfarandet)

Foredragande: Pronk
(A4-0114/98)

— Betidnkande om hur institutionen kan fungera bittre utan
att fordragen dndras och hur EU:s politik kan goras Oppnare
och mer demokratisk — utskottet for institutionella fragor

Foredragande: Herman
(A4-0117/98)

cb) andrabehandlingsrekommendationer:

— **]I Andrabehandlingsrekommendation om rddets gemen-
samma stdndpunkt infér antagandet av radets direktiv om
andring av direktiv 95/21/EG om tillimpning av internationella
normer for sidkerhet pa fartyg, forhindrande av férorening samt
boende- och arbetsforhdllanden ombord pé fartyg som anldper
gemenskapens hamnar och framf6rs i medlemsstaternas terri-
torialvatten  (hamnstatskontroll)  (C4-0082/98 — 97/
0215(SYN)) — utskottet for transport och turism

Foredragande: Bazin
(A4-0090/98)

— *#[I Andrabehandlingsrekommendation om radets gemen-
samma standpunkt infor antagandet av radets férordning om
decentraliserat samarbete (C4-0008/98 — 95/0159(SYN)) —
utskottet for utveckling och samarbete

Foredragande: Vecchi
(A4-0096/98)

— **[ Andrabehandlingsrekommendation om radets gemen-
samma standpunkt infor antagandet av en rekommendation
fran radet om parkeringstillstind for personer med funktions-
hinder (C4-0033/98 — 95/0353(SYN)) — utskottet for transport
och turism

Foredragande: Megahy
(A4-0098/98)

— **[I Andrabehandlingsrekommendation om radets gemen-
samma standpunkt infor antagandet av radets forordning om
andring av radets forordning (EEG) 3821/85 om fardskrivare
vid végtransporter och direktiv 88/599/EEG om enhetligt
forfarande vid kontroll av forordningarna (EEG) nr 3820/85
och (EEG) nr 3821/85 (C4-0009/98 — 94/0187(SYN)) —
utskottet for transport och turism

Foredragande: Wijsenbeek
(A4-0116/98)

d) fran ledamiterna:
da) muntliga fragor (artikel 40 i arbetsordningen):

— Soltwedel-Schifer, Hautala, Wolf for V-gruppen till radet:
Textil och beklddnadsindustrin (B4-0273/98),

— Soltwedel-Schifer, Hautala, Wolf fo6r V-gruppen till kom-
missionen: Textil och bekliddnadsindustrin (B4-0274/98),

— Puerta et Ribeiro for GUE/NGL-gruppen till radet: Textil
och beklddnadsindustrin (B4-0275/98),

— Puerta et Ribeiro for GUE/NGL-gruppen till kommissio-
nen: Textil och beklddnadsindustrin (B4-0276/98),

— Ferrer for PPE-gruppen till rdet: Textil och beklddnads-
industrins konkurrenskraft (B4-0277/98),

— Ferrer for PPE-gruppen till kommissionen: Textil och
beklddnadsindustrins konkurrenskraft (B4-0278/98),

— Cornelissen, Jarzembowski, Sarlis, McIntosh, Grosch,
Langenhagen, Koch, Camisén Asensio, Sis6 Cruellas, Cushna-
han, Schierhuber, Elles, Anastassopoulos, Ferber, Bennasar
Tous, Lulling, Thyssen och Pomés Ruiz for PPE-gruppen till
kommissionen: De sociala och regionala konsekvenserna av
ett stopp for den skattefria forséljning i de berérda omradena
(B4-0279/98).

db) muntliga fragor till fragestunden (B4-0272/98) (artikel 41
i arbetsordningen):

— Alavanos, Lomas, Sanz Fernandez, Bertens, Carrére d’En-
causse, Wolf, Herman, Gillis, Miranda, Castellina, Cushnahan,
Gallagher, Bonde, Theonas, Izquierdo Rojo, Sjostedt, Hard-
staff, Riibig, Stenzel, Wibe, Dell’Alba, Camisén Asensio,
Kaklamanis, McKenna, Posselt, Andersson, Stenmarck,
Howitt, Svensson, Ahern, McMahon, McCartin, Riis-Jgrgen-
sen, Lindqvist, Dupuis, Papayannakis, Ephremidis, Oddy,
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Garcia Arias, Mclntosh, Ferrer, Kaklamanis, Whitehead, Lis
Jensen, Flemming, Teverson, Fraga Estévez, McCartin, Pro-
van, Imaz San Miguel, Varela Suanzes-Carpegna, Crampton,
Bonde, Izquierdo Rojo, Simpson, Needle, Posselt, Ahlqvist,
McMahon, Papayannakis, Oddy, Crowley, Watts, Malone,
Cushnahan, Sjostedt, Plooij-van Gorsel, Billingham, Anders-
son, Pirker, White, Alavanos, Fitzsimons, Cederschiold, Trus-
cott, McCarthy, Thomas, Spiers, Hardstaff, Lukas, Schieder-
meier, Wibe, Ojala, Karamanou, Camisén Asensio, Howitt,
Theonas, Monfils, Svensson, Ahern, Habsburg-Lothringen,
Pollack, Andrews, Seppédnen, Lindqvist, Krarup, Ephremidis,
Gallagher, Gerard Collins, Hyland, Elles, Trakatellis, Watson,
Mclntosh, Medina Ortega, Eriksson.

10. Anslagsoverforingar

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsdverforing
nr 3/98 (SEK(98)0347 — C4-0131/98).

Efter att ha granskat de olika delarna av detta forslag och i
synnerhet ekonomiska planen som presenterats i kontoplanen,
godkénde det inte dverforingen.

11. Framstallningar

Ordféranden meddelande att hon, i enlighet med artikel 156.5 i
arbetsordningen, till behorigt utskott hinvisat foljande fram-
stdllningar, som upptagits i registret under nedanstiende
datum:

19 mars 1998

Nikos A. Kyrtatos (nr 279/98),

Enric Barot Alquezar (Asociacion de Vecinos y Proprietarios
del Cap de Barbaria) (nr 280/98),

Jaume Vaello Rogles (Grupo Ecologista y Naturalista Xorigu-
er) (nr 281/98),

Antonio Gonzilez Alcala (nr 282/98),

Victorio Lorenzo (Union General de Trabajadores — Delega-
cion Comarcal) (nr 283/98),

Arturo Sanchez Martinez (med 37 underskrifter) (nr 284/98),
Jestis Roma Sanchez (nr 285/98),

Ifaki Vicente Alonso (Asociacién de Prejubilados y Jubilados
ABB) (med 65 underskrifter) (nr 286/98),

Anke Seyberth (nr 287/98),
Monique Guillemoteau (nr 288/98),
Jacky Le Mestic (nr 289/98),
Salvatore Giaggeri (nr 290/98),

Mario de Nale (Comune di Arsie) (plus 257 underskrifter)
(nr 291/98),

Sandra Chistolini (nr 292/98),
Wanda Maccario (nr 293/98),
Adriano Povolo (nr 294/98),

Mandagen den 30 mars 1998

Guido Genuise (Comitato Difesa Piallasse e Diritto di Us
Civico) (plus 1548 underskrifter) (nr 295/98),

José Carlos Figueiredo (nr 296/98),

José Carlos Figueiredo (nr 297/98),

Maria Julieta Negrdo S. Esteves de Matos (nr 298/98),
Hans-Peter Enbuske (nr 299/98),

Georg Litzsch (nr 300/98),

Karin Condo (nr 301/98),

Horst Scholz (med 10 underskrifter) (nr 302/98),
Amir Hasson Ezzatt (nr 303/98),

Hannelore Beckmann (nr 304/98),

Maria Therese Kooistra-Huber (nr 305/98),
Steffen Donath (nr 306/98),

Helmut Foken (NABU) (nr 307/98),

Horst Maiwald (nr 308/98),

Campbell L. Grant (nr 309/98),

Paul Kinsella (nr 310/98),

Frank Harvey (nr 311/98),

Patrick Hartney (nr 312/98),

Ewa Alieja Pladej (nr 313/98),

Georgios Petrakos (nr 314/98).

Beslut angdende olika framstdillningar

Ordféranden hade i enlighet med artikel 158.1 i arbetsordning-
en, mottagit foljande beslut fran utskottet for framstéllningar:

a) framstillningar forklarade otillatliga i enlighet med arti-
kel 156.4 och 156.5 i arbetsordningen och arkiverade i
enlighet med punkt 6 i samma artikel:

— nr 848, 849, 850, 859, 862, 868, 869, 870, 876, 878, 880,
882, 884, 885, 886, 887, 890, 891, 892, 893, 898, 899, 901,
903 (1), 906, 907, 910, 912, 913, 914 (*) och 918/97,

b) framstillningar forklarade tillatliga i enlighet med artikel
156.4 och 156.5 i arbetsordningen (fardigbehandlade):

— nr 846, 872 och 897/97: framstillarna har mottagit doku-
mentation,

— nr 853, 854, 877, 888 och 916/97: hinvisade till behdrigt
parlamentatiskt utskott eller parlamentarisk delegation for
uppfdljning,

— nr 900/97: hénvisad till Europeiska ombudsmannen,

— nr 828/96: pa grundval av information fran kommissionen,

— nr 975/96: hdnvisad for kdnnedom till utskottet for kultur,
ungdomsfragor, utbildning och media,

(") Framstillaren uppmanas att vinda sig till sin ombudsman eller sitt
nationella utskott for framstillningar.
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¢) framstillningar forklarade tillatliga i enlighet med artikel
156.4 i arbetsordningen (skall uppfoljas):

— nr847,851 (), 856, 860, 861, 863, 865, 866, 867, 873, 874,
875, 879, 883, 889, 894, 896, 902, 905, 908, 909, 911, 915, 917
och 919/97: kommissionen uppmanas ldmna upplysningar,

d) beslut om tillatlighet uppskjutet:

— nr 215/97: kommissionen uppmanas att yttra sig over
huruvida denna framstéllning hénfér sig till Europeiska
unionens verksamhetsomrade,

e) kompletterande upplysningar har begdrts av kommissio-
nen i enlighet med artikel 157.3 i arbetsordningen:

— nr 52/92, 163/92, 240/92, 457/92, 6/95, 187/95, 431/95,
479/95, 608/95, 241/96, 275/96 ('), 281/96 ('), 380/96, 650/
96 (1), 778/96, 855/96, 877/96, 998/96 och 562/97 (1),

— nr 227/94, 467/94, 923/94, 1034/94, 1171/94, 473/95,
580/95, 1049/95, 237/96, 471/96, 579/96, 584/96, 770/96,
969/96, 24/97, 79/97 och 253/97,

— nr 735/93, 829/93, 908/93, 617/94, 928/94, 12/95, 255/95,
691/95, 701/95, 797/95, 890/95, 712/96, 880/96, 899/96, 941/
96, 947/96 och 121/97,

) fardigbehandlade framstillningar pd grundval av upplys-
ningar fran kommissionen i enlighet med artikel 157.3 i
arbetsordningen:

— nr 813/92, 418/93, 531/93, 499/94, 568/95, 20/96, 65/96,
254/96 ("), 327/96, 454/96, 713/96, 781/96, 785/96, 841/96,
872/96, 883/96 och 935/96,

— nr 368/90, 600/90, 183/92, 212/92, 237/92, 416/92, 225/93,
447193, 461/93, 674/93, 739/93, 779/93, 793/93, 43/94, 380/94,
735/94, 1059/94, 105/95 ('), 1101/95, 381/96, 554/96, 681/96,
762/96 (1), 925/96, 946/96 (1), 957/96 (1), 961/96 och 991/96,

— nr 115/94,321/96, 692/96, 786/96, 845/96, 937/96, 951/96,
1014/96, 1036/96, 87/97, 91/97, 122/97 och 321/97,

g) ovriga beslut:

— nr 858/97: hade registrerats av misstag,

— nr 1254/95: ordféranden uppmanas att genom sirskild
skrivelse kontakta de brittiska myndigheterna,

— nr 579/96: ordféranden uppmanas att genom sirskild
skrivelse kontakta de grekiska myndigheterna.

(") Aven vidarebefordrade for kinnedom eller uppfoljning till behorigt
parlamentariskt utskott eller parlamentarisk delegation.

12. Arbetsplan

Nista punkt pa foredragningslistan var faststillandet av arbets-
planen.

Ordféranden meddelade att det slutgiltiga forslaget till fore-
dragningslista for sammantridesperioden 30 mars — 3 april
1998, 28-29 april 1998 och 2 maj 1998 (PE 267.917/PdOJ)
delats ut, till vilket foljande &ndringar, i enlighet med artikel 96
i arbetsordningen, hade foreslagits:

a) Sammantrddet 30 mars till 3 april 1998

mandag

— inga &@ndringar foreslagna

tisdag

— PPE-gruppen begirde att betinkandena Langen (A4-0084/
98) och Miller (A4-0064/98) som tagits upp for en gemensam
debatt (punkterna 16 och 17) skulle dras tillbaka fran féredrag-
ningslistan.

Talare: von Wogau, ordférande i utskottet for ekonomi,
valutafrdgor och industripolitik, som #ven talade for PPE-
gruppen, Green for PSE-gruppen och Langen, foredragande.

Parlamentet godkédnde begéran.

Talare: Aelvoet, for V-gruppen, begirde att betinkandet Adam
(A4-0076/98), som upptagits pa foredragningslistan for fre-
dagen (punkt 41) skulle senarelidggas och tas upp vid den
tidpunkt som planerats fér denna gemensamma debatt, och
Lulling insisterade pd att hennes betinkande (A4-0102/98)
(punkt 19) skulle tas upp vid den tidpunkt som planerats for de
betinkanden som dragits tillbaka (ordféranden svarade att
dessa forslag till dndringar av foredragningslistan inte hade
framlagts i enlighet med artikel 96.1 i arbetsordningen).

onsdag

— inga #ndringar foreslagna

torsdag

— [I-EDN-gruppen begérde att teruppta pa den plats som det
usprungligen planerats, det vill sdga som forsta punkt, betin-
kandet av Herman om hur institutionerna kan fungera bittre
(A4-0117/98).

Talare: Van Dam f6r I-EDN-gruppen, féredraganden, Berthu,
Martens for PPE-gruppen, och Green for PSE-gruppen.

Parlamentet forkastade begidran genom ONU (I-EDN)

antal rostdeltagande: 280
ja 62
nej: 170
nedlagda roster: 48

(Plumb hade haft for avsikt att rosta nej. Pimenta och Gonzélez
Alvarez hade haft for avsikt att rosta ja).

— PPE-gruppen begirde att som sista punkt pa foredrag-
ningslistan ta upp en muntlig friga till kommissionen fran
sociala och regionala konsekvenserna av avskaffandet av
taxfree-forséljning (B4-0279/98).
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Talare: Boge for PPE-gruppen, motiverade begiran, Piecyk,
Simpson for PSE-gruppen, Wijsenbeek, den sistndmnde om
forfarandet och Garosci, foredragande for denna fraga.

Parlamentet forkastade begédran genom ONU (PPE)

antal rostdeltagande: 290
ja 162
nej: 114
nedlagda roster: 14

(Plumb och McKenna hade haft for avsikt att rosta ja. Pimenta,
Skinner och Evans hade haft for avsikt att rosta nej).

Den muntliga frdgan upptogs dirmed som sista punkt pa
foredragninslistan.

Frister:

— resolutionsforslag: tisdag kl. 16.00

— &dndringsforslag och gemensamma resolutionsforslag: ons-
dag kl. 16.00

Talare: Dell’ Alba om den italienska versionen av det slutgilti-
ga forslaget till foredragningslistan.
fredag

— inga &ndringar foreslagna

b) Sammantridet 29-30 april 1998

— inga @ndringar foreslagna

¢) Sammantradet 2 maj 1998

— inga @ndringar foreslagna

Arbetsplanen var ddrmed faststélld.

Talare: Lindholm protesterade mot det faktum att rapporten
fran hognivagruppen om fri rérlighet for personer som ligger
till grund for betdnkandet av Schaffner (A4-0108/98 — punkt
35) enbart finns tillgdnglig pa franska (ordféranden svarade att
fragan skulle utredas).

13. Talartid

Den beriknade talartiden for debatter som upptagits pa fore-
dragningslistan for sammantrddena 30 mars — 3 april, 29-
30 april och den 2 maj 1998 har fordelats i enlighet med artikel
106 i arbetsordningen (se dokumentet “Foredragningslista™:
PE 267.917/01J).

14. Aktuell och bradskande debatt (forteckning
over foreslagna dmnen)

Ordforanden foreslog att foljande tva amnen skulle tas upp pa
foredragningslistan for nésta debatt om aktuella och bradskan-
de fragor av storre vikt, som dger rum pé torsdagen:

— Skosgbrinder i Latinamerika och Sydostasien

— Minskliga réttigheter.

Mandagen den 30 mars 1998

15. Turism (debatt)

Aparicio Sanchez presenteradet det betinkande han utarbetat
for utskottet for transport och turism om en forbittring av
konsumenternas sdkerhet och rittigheter samt av handels-
reglerna i turistsektorn (A4-0071/98).

Talare: Garcia-Margallo y Marfil, foredragande av yttrandet
fran utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik,
Harrison f6r PSE-gruppen, Koch for PPE-gruppen, Santini for
UPE-gruppen, och Wijsenbeek féor ELDR-gruppen.

ORDFORANDESKAP: AVGERINOS

Vice ordforande

Talare: Theonas for GUE/NGL-gruppen, Van Dijk for
V-gruppen, Torres Marques, Schierhuber, Ribeiro, Cornelis-
sen, Vaz da Silva, Kinnock, ledamot av kommissionen,
framforde den ansvarige kommissionédren Papoutsis ursikter
for att han var franvarande, och forsikrade Cornelissen om att
han skulle fa ett skriftligt svar pa de frdgor han stillt i sitt
inldgg.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 31.3.1998, del 1.13.

16. Flygplatsavgifter **I (debatt)

Viyrynen presenterade det betdnkande han utarbetat for
utskottet for transport och turism om forslag till rddets direktiv
om flygplatsavgifter (KOM(97)0154 — C4-0362/97 — 97/
0127(SYN)) (A4-0088/98).

Talare: Megahy for PSE-gruppen, Stenmarck for PPE-grup-
pen, Querbes for GUE/NGL-gruppen, Van Dijk fér V-gruppen,
Ewing for ARE-gruppen, Van Dam f{6r I-EDN-gruppen,
McMahon, Mclntosh, Simpson, Kinnock, ledamot av kommis-
sionen, som bland annat atog sig att skriftligen besvara de
fragor som stillts av Ewing.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 31.3.1998, del I.11.

ORDFORANDESKAP: IMBENI

Vice ordforande

17. Parkeringstillstand for personer med funk-
tionshinder **II (debatt)

Megahy presenterade den andrabehandlingsrekommendation
som utarbetats av utskottet for transport och turism om radets
gemensamma standpunkt infor antagandet av radets rekom-
mendation om parkeringstillstand for personer med funktions-
hinder (C4-0033/98 — 95/0353(SYN)) (A4-0098/98).
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Talare: Schmidbauer for PSE-gruppen, Koch for PPE-gruppen,
Van Dijk for V-gruppen, Camisén Asensio och Flynn, ledamot
av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 31.3.1998 del 1.9.

18. Fardskrivare vid vagtransporter **II (de-
batt)

Wijsenbeek presenterade den andrabehandlingsrekommenda-
tion som utarbetats av utskottet for transport och turism om
radets gemensamma standpunkt infor antagandet av radets
forordning om &dndring av forordning (EEG) nr 3821/85 om
fiardskrivare vid végtransporter och direktiv 88/599/EEG om
tillimpningen av foérordningarna (EEG) nr 3820/85 och 3821/
85 (C4-0009/98 — 94/0187(SYN)) (A4-0116/98).

Talare: Castricum for PSE-gruppen, Langenhagen for PPE-
gruppen, Santini f6r UPE-gruppen, Van Dam fér I-EDN-
gruppen, Liittge, Stenmarck, d’Aboville, Cornelissen, McIn-
tosh och Kinnock, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 31.3.1998, del I1.10.

19. System for social trygghet nir anstillda och
egenforetagare flyttar inom  gemen-
skapen * (debatt)

Oomen-Ruijten presenterade det betinkande hon utarbetat for
utskottet for sysselsittning och socialfragor om forslag till
radets forordning (EG) om édndring av forordning (EEG) nr
1408/71 om tillimpning av systemen for social trygghet nir
anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom
gemenskapen, samt av forordning (EEG) nr 574/72 om
tillimpning av férordning (EEG) nr 1408/71 (KOM(97)0378 —
C4-0450/97 — 97/0201(CNS)) (A4-0052/98).

Julian PRIESTLEY
Generalsekreterare

Talare: Weiler fér PSE-gruppen, Imaz San Miguel for PPE-
gruppen, Garosci for UPE-gruppen, Boogerd-Quaak for
ELDR-gruppen, Wolf foér V-gruppen, Tatarella, grupplos,
Flynn, ledamot av kommissionen, och foredragande som
stillde en fraga till kommissionen, vilken besvarades av Flynn.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 31.3.1998, del 1.12.

20. Foredragningslista for nista sammantride
Ordféranden meddelade att foredragningslistan for tisdagen
sammantride faststillts som foljer:

kl. 9.00-13.00, 15.00-19.00 och 21.00-24.00

kl. 9.00-12.00, 15.00-17.30 och 21.00-24.00
— aktuell och bradskande debatt (ingivna resolutionsforslag)

— gemensam debatt om fem betdnkanden: Elles, Wynn, Blak
och Kellet-Bowman om genomférandet av budgeten och
ansvarsfrihet

— Dbetidnkande Theato om rittsliga atgérder till skydd for
unionens ekonomiska intressen

— Dbetinkande Pronk om atgérder for finansiellt stod till sma
och medelstora foretag *

— beténkande Schorling om uppfdljning av virldstoppmétet
om social utveckling

— betiinkande Berés om dvergripande statligt stod *
— betiinkande Sindal om politik for varvsindustrin *

— Dbetinkande Murphy om fordon som anvinds for person-
befordran  ***I

— betdnkande Lulling om varuhandel —*#*]

kl. 12.00
— omrdstning

— aktuell och bradskande debatt (férteckning 6ver &mnen att
ta upp)

kl. 17.30-19.00

— fragestund med fragor till kommissionen

(Sammantrddet avbrots kl. 20.30.)

Ursula SCHLEICHER
Vice ordférande
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NARVAROLISTA
30 mars 1998
Foljande skrev under:

d’Aboville, Aelvoet, Ahern, Ahlqvist, Amadeo, Andersson, André-Léonard, Angelilli, Afioveros Trias de
Bes, Anttila, Aparicio Sénchez, Arias Cafiete, Augias, Avgerinos, Azzolini, Baldarelli, Baldi, Banotti,
Bardong, Barén Crespo, Barros Moura, Barthet-Mayer, Barton, Bennasar Tous, Berend, Beres,
Bernard-Reymond, Bertens, Berthu, Bianco, van Bladel, Bloch von Blottnitz, Boge, Bosch, Bontempi,
Boogerd-Quaak, Bourlanges, Bowe, Breyer, Brinkhorst, Buffetaut, Burenstam Linder, Cabezén Alonso,
Caccavale, Caligaris, Camisén Asensio, Campos, Carlotti, Carnero Gonzalez, Carniti, Carrére
d’Encausse, Cars, Cassidy, Castagnéde, Castagnetti, Castricum, Caudron, Cederschitld, Chanterie,
Chichester, Christodoulou, Coates, Cohn-Bendit, Colino Salamanca, Collins Gerard, Collins Kenneth D.,
Colom i Naval, Corbett, Cornelissen, Correia, Corrie, Cot, Cox, Crampton, Crawley, Crowley, Cunha,
Cunningham, Cushnahan, van Dam, Dankert, Daskalaki, David, De Clercq, De Coene, Decourriére, De
Giovanni, Dell’Alba, De Luca, Desama, van Dijk, Dillen, Donnay, Donnelly Brendan Patrick, Duhamel,
Dupuis, Dury, Elchlepp, Elles, Elliott, Ephremidis, Eriksson, Escudero, Estevan Bolea, Ettl, Evans,
Ewing, Fabra Vallés, Fabre-Aubrespy, Falconer, Fassa, Ferber, Féret, Fernandez-Albor, Fernindez
Martin, Ferrer, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Ford, Formentini, Fourcans, Fraga Estévez,
Friedrich, Frischenschlager, Frutos Gama, Funk, Gahrton, Gallagher, Garcia Arias, Garcia-Margallo y
Marfil, Garosci, Garot, Gasoliba i Bohm, de Gaulle, Gebhardt, Ghilardotti, Qiansily, Gillis, Gil-Robles
Gil-Delgado, Girdo Pereira, Goepel, Goerens, Gorlach, Gomolka, Gonzélez Alvarez, Graenitz, Graziani,
Green, Groner, Grosch, Grossetéte, Giinther, Guinebertiére, Gutiérrez Diaz, Haarder,
Habsburg-Lothringen, Hinsch, Hager, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Hatzidakis, Haug, Hautala,
Hawlicek, Heinisch, Hendrick, Herman, Hernandez Mollar, Herzog, Hindley, Holm, Hoppenstedt, Howitt,
Hughes, Hyland, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Janssen van Raay,
Jean-Pierre, Jensen Kirsten M., Jensen Lis, Jons, Kaklamanis, Karamanou, Katiforis, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Kerr, Killilea, Kindermann, Kinnock, Kittelmann, Kjer Hansen, Klafl, Koch,
Kofoed, Kokkola, Konrad, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kristoffersen, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel,
Lalumiere, Lambraki, Lambrias, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, Larive, Le Gallou, Lehne,
Leopardi, Leperre-Verrier, Le Rachinel, Lindeperg, Lindholm, Lindqvist, Loow, Liittge, Lulling,
Macartney, McCartin, McIntosh, McKenna, McMahon, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré,
Manisco, Mann Erika, Mann Thomas, Manzella, Marinho, Marinucci, Martens, Martin David W.,
Matikainen-Kallstrém, Mayer, Medina Ortega, Megahy, Mégret, Mendiluce Pereiro, Mendonga, Miller,
Miranda, Miranda de Lage, Mohamed Ali, Mombaur, Monfils, Moorhouse, Morgan, Morris,
Mosiek-Urbahn, Miiller, Mulder, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Nassauer, Newens, Newman,
Nicholson, Nordmann, Novo, Oddy, Ojala, Olsson, Oomen-Ruijten, Paasilinna, Paasio, Pack,
Papakyriazis, Parigi, Parodi, Pasty, Pérez Royo, Peter, Pettinari, Pex, Piha, Pimenta, Pinel, Pirker, des
Places, Plooij-van Gorsel, Plumb, Podesta, Poettering, Poggiolini, Poisson, Pompidou, Posselt, Pradier,
Pronk, Provan, Puerta, van Putten, Querbes, Rack, Randzio-Plath, Rapkay, Raschhofer, Rauti, Read,
Reding, Redondo Jiménez, Rehder, Ribeiro, Riis-Jgrgensen, Rinsche, Ripa di Meana, Robles Piquer,
Rosado Fernandes, de Rose, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Rovsing, Riibig, Ruffolo, Ryyninen,
Sainjon, Sakellariou, Salafranca Sanchez-Neyra, Sandbak, Santini, Sanz Fernindez, Sarlis, Schifer,
Schaffner, Schiedermeier, Schierhuber, Schlechter, Schleicher, Schmid, Schmidbauer, Schnellhardt,
Schorling, Schroder, Schroedter, Schulz, Seal, Secchi, Seillier, Seppdnen, Simpson, Sis6 Cruellas, Smith,
Sonneveld, Souchet, Spaak, Speciale, Spiers, Stenmarck, Stenzel, Striby, Sturdy, Swoboda, Tannert,
Tappin, Tatarella, Taubira-Delannon, Telkdmper, Terrén i Cusi, Theato, Theonas, Theorin, Thomas,
Thors, Tillich, Tindemans, Titley, Todini, Tomlinson, Torres Couto, Torres Marques, Trakatellis,
Ullmann, Viyrynen, Valdivielso de Cué, Valverde Lépez, Vanhecke, Van Lancker, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, Vecchi, van Velzen W.G., van Velzen Wim, Verde i Aldea, Verwaerde,
Viceconte, Virgin, Virrankoski, Voggenhuber, Waidelich, Weber, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead,
Wibe, Wiebenga, Wieland, Wijsenbeek, Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wurtz, Wynn,
Zimmermann
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BILAGA

Resultat av omrostningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster
(—) = Nej-roster
(O) = Nedlagda roster

1. Aterupptagande av betiinkande Herman A4-0117/98

)
ARE: Castagneéde, Dell’ Alba, Dupuis, Ewing, Hory, Macartney, Taubira-Delannon

ELDR: Anttila, Boogerd-Quaak, Cox, De Clercq, Kjer Hansen, Kofoed, Lindqvist, Plooij-van Gorsel,
Ryyninen, Thors, Viyrynen

GUE/NGL: Coates, Miranda, Ribeiro, Seppinen

I-EDN: Berthu, Buffetaut, de Gaulle, Jean-Pierre, des Places, Striby
NI: Dillen, Féret, Hager

PPE: Bourlanges, Herman

PSE: Adam, Baldarelli, Bar6n Crespo, Caudron, Colom i Naval, Corbett, De Coene, Green, Morris,
Spiers, Terrén i Cusi, Van Lancker

UPE: Guinebertiere, Killilea

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Hautala, Holm, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm,
McKenna, Miiller, Ripa di Meana, Schérling, Schroedter, Telkdmper, Voggenhuber

=)

ELDR: Bertens, Frischenschlager, Haarder, Monfils, Mulder, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson,
Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Pettinari

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Banotti, Bardong, Berend, Bernard-Reymond, Boge,
Burenstam Linder, Camisén Asensio, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Cornelissen, Corrie, Cunha,
Donnelly Brendan Patrick, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Ferndndez
Martin, Flemming, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Garcifa-Margallo y Marfil, Gillis, Goepel,
Gomolka, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Heinisch, Hoppenstedt, Ilaskivi,
Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, KlaB, Koch, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen,
Lulling, McCartin, McIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom,
Mayer, Mendong¢a, Mombaur, Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oomen-Ruijten, Pex, Piha, Pirker, Poettering,
Posselt, Pronk, Provan, Rack, Reding, Rinsche, Robles Piquer, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis,
Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Stenmarck,
Stenzel, Theato, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lodpez, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G., Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Balfe, Bosch, Cabezén Alonso, Carlotti, Carniti, Castricum, Colino Salamanca, Cunningham,
Elchlepp, Ettl, Gebhardt, Gorlach, Graenitz, Hinsch, Harrison, Haug, Hindley, Imbeni, Jons, Katiforis,
Kindermann, Kinnock, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lange, Lindeperg, McMahon, Medina Ortega,
Megahy, Murphy, Mutin, Paasio, Papakyriazis, Peter, Piecyk, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Rehder,
Roth-Behrendt, Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Simpson, Skinner, Tannert, Tappin, Thomas,
Tomlinson, Vecchi, Verde i Aldea, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wynn, Zimmermann

UPE: Janssen van Raay

V: Ullmann
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©)
ARE: Lalumiere, Pradier, Sainjon
GUE/NGL: Ephremidis, Ojala, Theonas
PPE: Christodoulou, Verwaerde

PSE: Ahlqvist, Andersson, Aparicio Sanchez, Avgerinos, Barros Moura, Beres, Blak, Campos, Correia,
Duhamel, Ford, Garot, Hardstaff, Hendrick, Jensen Kirsten M., Karamanou, Kokkola, Lambraki, Lo6ow,
Mann Erika, Martin David W., Miller, Myller, Newman, Roubatis, Swoboda, Theorin, Torres Marques,
Waidelich

UPE: Azzolini, van Bladel, Carrére d’Encausse, Collins Gerard, Crowley, Daskalaki, Garosci, Giansily,
Girdo Pereira, Pasty, Santini

2. Upptagande av den muntliga fragan B4-0279/98

(C)
ARE: Castagnéde, Ewing, Hory, Macartney, Pradier, Taubira-Delannon
ELDR: Anttila, Cox, De Clercq, Lindqvist, Ryyninen, Thors, Vdyrynen
GUE/NGL: Ephremidis, Eriksson, Miranda, Ribeiro, Seppinen, Theonas
I-EDN: Berthu, Buffetaut, de Gaulle, Jean-Pierre, des Places, Striby
NI: Féret, Hager

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Banotti, Bardong, Berend, Bernard-Reymond, Bdge,
Bourlanges, Burenstam Linder, Camison Asensio, Cederschi6ld, Chanterie, Christodoulou, Cornelissen,
Corrie, Cunha, Donnelly Brendan Patrick, Elles, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor,
Fernandez Martin, Flemming, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis,
Goepel, Gomolka, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Heinisch, Hoppenstedt, Ilaskivi, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Klaf3, Koch, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, McCartin, McIntosh,
McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer,
Mendonga, Mombaur, Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oomen-Ruijten, Pex, Piha, Poettering, Provan, Rack,
Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Salafranca Sidnchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier,
Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Sisé Cruellas, Stenmarck, Stenzel, Theato, Tindemans, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G., Viola,
Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Ahlqvist, Andersson, Avgerinos, Baldarelli, Berés, Cabezoén Alonso, Campos, Caudron, Correia,
Ford, Garot, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lambraki,
Lange, McMahon, Mann Erika, Morris, Myller, Paasio, Papakyriazis, Peter, Piecyk, Rehder,
Roth-Behrendt, Roubatis, Schéfer, Schlechter, Schulz, Skinner, Tannert, Theorin, Weiler, Wemheuer,
Zimmermann

UPE: Collins Gerard, Crowley, Killilea

(=)
ARE: Dell’ Alba, Dupuis

ELDR: Bertens, Boogerd-Quaak, Frischenschlager, Haarder, Kjer Hansen, Kofoed, Monfils, Mulder,
Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Coates, Ojala, Pettinari
PPE: Castagnetti, Herman, Lulling, Posselt, Pronk, Verwaerde

PSE: Adam, Aparicio Sanchez, Balfe, Bar6n Crespo, Barros Moura, Blak, Bosch, Carlotti, Carniti, Colino
Salamanca, Colom i Naval, Corbett, Cunningham, De Coene, Desama, Duhamel, Dury, Elchlepp, Ettl,
Gebhardt, Graenitz, Green, Hinsch, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hendrick, Hindley, Imbeni,
Jensen Kirsten M., Jons, Kinnock, Lindeperg, Lo6w, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Miller,
Murphy, Mutin, Newman, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Schmidbauer, Simpson, Smith, Swoboda,
Tappin, Terrén i Cusi, Thomas, Tomlinson, Torres Marques, Van Lancker, Vecchi, Verde i Aldea,
Waidelich, White, Whitehead, Wilson, Wynn
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UPE: Azzolini, van Bladel, Carrére d’Encausse, Daskalaki, Garosci, Giansily, Girdo Pereira,
Guinebertiére, Janssen van Raay, Pasty, Rosado Fernandes, Santini

V: Aelvoet, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Hautala, Holm, Kreissl-Déorfler, Lannoye, Lindholm, Miiller,
Ripa di Meana, Schorling, Schroedter, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber
0)
ARE: Lalumiére, Sainjon
GUE/NGL: Gonzilez Alvarez
NI: Dillen
PPE: Habsburg-Lothringen, Pirker, Riibig, Secchi, Sonneveld, Tillich

PSE: Castricum, Gorlach, Spiers, van Velzen Wim
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PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET TISDAGEN DEN 31 MARS 1998
(98/C 138/02)

DEL I

Sammantridets gang

ORDFORANDESKAP: SCHLEICHER

Vice ordforande

(Sammantrdidet dppnades kl. 9.00.)

1. Justering av protokoll

von Habsburg och Balfe hade 1itit meddela att de hade varit
nérvarande under mandagen, men att deras namn inte forekom
pa nirvarolistan:

Talare:

— Posselt hinvisade till Riibigs inldgg (punkt 3) och konsta-
terade att sammantridesordforanden inte hade svarat pd den
fraga denne stillt om aterforvisning till utskottet fér arbetsord-
ningen, valprévning och ledaméters immunitet av frigan om
huruvida dmnet kriminalitet i Bryssel var tillatligt vid debatten
om aktuella och bradskande fragor av storre vikt (ordféranden
svarade honom att frigan skulle undersokas),

— Hager papekade att tvirtemot vad som i det fullstdndiga
forhandlingsreferatet syntes framga av Berthus inldgg var det
han sjilv och inte Gallagher som forfattat vissa dndringsforslag
till betdinkandet Herman om hur institutionerna kan fungera
bittre (A4-0117/98),

— Teverson papekade att han hade varit nirvarande under
mandagen, men att hans namn inte férekom pa néirvarolistan.

Protokollet fran foregdende sammantridde justerades.

Talare: Poggiolini protesterade mot att Air France hade lagt ner
forbindelsen Rom-Milano-Strasbourg. Air France lade, sade
han, ansvaret for detta pa parlamentet (ordforanden papekade
att fragan om flygforbindelser redan hade tagits upp dagen
innan och forsdkrade att den skulle f6ljas upp noggrant).

2. Skriftliga forklaringar (artikel 48 i arbetsord-
ningen)

Den skriftliga forklaringen nr 1/98 hade inte fatt det nodvén-
diga antalet underskrifter och bortfoll dérfor i enlighet med
artikel 48.5 i arbetsordningen.

3. Mottagna dokument

Ordforanden hade fran de parlamentariska utskotten mottagit
foljande betdnkanden:

— Betidnkande om kommissionens meddelande till radet och
Europaparlamentet:

Strategidokument ~ fér  minskning av  metanutsldpp
(KOM(96)0557 — C4-0001/97) — utskottet f6r miljo, folkhilsa
och konsumentskydd

Foredragande: Marset Campos
(A4-0120/98)

— * Betidnkande om utkastet till konvention om aterkallelse
av ritten att framfora motorfordon (5217/98 — C4-0061/98 —
98/0901(CNS)) — utskottet for medborgerliga fri- och rittig-
heter och inrikesfragor

Foredragande: Reding
(A4-0121/98)

— * Betdnkande om forslaget till utkast till konvention om
inbordes rittshjdlp i brottmal mellan Europeiska unionens
medlemsstater (5202/98 — C4-0062/98 — 98/0902(CNS)) och
utkast till gemensam &tgird beslutad av rddet pd grundval av
artikel K 3 i Fordraget om Europeiska unionen om god praxis i
samband med inbordes rattshjdlp i brottmal (13300/97 —
C4-0069/98 — 98/0903(CNS)) — utskottet for medborgerliga
fri- och rittigheter och inrikesfragor

Foredragande: Buffetaut
(A4-0122/98)

— *Betidnkande om forslag till radets forordning om dndring
av radets forordning (EG) nr 1628/96 av den 25 juli 1996 om
stod till Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Federala republiken
Jugoslavien och den tidigare jugoslaviska republiken Makedo-
nien (KOM(98)0018 — C4-0105/98 — 98/0023(CNS)) —
utskottet for utrikes-, sikerhets- och forsvarsfragor

Foredragande: Schwaiger
(A4-0123/98)

4. Aktuell och bradskande debatt (forteckning
over foreslagna dmnen)

Ordforanden meddelade att hon fran nedanstdende ledaméter
(eller politiska grupper), i enlighet med artikel 47.1 i arbets-
ordningen, mottagit anmodanden om aktuell och bradskande
debatt om foljande resolutionsforslag:

— Bertens och Eisma for ELDR-gruppen, om skogsbrénder-
na i Brasilien (B4-0391/98),+

— André-Léonard och Fassa for ELDR-gruppen, om yttran-
defriheten i Kamerun (B4-0392/98),+

— Ephremidis, Theonas, Alavanos och Papayannakis for
GUE/NGL-gruppen, om de katastofer som uppstatt genom de
senaste oversvaimmningarna i Grekland (B4-0393/98),+
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— Ferrer och Oomen-Ruijten f6r PPE-gruppen, om kidnapp-
ning av tvd spanska nunnor och fem rwandiska noviser
(B4-0394/98),+

— Pack, von Habsburg och Oomen-Ruijten for PPE-gruppen,
om konstituionella reformer i Albanien (B4-0395/98),+

— Dell’Alba, Weber och Dupuis for ARE-gruppen, om
brinder i norra Brasilien (B4-0396/98),+

— Frischenschlager och Thors for ELDR-gruppen, om situa-
tionen i Kosovo (B4-0397/98),+

— Watson och Cars for ELDR-gruppen, EU:s stéllnings-
tagande till miénskliga rittigheter i Kina och Hongkong
(B4-0398/98),+

— Bertens for ELDR-gruppen, om uppfoérandekodex om
vapenexport (B4-0399/98),+

— Dupuis, Dell’ Alba och Hory fér ARE-gruppen, om handel
med organ fran dédsdomda i Kina (B4-0400/98),+

— Hory och Scarbonchi for ARE-gruppen, om yttrandefri-
heten i Kamerun (B4-0401/98),+

— Manisco och Ojala, for GUE/NGL-gruppen, om anvin-
dandet av dodsstraff i Kina till formén for handel med organ
(B4-0402/98),+

— Pasty och Azzolini for UPE-gruppen, om yttrandefriheten
i Kamerun (B4-0403/98),+

— Azzolini, Pasty, Girdo Pereira, Baldi och Viceconte for
UPE-gruppen, om tropiska skogbridnder i Sydamerika och
Sydostasien (B4-0404/98),+

— Gonzélez Alvarez, Papayannakis, Ainardi, Sornosa Marti-
nez, Sjostedt, Seppinen, Gutiérrez Diaz, Miranda och Theona,
for GUE/NGL-gruppen, om skogsbrinder i Brasilien (B4-
0405/98),+

— Miranda, Wurtz, Puerta, Sornosa, Jové Peres, Vinci,
Seppinen, Sjostedt, Ephremidis och Alavanos for GUE/NGL-
gruppen om minskliga rittigheter och det 6kade valdet mot
lantarbetare i Brasilien (B4-0406/98),+

— Manisco, Wurtz, Marset Campos, Miranda, Eriksson,
Sierra Gonzélez, Pailler, Ojala, Ephremidis, Papayannakis och
Alavanos for GUE/NGL-gruppen, om fallet Mumia Abu-Jamal
i Forenta staterna (B4-0407/98),+

— Pettinari for GUE/NGL-gruppen, om ménskliga réttigheter
i Kamerun (B4-0408/98),+

— Vinci, Bertinotti, Pettinari, Manisco, Castellina, Alavanos
och Ephremidis, for GUE/NGL-gruppen, om arresteringen av
den italienske medborgaren Dino Frisullo i Dyarbakir (Turki-
et) (B4-0409/98),+

— Van Putten och Newens for PSE-gruppen, om skogsbrén-
der i Latinamerika och Sydostasien (B4-0410/98),+

— Vecchi for PSE-gruppen, om arresteringen och fingslan-
det av den italienske medborgaren Dino Frisullo i Turkiet
(B4-0411/98),+

— Graziani for PPE-gruppen, om respekten fér ménskliga
rittigheter i Turkiet (B4-0412/98),+

— Christodoulou, Trakatellis, Mouskouri, Argyros, Dimitra-
kopoulos, Sarlis, Lambrias, Anastassopoulos och Hatzidakis
for PPE-gruppen, om naturkatastroferna i Grekland (B4-
0413/98),+

— Manisco, for GUE/NGL-gruppen, om dodstraff i Kina for
handel med organ (B4-0414/98),+

— Habsburg-Lothringen, Salafranca Sanchez-Neyra, Valdi-
vielso de Cué och Oomen-Ruijten fér PPE-gruppen, om den
svdra situationen i Peru och Ecuador beroende pa fenomenet el
Nino (B4-0415/98),+

— Habsburg-Lothringen for PPE-gruppen, om handel med
minskliga organ i Kina (B4-0416/98),+

— Aelvoet och Telkdmper for V-gruppen, om yttrandefri-
heten i Kamerun (B4-0417/98),+

— Telkdmper, McKenna och Holm f6r V-gruppen, om de nya
skogsbrinderna i Sydostasien (B4-0418/98),+

— McKenna, Schroedter, Gahrton, Hautala och Telkdmper
for V-gruppen, om den europeiska uppforandekodexen om
vapenexport (B4-0419/98),+

— Orlando, Tamino, Ripa di Meana, Aglietta och Roth for
V-gruppen, om arresteringen av den italienske medborgaren
Dino Frisullo i Dyarbakir (Turkiet) (B4-0420/98),+

— Aelvoet, Kreissl-Dorfler och Telkdmper f6r V-gruppen,
om skogbrinder i Brasilien (B4-0421/98),+

— Aglietta och Tamino fér V-gruppen, om dodstraff i Kina
och handel med organ frin avrittade (B4-0422/98),+

— Orlando och Roth f6r V-gruppen, fallet Mumia Abu-Jamal
i Forenta staterna (B4-0423/98),+

Ordféranden meddelade att ordférandeskapet i enlighet med
artikel 47 i arbetsordningen under férmiddagen skulle under-
ritta kammaren om forteckningen 6ver dmnen att ta upp vid
ndsta debatt om aktuella och bradskande fragor av storre vikt,
som skulle dga rum torsdagen.

5. Genomforande av budgeten och ansvars-
frihet (debatt)

Nista punkt pa foredragningslistan var en gemensam debatt
om fem betiinkanden utarbetade for budgetkontrollutskottet.
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Elles presenterade sitt betinkande om underrittande till kom-
missionen om orsakerna till att den for nirvarande inte kan
beviljas ansvarsfrihet for genomférandet av Europeiska unio-
nens budget for budgetaret 1996 (A4-0097/98).

Wynn presenterade sina betinakanden om

— beviljande av ansvarsfrihet f6r kommissionen vad giller
den finansiella forvaltningen av sjitte och sjunde Europe-
iska utvecklingsfonderna for budgetaret 1996 (A4-0091/
98),

— kommissionens betinkande om étgérder som vidtagits till
foljd av iakttagelserna i Europaparlamentets resolution
som fogats till beslutet om ansvarsfrihet fér den allmidnna
budgeten for budgetaret 1995 (A4-0094/98).

Blak presenterade sitt betinkande om beviljande av ansvars-
frihet for kommissionen for férvaltningen av Europeiska kol-
och stilgemenskapen for budgetaret 1996 (C4-0127/98) (A4-
0093/98).

Kellett-Bowman presenterade sitt betdnkande om revisions-
rittens sirskilda rapporter om Aarsredovisningen och den
ekonomiska forvaltningen for gemenskapens decentraliserade
organ (EGT C 393, 29.12.1997) — Ansvarsfrihet for budgetaret
1996 (omfattar besluten om beviljande av ansvarsfrihet for
styrelserna for Europeiska fonden for forbéttring av levnads-
och arbetsvillkor (Dublin) och Europeiskt centrum for utveck-
ling av yrkesutbildning (Thessaloniki) for genomférandet av
budgetarna for budgetéaret 1996) (A4-0092/98). Foredragande
av yttrande ("Hughes-forfarandet”): Peijs for utskottet for eko-
nomi, valutafrdgor och industripolitik.

Talare: Mayer, foredragande av yttrandet fran utskottet for
jordbruk och landsbygdens utveckling, Napoletano, foredra-
gande av yttrandet fran utskottet for regionalpolitik, Liddell,
agerande ordforande i radet, Liikanen, ledamot av kommis-
sionen, Wemheuer for PSE-gruppen, Theato, ordférande for
budgetkontrollutskottet, som ocksa talade fér PPE-gruppen,
Giansily fér UPE-gruppen, Mulder f6r ELDR-gruppen, Miran-
da for GUE/NGL-gruppen, Miiller for V-gruppen, och
Dell’ Alba fér ARE-gruppen.

ORDFORANDESKAP: IMBENI

Vice ordforande

Talare: Fabre-Aubrespy for I-EDN-gruppen, Tappin, Bour-
langes, Virrankoski, Seppianen, Holm, Tomlinson, Fabra Val-
1és, Dankert, Bardong, Kjer Hansen, Bosch, Rack, Sarlis och
Liikanen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: del 1.14.

Tisdagen den 31 mars 1998

6. Riittsliga atgirder till skydd for unionens
ekonomiska intressen (debatt)

Theato presenterade det betidnkande hon utarbetat for budget-
kontrollutskottet om rittsliga atgérder till skydd f6r unionens
ekonomiska intressen (A4-0082/98), och sade sig hoppas att
kommissionens inldgg inte sdsom forra gangen skulle storas av
rorelser i kammaren (protokollet av den 12 mars 1998, del 1.6).

Talare: Tomlinson ifragasatte om lydelsen i den forsta rittelsen
till detta betinkande var vilgrundad och Theato papekade, som
svar pa detta inldgg, att det rorde sig om ett Oversittnings-
problem (ordforanden svarade att frigan skulle undersokas).

Talare: Bosch for PSE-gruppen, Rack f6r PPE-gruppen, Rosa-
do Fernandes for UPE-gruppen, Kjer Hansen for ELDR-
gruppen, Le Gallou, grupplds, Tomlinson, Bourlanges, De
Luca, Hager, Sarlis och Gradin, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad och pépekade att
ordférandekonferensen borde ta upp fragan om organisationen
av debatterna alldeles fore omrostningen, da Gradins inldgg
annu en gang hade storts av att ledamoter anlidnde till
kammaren da omrostningen ndrmades sig.

Omrostning: del 1.15.

ORDFORANDESKAP: COT

Vice ordforande

Ordforanden meddelade for kammaren att presidiet besluta
sinda gratulationer till Pery, fore detta vice ordférande i
parlamentet, som blivit medlem av den franska regeringen.

OMROSTNING

7. Finansiering av den gemensamma jord-
brukspolitiken * (artikel 99 i arbetsord-
ningen) (omrdstning)

Forslag till radets forordning om finansiering av den
gemensamma jordbrukspolitiken (kodifierad version)
(KOM(97)0607 — C4-0680/97 — 97/0317(CNS))

(Enkel majoritet erfordrades)

Hénvisat till: i
ansvarigt utskott: RATT
radgivande utskott: JORD, BUDG

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(97)0607 — C4-0680/
97 — 97/0317(CNS)

Parlamentet godkinde kommissionens forslag (del I1.1).
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8. Sikerhet pa fartyg **II (artikel 99 i arbets-
ordningen) (omrdstning)
Andrabehandlingsrekommendation fran utskottet for
transport och turism om radets gemensamma standpunkt
infor antagandet av radets direktiv om dndring av direktiv
95/21/EG om tillimpning av internationella normer for
sidkerhet pa fartyg, férhindrande av fororening samt boen-
de- och arbetsforhdllande ombord pa fartyg som anloper
gemenskapens hamnar och framfors i medlemsstaternas
territorialvatten (hamnstatskontroll) (C4-0082/98 — 97/
0215(SYN)) (A4-0090/98) (foredragande: Bazin) (utan
debatt).

GEMENSAM STANDPUNKT C4-0082/98 — 97/0215(SYN):

Ordforanden forklarade den gemensamma standpunkten god-
kénd (del I1.2).

9. Parkeringstillstand for personer med funk-
tionshinder **II (omrostning)
Andrabehandlingsrekommendation Megahy — A4-0098/
98

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0033/98 —
95/0353(SYN):

Ordforanden forklarade den gemensamma standpunkten god-
kind (del 11.3).

10. Fardskrivare vid viagtransporter **II (om-
rostning)
Andrabehandlingsrekommendation Wijsenbeek — A4-
0116/98
(Kvalificerad majoritet erfordrades)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0009/98 —
94/0187(SYN):

Antagna dndringsforslag: 3, 5, 6, 7-12 och 14 tillsammans,
15-17 tillsammans,

Forkastade dndringsforslag: 1 med EO (ja: 230, nej: 219,
nedlagda roster: 11), 2, 4, 19, 20, 21, 22

Strukna dandringsforslag: 13, 18

Talare:

— Van Dijk papekade efter omrostningen om &dndringsfor-
slag 1 att hennes omrostningsapparat inte fungerade,

— foredraganden gjorde ett inldgg efter omrostningen om
dndr. 4 om vilka foljder forkastandet av detta dndringsforslag
skulle fa.

Sarskild omrostning: andr. 1 (PSE), 2, 4 (PSE, ELDR), 5 (UPE)

Den gemensamma standpunkten var ddrmed dndrad (del I1.4).

11. Flygplatsavgifter **I (omrostning)
Betinkande: Vidyrynen — A4-0088/98
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL DIREKTIV KOM(97)0154 — C4-0362/97 —
97/0127(SYN):

Antagna dndringsforslag: 1-6 tillsammans, 8, 9 (den del som
motsvarar inledningen och punkterna 1-3), 21 med EO (ja: 264,
nej: 214, nedlagda roster: 4), 9 (den del som motsvarar
punkterna 5, 5a och 6), 20 (den del som motsvarar punkt 1,
inledningen och punkterna a och b), genom ONU, 10 (den del
som motsvarar punkt 1. ¢), 20 (den del som motsvarar punkt 1,
d-ea), 10 (den del som motsvarar punkt 2, inledningen) genom
ONU, 20 (den del som motsvarar punkt 2 a-c) genom ONU, 20
(punkt 2a) genom ONU, 11, 12, 13 (forsta delen), 13 (andra
delen), 13 (tredje delen), 13 (femte delen), 13 (sjitte delen), 13
(sjunde delen),

Forkastade dndringsforslag: 16, 18 genom ONU, 19 med EO
(ja: 230, nej: 260, nedlagda roster: 8), 22 med EO (ja: 240, nej:
260 nedlagda roster: 2), 25,23, 17, 13 (fjarde delen), 14, 24, 15
med EO (ja: 220, nej: 279, nedlagda roster: 2)

Bortfallna dndringsforslag: 9 (den del som motsvarar punkt 4),
26 (den del som motsvarar punkt 1, inledningen och a och b),
10 (de del som motsvarar punkt 1, inledningen och a och b), 26
(den del som motsvarar punkt 1 c), 26 (den del som motsvarar
punkt 1 d och e), 26 (den del som motsvarar punkt 2 a-c), 26
(punkt 2a)

Andringsforslag som inte gétt till omrostning (artikel 125.1
e): 7

Sdrskild omrostning: punkt 18 i ingressen (PSE), artikel 8
forsta stycket (ELDR, PSE) och artikel 8 andra stycket (ELDR,
PSE) forkastades, den sistndmnda med EO (ja: 239, nej: 261,
nedlagda roster: 4)

Delad omrostning:

andr. 13 (ELDR, PSE, PPE, GUE/NGL)

forsta delen: rubriken: ”Samrad”

andra delen: rubriken”skiljedom och rittsliga medel”
tredje delen: punkt 1

fjirde delen: punkt la

femte delen: punkt 2

sjatte delen: punkt 3 till och med “vid nationell domstol”
sjunde delen: punkt 3 6vrig text

Resultat av ONU:

4ndr. 18 (PSE)

antal rostdeltagande: 498
ja 213
nej: 261
nedlagda roster: 24
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andr. 20 (den del som motsvarar punkt 1 inledningen och a och
b) (ELDR, PSE)

antal rostdeltagande: 490
ja 268
nej: 212
nedlagda roster: 10

dndr. 10 (den del som motsvarar punkt 2 inledningen) (ELDR,
PSE)

antal rostdeltagande: 499
ja 251
nej: 243
nedlagda roster: 5

dndr. 20 (den del som motsvarar punkt 2 a-c) (ELDR, PSE)

antal rostdeltagande: 495
ja 264
nej: 195
nedlagda roster: 36

andr. 20 (punkt 2a) (ELDR, PSE)

antal rostdeltagande: 506
ja 266
nej: 203
nedlagda roster: 37

Parlamentet godkinde kommissionens forslag efter dessa
andringar genom ONU (PSE)

antal rostdeltagande: 500

ja 413

nej: 11

nedlagda roster: 76
(del I1.5).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.5).

12. System for social trygghet nar anstillda och
egenforetagare flyttar inom gemenska-
pen * (omrostning)

Betiinkande: Oomen-Ruijten — A4-0052/98
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(97)0378 — C4-0450/
97 — 97/0201(CNS):

Antagna dndringsforslag: 1-4 tillsammans

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del 11.6).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Talare: foredraganden begirde pa grundval av artikel 129.1 i
arbetsordningen att betdnkandet skulle aterforvisas till ut-
skottet.

Tisdagen den 31 mars 1998

Talare: Hughes, ordforande for utskottet for sysselséttning och
socialfragor, Crowley, Wolf, Flynn, ledamot av kommissionen
preciserade kommissionens instillning till dndringsforslagen
och foredraganden.

Parlamentet godkinde begédran om &tervisande till utskottet
med EO (ja: 251, nej: 237, nedlagda roster: 20).

13. Turism (omrostning)
Betinkande: Aparicio Sédnchez — A4-0071/98
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 1 med EO (ja: 297, nej: 168,
nedlagda roster: 25), 3 med EO (ja: 287, nej: 204, nedlagda
roster: 10), 4, 2 med EO (ja: 260, nej: 236, nedlagda roster: 2)

Textens olika delar antogs var for sig (andra delen av skil A i
ingressen med EO (ja. 298, nej: 182, nedlagda roster: 14).

Sdrskild omrostning: skél N i ingressen (PPE), punkt 8, 9, 10
(V), 26, 30 (PPE), 31, 33 (V)

Delad omrostning:

skdl A i ingressen A (PPE)

forsta delen: till och med “behorighetsomrade”
andra delen: dvrig text

punkt 6 (PPE)

forsta delen: till och med “hoghastighetstag”
andra delen: ovrig text

punkt 13 (PPE)

forsta delen: till och med “konkurs”

andra delen: Gvrig text

punkt 23 (PPE)

forsta delen: till och med “inre marknaden”

andra delen: Gvrig text

Parlamentet antog resolutionen (del 11.7).

14. Genomforande av budgeten och ansvars-
frihet (omrostning)
Betiinkande: Elles (A4-0097/98) — Wynn (A4-0091 och
0094/98) — Blak (A4-0093/98) och Kellett-Bowman (A4-
0092/98)
(Enkel majoritet erfordrades)

a) A4-0097/98
RESOLUTIONSFORSLAG
Talare: Wemheuer drog tillbaka dndringsforslag 1 som hon

hade ingivit for PSE-gruppen pa villkor att andringsférslag 4,
eller om detta forkastades punkt 1, skulle infogas efter punkt 9.
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Ordforanden konstaterade att ingen motsatte sig detta.

Antagna dndringsforslag: 4 (infogas efter punkt 9), 2 dndrat
muntligen, 3 med EO (ja: 273, nej: 195, nedlagda roster: 29), 5

Tillbakadragna dandringsforslag: 1

Textens olika delar antogs var for sig (punkt 2 bortfoll genom
antagandet av dndr. 4).

Talare:

— Miiller foreslog, enligt 6verenskommelse mellan de poli-
tiska grupperna, ett muntligt dndringsforslag till dndringsfor-
slag 2 syftande till att dra tillbaka orden i egenskap av
ateruppbyggnadsansvarig”. Giansily, for UPE-gruppen, stodde
detta forslag och ordférande konstaterade att ingen motsatte

sig detta.

Parlamentet antog resolutionen (del I1.8 a)).

b) A4-0091/98
FORSLAG TILL BESLUT I:

Parlamentet antog beslut (del I1.8 b)).

FORSLAG TILL BESLUT II:

Parlamentet antog beslut (del I1.8 b)).

RESOLUTIONSFORSLAG

Parlamentet antog resolutionen (del I1.8 b)).

c) A4-0094/98
RESOLUTIONSFORSLAG

Parlamentet antog resolutionen (del I1.8 c)).

d) A4-0093/98
FORSLAG TILL BESLUT

Parlamentet antog beslutet (del I1.8 d)).

RESOLUTIONSFORSLAG

Parlamentet antog resolutionen (del 1.8 d))

e) A4-0092/98
FORSLAG TILL BESLUT I:

Parlamentet antog beslut (del I1.8 e)).

FORSLAG TILL BESLUT II:

Parlamentet antog beslut (del I1.8 e)).

15. Riittsliga atgérder till skydd for unionens
ekonomiska intressen (omrostning)
Betinkande: Theato — A4-0082/98
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG
Talare:

— Tomlinson aterkom till sitt inligg under debatten om den
forsta rittelsen till detta betinkande, vilken han ifragasitta var
vilgrundad,

— Dankert stddde denna standpunkt och menade att det inte
rorde sig om en rittelse utan en dndring,

— foredraganden preciserade att omrdstningen i utskottet
skett pa basis av den tyska sprakversionen; da utskottet menat
att ordet “Europdische Justizbehorde” inte var korrekt atergivet
i de olika sprakversionerna hade det begért att en riittelse skulle
publiceras for att harmonisera de olika sprakversionerna,

— De Luca foreslog att orden i réttelsen skulle ersittas med
“europeiskt rittsligt organ”,

— Bourlanges menade att det var nodvéndigt att basera sig pa
den tyska sprakversionen,

— Wemheuer, for PSE-gruppen, begirde att foredraganden
skulle dra tillbaka sin rittelse och om det inte gjordes skulle
hon begira aterforvisning till utskottet,

— Green, foredraganden och Green,
— foredraganden drog tillbaka sin rittelse,
— Tillich om forfarandet.

Parlamentet antog resolutionen (del I1.9).

Rostforklaringar:

Andrabehandlingsrekommendation Megahy — A4-0098/98
—  skriftliga: Caudron; Titley

Andrabehandlingsrekommendation Wijsenbeek — A4-0116/98
— skriftliga: Schlechter; Lindqvist; Langenhagen; Rovsing

Betidnkande: Viyrynen — A4-0088/98
— muntliga: féredraganden

— skriftliga: Wibe; Fayot; Cushnahan; Theonas; Waidelich,
Andersson, Theorin, Ahlgvist, Hulthén, L66w; Eriksson; Kes-
telijn-Sierens

Betinkande: Aparicio Sanchez — A4-0071/98
— skriftliga: Wibe; Cushnahan; Titley; Eriksson

Betinkande: Elles — A4-0097/98
— skriftliga: Berthu
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Betinkande: Blak — A4-0093/98
— skriftliga: Kirsten M. Jensen, Blak

Betinkande: Kellett-Bowman — A4-0092/98
— skriftliga: Papakyriazis

Betinkande: Theato — A4-0082/98
— skriftliga: Wibe; Kirsten M. Jensen, Blak, Sindal, Iversen

* *

Rattelser/avsiktsforklaringar till angivna roster — ndrvarande
ledamaoter som forklarat att de inte hade rostat

Fore omrdstning, Cot, sammantrédets ordférande, hade med-
delat att han inte skulle rosta.

Betiinkande: Viyrynen (A4-0088/98)

— dndr. 18
Hade haft for avsikt att rosta ja: Fabre-Aubrespy

— &ndr. 10 (den del som motsvarar punkt 2 inledningen)
Hade haft for avsikt att rosta nej: Bertens

— dndr. 20 (den del som motsvarar punkt 2 inledningen)
Hade haft for avsikt att rosta ja: Bloch von Blottnitz,
Boogerd-Quaak, Kestelijn-Sierens
Hade haft for avsikt att rosta nej: Konrad

SLUT PA OMROSTNINGEN

16. Aktuell och bradskande debatt (forteckning
over dmnen att ta upp)

Forteckning 6ver &mnen att ta upp under torsdagens debatt om
aktuella och bradskande fragor av storre vikt har upprittats i
enlighet med artikel 47.2 i arbetsordningen.

Forteckningen innehaller 19 resolutionsforslag och har foljan-
de lydelse:

I. SKOGSBRANDER I [LATINAMERIKA OCH SYD-
OSTASIEN

B4-0391/98 ELDR-gruppen
B4-0396/98 ARE-gruppen
B4-0404/98 UPE-gruppen
B4-0405/98 GUE/NGL-gruppen
B4-0410/98 PSE-gruppen
B4-0415/98 PPE-gruppen
B4-0418/98 V-gruppen
B4-0421/98 V-gruppen

II. MANSKLIGA RATTIGHETER

Arrestering av Dino Frisullo i Turkiet

B4-0409/98 GUE/NGL-gruppen
B4-0411/98 PSE-gruppen
B4-0412/98 PPE-gruppen
B4-0420/98 V-gruppen

Tisdagen den 31 mars 1998

Kamerun

B4-0392/98 ELDR-gruppen
B4-0401/98 ARE-gruppen
B4-0403/98 UPE-gruppen
B4-0408/98 GUE/NGL-gruppen
B4-0417/98 V-gruppen

Dadsstraff i Forenta staterna

B4-0407/98 GUE/NGL-gruppen
B4-0423/98 V-gruppen

Efter som debatten om aktuella och bradskande frigor av
storre vikt undantagsvis endast skulle vara tva timmar var
ledaméternas talartid 45 minuter.

Eventuella invidndningar mot forteckningen, som i enlighet
med artikel 47.2, andra stycket i arbetsordningen skall vara
motiverade och skriftliga och utgé fran en politisk grupp eller
minst 29 ledamoter, skulle ha ingivits fore kl. 20.00 pa
tisdagen,och omrostningen om dessa invéndningar dger rum
utan debatt vid inledningen av onsdagens sammantride.

(Sammantrddet avbrots kl. 13.10 och dterupptogs kl. 15.00.)

ORDFORANDESKAP: AVGERINOS

Vice ordforande

17. Finansiellt stod till sma och medelstora fore-
tag * (debatt)

Pronk presenterade det betiinkande han utarbetat for utskottet
for sysselsittning och socialfragor om forslag till radets beslut
om atgérder for finansiellt stod till innovativa och sysselsitt-
ningsskapande sma och medelstora foretag — initiativ for
tillvixt och sysselsittning (KOM(98)0026 — C4-0138/98 —
98/0024(CNS)) (A4-0114/98) (Hughes-forfarandet).

Talare: Tillich, foredragande av yttrandet fran budgetutskottet,
Harrison, foredragande av yttrandet fran utskottet fér ekonomi,
valutafragor och industripolitik, Wim van Velzen for PSE-
gruppen, Schiedermeier for PPE-gruppen, Crowley for UPE-
gruppen, Boogerd-Quaak fér ELDR-gruppen, Ojala for GUE/
NGL-gruppen, Ewing for ARE-gruppen, Nicholson for I-
EDN-gruppen, Angelilli, grupplos, Ghilardotti, Chanterie, Gal-
lagher, Raschhofer, Waddington, Formentini, de Silguy, leda-
mot av kommissionen, Chanterie och Wim van Velzen, som
stillde fragor till kommissionen som de Silguy besvarade och
Pronk, foredragande, som &dven han stillde en fraga till
kommissionen som de Silguy besvarade.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 1.4.1998, del 1.12.

18. Uppfoljning av varldstoppmotet om social
utveckling (debatt)

Schorling presenterade det betinkande hon utarbetat for
utskottet for sysselsittning och socialfrigor om kommis-
sionens meddelande om Europeiska unionens uppfdljning av
vérldstoppmotet om social utveckling (KOM(96)0724 — C4-
0142/97) (A4-0105/98).
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Talare: Schmidbauer for PSE-gruppen, Pronk for PPE-
gruppen, Lindqvist for ELDR-gruppen, Gonzalez Alvarez for
GUE/NGL-gruppen, Wolf f6r V-gruppen, Papakyriazis, Ama-
deo, grupplds, Burenstam Linder, Pailler och Lannoye.

ORDFORANDESKAP: PODESTA

Vice ordforande
Talare: Flynn, ledamot av kommissionen.
Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 1.4.1998, del 1.15.

19. Overgripande statligt stod * (debatt)

Beres presenterade det betidnkande hon utarbetat for utskottet
for ekonomi, valutafragor och industripolitik om forslag till
rdets forordning om tillimpningen av artiklarna 92 och 93 i
EG-fordraget pa vissa slag av Overgripande statligt stod
(KOM(97)0396 — C4-0512/97 — 97/0203(CNS)) (A4-0100/
98).

Talare: Wibe for PSE-gruppen, Areitio Toledo for PPE-
gruppen, Garosci for UPE-gruppen, Riis-Jgrgensen for ELDR-
gruppen, Hautala for V-gruppen, McCarthy, Carlsson, Alava-
nos, Van Miert ledamot av kommissionen, McCarthy, som
stillde en fraga till kommissionen som Van Miert besvarade.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 1.4.1998, del 1.13.

20. Politik for varvsindustrin * (debatt)

Sindal presenterade det betéinkande han utarbetat for utskottet
for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik om forslag till
radets férordning om faststidllande av nya regler om stod till
varvsindustrin - (KOM(97)0469 — C4-0527/97 — 97/
0249(CNS)) och kommissionens meddelande till radet, Euro-
paparlamentet, Ekonomiska och sociala kommittén och
Regionkommittén: Mot en ny politik for varvsindustrin
(KOM(97)0470 — C4-0548/97) (A4-0101/98).

Talare: Matikainen-Kallstrom, foredragande av yttrandet fran
utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi och
Tlaskivi, foredragande av yttrandet fran utskottet fér externa
ekonomiska forbindelser, protesterade mot att utskottet for
ekonomi, valutafragor och industripolitik hade antagit sitt
betiinkande innan utskottet for externa ekonomiska forbindel-
ser hade avgivit sitt yttrande, vilket, hivdade han, gjorde
yttrandeforfarandet 6verflodigt, Kaklamanis, foredragande av
yttrandet fran utskottet for transport och turism beklagade dven
han att utskottet fér ekonomi, valutafragor och industripolitik
inte hade beaktat yttrandet fran utskottet for transport och
turism och Sainjon, foredragande av yttrandet fran utskottet for
externa ekonomiska forbindelser.

D4 det var dags for fragestund avbrots debatten i detta skede
for att aterupptas kl. 21.00 (del 1.22).

ORDFORANDESKAP: GUTIERREZ DiAZ

Vice ordforande

21. Fragestund (fragor till kommissionen)

Parlamentet behandlade en rad fragor till kommissionen
(B4-0272/98).

Ordforanden meddelade att for att gora fragestunden sa aktuell
och politiskt intressant som mdjligt fattade presidiet vid
sammantradet mandagen den 9 mars 1998 foljande beslut:

1. Tidsfristen for ingivande av fragor

— fragorna till frigestunden fér bara inges inom den tidsfrist
som giller for den aktuella sammantridesperioden.

— Dberorda enheter ombeds att inte lidngre ta emot fragor till
fragestunden som inges for tidigt.

Ledaméterna paminns om att tidsfristen for ingivande av
fragor till en fragestund borjar 16pa sa snart fristen for fragor
till den ndrmast tidigare fragestunden gétt ut och stréicker sig
till torsdag kl. 13.00 tva veckor fore nista sammantrides-
period.

2. Folidfragor

Presidiet ber ordféranden for sammantrédet att inte ta emot en
begiran om att fa stilla foljdfragor forrdn efter det att
huvudfrégan tillkdnnagivits.

Ledaméterna paminns om att det dr ordféranden for samman-
tradet som avgor om f6ljdfragorna — som direkt maste knyta
an till amnet for huvudfragan — ir tillatliga.

3. Tillatlighet

Presidiet rekommenderar berdrda avdelningar att vara striktare
nir de tillimpar de kriterier for bedomning av fragornas
tillatlighet som anges i bilaga II till arbetsordningen.

Presidiet vill i anslutning till detta sdrskilt uppmana leda-
moterna att folja bestimmelserna om maximal textlingd for
fragorna och att enbart stilla en fraga per ingiven text.

Talare:

— McMahon protesterade mot dessa beslut, vilka han betrak-
tade som odemokratiska och pAminde om att detta initiativ inte
hade diskuterats i de politiska grupperna (ordféranden svarade
att dessa beslut hade till syfte att forbittra sammantridets
forlopp vid fragestunden, i synnerhet vad gillde foljdfragor.
Om sa var lampligt skulle de kunna ses Gver),
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— Crowley om McMahons inldgg, som han stédde och om
punkt 2 andra stycket i besluten, som han vinde sig emot
(ordforanden preciserade att detta stycke endast &tergav
bestaimmelser i bilaga II till arbetsordningen),

— Wijsenbeek om presidiets instéllning till frigestundens
forlopp i allménhet (ordféranden preciserade att presidiet pa
intet sitt overskridit sina befogenheter)

Forsta delen
Fraga 41 fran Ferrer: Politik fér sma och medelstora foretag

de Silguy, ledamot av kommissionen, besvarade fragan samt
foljdfragor fran Ferrer, Ewing och Crowley.

Fraga 42 fran Kaklamanis: HoOjning av subventionerade
kvantiteter olivolja

de Silguy besvarade fragan samt foljdfragor fran Kaklamanis,
Colino Salamanca, Camisén Asensio.

Izquierdo Rojo gjorde ett inldigg om en ordningsfraga (ord-
foranden frantog henne ordet och hivdade att det inte rorde sig
om en ordningsfriga).

Fraga 43 fran Whitehead: Konsumenterna och euron

de Silguy besvarade fragan samt en f6ljdfraga frainWhitehead.
Fraga 44 frén Lis Jensen skulle erhélla ett skriftligt svar da den
tid som avsatts for forsta delen av fragestunden hade 16pt ut.
Andra delen

Fraga 45 fran Flemming: Djurtransporter

Bonino, ledamot av kommissionen, besvarade fragan samt
foljdfragor fran Flemming, Elliott, von Habsburg.

Lis Jensen papekade forst att hon, och inte Kirsten M. Jensen,
hade stillt fraga 44 vilket angavs i dokument B4-0272/98, och
beklagade dérefter att ordférandeskapet inte var flexibla nog
att ta upp frga 44 som var av utomordentlig betydelse for
Danmark (ordféranden noterade hennes inldgg).

Talare: McMahon om fordelningen av fragorna.

Fraga 46 fran Teverson: Det fjirde flerariga utvecklingspro-
grammet; bomléngden pa tralare

Bonino besvarade fragan samt en foljdfraga fran Teverson.

Fraga 47 fran Fraga Estévez: Ny fiskelag i Argentina

Tisdagen den 31 mars 1998

Bonino besvarade frigan samt en foljdfraga frén Fraga Esté-
vez.

Fragorna 48 — 52 skulle erhélla skriftliga svar.

Tredje delen

Fraga 53 frin Bonde: Medlemsstaternas genomforande av
direktiv pa det sociala omradet

Flynn, ledamot av kommissionen, besvarade frigan samt
foljdfragor fran Lis Jensen (suppleant fér Bonde) och Krarup.

Fragan 54 fran Izquierdo Rojo bortfoll, da fragestillaren var
franvarande.

Fraga 55 fran Simpson: Star Alliance
Flynn besvarade fragan samt en foljdfraga fran Simpson.

Fragan 56 fran Needle bortfoll, da fragestillaren var fran-
varande.

Fraga 57 fran Posselt: Att forstirka familjens roll
Flynn besvarade fragan samt en foljdfrdga fran Posselt.
Fragorna 58 — 62 skulle erhalla skriftliga svar.

Fraga 63 fran Watts: Forslag att avskaffa tillstand till skattefri
forsiljning under 1999

Monti, ledamot av kommissionen, besvarade frigan samt
foljdfragor fran Watts, Corbett och McMahon.

Fraga 64 fran Malone: Avskaffande av taxfreeforsiljningen
1999

Monti besvarade fragan samt foljdfragor fran Malone och
Banotti.

Ordforanden meddelade att de fragor som inte hade erhallit
nagot svar kommer att erhalla skriftliga svar.

Talare: Hardstaff om ordningen av fragorna och sérskilt for att
beklaga att hennes fraga 79 fanns pa ritt plats da hon hade
ldmnat in den i februari.

Ordforanden pdminde om tillimpningsbestimmelserna i detta
amne och tillade att han noterade hennes pépekanden.

Ordforanden forklarade fragestunden avslutad.

(Sammantradet avbrots kl. 19.20 och dterupptogs kl. 21.00.)

ORDFORANDESKAP: COT

Vice ordforande

22. Politik for varvsindustrin
debatten)

* (fortséttning pa

Talare i fortsdttningen pa debatten: Glante fér PSE-gruppen,
Jarzembowski for PPE-gruppen, Parodi fér UPE-gruppen,
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Riis-Jgrgensen for ELDR-gruppen, Theonas for GUE/NGL-
gruppen, Schroedter for V-gruppen, Buffetaut for I-EDN-
gruppen, Paasilinna, Pomés Ruiz, Girdo Pereira, Moreau,
Blokland, Pérez Royo, Alavanos, Torres Couto, Garcia Arias,
Caudron, Van Miert, ledamot av kommissionen, Sindal, fore-
dragande, om Ilaskivis och Kaklamanis inldgg, och forklarade
att utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik pa
grund av tidsbrist inte hade kunnat beakta yttranden fran
utskott till vilka fragan hinvisats for yttrande.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 1.4.1998, del 1.14.

23.Fordon som anviands for personbeford-
ran ***¥] (debatt)

Murphy presenterade det betinkande han utarbetat for utskot-
tet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik om forslag till
Europaparlamentets och radets direktiv om sérskilda bestdm-
melser for fordon som anvénds for personbefordran, med mer
dn atta sdten utover forarsitet och om dndring av direktiv
70/156/EEG (KOM(97)0276 — C4-0545/97 — 97/0176(COD))
(A4-0113/98).

Talare: Schmidbauer, foredragande av yttrandet fran utskottet
for transport och turism, Billingham for PSE-gruppen, Wibe,
Howitt och Bangemann, ledamot av kommissionen, Riibig for
PPE-gruppen, Koch, Bangemann, Murphy, Bangemann och
Murphy.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 1.4.1998, del 1.10.

24. Varuhandel #**] (debatt)

Lulling presenterade det betinkande hon utarbetat for utskottet

for ekonomi, valutafragor och industripolitik om forslag till

Europaparlamentets och rddets férordning om 4ndring av
radets forordning (EEG) nr 3330/91 om statistik Gver
varuhandel medlemsstaterna emellan (KOM(97)0252 —
C4-0248/97 — 97/0155(COD)) och

II. radets forordning (EEG) nr 3330/91 om statistik Over
varuhandel medlemsstaterna emellan nér det géller pro-
dukternas nomenklatur (KOM(97)0275 — C4-0257/97 —
97/0162(COD)) (A4-0102/98).

Julian PRIESTLEY
Generalsekreterare

Talare: Philippe-Armand Martin f6r UPE-gruppen, Gasoliba i
Bohm for ELDR-gruppen, och de Silguy, leamot av kommis-
sionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 1.4.1998, del 1.11.

25. Foredragningslista for niasta sammantride

Ordféranden meddelade att féredragningslistan fér onsdagens

sammantride faststillts som foljer:

kl. 9.00-13.00, kl. 15.00-19.00 och kl. 21.00-24.00

kl. 9.00-12.00, kl. 15.00-17.30 och kl. 21.00-24.00

— aktuell och bradskande debatt (invindningar)

— gemensam debatt om ett uttalande frén radet och tva
betinkanden Rocard och Vecchi om utvecklings- och
samarbetspolitiken  **II

— betdnkande Lalumiére om forbindelserna EU-Ryssland

— betinkande Randzio-Plath om demokratisk insyn i den
tredje etappen av EMU

— uttalande av rddet om resultaten frin konferensen i
London (foljt av debatt)

— gemensam debatt om tvd betinkanden Schwaiger och
Daskalaki om stod till Bosnien-Hercegovina *

— Dbetiinkande Marset Campos om metanutslédpp
— betdnkande Cabrol om blodgivares lamplighet *

— gemensam debatt om tre betdnkanden Diihrkop Diihrkop
och Viola om 1999 ars budgetforfarande

kl. 12.00

— omro0stning

kl. 17.30-19.00

— fragestund med fragor till radet

(Sammantrddet avbrots kl. 23.00.)

José Maria GIL-ROBLES GIL-DELGADO
Ordforande
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DEL II

Texter antagna av parlamentet

1. Finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken * (artikel 99 i arbets-
ordningen)

Forslag till radets forordning om finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken (kodifierad
version) (KOM(97)0607 — C4-0680/97 — 97/0317(CNS))

(Samradsforfarandet)

Forslaget godkéndes.

2. Sikerhet pa fartyg **II (artikel 99 i arbetsordningen)
A4-0090/98

Beslut om radets gemensamma stindpunkt infor antagandet av radets direktiv om dndring av

direktiv 95/21/EG om tillimpning av internationella normer for séikerhet pa fartyg, forhindrande av

fororening samt boende- och arbetsforhallanden ombord pa fartyg som anloper gemenskapens

hamnar och framfors i medlemsstaternas territorialvatten (hamnstatskontroll) (C4-0082/98 —
97/0215(SYN))

(Samarbetsforfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av radets gemensamma standpunkt C4-0082/98 — 97/0215(SYN),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (') av kommissionens forslag till radet
(KOM(97)0416) (%),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 189¢ i EG-fordraget (C4-0456/97),

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frén utskottet for transport och turism
(A4-0090/98).

1. Parlamentet godkénner den gemensamma standpunkten,

2. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till ridet och kommissionen.

1

(")  Protokollet av den 4.12.1997, del 1I.1.
(®» EGT C 264, 30.8.1997, s. 33.
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3. Parkeringstillstind for personer med funktionshinder **II
A4-0098/98
Beslut om radets gemensamma standpunkt infér antagandet av radets rekommendation om

parkeringstillstand for personer med funktionshinder (C4-0033/98 — 95/0353(SYN))

(Samarbetsforfarandet — andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av radets gemensamma standpunkt (C4-0033/98 — 95/0353(SYN),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (') av kommissionens forslag till radet
KOM(95)0696,

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 189c i EG-fordraget,

— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frén utskottet for transport och turism
(A4-0098/98).

1. Parlamentet godkdnner den gemensamma standpunkten,

2. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till rddet och kommissionen.

() EGT C 20, 20.1.1997, s. 386.

4. Fardskrivare vid viagtransporter **II
A4-0116/98

Beslut om radets gemensamma standpunkt antagen av radet infor antagandet av radets forordning

om éndring av forordning (EEG) nr 3821/85 om férdskrivare vid vigtransporter och direktiv

88/599/EEG om enhetligt forfarande vid kontroll av forordningarna (EEG) nr 3820/85 och nr
3821/85 (C4-0009/98 — 94/0187(SYN))

(Samarbetsforfarandet — andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av radets gemensamma standpunkt (C4-0009/98 — 94/0187(SYN)),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (') av kommissionens forslag till radet
KOM(94)0323 (),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 189c i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for transport och turism
(A4-0116/98).

(") EGT C 249, 25.9.1995, s. 128.
(>) EGT C 243, 31.8.1994, s. 8.
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1.  Parlamentet dndrar den gemensamma stindpunkten pd nedanstéende sitt,

2. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till rddet och kommissionen.

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT ANDRINGAR

(Andringsforslag 3)
Punkt 7a i ingressen beaktandemeningen ordknad (nytt)

7a. 1 trafiken med tredje land far ingen ny snedvridning
av konkurrensen forekomma. Radet och kommissionen
uppmanas dirfor att ofordrojligen tillsammans med de
ovriga linderna som anslutit sig till AETR (Europeiska
overenskommelsen om arbetsforhallanden for fordons-
besittningar vid internationella vigtransporter) enas om
att antaga identiska foreskrifter.

(Andringsforslag 5)

ARTIKEL 1.2
Artikel 4-9, 11 och 15.1 och 15.2 forsta stycket (forordning (EEG) nr 3821/85)
2. Tartiklarna 4, 6, 7, 8, 9 och 11 och i artikel 15.1 och 15.2 2. I artiklarna 4, 5, 6, 7, 8, och 11 skall hinvisningen till

forsta stycket foljs hdnvisningen till diagrambladen varje diagrambladen varje gang foljas av orden eller data-
géng av orden “eller forarkort”. kort”.

I artikel 15.1 och 15.2 forsta stycket foljs hinvisningen till
diagrambladen varje ging av orden “eller forarkort”.

(Andringsforslag 6)
ARTIKEL 1.2a (ny)
Artikel 4 nytt stycke fore forsta stycket (forordning (EEG) nr 3821/85)

2a. Foljande stycke skall tillfogas fore forsta stycket i
punkt 4

”I detta kapitel skall begreppet ’firdskrivare’ avse
*fiardskrivare eller diri ingaende delar’.”

(Andringsforslag 7)

ARTIKEL 1.4- a (ny)
Artikel 12.1 (forordning (EEG) nr 3821/85)

-a) Foljande stycken skall fogas till punkt 1

”Den administrativa giltighetstiden for kort for god-
kiinda verkstider och montorer far inte 6verstiga ett
ar.

Om ett kort for godkiind verkstad eller godkind
montor fornyas, skadats, inte fungerar pa fullgott sitt,
forkommer eller stjéls skall myndigheten tillhandahal-
la ett ersittningskort inom en frist om fem arbetsdagar
efter det att den har erhallit en fullstindig ansokan
dirom.
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RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT

ANDRINGAR

Nir ett nytt kort utfirdas som ersittning for ett
gammalt skall det nya kortet vara forsett med samma
verkstadsinformationsnummer, men indexnumret
skall 6kas med en enhet. Den myndighet som utfirdar
kortet skall fora ett register over forkomna, stulna eller
skadade kort.

Medlemsstaterna skall vidta alla de atgéirder som &r
nodvéindiga for att undvika varje risk for forfalskning
av de kort som utfirdas till godkinda verkstider och
montorer.”

(Andringsforslag 8)

ARTIKEL 14 a
Artikel 12.2 (forordning (EEG) nr 3821/85)

2. En godkdnd montor eller verkstad skall forse sina
plomberingar med ett sirskilt midrke och dessutom féra in de
elektroniska sikerhetsuppgifter som gor det mojligt att genom-
fora dkthetskontroller av firdskrivarna i enlighet med bilaga
1 B. Varje medlemsstats behoriga myndigheter skall fora ett
register 6ver de mérken och elektroniska sdkerhetsuppgifter
som anvinds.”

2. En godkdnd montor eller verkstad skall forse sina
plomberingar med ett sirskilt mirke och dessutom féra in de
elektroniska sdkerhetsuppgifter som gor det mojligt att bland
annat genomfora dkthetskontroller av fardskrivarna i enlighet
med bilaga 1 B. Varje medlemsstats behoriga myndigheter
skall fora ett register 6ver de mirken och elektroniska séiker-
hetsuppgifter som anvinds samt éver de kort som utfirdas
till godkénda verkstider och montorer.

(Andringsforslag 9)

Artikel 1.4 b
Artikel 12.3 (forordning (EEG) nr 3821/85)

b) [ punkt 3 liggs orden "och elektroniska sikerhetsuppgif-
ter” till efter ordet "mirken”.

b) Punkt 3 skall lyda som féljer:

”3.  Medlemsstaternas behoriga myndigheter skall
underritta varandra om godkinda montorer och verk-
stider samt om de kort som utfirdats till dessa, samt
oversinda kopior av de maéarken och elektroniska
sikerhetsuppgifter som anvénds.”

(Andringsforslag 10)

ARTIKEL 1.4 ca (ny)
Artikel 12.5 (forordning (EEG) nr 3821/85)

ca) I punkt 5 skall efter orden ’punkt 4” tilléiggas orden
“eller bilaga 1 B, kapitel VI stycke ca)”.

(Andringsforslag 11)

ARTIKEL 1.6 b
Artikel 14.3 ca (ny) (forordning (EEG) nr 3821/85)

ca) De behiriga myndigheterna i den utfirdande med-
lemsstaten skall sikerstilla att den som efterfragar ett
forarkort inte redan innehar ett giltigt sadant.
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(Andringsforslag 12)

ARTIKEL 1.6 b
Artikel 14.4 a forsta-fjiarde stycket (nya) (forordning (EEG) nr 3821/85)

4.a) Den behdriga myndigheten i medlemsstaten skall utfor-
ma forarkortet i enlighet med bestimmelserna i bilaga 1 B.

Forarkortets giltighetstid far inte dverstiga fem ar.

Foraren féar inneha endast ett kort. Han far endast anvidnda
sitt eget personliga kort. Han fér inte anvinda kort som &r
skadat eller vars giltighet har gatt ut.

Nir ett nytt kort utfirdas till foraren som erséttning for det
gamla, skall det nya kortet vara forsett med samma
utfirdandenummer med indexnumret skall hojas med en
enhet. Den myndighet som utfirdar kortet skall halla ett
register dver forsvunna eller skadade kort.

4.a) Den behdriga myndigheten i medlemsstaten skall utfor-
ma forarkortet.

Forarkortets giltighetstid far inte dverstiga fem ar.

Foraren far inneha endast ett giltigt kort. Han far endast
anvinda sitt eget personliga kort. Han féar inte anvidnda
kort som dr skadat eller vars giltighet har gatt ut.

Nir ett nytt kort utfdrdas till féraren som erséttning for det
gamla, skall det nya kortet vara forsett med samma
utfirdandenummer med indexnumret skall hdjas med en
enhet. Den myndighet som utfirdar kortet skall hélla ett
register 6ver utfirdade, stulna, forsvunna eller skadade
kort. Uppgifter 6ver sadana kort skall bevaras i regi-
stret under en period som atminstone motsvarar kor-
tens giltighetstid.

(Andringsforslag 14)

ARTIKEL 1.6 b
Artikel 14.5 (forordning (EEG) nr 3821/85)

5. Medlemsstaterna skall 6vervaka att de uppgifter som &r
nodvindiga for att kontrollera efterlevnaden av radets forord-
ning (EEG) nr 3820/85 och radets direktiv 92/6/EEG av den
10 februari 1992 om montering och anvidndning av hastighets-
begrinsande anordningar i vissa kategorier av motorfordon
inom gemenskapen, och som registreras av fardskrivare i
enlighet med bilaga 1 B i denna forordning, bevaras i
dataminnet under minst 365 dagar efter den dag da de
registrerades och kan goras tillgingliga enligt villkor som
garanterar dessa uppgifters sikerhet och exakthet.

5. Medlemsstaterna skall 6vervaka att de uppgifter som ir
nodvindiga for att kontrollera efterlevnaden av radets forord-
ning (EEG) nr 3820/85 och radets direktiv 92/6/EEG av den
10 februari 1992 om montering och anvidndning av hastighets-
begrinsande anordningar i vissa kategorier av motorfordon
inom gemenskapen, och som registreras och lagrats i minnet
av firdskrivare i enlighet med bilaga 1 B i denna forordning,
kan goras tillgéingliga under minst 365 dagar efter den dag da
de registrerades och enligt villkor som garanterar dessa
uppgifters sikerhet och exakthet.

Medlemsstaterna skall vidta alla de atgérder som behovs
for att vidareforsiljning eller skrotning av firdskrivare
inte skall ske till skada for i synnerhet den korrekta
tillimpningen av detta stadgande.

(Andringsforslag 15)

ARTIKEL 1.7 b
Artikel 15.4 (forordning (EEG) nr 3821/85)

b) Punkt 4 ersiitts med foljande:

”4.  En medlemsstat far tilldta att alla de tidskategorier
som avses i punkt 3 andra strecksatsen b och c registreras
under tecknet O for de fordon som dr registrerade i den
staten”.

Utgar
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(Andringsforslag 16)

ARTIKEL 1.7 e tredje strecksatsen
Artikel 15.7 forsta stycket tredje strecksatsen (forordning (EEG) nr 3821/85)

— Utskrifterna fran den férdskrivare som anges i bilaga 1 B,
om foraren har kort ett fordon utrustat med en sadan
fiardskrivare under den period som anges i forsta streck-
satsen.

— Utskrifterna fran den fardskrivare som anges i bilaga 1 B
och behandlar de slag av tider som anges i punkt 3,
andra strecksatsen, punkterna a, b, ¢ och d, om féraren
har kort ett fordon utrustat med en sddan férdskrivare
under den period som anges i forsta strecksatsen.

(Andringsforslag 17)

ARTIKEL 1.8 a
Artikel 16.2 forsta stycket (forordning (EEG) nr 3821/85)

2. Nir en fardskrivare dr ur funktion eller inte fungerar pa
fullgott sitt, skall foraren pa diagrambladet eller diagram-
bladen eller pa ett annat blad som skall antingen fistas vid
diagrambladet eller bifogas forarkortet, féra in uppgifterna for
de olika tidsperioder som inte registrerats eller skrivits ut pa
ritt sétt av fardskrivaren.

2. Nir en fardskrivare dr ur funktion eller inte fungerar pa
fullgott sitt, skall foraren pa diagrambladet eller diagram-
bladen eller pa ett annat blad som skall antingen fistas vid
diagrambladet eller bifogas forarkortet och pa vilket foraren
angivit kiinnetecken med vilkas hjilp han kan identifieras
(kortnummer och/eller namn och/eller korkortsnummer),
samt forse dem med sin namnteckning, fora in uppgifterna
for de olika tidsperioder som inte registrerats eller skrivits ut pa
ritt sédtt av fardskrivaren.

5. Flygplansavgifter **I

A4-0088/98

Forslag till radets direktiv om flygplatsavgifter (KOM(97)0154 — C4-0362/97 — 97/0127(SYN))

Forslaget godkédndes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (*)

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Punkt 5 i ingressen

5. De minsta flygplatsernas forvaltning och finansiella lige
motiverar inte att gemenskapsramen tillimpas pa dessa flyg-

platser.

(*) EGT C 257, 22.8.1997, s. 2.

5. De sma flygplatsernas forvaltning och finansiella ldge
motiverar inte att gemenskapsramen tillimpas pa dessa flyg-
platser.
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(Andringsforslag 2)

Punkt 7 i ingressen

7. Flygplatserna kan drivas som kommersiella foretag, som
maste efterstriva effektivitet for att & ena sidan goéra sin
verksamhet I6nsam och & andra sidan bittre motsvara markna-
dens och passagerarnas behov.

7. Flygplatserna bor drivas som kommersiella foretag, som
maste efterstriva effektivitet for att & ena sidan goéra sin
verksamhet I6nsam och & andra sidan bittre motsvara markna-
dens och passagerarnas behov.

(Andringsforslag 3)

Punkt 8 i ingressen

8. Inom denna marknad &r emellertid flygplatserna endast i
begrinsad utstrickning konkurrensutsatta.

8. Inom denna marknad é&r flygplatserna endast i begrinsad
utstrickning konkurrensutsatta, och dérfor krivs det lampli-
ga atgiirder for att bedoma prestationer i syfte att siker-
stiilla att flygplatsavgifterna aterspeglar ett kostnadseffek-
tivt tillhandahallande av infrastrukturer, anléiggningar och
tjanster.

(Andringsforslag 4)

Punkt 8a i ingressen (nytt)

8a. Flygplatserna utgor en viktig del av de anliggningar
som tillhandahaller tjéinster i allmiinhetens intresse.

(Andringsforslag 5)

Punkt 8b i ingressen (nytt)

8b. Utan att det paverkar insynen och den fria konkur-
rensen kan ett antal flygplatser som tillhor en och samma
medlemsstat styras av en enda forvaltning.

(Andringsforslag 6)

Punkt 9 i ingressen

9. Flygplatserna, som utfér en mingd olika verksamheter,
har som huvudsaklig uppgift att omhénderta luftfarkoster fran
landning till start for att géra det mojligt for anvéndarna att
bedriva lufttransportverksamhet.

9. Flygplatserna, som utfér en mingd olika verksamheter,
har som huvudsaklig uppgift att erbjuda passagerare, frakt
och post kvalitetstjinster samt att omhinderta luftfarkoster
fran landning till start for att gora det mojligt for anvéindarna
att bedriva lufttransportverksamhet.

(Sérskild omrdstning)

Punkt 18 i ingressen

18. Det dr av vikt att vidta lampliga atgirder for att
overtrddelser av gemenskapsritten kan beivras pd ett sitt som
dar effektivt, avskrdckande och star i rimligt forhdllande till
overtradelsen.

Utgar.
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(Andringsforslag 8)

Artikel 1 andra stycket

Det dr tillampligt pa varje flygplats eller flygplatssystem som
ar beldget pa ett omrade dér fordraget ar tillampligt och som &r
oppen for kommersiell luftfart. Artiklarna 4-7 skall dock
endast tillimpas pa flygplatser med en éarlig trafik om minst
250 000 passagerarrorelser eller 25 000 ton gods.

Det ar tillimpligt pa varje flygplats, flygplatssystem eller
nationellt flygplatsnit som &r beldget pa ett omrade dar
fordraget ar tillimpligt och som dr O6ppna for kommersiell
luftfart. Artiklarna 4-7 skall dock endast tillimpas pa flygplat-
ser med en arlig trafik om minst 1 miljon passagerarrorelser
eller 25 000 ton gods.

(Andringsforslag 9 + 21)

Artikel 2

I detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydel-
ser som hidr anges:

1. Flygplats: varje omrdde som sirskilt inrdttats for land-
ning, start och handhavande av luftfarkoster, inbegripet
sddana intilliggande anldiggningar som kan forekomma for
luftfartens behov eller for underhdll av luftfarkoster liksom
anliggningar som erfordras for att ta emot den kommersiella
flygtrafiken.

2. Ledningsorgan: det organ som, enligt nationell lag eller
annan forfattning, uteslutande eller delvis, har till uppdrag att
forvalta och styra flygplatsanlaggningarna samt att samordna
och &vervaka verksamheten hos de olika aktorer som é&r
verksamma pa flygplatsen eller det ifragavarande flygplats-
systemet.

3.  Lufttrafik inom gemenskapen: varje kommersiell flyg-
ning, reguljdr eller annan, mellan tva flygplatser inom gemen-
skapen.

4.  Flygplatsavgift: varje belopp som pa en flygplats erldggs
till ledningsorganet av anvédndarna for att tjdna som vederlag
for saddana tjdnster och anldggningar som, pad grund av sin
natur, kan tillhandahéllas endast av flygplatsen och som &r
forknippade med hantering av passagerare eller frakt, land-
ning, banbelysning, uppstillning av flygplan samt i forekom-
mande fall passagerarsidkerhet och de foljder som omhénder-
tagande av flygplan och behandling av passagerare kan ha i
miljohdnseende, med undantag for de belopp som utgor
vederlag for flyglednings- eller meteorologtjénster.

5. Flygplatssystem: tva eller flera flygplatser som forts
samman for att betjina en bestdmd ort eller sammanhingande
stadsbebyggelse som aves i artikel 2 m i radets forordning
(EEG) nr 2408/92.

I detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydel-
ser som hdr anges:

1. Flygplats: varje landomrade som sirskilt anpassats for
landning, start och handhavande av luftfarkoster, inbegripet de
ytterligare anlidggningar som denna verksamhet for att
bedriva luftfart och underhalla luftfarkoster kriver, dir-
ibland &ven anldggningar som erfordras for att bistd den
kommersiella flygtrafiken.

2. Ledningsorgan: ett organ som, enligt nationell lag eller
annan forfattning, uteslutande eller delvis, har som mal att
forvalta och styra flygplatsens infrastruktur samt att samord-
na och overvaka verksamheten hos de olika aktdrer som &r
verksamma pa den ifragavarande flygplatsen, i det ifraga-
varande flygplatssystemet eller nationella flygplatsnitet.

3. Lufttrafik inom gemenskapen: varje kommersiell flyg-
ning, reguljdr eller annan, mellan tva flygplatser inom gemen-
skapen.

4.  Flygplatsavgift: varje belopp som pa en flygplats erldggs
till ledningsorganet av anvédndarna for att tjdna som vederlag
for sddana tjénster och anldggningar som, pa grund av sin
natur, kan tillhandahéllas endast av flygplatsen och som &r
forknippade med hantering av passagerare eller frakt och post,
landning, banbelysning, uppstillning av flygplan samt i fore-
kommande fall utnyttjande av fraktanliggningar och passa-
gerarsikerhet och de foljder som omhindertagande av flygplan
och behandling av passagerare, frakt och post kan ha i
miljohidnseende, med undantag for de belopp som utgdr
vederlag for flyglednings- eller meteorologtjinster; detta
begrepp skall inte utvidgas till att omfatta avgifter som
hiinfor sig till de marktjinster som omtalas i radets
direktiv 96/67/EG.

5. Flygplatssystem: tva eller flera flygplatser som forts
samman for att betjina en bestdmd ort eller sammanhingande
stadsbebyggelse som aves i artikel 2 m i radets forordning
(EEG) nr 2408/92.

5a.  Nationellt flygplatsniit: ett system av flygplatser som
forts samman pa nationell niva och forvaltas som en enhet
for att frimja den ekonomiska och sociala sammanhall-
ningen i det berorda landet.
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6.  Flygplatsanvindare: varje fysisk eller juridisk person
som luftledes transporterar passagerare, post och /eller gods
fran eller till den flygplats som é&r i fraga.

6.  Flygplatsanvindare: varje fysisk eller juridisk person
som driver flygplan i kommersiell trafik och transporterar
passagerare, post och /eller gods fran eller till den flygplats
som ér i fraga.

(Andringsforslag 20 + 10)

Artikel 4.1 och 4.2

1.  Medlemsstaterna skall tillse att de flygplatsavgifter som
uppbirs pa flygplatserna eller flygplatssystemen star i rimligt
forhédllande till den totala kostnaden for de tjdnster och
anldggningar for vilka de utgor vederlag. Vid faststéllandet av
kostnadsnivén skall bland annat beaktas

a) finansieringskostnaderna for anldggningarna, inbegripet
tillgdngarnas virdeminskning under tiden i fraga liksom
finansieringen av planerade anlidggningar om vilka beslut
fattats och tid for byggstart bestimts samt for vilka
myndigheterna i forekommande fall meddelat tillstand,

b) finansiella kostnader,
¢) drifts- och underhéllskostnader,
d) allmédnna administrativa kostnader och diverse avgifter,

e) en skilig avkastning pa investerat kapital,

2. Utan att det paverkar tillimpningen av konkurrensregler-
na i fordraget far de flygplatsavgifter som tillimpas pa
huvudflygplatsen i en medlemsstat faststillas till en niva som
gor det mojligt for ledningsorganet att, i syfte att frimja den
ekonomiska och social sammanhallningen, 1dmna ekonomiskt
stod till avgiftsnivderna pa de regionala flygplatserna i med-
lemsstaten, under forutséttning att

a) detta eknomiska stod hirror frin andra intdkter dn flyg-
platsavgifter pa huvudflygplatsen, och/eller

b) det nimnda stodet hirror fran flygplatsavgifter savitt dessa
ir faststillda i enlighet med punkt 1, eller,

1. Medlemsstaterna skall tillse att de flygplatsavgifter som
uppbirs pa flygplatser, i flygplatssystem eller nationella
flygplatsniit som omfattas av detta direktiv stir i rimligt
forhéallande till den totala kostnaden for de tjédnster och
anldggningar for vilka de utgér vederlag. Ledningsorganet
vid en flygplats kan helt eller delvis beakta de av flygplat-
sens intidkter som inte hirror fran flygplatsavgifter nir
dess totala avgiftsniva faststills. Vid faststillandet av kost-
nadsnivén skall bland annat beaktas

a) finansieringskostnaderna for anldggningarna, inbegripet
tillgdngarnas virdeminskning under deras livstid liksom
finansieringen av planerade anldggningar betréffande
vilka beslut och tid for byggstart uttryckligen godkiinns
av en majoritet av anvindarna och/eller de organisa-
tioner som foretrider dessa inom ramen for det sam-
radsforfarande som anges i artikel 7,

b) ovriga finansiella kostnader,

¢) drifts-, reparations- och underhallskostnader,

d) allménna administrativa kostnader och diverse avgifter,
e) en skilig avkastning pa investerat kapital,

ea) sirskilda identifierbara externa miljokostnader som
fororsakas av lufttrafik, i Overensstimmelse med
erkiinda internationella och europeiska bestimmelser.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av konkurrensregler-
na i fordraget far i perifera medlemsstater de flygplatsavgif-
ter for inrikesflygningar som tillimpas pa huvudflygplatsen i
en medlemsstat faststillas till en nivd som gor det mojligt for
ledningsorganet att, i syfte att frimja den ekonomiska och
social sammanhallningen, ldamna ekonomiskt stod till avgifts-
nivéerna pa de regionala flygplatserna i medlemsstaten, under
forutsittning att

a) detta eknomiska stod hérror frin andra intékter dn flyg-
platsavgifter pa huvudflygplatsen, och/eller

b) det ndmnda stodet hiarror fran en skilig avkastning pa
tillgangar som erhallits vid huvudflygplatsen fran flyg-
platsavgifter, under forutsiittning att dessa &r faststéllda
i enlighet med punkt 1, eller,
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¢) idetfall dainget av villkoren i a eller b dr uppfyllt och da
de bidrag som beviljats av myndigheterna inte ir tillrick-
liga, de berorda regionala flygplatserna var for sig har en
drstrafik pa mindre dn 300 000 passagerarrirelser eller
30 000 ton frakt och under forutsdttning att drstrafiken av
genomrese- eller transitpassagerare pa huvudflygplatsen
utgor minst 5 % av den sammanlagda trafiken pa denna

flygplats.

c) trafiken pa striackan till huvudflygplatsen utgor over
50 % av den totala passagerar- eller frakttrafiken vid
den regionala flygplatsen.

2a. Utan att det paverkar tillimpningen av konkurrens-
reglerna i fordraget far det ekonomiska stodet for ett
flygplatssystem, med anvindarnas godkéinnande i for-
vig, syfta till att frimja overflyttning av trafiken fran
huvudflygplatsen till en nirbeligen mindre och inte
lika overbelastad flygplats, om marknaden anses som
angrinsande

(Andringsforslag 11)

Artikel 5.1 och 5.2

1. Utan hinder av vad som stadgas i artikel 4 kan lednings-
organen medrikna de externa kostnader som flygtrafiken
fororsakar i miljohidnseende samt dven differentiera avgifterna
i forhallande till vad driften av anldggningarna kréver eller till
flygplatsens frekventionsgrad under en viss period.

Medlemsstaterna skall tillse att avgiftsdifferentieringen inte
har till syfte att skapa ytterligare intdkter for flygplatsen.

2. Ledningsorganet kan dven, inom ramen for sin kommer-

siella planldggning:

a) vid faststallandet den totala avgiftsnivdn helt eller delvis
beakta de inkomster som inte hdirror fran flygplats-
avgifterna,

b) bevilja rabatter, under forutsittning att dessa dr foren-
liga med fordragets bestimmelser.

1.  Utan hinder av vad som stadgas i artikel 4 kan de
ledningsorgan som omfattas av detta direktiv differentiera
avgifterna i forhallande till specifika identifierbara externa
miljoeffekter samt till de kostnader som anges i artikel 4
och till vad driften av anlidggningarna kriver eller till flygplat-
sens frekventionsgrad under en viss period.

Medlemsstaterna skall tillse att avgiftsdifferentieringen inte
har till syfte att skapa ytterligare intékter for flygplatsen.

2. Ledningsorganet kan dven, inom ramen for sin kommer-
siella planldggning, bevilja rabatter, under forutsittning att
dessa dr forenliga med fordragets bestimmelser:

(Andringsforslag 12)

Artikel 6

1. For att hoja kvaliteten pa de tjdnster som erbjuds
anvindarna skall medlemsstaterna tillse att ledningsorganen
underrittar varje flygplatsanvindare om de element som ligger
till grund for faststillandet av nivan pa flygplatsavgifterna.
Dessa element skall omfatta:

a) en tydlig upprikning av de olika tjinster som flygplatsen
tillhandahéller som motprestation till den flygplatsavgift
som begérs, samt

b) det berdkningssitt som tillimpats av ledningsorganet.

1. For att hoja kvaliteten pa de tjanster som erbjuds
anvindarna skall medlemsstaterna tillse att ledningsorganen
underrittar varje flygplatsanvéindare om de element som ligger
till grund for faststdllandet av nivan pa flygplatsavgifterna.
Dessa upplysningar skall tillhandahallas i standardiserad
form och de skall omfatta foljande element:

a) en tydlig upprikning av de olika tjdnster och infrastruk-
turanliiggningar som flygplatsen tillhandahdller som
motprestation till den flygplatsavgift som begirs, samt

b) det berdkningssitt som tillimpats av ledningsorganet.
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2. Ledningsorganet skall bland annat se till att flygplats-
anvindarna, eller de organisationer som foretrider dessa,
underrdttas om

a) beloppet for varje kategori av flygplatsavgifter som upp-
bérs av flygplatsen,

b) det totala antalet anstillda sysselsatta med de tjinster som
ger upphov till uppbirande av flygplatsavgifter, och

¢) prognoserna avseende situationen for flygplatsen savitt
avser flygplatsavgifter, flygtrafikens utveckling och pla-
nerade investeringar.

3. Medlemsstaterna skall tillse att anvdndarna av en flyg-
plats tillhandahéller ledningsorganet upplysningar avseende
bland annat

a) prognoserna for deras trafik,

b) prognoserna avseende sammansittningen av deras flyg-
plansflotta,

c) deras projekt for utveckling savitt avser flygplatsen, samt

d) deras behov savitt avser den berorda flygplatsen.

¢) beloppet for varje kategori av flygplatsavgifter som upp-
birs av flygplatsen,

d) det totala antalet anstéllda vid ledningsorganet, och

e) prognoserna avseende situationen for flygplatsen savitt
avser flygplatsavgifter, flygtrafikens utveckling och pla-
nerade investeringar.

2. Medlemsstaterna skall tillse att anvdndarna av en flyg-
plats i god tid tillhandahéller ledningsorganet upplysningar
avseende i synnerhet

a) prognoserna for deras trafik,

b) prognoserna avseende sammansittningen av deras flyg-
plansflotta som trafikerar den aktuella flygplatsen,

c) deras projekt for fordndring savitt avser flygplatsen, samt

d) deras behov savitt avser den berorda flygplatsen.

(Andringsforslag 13)

Artikel 7

Samrad

1. Medlemsstaterna skall vidta erforderliga atgdrder for att
vid varje flygplats organisera ett forfarande for samrdd,
mellan flygplatsens ledningsorgan och dess anvindare. Detta
forfarande skall ha till syfte att inhdmta flygplatsanvindarnas
synpunkter avseende planerade dndringar innan beslut om
dndring av avgiftssystemet eller avgiftsnivan fattas. De
beslutsfattande organen skall inte vara bundna av anvindar-
nas synpunkter.

Samrad skall dga rum minst en gdng om Aaret.

2. Medlemsstaterna skall vidta de atgérder som erfordras
for att flygplatsen skall underrdtta anvindarna eller de orga-
nisationer som foretrdader dem om varje dndring av systemet
for flygplatsavgifterna eller av nivan pa dessa avgifter senast
tva mdnader innan andringen trider i kraft.

3. Medlemsstaterna skall tillse att flygplatsanvindare som
ir missndjda med ett beslut kan begdra att fa bli horda en
andra gang.

Samrad, skiljedom och rittsliga medel

1. Ledningsorganet vid varje flygplats som omfattas av
denna artikel skall organisera ett samrad mellan flygplat-
sens ledningsorgan och flygplatsanviindare eller foretrida-
re for flygplatsanvindare. Syftet med samradet ir att for
anvindare forklara skilen till forslag om dndring av
avgiftssystemet eller avgiftsnivan, att inhidmta anvindar-
nas synpunkter och att beakta anvindarnas synpunkter
innan beslut fattas av ledningsorganet.

Samrad skall dga rum nér en avgiftsindring planeras och
under alla forhallanden minst en gdng om &ret.

2. Medlemsstaterna skall vidta de atgérder som erfordras
for att flygplatsen skall inleda samrad med anvindarna eller
foretridare for anviindarna senast fyra manader fore den
planerade iindringen av systemet for flygplatsavgifterna eller
av nivan pa dessa avgifter. Efter samradet skall lednings-
organet underriitta flygplatsanvindarna eller deras fore-
tridare om sitt beslut och skilen till det senast en méanad
innan dndringen trader i kraft.

3. Om flygplatsanvindare dr missndjda med ett beslut om
flygplatsavgifter kan en av parterna hiinvisa drendet till en
oberoende skiljedomare som skall utses av varje medlems-
stat eller 6verklaga beslutet vid en nationell domstol eller
en annan offentlig myndighet som &r oberoende i forhal-
lande till ledningsorganet vid den aktuella flygplatsen och,
om sa dr liampligt, dven i forhallande till detta organs
tillsynsmyndighet. Skiljedomarens, domstolens eller den
offentliga myndighetens beslut skall vara bindande.
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KOMMISSIONENS FORSLAG ANDRINGAR

(Sérskild omrdstning)
Artikel 8

Artikel 8 Utgar.
Sanktioner

Medlemsstaterna skall faststilla ett sanktionssystem som skall

tillampas vid overtridelse av de nationella bestimmelser som

antas till foljd av detta direktiv och skall vidta alla nédvindiga

atgdrder for att sakerstilla att dessa sanktioner tillimpas. De

sanktioner som faststills skall vara effektiva, proportionella
och avskrickande.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om dessa
bestimmelser fore den 1 januari 2002, och om varje efter-
foljande dndring i bestimmelserna sa snart som majligt.

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslaget till radets direktiv om
flygplatsavgifter (KOM(97)0154 — C4-0362/97 — 97/0127(SYN))

(Samarbetsforfarandet — forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(97)0154 — 97/0127(SYN)) (1),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 189c och artikel 84.2 i EG-fordraget (C4-0362/97),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for transport och turism och yttrandet fran utskottet for
ekonomi, valutafrdgor och industripolitik (A4-0088/98).

1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Gverensstimmelse hdrmed, i enlighet med artikel
189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att inforliva parlamentets dndringar i den gemensamma standpunkt som radet skall
anta i enlighet med artikel 189c a i EG-fordraget,

4.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till radet och kommissionen.

(") EGT C 257, 22.8.1997, s. 2.
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6. System for social trygghet niar anstillda och egenforetagare flyttar inom
gemenskapen *

A4-0052/98

Forslag till radets forordning om édndring av férordning (EEG) nr 1408/71 om tillimpning av

systemen for social trygghet nir anstillda, egenforetagare eller deras familjer flyttar inom

gemenskapen, samt av forordning (EEG) nr 574/72 om tillimpning av férordning (EEG) nr 1408/71
(KOM(97)0378 — C4-0450/97 — 97/0201(CNS))

Forslaget godkdndes med foljande dndringar (1):

KOMMISSIONENS FORSLAG (*) ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Artikel 1.-1 (ny)
Titeln (forordning (EEG) nr 1408/71)

-1. Titeln pa forordning (EEG) nr 1408/71 skall éindras
pa foljande sitt:

”Forordning (EEG) nr 1408/71 om tillimpning av
systemen for social trygghet nér personer flyttar inom
gemenskapen.”

(Andringsforslag 2)

Artikel 1.-1a (ny)
Rubriken artikel 2 (forordning (EEG) nr 1408/71)

—-1a. Artikel 2 skall dindras pa foljande sitt:
”Artikel 2

1. Denna forordning giller anstilllda och egenfore-
tagare samt studerande, som omfattas eller har omfat-
tats av lagstiftningen i en eller flera medlemsstater och
som ir medborgare i en medlemsstat eller ér statslosa
eller flyktingar bosatta inom en medlemsstats territori-
um, samt deras familjemedlemmar och efterlevande.

2. Denna forordning giller dessutom efterlevande
till anstilllda och egenforetagare samt studerande, som
har omfattats av lagstiftningen i en eller flera medlems-
stater, oavsett dessa anstélldas eller egenforetagares
eller studerandes medborgarskap, om deras efter-
levande idr medborgare i en medlemsstat eller ér stats-
losa eller flyktingar som ir bosatta inom en medlems-
stats territorium.

3. Denna forordning giller dessutom personer som
inte nidmns i punkterna 1 och 2 i denna artikel, pa
villkor att dessa personer omfattas eller har omfattats
av lagstiftningen i en eller flera medlemsstater och att
de dr medborgare i en medlemsstat eller dr statslosa
eller flyktingar inom en medlemsstats territorium.”

(") Efter det att dndringsforslagen antagits dterforvisades drendet till utskottet fér fornyad behandling i enlighet med artikel 129.1 i arbetsordningen.
(*) EGT C 290, 24.9.1997, s. 28.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

7.

(Andringsforslag 3)

Artikel 1.-1b (ny)
Artikel 20 (forordning (EEG) nr 1408/71)

—1b.  Artikel 20 skall ersittas med foljande:

”Grénsarbetare kan idven fa formaner inom den behd-
riga statens territorium. Sddana formaner skall utges
av den behoriga institutionen enligt denna stats lag-
stiftning som om personen vore bosatt i den staten.
Hans familjemedlemmar eller efterlevande kan fa
formaner pa samma villkor.

Om det i den medlemsstat dir han ér bosatt krivs
tidigare yrkesutovning for att fa tillgang till sociala
formaner har den helt arbetslose grinsarbetaren ritt
till sjukforsikring déir under den period han ér arbets-
16s och fran och med den tidpunkt da han uppnar
aldern for pension, grundad pa yrkesverksamhet i det
land dér han arbetat.”

(Andringsforslag 4)

Artikel 1.2a (ny)
Artikel 31a (ny) (forordning (EEG) nr 1408/71)

2a.

Foljande artikel 31a skall inforas efter artikel 31:
”Artikel 31a

Fore detta grinsarbetare, som har ritt till pension eller
arligt understod enligt lagstiftningen i den medlemsstat
inom vars territorium han arbetat som grinsarbetare,
samt hans familjemedlemmar eller efterlevande, har
likaledes riitt till formaner som utges eller bekostas av
institutionerna i denna medlemsstat som om den fore
detta arbetaren hade varit bosatt dar.”

Turism

A4-0071/98

Resolution om en forbittring av konsumentens sikerhet och rittigheter samt av handelsreglerna i

turistsektorn

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av fordragen om upprittandet av Europeiska gemenskaperna, dndrade genom
EG-fordraget, i synnerhet artiklarna 3 t och 129a i detta,

med beaktande av artikel 148 i arbetsordningen,
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med beaktande av direktiv 90/314/EEG om paketresor, semesterpaket och andra paketarrange-
mang (') och domstolens dom av den 8 oktober 1996 om underlatelse att inforliva detta direktiv samt
den forsumliga medlemsstatens ansvar och ersittningsskyldighet,

med beaktande av parlamentets yttrande av den 25 oktober 1996 (?) och kommissionens éndrade
forslag om ett flerdrigt program for stod till turismen, Philoxenia (1997-2000) (),

med beaktande av kommissionens meddelande om de konsumentpolitiska prioriteringarna for
perioden 1996-1998 (C4-0501/95 — KOM(95)0519) och Europaparlamentets yttrande av den
20 februari 1997 i detta dmne (%),

med beaktande av framstillningarna nr 752/94, 976/94, 493/95 och 726/95,

med beaktande av betéinkandet frén utskottet for transport och turism och yttrandet fran utskottet for
miljo, folkhilsa och konsumentskydd (A4-0071/98), och av f6ljande skal:

Skyddet av turisten i egenskap av konsument av tjadnster faller inom Europeiska unionens
behorighetsomrade, men sedan direktivet om paketresor, 1990, och férordningen (EEG) nr 295/91 om
inforande av gemensamma regler och kompensation till passagerare som nekas ombordstigning pa
luftfartyg i regelbunden lufttrafik (°), antogs har kommissionen inte anvént sig av sin initiativrétt pa
detta omrade.

Varken i kommissionens meddelande om de konsumentpolitiska prioriteringarna for perioden
1996-1998 eller i kommissionens arbetsprogram for 1998 — politiska prioriteringar (15 oktober 1997)
(C4-0542/97 — KOM(97)0517) ndmns turistskyddet.

Trots att turismen 4r en av de ekonomiska och kulturella verksamheter som for nidrvarande gar bist
och som forvintas ha goda framtidsutsikter saknar kommissionen en handlingsplan for den
europeiska turismen eftersom forslaget till programmet Philoxenia inte antogs vid radets (turism)
senaste mote.

Gemenskapens insatser pa omradet for turistskydd foljer subsidiaritetsprincipen eftersom de inte
péverkar vare sig turistmottagnings- eller marknadsforingspolitiken.

Skyddet av den fysiska och kommersiella sikerheten inom turistsektorn &r inte bara beroende av en
reglering av relationen mellan konsument och foretag i turistledet, utan dven av handelsférbindelserna
mellan foretag inom denna sektor.

Under de senaste dren har det pa gemenskapsniva genomforts eller pabérjats ett stort antal indirekta
atgérder for att forbéttra turistens fysiska sidkerhet och skydda dennes ekonomiska intressen, men icke
desto mindre saknas det en Gvergripande referensram och former for genomférande pa detta omrade.

Kommissionens generaldirektorat XXIV har genomfort flera olika kampanjer i syfte att forbittra
turistskyddet, och publikationen konsumentupplysning for den europeiske konsumenten pa den inre
marknaden (1994-1995) innehaller information om konsumentens réttigheter i turistsektorn.

Det skulle behdvas en bittre samordning mellan de olika generaldirektorat vid kommissionen som &r
behoriga i fragan samt ett handlingsprogram for turismenheten vid GD XXIII som skulle kunna
fungera som bas for den forbattrade samordning av kompetens och resurser som efterlyses.

")
Q)
©)

Q)

EGT L 158, 23.6.1990, s. 59.
EGT C 347, 18.11.1996, s. 430.
EGT C 13, 14.1.1997, s. 11.
EGT C 85, 17.3.1997, s. 133.
EGT L 36, 8.2.1991, s. 5.
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I. Den beriknade 6kningen av efterfrdgan pa turisttjanster skulle under de ndrmaste aren kunna orsaka
en 6kning av antalet fel och missdden och det maste dérfor snarast vidtas atgirder for att vinda denna
tendens, bland annat genom atgérder som samordnas pa gemenskapsniva.

J. Avsamma skél dr det nodvindigt att snarast se over villkoren for turistens och niringens ekonomiska
aktorers mojlighet att fora talan infor domstol i syfte att klargdra och underlitta tillimpningen av
redan befintlig lagstiftning.

K. Attbibehalla en hog niva pa turistens fysiska sikerhet och pa skyddet av dennes ekonomiska intressen
uttrycker inte enbart respekt for medborgarens rittigheter, utan dr ocksa en avgorande faktor for
forbittringen av kvaliteten pa utbudet av turisttjanster i Europeiska unionens lander och f6ljaktligen
for en forbittring av sektorns konkurrenskraft.

L. Vid utvecklingen av turistndringen ir det absolut nddvéndigt att ta hinsyn till skyddet av miljon och
naturresurserna med tanke pa att turisten har ett sjdlvklart intresse av att kunna njuta av en bra miljo.

M. For att kvalitet skall kdnneteckna det europeiska utbudet av turisttjdnster och for att turistskydds-
bestimmelserna verkligen skall bli effektiva dr det absolut nodvindigt och av hogsta prioritet att
frimja en i detta avseende ldmplig utbildning av personalen i turist- och resenéringen.

N. Det dr lampligt att frimja dialogen mellan de organisationer som foretrdder de olika sektorer som
direkt eller indirekt &r kopplade till turismen, inbegripet konsumentorganisationerna, i syfte att
utarbeta forhallningsregler och informationskampanjer for att forebygga fel och olyckstillbud samt att
anvinda skiljedomsforfaranden for att 16sa tvister mellan operatdrer och anvéndare.

O. Turisten drabbas ofta av flygforseningar (som ofta dr orimliga), vilket paverkar den tid denne har till
forfogande for sin semester.

P. Turistskyddet bor inte vara en rittighet endast for gemenskapens medborgare, utan det bor vara ett
kénnetecken for turismen i Europeiska unionens linder som kommer alla turister till del, oberoende
av om dessa kommer fran gemenskapen eller inte.

Q. Det dr viktigt att skydda EU-medborgarnas rittigheter nir dessa turistar i och utanfér gemenskapen.

R. Sirskild vikt bor ldggas vid skyddet av kvinnliga turister som reser ensamma.

1. Parlamentet begér att kommissionen snarast fortsitter sin kontroll av hur ovanndmnda direktiv om
paketresor uppfylls och att den vid problem hérvidlag eller vid eventuella brister i lagstiftningen rérande
inforlivandet av ovanndmnda direktiv 90/314/EEG kriver att medlemsstaternas regeringar korrekt
tillimpar detta direktiv, sirskilt da stadgandena i artikel 7 om garantier om kompensation i héndelse av
researrangorens eller aterforsiljarens obestand samt att den vid behov tillimpar overtradelseforfarandet;
anser att kommissionen likasé skall inhdmta niringens synpunkter om effekterna av detta direktiv,

2. beklagar att kommissionen inte har en handlingsplan for turismen och att den varken i de
konsumentpolitiska prioriteringarna for perioden 1996-1998 eller i sitt nyligen utarbetade arbetsprogram
for 1998 ndmner skyddet av turisten i egenskap av konsument eller frimjandet av turismen som
ekonomisk, kulturell och social verksamhet,

3. uppmanar kommissionen och radet att vid utarbetandet av gemenskapsétgidrder som berdr turismen
ta hinsyn till de aspekter som hénger samman med turistskyddet, da detta inverkar pa kvaliteten pa det
europeiska utbudet av turisttjanster och bidrar till att 6ka EU:s attraktion som turistdestination,

4. anser att det behover skapas en ram for gemenskapens dtgidrder for att garantera att turisterna,
framfor allt da sddana som reser pa egen hand, tryggt kan uppehalla sig i olika typer av inkvartering for
turister, sdsom hotell, ligenheter, bungalower, campingplatser samt i husvagnar,
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5. anser att samtliga gemenskapsétgérder for skydd av flyg- och sjosdkerheten samt sikerheten vid
bussresor maste iakttas och kontrolleras; uppmanar kommissionen att offentliggora en sammanstéllning
av dessa atgirder samt att vartannat ar lagga fram en rapport om sina resultat,

6.  beddmer det som positivt att kommissionen har lagt fram ett forslag till &ndring av férordning (EEG)
nr 2299/89 om en uppforandekod for datoriserade bokningssystem (KOM(97)0246) (') och att den avser
att utvidga dessa bestimmelser till att omfatta hoghastighetstag; anser att Gvriga vanliga transportmedel
bor omfattas av denna forordning,

7.  begir att kommissionen, mot bakgrund av den pagdende avregleringsprocessen inom flygsektorn,
tillser att resendren har tillgang till 6verskadlig information, i synnerhet vad giller priser, biljetter
(giltighet, aterbetalning, dndringar) och tilldten bagagevikt; liknande villkor for Gverskadlighet bor
foreskrivas i samband med avregleringen av andra transportmedel,

8.  begir att kommissionen inom ramen for sin behorighet formér flygbolagen i EU att informera
passagerarna i de fall de anvinder flyg som inte tillhor respektive flygbolag; begér dven att turisterna skall
ersittas for alla forseningar och besvir som uppstatt till f6ljd av sddana situationer,

9.  begir att kommissionen, mot bakgrund av den berdknade kningen av antalet flygresenirer under de
kommande dren, utarbetar regler for att forbéttra informationen vid 6verbokning (denna information, som
skall vara ldslig och lattforstéelig, bor sté tillsammans med flygbiljetten), for att 6ka erséttningen till varje
drabbad resenir samt for att tillse att omsorgen om resenéren blir bittre reglerad och mer kvalitativ; anser
att andelen 6verbokningar som for niarvarande r tillaten bor minskas och att dessa bestimmelser dven bor
gilla for charterflygningar,

10.  begdr att kommissionen och radet utarbetar regler for att se 6ver systemet for tilldelning av
avgéangs- och ankomsttider pd gemenskapens flygplatser for att charter- eller turistflygen inte skall vara de
som alltid far de sdmsta tiderna,

11.  begdr att kommissionen vidtar dtgirder liknade dem som efterfrigas i punkt 9 betriffande
6verbokning inom hotellsektorn; begir dven att kommissionen foreldgger parlamentet och radet resultaten
av undersokningen om dverbokning pé hotell och annan inkvartering samt att den utvérderar resultaten av
den uppférandekodex som utarbetats pa detta omrdde av Europeiska hotellférbundet och Europeiska
arrangors- och aterforsiljarforbundet,

12.  begir att kommissionen pa grundval av Europeiska standardiseringskommitténs verksamhet ligger
fram ett forslag till terminologi, klassificering och kvalitetskriterier for turistinkvartering och resebyraer,

13.  begir att kommissionen skall undersoka de problem som kommer sig av den 6kade forsiljningen
av tjanster via Internet och vidta ldmpliga atgérder,

14.  uppmanar kommissionen att genomfora de studier som krivs for att uppritta en garantifond som
skall tas i bruk dé flygbolag gar i konkurs samt en annan som skall anvéndas da resebyraer gar i konkurs;
anser att tillrackliga medel bor anslas for denna fond och att den bor kunna tas i bruk omedelbart sa att den
kan ticka kostnaderna for de tjédnster som sélts men som inte langre kan tillhandahallas,

15.  uppmanar medlemsstaterna att kriva att resebyrderna erbjuder vissa miniminivéer och minimikrav
(exempelvis tillrdckliga depositioner och garantier) i syfte att fa bort yrkesmaéssigt fusk i denna sektor,

16.  uppmanar kommissionen att utarbeta en enkel och lattférstaelig informationsbroschyr med alla
befintliga gemenskapsbestimmelser om direkt eller indirekt skydd av turistens fysiska sidkerhet i EU,
turistens réttigheter i egenskap av konsument och skyldigheter i egenskap av anvindare, 6verskadlighet i
handelsinformationen i turistsektorn samt ritten att reklamera och fora talan infér domstol; denna
broschyr skall distribueras i medlemsstaterna och i tredje land; likasa bor de atgirder som vidtagits i varje
medlemsstat pa detta omrade sammanstillas och publiceras,

() EGT C 267, 3.9.1997, s. 67.
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17.  anser sdrskilt att konsumenterna bor informeras bittre om bestdimmelserna for avbestillning av
bokningar och/eller resor samt om de forsékringskontrakt som existerar i detta sammanhang,

18.  begir att kommissionen granskar medlemsstaternas tillimpning av Europaparlamentets och radets
direktiv 94/47/EG om skydd for koparna vad avser vissa aspekter i avtal om nyttjanderitten till fast
egendom pa tidsdelningsbasis, och utvérderar resultaten (1),

19.  uppmanar medlemsstaterna att utarbeta lagar som tillimpar de allmidnna bestimmelserna i
turistndringen pa fast egendom som utnyttjas pa tidsdelningsbasis eftersom detta koncept inbegriper en
turisttjanst,

20.  begir att kommissionen ldgger fram ett meddelande om bésta praxis och erfarenheter pd omradet i
de olika medlemsstaterna,

21.  uppmanar kommissionen att framldgga forslag till frimjande av turism pa landsbygden, i synnerhet
i avldgsna omraden, i de yttersta randomradena och i gemenskapens grinsomraden,

22.  begir att kommissionen inom ramen for sin politik for att frimja lika mojligheter féster
uppméirksamhet vid de sdrskilda problem som kan uppsta i samband med resor som foretas av barn, dldre
eller funktionshindrade; vilkomnar kommissionens initiativ att publicera handboken for turistndringen
om ett Europa som dér tillgingligt for funktionshindrade turister och uppmuntrar den att genomfora
atgirder i samma anda,

23.  begir av kommissionen och medlemsstaterna att de skall sikerstilla att det finns 1dkare stationerad
pé de stora turistanldggningarna och att det vid akutfall finns snabb tillgang till ldkartjanster vid mindre
och mer avligset beldgna anldggningar,

24.  uppmanar kommissionen, radet och hela turistniringen att fortsitta arbetet med att synliggora och
bekdmpa sexturismen eftersom forbéttringen av turistens sdkerhet och rittigheter gér via en korrekt
uppfyllande av dennes skyldigheter,

25.  uppmanar kommissionen att undersoka mojligheten att anviinda skiljedomsforfarandet i stéllet for
vanligt domstolsforfarande for att 16sa vissa ekonomiska tvister inom turismsektorn, i enlighet med
innehallet i gronboken om konsumenters ritt att fora talan infér domstol och 16sning av konsumenttvister
pé den inre marknaden (KOM(93)0576), utan att bortse fran mojligheten att pd medellang sikt inrétta ett
gemensamt skiljedomsorgan,

26. uppmanar kommissionen att samordna atgérderna for turistskyddet eftersom flera faktorer inverkar
pé detta (medborgarnas fria rorlighet, konsumentskydd, miljopolitik, transporter, regionalpolitik, etc.); i
detta syfte dr det nodvéndigt att anta en réttslig ram samt utverka en bittre samordning mellan behoriga
generaldirektorat,

27.  begir att kommissionen och medlemsstaterna vidtar atgirder, inklusive ett program for gemen-
skapsfinansiering, i syfte att garantera turisterna hjilp pa platser dir tillstromningen av turister &r sarskilt
stor i syfte att erbjuda unionens medborgare och turister fran tredje land ett tydligt och effektivt skydd;
anser att skapandet av ett nit av informations- och hjilpkontor 6ver hela unionen, som eventuellt skulle
kunna drivas gemensamt av offentliga och privata intressen, skulle leda till en tydlig forbéttring av
kvaliteten pa utbudet av turisttjanster; under tiden bér kommissionen och medlemsstaterna arbeta for ett
decentraliserat nit av kontor, vilkas syfte r att hjlpa turister, med personal som kan ta sig an bradskande
fall, hantera reklamationer och samarbeta med de lokala kontoren eller med den lokala och nationella
polisen samt utvdrdera uppkomna problem och turistens grad av tillfredsstillelse,

28.  uppmanar kommissionen, medlemsstaterna och behoriga myndigheter pa regional och lokal niva
att utveckla den roll som innehas av informationskontoren i turistomradena genom att ge dem personal
som kan erbjuda ett mer heltdckande stod, t.ex. rittsligt bistdnd,

29.  understryker att inforandet av ett gemensamt larmtelefonnummer (112) i hela Europeiska unionen
mirkbart kommer att forbittra skyddet av turistens sidkerhet,

(") EGT L 280, 29.10.1994, s. 83.
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30. begir att kommissionen och medlemsstaterna arbetar for att skyddet av turistens fysiska sdkerhet
och dennes ekonomiska intressen skrivs in i de professionella utbildningsprogram som é&r kopplade till
turismen och som &r avsedda for dem som i framtiden skall arbeta i sektorn,

31.  uppmanar kommissionen att tillhandahélla ekonomiskt stod och rad for att utveckla telematiska
forbindelser mellan konsumentorganisationerna i de olika medlemsstaterna,

32.  uppmanar kommissionen att tillsammans med Europaparlamentet och nédringens organisationer
arligen anordna temadagar om kvaliteten pa utbudet av turisttjanster, dir man framfor allt behandlar de
frimsta aspekterna av turistskyddet, ser 6ver situationen under det gdngna aret samt utbyter metoder och
erfarenheter pa detta omrade,

33. uppmanar medlemsstaterna att skapa ett system som harmoniserar ersittningsbeloppet till
EU-medborgare som genom brottshandlingar har drabbats av fysisk skada,

34.  uppmanar medlemsstaterna att garantera snabbare domstolsforfaranden eftersom dagens forfaran-
den gar oerhort langsamt; anser att EU-medborgare som har utsatts for eller sjilva anklagas for brott bor
ha stindig tillgang till kostnadsfri tolkning och Gversittning,

35.  uppmanar kommissionen att ange vad den anser om skyddet av turisten vid inférandet av mynt och
sedlar i samband med EMU:s ikrafttridande den 1 januari 2002, med tanke pa hur utsatta turister dr for
bedrégerier,

36. uppmanar kommissionen att informera om gemenskapens atgérder for att skydda EU-medborgare
som turistar i tredje land, genom att t.ex. samordna och rationalisera tjdnster for EU-medborgare som
tillhandahalls av EU-ambassader i tredje land,

37. uppdrar &t sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till rddet, kommissionen samt
medlemsstaternas regeringar och parlament.

8. Genomforande av budgeten och ansvarsfrihet
a) A4-0097/98

Resolution for att underritta kommissionen om orsakerna till att den for nirvarande inte kan
beviljas ansvarsfrihet for genomforandet av Europeiska unionens allménna budget for budgetaret
1996

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av artikel 206 i Férdraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,
— med beaktande av artikel 86 i arbetsordningen,

— med beaktande av inkomst- och utgiftsredovisningen, analysen av den ekonomiska forvaltningen och
balansrikningen f6r Europeiska unionen for budgetiret 1996 (C4-0196/97),

— med beaktande av revisionsrittens arsrapport for budgetaret 1996 (C4-0599/97) (!) och dess sérskilda
rapporter samt institutionernas svar,

— med beaktande av radets rekommendation av den 9 mars 1998 (C4-0168/98),

— med beaktande av betidnkandet fran budgetkontrollutskottet och yttrandena fran utskottet for jordbruk
och landsbygdens utveckling, utskottet for externa ekonomiska forbindelser, utskottet for regional-
politik, utskottet for transport och turism, utskottet f6r miljo, folkhdlsa och konsumentskydd, utskottet
for medborgerliga fri- och rittigheter och inrikesfragor, fiskeriutskottet, utskottet for kvinnors
rittigheter, utskottet for kultur, ungdomsfragor, utbildning och media, utskottet for sysselséttning och
socialfragor, utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi (A4-0097/98) och av foljande
skal:

(") EGT C 348, 18.11.1997.
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A. Kommissionen ansvarar enligt artikel 205 for att budgeten genomfors i dverensstimmelse med
principerna for en sund ekonomisk forvaltning.

B. Kommissionen skall se till att inkomsterna och utgifterna &r lagliga och korrekta.

C. Europaparlamentet skall bevilja kommissionen ansvarsfrihet for genomfdrandet av budgeten och tar
ddrmed pa sig ansvaret for att kommissionen till fullo uppfyller de uppgifter den har enligt fordraget.

D. Parlamentet ansvarar ddrmed inf6r unionens medborgare att deras pengar anvinds sa sparsamt och
effektivt som mojligt och att unionens institutioner gor allt som star i deras makt for att sikerstilla
bésta mojliga skydd mot bedrégerier, korruption och organiserad brottslighet.

E. Det dr mycket oroande att det finns sa manga problem inom néstan alla kategorier i budgeten, vilka
tillsammans utgor ett oacceptabelt antal fall dir genomforandet av budgeten varit otillrdckligt.

F. Hénsyn maste tas till rapporten som lagts fram av ad hoc-delegationen fér Bosnien-Hercegovina.

G. Tartikel 206.2 i EG-fordraget foreskrivs att kommissionen skall ldgga fram alla nddvindiga uppgifter
for Europaparlamentet om verkstilligheten av utgifterna och om hur de finansiella kontrollsystemen
fungerar.

H. T artikel 206.3 i EG-fordraget foreskrivs att kommissionen skall vidta alla lampliga atgirder for att
ritta sig efter parlamentets iakttagelser om verkstilligheten av utgifterna.

I. Revisionsritten har avstdtt frin att avge en Gvergripande positiv forklaring om lagligheten och
korrektheten hos de transaktioner som ligger bakom betalningarna budgetéaret 1996 (').

Radets rekommendation

1. underrittar kommissionen om att parlamentet inte kan bevilja den ansvarsfrihet i enlighet med
artikel 89.1 i budgetfoérordningen fore den 30 april 1998; redogor i satserna nedan for de huvudsakliga
orsakerna till uppskjutandet av detta beslut och uppmanar kommissionen att i enlighet med artikel 89.4 i
budgetforordningen senast den 15 september 1998 underritta parlamentet om alla atgidrder som den
vidtagit for att undanrdja hindren for detta beslut om beviljande av ansvarsfrihet

a) bristen pd genomférande av rekommendationerna fran tillfilliga undersokningskommittén for
gemenskapens transiteringssystem, i synnerhet vad géller det datoriserade kontrollsystemet,

b) avsaknaden av demokratisk ansvarsskyldighet i samband med bekidmpning av bedrigerier inom
EU-institutionerna,

¢) avsaknaden av koherens och sund ekonomisk forvaltning, vilket lett till ett 1dgt utnyttjande for alla
storre program med anknytning till utrikespolitik, till exempel Bosnien-Hercegovina, Phare, Tacis
och Med,

d) forseningarna inom jordbrukssektorn i samband med genomférandet av det integrerade kontroll-
systemet och det stora antal rekommendationer fran BSE-kommittén som 4nnu inte genomforts,

e) avsaknaden av exakt information om resultatet av de foreslagna atgirderna for att skapa arbetstill-
fillen i smd och medelstora foretag genom strukturfonderna,

Genomforande av rekommendationerna fran tillfilliga undersokningskommittén for gemenskapens
transiteringssystem

2.a) anser att de atgidrder som kommissionen vidtagit for att genomfora rekommendationerna fréan sin
tillfalliga undersokningskommitté for gemenskapens transiteringssystem, sérskilt pa datoriserings-
omradet, som ir en grundforutsittning for en meningsfull reform av systemet, ar otillrdckliga och
anmodar kommissionen att tillhandahalla fullstéindig information om de tekniska och administrativa
framstegen vad giller datoriseringen,

b) beklagar i synnerhet bristerna i rapporteringen till parlamentet om dessa forseningar i genomforandet;
anser att gensvaret pa rekommendationerna fran tillfdlliga undersokningskommittén &r otillfredsstil-
lande; anser att genomforandet av NCTS, som ir en av de viktigaste rekommendationerna fran
tillfélliga undersokningskommittén, kan vara avgorande fér om ansvarsfrihet beviljas eller ej,

(") Arsrapporten, volym IL, s. 8.
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Bekdmpningen av dalig forvaltning och bedrdgerier: bristen pa demokratisk ansvarsskyldighet

3. paminner om sin resolution av den 17 februari 1998 om kommissionens agerande med avseende pa
pastddda bedrigerier och oegentligheter inom turismsektorn ('), och konstaterar att ansvarsfrihet kan
beviljas forst

a) nir den information som parlamentet begér i punkt 4 i ovanndmnda resolution (ett regelbundet
foreldggande av forteckningar Gver alla interna utredningar som pagér och som géller pastdenden om
bedrdgeri och korruption som begétts av tjanstemin vid de europeiska institutionerna och en
forteckning 6ver alla sdrskilda revisioner som har utforts av kommissionens generaldirektorat for
ekonomistyrning) har forelagts och befunnits vara tillrdcklig, och

b) nir atgirder har vidtagits for att sdkerstélla att de behoriga nationella rittsliga myndigheterna i
framtiden utan dr6jsmél och utan undantag far kdnnedom om varje fall av pastddda bedrégerier,
korruption eller andra brott dir det finns misstanke om att EU-tjanstemén kan vara inblandade,

4.  konstaterar att den princip som anges i punkt 3. b d@ven giller for Med-programmen; erinrar om punkt
3 i sin resolution av den 17 juli 1997 om den sirskilda rapporten 1/96 frén revisionsritten betriffande
Med-programmen (framlagt med stod av artikel 188c.4 andra stycket i EG-fordraget) och kommissionens
svar (%), i vilken kommissionen anmodas att till medlemsstaternas berérda rittsliga myndigheter
Oversidnda alla uppgifter sa att de sjdlva kan avgéra om de dr behoriga pa omradet och undersoka
eventuella rittsliga pafoljder,

5. konstaterar att kommissionen inte gjort nagonting for att reagera pa denna begiran; konstaterar med
hénsyn till kommissionens underlatenhet att agera att det inte har klargjorts om sammanblandningen av
intressen, som i detta fall fortgétt i aratal, eventuellt kan vara straffbar eller vilka omstidndigheter som lett
till denna sammanblandning,

6. noterar kommissionens forklaring enligt vilken de forhédllanden som uppdagats inte skulle ge
anledning till disciplinira forfaranden, d& den interna administrativa utredningen inte lett till slutsatsen att
det skulle handla om bedrégeri eller uppsatlig underlitenhet frén en enskild tjénsteman eller nigon 6vrig
anstdlld vid kommissionen; erinrar emellertid kommissionen om att det med hénvisning till artikel 86 i
tjdnsteforeskrifterna kan tillgripas disciplintgérder ifall en tjinsteman underlater att uppfylla nigon av
sina skyldigheter, oavsett om det handlar om medveten underlatenhet eller vardsloshet,

7.  ger sitt behoriga utskott i uppdrag att foreligga parlamentet ett betinkande om detta drendes
utveckling senast den 31 juli 1998,

8. Noterar att radet i sin reckommendation om ansvarsfrihet for kommissionen for budgetéret 1996 anser
att alla EU-institutioner bor bemyndiga UCLAF att genomféra undersdkningar nér detta blir nédvindigt;
konstaterar att ett sddant beslut pa ett avgorande sitt skulle kunna bidra till att unionens institutioner gor
sitt yttersta for att tillsammans sikerstilla bdsta mdjliga skydd mot bedrégerier, korruption och
organiserad brottslighet; kommer att ta hédnsyn till rekommendationerna i rapporten om UCLAF:s
sjdlvstindighet, roll och status som budgetkontrollutskottet skall foreldgga parlamentet i enlighet med
punkt 13 i sin resolution av den 22 oktober 1997 (%), s snart revisionsritten har offentliggjort en sirskild
rapport om UCLAF,

Externa politiska omraden

9.  drmycket oroat av att felaktiga beslut fran 1996 fortfarande har en negativ inverkan pa forvaltningen
av dteruppbyggnadsprogrammen i Bosnien-Hercegovina pd grund av en oldmplig rittslig grund, en
mycket starkt centraliserad beslutsstruktur, avsaknad av en decentraliserad strategi pa plats och
otillrickligt med personal i Sarajevo, ndgot som har lett till ett lagt utnyttjande av medel och ddrmed
skador pa EU:s rykte, forseningar i flyktingarnas atervindande och, viktigast av allt, forldngt lidande for
minniskorna i omrédet, vilket hade kunnat undvikas,

(") Protokollet av detta datum, del IL.5 a).
(®» EGT C 286, 22.9.1997, s. 263.
(®) Protokollet av detta datum, del I1.14.
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10. noterar att kommissionen nyligen meddelat att den kommer att vidta atgdrder som efter
misslyckandena de senaste tva aren skall mojliggora ett effektivt genomforande av ateruppbyggnads-
programmet i fore detta Jugoslavien; konstaterar att en mindre delegation frén parlamentets berérda
utskott i sommar maste kontrollera pa plats om dessa atgérder verkligen har vidtagits och om de visar
nagot resultat,

11.  uppmanar med kraft kommissionen att s& snart som majligt koncentrera alla beslutsbefogenheter pa
plats i Sarajevo till en generaldirekt6r som, i ndra samarbete med den hoge representanten pa plats, skall
samordna och leda alla kommissionens och dess avdelningars aktiviteter,

12.  noterar att kommissionen #nnu inte har gjort nigot for att tillmotesgd punkt 10 i parlamentets
resolution av den 6 november 1997 om revisionsrittens sérskilda rapport nr 3/97 om det decentraliserade
systemet for genomf6rande av Phare-programmet samt kommissionens svar (') och forvintar sig att
kommissionen

a) ldgger fram ett forslag som innebir att atminstone ett Phare-land fran och med budgetaret 1999
fullstindigt overtar ansvaret for genomférandet av sitt nationella Phare-program, i enlighet med
bestdmmelserna i budgetforordningen (artiklarna 107 och 109.4) och med forbehéllet att kommis-
sionen regelbundet genomfor kontroller i efterhand, och

b) fattar beslut om att atminstone en delegation fran kommissionen fran och med budgetaret 1999
fullstindigt 6vertar ansvaret for den ekonomiska forvaltningen av det nationella programmet i ett av
de Phare-linder som anslutningsforhandlingar &nnu inte har inletts med,

13.  beklagar att man genom Tacis-programmet inte har kunnat finna ndgon 16sning pa kirnsékerhets-
problemen i Ukraina, vilket parlamentet papekade i sin resolution av den 12 mars 1998 om
revisionsrittens sdrskilda rapport nr 6/97 om TACIS-subventionerna till Ukraina samt kommissionens
svar (C4-0350/97) (?), och uppmanar med kraft revisionsritten att snabbt offentliggéra den sérskilda
rapporten om kérnsékerhet,

14.  beklagar bristerna i det nuvarande genomférandet av Tacis-programmet; begér att forvaltningen av
programmet forbéttras, sirskilt genom att delegationerna i Tacis-ldnderna tilldelas storre beslutsbefogen-
heter, och uppmanar kommissionen att rapportera till parlamentet om dessa forbéttringar,

15.  erinrar om punkt 14 i sin ovanndmnda resolution av den 17 juli 1997 om Med-programmen, i vilken
principen om aterupptagande av programmen for decentraliserat samarbete redan godkénts,

16.  noterar kommissionens forklaring om att den nu ér beredd att ateruppta programmen och uppmanar
den att gora detta utan drojsmal med hénsyn till de villkor som anges i punkt 14 i sin ovanndmnda
resolution av den 17 juli 1997,

17.  accepterar att det i samband med dterupptagandet av Med-programmen till en borjan anvénds tva
separata externa foretag for den tekniska och den ekonomiska foérvaltningen; anmodar kommissionen att
foreldgga lampliga forslag sa att den efter tva ar skall kunna ta 6ver det direkta ansvaret for antingen den
tekniska eller den ekonomiska forvaltningen av programmen,

18.  anmodar kommissionen att utesluta de operatorer, som tidigare gjort ataganden om samfinansiering
utan att uppfylla dem, fran deltagande i de nya programmen; anmodar kommissionen att fullt ut kriva
tillbaka de belopp som inom ramen for den padgaende ekonomiska revisionen befunnits vara indrivnings-
bara,

Jordbruksutgifter

19.  konstaterar i samband med det si kallade integrerade kontrollsystemet

a) att fristen for det fullstindiga inférandet av detta system, som skall forhindra oegentligheter i
samband med betalningen av arealbidrag och djurpremier och genom vilket betalningar som uppgar
till ungefiar 20 miljarder ecu skall 6vervakas arligen, forldngdes fran det ursprungliga datumet i slutet
av 1995 till senast i slutet av 1996 (for Finland, Osterrike och Sverige till slutet av 1997) och trots detta
har forsenats ytterligare i ndgra medlemsstater,

(") EGT C 358, 24.11.1997, s. 50.
(®  Protokollet av detta datum, del I1.9 b).



4.5.98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 138/47

Tisdagen den 31 mars 1998

b) att kommissionens enheter dnnu inte dr i stind att avgora om det integrerade kontrollsystemet nu
fungerar tillfredsstillande i alla medlemsstater,

¢) att i genomsnitt var femte ansokning enligt revisionsrétten har visat sig vara oriktig vid kontroll pa
plats,

d) att kommissionen inte forfogar over tillrackligt tillforlitliga siffror for alla medlemsstater betrdffande i
vilken omfattning felaktiga ansokningar har rittats till,

e) att kommissionen dessutom inte forfogar Gver tillrackligt tillforlitliga uppgifter om hur ménga fall av
bedrigeri eller allvarlig oaktsamhet som medlemsstaterna har konstaterat och belagt med straff,

20.  forvéntar sig att kommissionen i detta sammanhang

a) foreldgger parlamentet en rapport, uppdelad efter medlemsstat, om det aktuella ldget betrdffande
inforandet av det integrerade systemet, om omfattningen och resultatet av de kontroller som
medlemsstaterna genomfort 1996, om antalet och omfattningen av de rittelser som gjorts samt om
antalet fall dér det finns misstanke om bedrigeri eller allvarlig oaktsamhet,

b) gor finansiella justeringar inom ramen for rikenskapsavslutet i alla de fall, utan undantag, da det
integrerade kontrollsystemet inte fungerat inom den foreskrivna fristen, och

¢) utan dréjsmél uppskjuter eller minskar betalningarna och inleder forfarande om Gvertridelse av
fordraget i enlighet med artikel 13 i radets beslut 94/729/EG av den 31 oktober 1994 om
budgetdisciplin (') i de fall dd det integrerade kontrollsystemet fortfarande inte fungerar eller bara
fungerar delvis eller i de fall d& medlemsstaterna inte har forelagt tillricklig information,

21.  paminner om sitt beslut i sin resolution av den 21 februari 1997 att underritta kommissionen om
orsakerna till uppskjutandet av beviljandet av ansvarsfrihet f6r kommissionen vad betréffar avslutet av
rikenskaperna for EUGFJ for budgetaret 1992 () och att bevilja ansvarsfrihet for avslutet av
rikenskaperna for 1992 forst ndr den Okning av personalen som parlamentet har krivt inom
kommissionens enhet med ansvar for avslutet av rdkenskaperna for EUGF]J inte endast har tillkdnnagivits
utan dven genomforts,

Atgiirder till stod for sma och medelstora foretag

22.  dr bestort 6ver revisionsrittens konstaterande att medel for ett ndstan o6verskadligt antal atgérder
till stod for sma och medelstora foretag visserligen har stéllts till forfogande, men att en del av medlen inte
utnyttjas alls eller mycket ldngsamt och att det ofta &r fullstindigt oklart om de medfor att malet att skapa
ytterligare arbetstillfdllen uppnas,

23.  noterar att Europeiska radet nyligen har antagit nya atgérder till stod for sma och medelstora foretag
som dr kopplade till garantier fran EIB; noterar ocksa att betydande medel har anslagits under
strukturfonderna till stod for smé och medelstora foretag under programplaneringsperioden 1994-1999,
men att kommissionen hittills 6verhuvudtaget inte har kunnat redogéra for hur dessa medel har fordelats;
uppmanar kommissionen att fére den 30 juni 1998 ligga fram en forteckning Gver alla atgérder som syftar
till att ge stod till smé och medelstora foretag inom ramen for strukturfonderna,

Revision och kontroll av EIF

24.  noterar att revisionsritten dnnu inte har méjlighet att revidera Europeiska investeringsfonden (EIF)
eftersom den inte har haft tillgang till nddvéndig information och dirfér inte kan avge nagot yttrande till
myndigheten som beviljar ansvarsfrihet; pAminner om punkt 56 i sin resolution av den 10 april 1997 om
beviljande av ansvarsfrihet for 1995 (*) och uppmanar kommissionen att sasom foretradare for Europeiska
gemenskapen i EIF se till att det infors en Oppen offentlig revision och kontrollsystem sa att
skattebetalarna kan forsékras om EIF:s ansvarsskyldighet betriffande anvindningen av offentliga medel,

(') EGTL 293, 12.11.1994, s. 14.
() EGT C 85, 17.3.1997, s. 184.
() EGTL 162, 19.6.1997, s. 32.
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Administrativ och budgetmdssig forvaltning

25. anmodar kommissionen att omarbeta sin personalpolitik, i synnerhet genom att foreligga den
budgetansvariga myndigheten realistiska prognoser angiaende sina behov, och att se 6ver sin forvaltning
av de ménskliga resurserna med hénsyn till de politiska prioriteringarna och i synnerhet utvidgningen och
de krav péa avkoncentrering som den medfor,

26.  erinrar om att kommissionen i enlighet med artikel 205 i fordraget &r ensam ansvarig for
genomforandet av budgeten; konstaterar att den de senaste dren har borjat delegera uppgifter till tredje part
utan att forst ha erhallit de garantier som krivs for att delegera offentliga befogenheter, och att denna
praxis, enligt revisionsritten, fatt en farlig och forkastlig utbredning; konstaterar att denna praxis under
budgetaret 1996 medfort manga oegentligheter och i synnerhet situationer med sammanblandningar av
intressen, samt en forsdmring av kommissionens kontroll av utgifternas laglighet och effektiva
anvindning; anmodar kommissionen att utarbeta en rapport till parlamentet om de dtgédrder som den har
vidtagit for att fa slut pa denna praxis,

27.  oroas over det uppenbart orimliga resultatet av det urvalsforfarande som kommissionen inledde
1996 for att anstilla rikenskapsforare; forvéntar sig att kommissionen foreldgger en rapport om hur
kommissionen sikerstiller att personalen vid EU-institutionerna rekryteras pa bredast mojliga geografiska
grund,

28.  konstaterar att kommissionen dnnu inte eller inte fullstindigt har lagt fram de rapporter som
parlamentet kréver i sin ovanndmnda resolution av den 17 juli 1997 om den sérskilda rapporten nr 1/96 om
Med-programmen, sina resolutioner av den 17 februari 1998 om revisionsrittens sérskilda rapport nr 3/96
om turistpolitiken och dess frimjande, samt kommissionens svar (') av den 16 januari 1998 om
revisionsrittens sérskilda rapport nr 2/97 om Europeiska unionens humanitira bistind mellan 1992 och
1995 (?) samt ovannédmnda resolution av den 6 november 1997; konstaterar att det punktvis maste granska
om kommissionen har vidtagit alla lampliga dtgirder for att tillmotesgd de krav som parlamentet har stéllt
pé grundval av dessa rapporter; uppmanar revisionsritten att yttra sig i fragan fore juli 1998,

29.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen och revisions-
ritten.

(")  Protokollet av detta datum, del IL.5 b).
(®» Protokollet av detta datum, del I1.2 b).

b) A4-0091/98

I
Beslut om beviljande av ansvarsfrihet for kommissionen vad giller den finansiella forvaltningen av
sjiatte Europeiska utvecklingsfonden for budgetaret 1996.
Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av EG-fordraget,
— med beaktande av den tredje AVS-EEG-konventionen ('),

— med beaktande av balansrikningarna och rikenskaperna for sjétte och sjunde Europeiska utveck-
lingsfonderna for budgetaret 1996 (SEK(97)0938 — C4-0274/97),

— med beaktande av revisionsrittens arsrapport och revisionsforklaring for budgetaret 1996 och
institutionernas svar (%),

() EGT L 86, 31.3.1986.
(> EGT C 348, 18.11.1997 (volym I, kapitel 12 och volym II, del II).
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— med beaktande av radets rekommendation av den 9 mars 1998 (C4-0167/98),

Tisdagen den 31 mars 1998

— med beaktande av betidnkandet fran budgetkontrollutskottet och yttrandet fran utskottet for utveckling
och samarbete (A4-0091/98).

1. Parlamentet beviljar kommissionen ansvarsfrihet for den finansiella forvaltningen av sjdtte

Europeiska utvecklingsfonden for budgetaret 1996 pa grundval av f6ljande belopp:

Balansrikning for sjitte EUF per den 31 december 1996

(tusen ecu)

Tillgangar
Gévobistand 4130 078
Lan 924 402
Stabex 1451 123
Sysmin 95 855
Administrativa kostnader 2 340
Delsumma 6 603 798
Likvida tillgangar 402 493
Andra omsittningstillgdngar 879 573
Icke konterade poster 33 816
SUMMA 7 919 680

Skulder

Ansokta bidrag 7 560 000
Andra intékter 539 838
Overforingar till 7:e EUF -180 158
Belopp forfallet till betalning till 6:¢ EUF —
Andra gildenirer (icke konterad rénta) —
SUMMA 7 919 680

Anvindning av den sjitte EUF per den 31 december 1996

Fordelning av tillgangar

(belopp i ecu)

U li Intéikter Intéikter
t{lscpl)ri.lng 1ea eller kostnader eller kostnader Ackumulerat
Hidelningar per den 31.12.1996 under 1996
Summa AVS 7 400 000 000,00 380 554 371,58 35 599 450,38 7 816 153 821,96
Summa ULT 100 000 000,00 3 526 646,39 0,00 103 526 646,39

SUMMA

7 500 000 000,00

384 081 017,97

35 599 450,38

7 919 680 468,35

2. anger sina iakttagelser i den resolution som &r en del av detta beslut,

3. uppdrar

at sin ordforande att vidarebefordra detta beslut och den resolution som innehdller

parlamentets iakttagelser till kommissionen, radet, revisionsritten och Europeiska investeringsbanken

samt att 1ata publicera dem i Europeiska gemenskapens officiella tidning (L-serien).
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IL.
Beslut om beviljande av ansvarsfrihet for kommissionen vad giller den finansiella forvaltningen av
sjunde Europeiska utvecklingsfonden for budgetaret 1996.
Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av EG-fordraget,
— med beaktande av den fjirde AVS-EEG-konventionen (*),

— med beaktande av balansridkningarna och rikenskaperna for sjétte och sjunde Europeiska utveck-
lingsfonderna for budgetaret 1996 (SEK(97)0938 — C4-0274/97),

— med beaktande av revisionsrittens arsrapport och revisionsforklaring for budgetaret 1996 och
institutionernas svar (?),

— med beaktande av radets rekommendation av den 9 mars 1998 (C4-0166/98),
— med beaktande av betinkandet fran budgetkontrollutskottet och yttrandet fran utskottet fér utveckling

och samarbete (A4-0091/98).

1. Parlamentet beviljar kommissionen ansvarsfrihet fér den finansiella forvaltningen av sjunde
Europeiska utvecklingsfonden for budgetaret 1996 pa grundval av foljande belopp:

Balansrikning for sjunde EUF per den 21 december 1996

(tusen ecu)

Tillgangar
Gavobistind 3503 978
Lan 320 531
Stabex 1 610 561
Sysmin 101 067
Delsumma 5536 137
Likvida medel -
Andra omsittningstillgéngar —
Icke konterade poster -
SUMMA 5536 137

Skulder

Ansokta bidrag 3799 888
Intikter 876 289
Overforingar till 7:e EUF —
Belopp forfallet till betalning till 6:e EUF 859 960
SUMMA 5536 137

() EGTL 229, 17.8.1991.
(> EGT C 348, 18.11.1997 (volym I, kapitel 12 och volym II, del II).
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Anvindning av den sjunde EUF per den 31 december 1996

Fordelning av tillgangar

Tisdagen den 31 mars 1998

(belopp i ecu)

U li Intdkter Intdkter
thsgr{mg 1ea eller kostnader eller kostnader Ackumulerat
Hidelningar per den 31.12.1996 under 1996
Summa AVS 10 800 000 000,00 828 011 277,33 —18 204 535,14 | 11 609 806 742,19
Summa ULT 140 000 000,00 14 800 730,06 23 404,00 154 800 964,10
Réntor 0,00 41 341 598,08 10 339 649,67 51 681 247,75
SUMMA | 10 940 000 000,00 884 153 605,47 -7 864 651,43 | 11 816 288 954,04

2. anger sina iakttagelser i den resolution som &r en del av detta beslut,

3.  uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta beslut och den resolution som innehéller

parlamentets iakttagelser till kommissionen, radet, revisionsritten och Europeiska investeringsbanken
samt att 1ata publicera dem i Europeiska gemenskapens officiella tidning (L-serien).

III.

Resolution innehallande de iakttagelser som utgor en del av de beslut som beviljar kommissionen
ansvarsfrihet vad giller den finansiella forvaltningen av sjitte och sjunde Europeiska utvecklings-
fonderna for budgetaret 1996.

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution
— med beaktande av artiklarna 137 och 206 i EG-fordraget,

— med beaktande av artiklarna 73 och 77 i de budgetforordningar som ir tillimpliga for sjitte respektive
sjunde Europeiska utvecklingsfonden, enligt vilka kommissionen skall vidta alla lampliga atgéirder
for att ritta sig efter synpunkterna i besluten om ansvarsfrihet,

— med beaktande av betéinkandet fran budgetkontrollutskottet och yttrandet fran utskottet fér utveckling
och samarbete (A4-0091/98).

1. Parlamentet noterar med stor besvikelse att det i det nya Amsterdamfordraget inte gérs nigra
framsteg nir det géller att inférliva EUF i budgeten, och att kommissionens demokratiska ansvarsskyl-
dighet gentemot Europaparlamentet i friga om forvaltningen av EUF dérmed fortsitter att undermineras
av den rittsliga ramen fér EUF:s verksamhet,

2. noterar dirfor att det nu gillande forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet dn en gdng minskar
betydligt i virde genom avsaknaden av motsvarande budgetbefogenheter; deltar foljaktligen i detta
forfarande i syfte att forsoka bevara s mycket demokratisk kontroll som under omstindigheterna dr
mojligt och inte pa grund av nagon tilltro till forfarandets vérde,

3. uttrycker sin oro 6ver revisionsrittens iakttagelser om att medel fran sjunde EUF utan nagon rittslig
grund har anvints till att finansiera atgiarder under fjirde Lomékonventionen; insisterar pa att kontona
skall regleras sa snart som mojligt,
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4. uppmanar kommissionen att sikerstilla att de forordningar som ticker anbudsforfaranden inom
EUF tillampas konsekvent och dppet; uppmanar i samband med detta revisionsritten att efter ett lampligt
tidsintervall aterkomma till frigan om anbudsférfaranden for att kontrollera de forbittringar som
kommissionen hénvisar till,

5. uppmanar kommissionen att sikerstilla att tillfredsstdllande uppmérksamhet fésts vid de ingivna
anbudens kvalitet och vid anbudsgivarnas férmaga att fullf6lja sina ataganden enligt kontrakten,

6. uppmanar kommissionen att se dver géllande praxis for tilldelning av kontrakt under Europeiska
utvecklingsfonderna, varmed fasta vixelkurser kan ge upphov till oberittigade vinster for entreprendrer,
samt att till Europaparlamentet rapportera vad den kommit fram till och vilka atgidrder den &mnar vidta i
samband med uppfdljningen av detta beviljande av ansvarsfrihet,

7.  gldder sig Over revisionsrittens positiva revisionsfoérklaring; uppmanar dock revisionsritten och
kommissionen att tillsammans ta itu med de problem som leder till ett stort antal fall dédr "uppgift saknas” i
revisionsforklaringen.

c) A4-0094/98

Resolution om kommissionens rapport om atgirder som vidtagits till foljd av iakttagelserna i
Europaparlamentets resolution som fogats till beslutet om ansvarsfrihet for den allméinna budgeten
for budgetaret 1995 (KOM(97)0571 — C4-0126/98 — 1)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av artikel 206 i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen,

— med beaktande av sin resolution av den 10 april 1997 med iakttagelser i beslutet om beviljandet av
ansvarsfrihet for den genomférandet av den allménna budgeten for budgetaret 1995 (1),

— med beaktande av kommissionens rapport (KOM(97)0571 — C4-0126/98-1),

— med beaktande av betdnkandet fran budgetkontrollutskottet (A4-0094/98).

1. Parlamentet vilkomnar det faktum att kommissionen uppfyllt parlamentets begiran och snabbare dn
under tidigare ar lagt fram sin rapport; begir att kommissionen fore sommaruppehallet skall ligga fram
sitt svar om atgdrder som skall vidtas eller redan har vidtagits, for att gora det mojligt for den
budgetansvariga myndigheten att ta hinsyn till svaren under budgetforfarandet,

2. vilkomnar att kommissionen i sin arsrapport for forsta gangen dven har offentliggjort medlems-
staternas svar pa revisionsrittens iakttagelser; beklagar emellertid att offentliggorandet av svaren skedde
forst ett &r efter offentliggdrandet av revisionsrittens arsrapport,

3. uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att sorja for att medlemsstaternas svar i framtiden
gors tillgdngliga sd snabbt att de kan ges vederborlig hidnsyn under forfarandet for beviljande av
ansvarsfrihet,

4. vilkomnar att revisionsritten har uppfyllt parlamentets begidran och for forsta gangen lagt fram
resultatet av sitt arbete i samband med revisionsforklaringen som en del av sin arsrapport och har for
avsikt att i framtiden integrera revisionsforklaringen dnnu tydligare i sin arsrapport,

() EGTL 162, 19.6.1997, s. 32.
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5. uppmanar revisionsritten att i framtiden oversidnda sin arsrapport till Europaparlamentet i tid till
parlamentets forsta sammantrédesperiod i oktober,

6. papekar att detta skulle gora det mojligt for den budgetansvariga myndigheten att i storre
utstrickning beakta revisionsrittens slutsatser och iakttagelser och dven goéra det mgjligt for parlamentet
att halla mer intensiva diskussioner infor sitt beslut om beviljande av ansvarsfrihet,

7.  accepterar att kommissionen i en bilaga till den arliga balansridkningen visserligen aterger varje
medlemsstats stillning med avseende pa de av gemenskapens fordringar som inte kunnat uppbéras eller
avskrivits, men till foljd av det stora antalet fall inte kan avge en forklaring i varje enskilt fall; uppmanar
kommissionen att i fortsdttningen regelbundet delge parlamentet de rapporter som kommissionens
styrekonom pé grundval av artikel 29 i budgetforordningen upprittar dver dnnu inte uppburna fordringar,

8.  konstaterar att kommissionen inte anser att det behovs vare sig lagstiftningsatgirder eller nagot
handlingsprogram for att effektivisera gemenskapens uppbord och indrivning av medel till gemenskaps-
budgeten utan helt sétter sin tilltro till resultaten av SEM 2000; uppmanar dédrfor kommissionen att
regelbundet informera parlamentet om de framsteg som uppnds inom ramen fér SEM 2000,

9.  vilkomnar att kommissionen dntligen efterkommer ett 6nskemal som parlamentet forde fram redan i
resolutionen av den 21 april 1993 om beviljande av ansvarsfrihet fér budgetaret 1991 ('), och med
tillimpning av artikel 13 i beslutet i det interinstitutionella avtalet av den 29 oktober 1993 om
budgetdisciplin och forbittring av budgetforfarandet har inlett ett forfarande som kan komma att leda till
att betalningarna till olivoljesektorn dras in, om inte medlemsstaterna reagerar,

10.  konstaterar att de grekiska myndigheterna enligt kommissionens uppgifter i tolv fall av bedrigerier
i bomullssektorn inlett straffrittsliga forfaranden mot de ansvariga; uppmanar kommissionen att
regelbundet lata informera sig hos de grekiska myndigheterna om ldget i dessa forfaranden och dven delge
parlamentet denna information,

11.  upprepar sitt krav pa att uppfodare som bedriver intensiv grisuppfodning och andra intensiva
djuruppfodningssystem skall svara for en storre del av kostnaderna for att bekédmpa klassisk svinpest och
andra smittosamma djursjukdomar &n vad som hittills varit fallet, varvid uppfodarnas bidrag skall std i
relation till den eventuella spridningsrisk som de i kraft av sitt uppfédningssystem utgor,

12.  uppmanar kommissionen att infor rddet och Europaparlamentet ldgga fram en utvérderingsrapport
av de system som for ndrvarande tillimpas i medlemsstaterna for uppfodarnas bidrag till kostnaderna f6r
att bekdmpa smittosamma djursjukdomar som omfattas av gemenskapsbestimmelserna; anser att denna
utvirdering dven skall ta hdnsyn till att uppfodarna i unionen ges samma konkurrensvillkor, och hur
forbittrade rattsliga grunder kan bidra till bittre forebyggande atgérder till skydd for smittosamma
djursjukdomar,

13.  uppmanar kommissionen att infor rddet och parlamentet ligga fram forslag i detta syfte
tillsammans med en kostnads-nytto-analys av den politik som gemenskapen hittills fort for att bekdmpa
svinpest,

14.  betonar aterigen den utomordentliga vikt som parlamentet féster vid programmet for nukledr
sikerhet; konstaterar att kommissionen inte har efterlevt parlamentets krav pa att inritta en insatsstyrka
som skulle ha till uppgift att samordna och pa ett effektivt anvinda kommissionens resurser pa omradet
oavsett vilken enhet dessa resurser lyder under; papekar att det kommer att dterkomma till denna fraga i
samband med revisionsrittens utlovade rapport om nukleér sikerhet,

() EGT C 150, 31.5.1993, s. 104.



C 138/54

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

4.5.98

Tisdagen den 31 mars 1998

15.  uppmanar kommissionen att infér medlemsstaterna ligga fram ett forslag till inrdttande av en
forberedelsegrupp inom ramen f6r den gemensamma utrikes och sikerhetspolitiken for att mot bakgrund
av tidigare erfarenheter av gemensamma atgirder utarbeta forfaranden enligt vilka de organisatoriska och
finansiella arrangemangen for gemensamma atgérder kan fas att fungera sé snabbt och friktionsfritt som
mojligt,

16.  konstaterar att kommissionens i sitt svar pa punkt 79 i resolutionen om beviljande av ansvarsfrihet
inte forklarar varfor kommissionen skrivit under ett avtal om att betala olika fastighetsskatter for hyra av
kontorsutrymmen till f6ljd av evakueringen av Berlaymont-byggnaden; uppmanar kommissionen att
inleda en administrativ undersdkning i syfte att utreda eventuellt ansvar,

17.  upprepar aterigen sitt, i resolutionerna om beviljande av ansvarsfrihet for 1992, 1993 och 1995
stillda, krav pa revisionsritten att denna i framtiden som en del av sin arsrapport skall offentliggora en
oversikt Over alla fall och institutioner dir styrekonomen nekat att ge sitt godkdnnande och i
forekommande fall, dven besluten om att bortse fran styrekonomens nekande av godkénnande,

18.  ber revisionsritten att utarbeta en sérskild rapport om praxis for styrekonomens nekande av
godkédnnande inom Europeiska unionens institutioner,

19.  ber kommissionen att fore den 30 juni 1998 avldgga en rapport om de atgiarder som de vidtagit med
anledning av denna resolution,

20. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, rddet och
revisionsritten.

d) A4-0093/98

Beslut om att bevilja kommissionen ansvarsfrihet for forvaltningen av EKSG for budgetaret 1996

Europaparlamentet fattar detta beslut

— med beaktande av foljande belopp som finns i Europeiska kol- och stdlgemenskapens bokslut per den
31 december 1996 ('), revisionsrittens rapport av den 24 juni 1997, genom vilken den intygar att
bokslutet ger en rittvisande bild av Europeiska kol- och stalgemenskapens finansiella stdllning per
den 31 december 1996 samt av resultatet av EKSG:s verksamhet under det budgetér som avslutades
vid detta datum.

1. Parlamentet beviljar kommissionen ansvarsfrihet for forvaltningen av EKSG f6r budgetéaret 1996 pa
grundval av foljande uppgifter som giller genomférandet av den administrativa budgeten for budgetaret
1996,

2. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta beslut och denna resolution med parlamentets
kommentarer till kommissionen, radet, revisionsrétten och EKSG:s radgivande kommitté samt att se till
att de offentliggdrs i Europeiska gemenskapernas officiella tidning (L-serien).

() EGT C 242, 8.8.1997, s. 7 och 32.
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EKSG:S Balansrikning per den 31 december 1996

Tillgangar

Tisdagen den 31 mars 1998

(belopp i ecu)

31 december 1996

31 december 1995

Tillgodohavanden i centralbankerna

Fordringar hos kreditinstitut

Kundfordringar

Obligationer och andra virdepapper med fast avkastning
Materiella och immateriella tillgdngar

Ovriga tillgngar

Forutbetalda kostnader och upplupna intékter

602 921

2 917 639 952
2 422 520 347
1 447 389 772
3412 827

20 146 111
198 377 594

1 421 415
3453 954 768
3 268 881 232
1 691 340 919

5297 626

30376 971
261 821 124

TILLGANGAR TOTALT

7 010 089 524

8 713 094 055

Ataganden utanfor balansrikningen

1 684 494 717

3307 530 417

Skulder och eget kapital

31 december 1996

31 december 1995

Skulder till kreditinstitut

Skuldebrev

Ovriga skulder

Upplupna kostnader och forutbetalda intikter
Reserver for risker och kostnader

Ataganden for EKSG:s driftbudget

2 542 395 630
2 134 840 697
78 273 662
159 831 193
75213 372
1059 928 511

2599 459 636
3366 056 778
349 844 179
207 600 082
41 190 278

1 255 300 224

Totalt ataganden gentemot tredje man

6 050 483 065

7 819 451 177

Reserver for finansiering av EKSG:s driftbudget 207 586 988 144 793 939
Reserver for stora exponeringar 36 000 000 55 000 000
Reserver 712 716 452 692 023 776
Reserv for kursforindringar 1 060 011 0
Balanserat resultat 132 487 46 008
Arets resultat 2110 521 1 779 155

Totalt netto 959 606 459 893 642 878

TOTALT SKULDER OCH EGET KAPITAL

7 010 089 524

8 713 094 055

Ataganden utanfér balansriikningen

6 323 533 611

5 186 159 225
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Resultatrikning for rikenskapsaret som slutar den 31 december 1996

Kostnader

(belopp i ecu)

31 december 1996

31 december 1995

Rintor och liknande kostnader 580 314 585 768 492 969
Kommissionsavgifter 1264 272 1 895 731
Forluster vid finansiella transaktioner 7 939 476 13 749 673
Administrationskostnader 5 000 000 5 000 000
Korrigering av virdet pd materiella tillgingar 777 962 894 235
Ovriga rorelsekostnader 382 568 426 702
Korrigering av virdet pa fordringar och reserver 61 899 378 164 008 951
Rorelsekostnader totalt 657 578 241 954 468 261

Avsittning till uppskrivningsfonden 1 060 011 0
Extraordinéra kostnader 4593 762 80 090
Omrakningsskillnader 0 5379 102
Rittsliga dtaganden for rikenskapséret 201 176 900 277 908 755
Avsittning till reserver for finansieringen av EKSG:s driftbudget 73 131 189 42 623 043
Kostnader totalt 956 540 103 | 1 280 459 251

Arets resultat 2110 521 1779 155
TOTALT 958 650 624 | 1 282 238 406

Intikter

31 december 1996

31 december 1995

Rintor och liknande intakter 699 872 042 918 747 800
Vinster av finansiella transaktioner 29 031 637 79 995 971
Aterforing av virdekorrigeringar pa fordringar och reserver 22 092 016 38 551 789
Ovriga rorelseintikter 1 544 770 3 468 409
Rorelseintikter totalt 752 540 465 | 1 040 763 969

Omrékningsskillnader 1 060 011 0
Aterforing fran uppskrivningsfonden 0 4911 688
Intikter i samband med EKSG:s driftbudget 190 427 105 184 649 004
éterféring fran reserverna for finansiering av EKSG:s driftbudget 14 623 043 42 913 745
Aterforing fran garantifond/specialfond 0 9 000 000
INTAKTER TOTALT 958 650 624 | 1 282 238 406
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Genomforande av eksg:s driftbudget

Tisdagen den 31 mars 1998

(belopp i ecu)

Utfall

31 december 1996 | 31 december 1995

Utgifter
— Administrativa avgifter 5 000 000 5 000 000
— Riittsliga dtaganden 201 176 900 277 908 755
Totalt 206 176 900 282 908 755

Intékter
— Avgifter 95 872 589 102 343 728
— Boter 0 3338 003
— Réntebidrag 4 336 252 8017 721
— Diverse 9 397 240 903
— Annullering av rittsliga dtaganden 89 966 808 70 677 698
—  Overskott fran foregaende ars budget 14 623 043 40 913 745
—  Extraordindra intikter for finansiering av driftbudgeten 0 2 000 000
— Nettosaldo for rikenskapsaret 50 500 000 70 000 000
Totalt 255 308 089 297 531 798
RESULTAT 49 131 189 14 623 043

Rikenskapsarets resultat

31 december 1996

31 december 1995

Resultat fran transaktioner som inte behandlas i budgeten efter avdrag av

nettosaldo som avsatts till driftbudgeten 45 110 521 20 779 155
Budgetutfall 49 131 189 14 623 043
Uttag fran garantifonden/specialreserven 0 9 000 000
Totalt 94 241 710 44 402 198

Avsittning till reserven for finansiering av driftbudgeten -73 131 189 -42 623 043
Avsittning till garantifonden -19 000 000 0
RESULTAT FORE AVSATTNING 2110 521 1779 155
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II.

Resolution om revisionsrittens rapport om Europeiska kol- och stalgemenskapens bokslut per den
31 december 1996 och om revisionsrittens rapport om den bokforingsmiissiga och ekonomiska
forvaltningen av EKSG.

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av Europeiska kol- och stdlgemenskepns ekonomiska rapport for rikenskapsaret 1996
av den 31 december 1996, framlagd av kommissionen, och sdrskilt EKSG:s balansrikning och
inkomst- och utgiftsredovisning per den 31 december 1996 (1),

— med beaktande av revisionsrittens rapport om EKSG:s bokslut per den 31 december 1996 (*) och
rapporten om den bokforingsmissiga och ekonomiska forvaltningen av Europeiska kol- och
stalgemenskapen (C4-0127/98) (%),

— med beaktande av betinkandet fran budgetkontrollutskottet (A4-0093/98), och med beaktande av
foljande:

A. Revisionsritten har funnit att EKSG:s bokslut per den 31 december 1996 ger en rittvisande bild av

resultatet av dess verksamhet under det budgetar som avslutades vid detta datum.

B. Revisionsritten har avgivit en positiv revisionsforklaring vad géller tillforlitligheten hos EKSG:s
ridkenskaper och de underliggande transaktionernas laglighet och korrekthet.

C. Da EKSG-fordraget 16per ut 2002 trappas EKSG:s verksamhet stadigt ned och atgirder har redan
borjat vidtas for att fora over vissa av dess verksamheter till EG.
1. Parlamentet noterar revisionsrittens iakttagelser och kommissionens svar angéende forvaltningen av

EKSG under 1996,

2. uppméirksammar att EKSG fortsitter att atnjuta en ekonomiskt forsiktig forvaltning och att dess
ekonomiska stéllning kan anses vara séker nu da verksamheten trappas ned,

3. anser det inte nodvindigt med ytterligare anmérkningar i anslutning till detta forfarande betriffande

beviljande av ansvarsfrihet for EKSG, med héinsyn bade till att EKSG-fordraget snart 16per ut och att de
fragor som rests av revisionsritten i samband med andra pagaende forfaranden redan uppméarksammats.

(') EGT C 242, 8.8.1997, 5. 7.
() EGT C 242, 8.8.1997, s. 32.
() EGT C 380, 15.12.1997.

e) A4-0092/98

I
Beslut om att bevilja styrelsen for Europeiska fonden for forbéttring av levnads- och arbetsvillkor
ansvarsfrihet for genomforandet av fondens budget for budgetaret 1996
Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av EG-fordraget och i synnerhet dess artikel 206,

— med beaktande av arsredovisningen for Europeiska fonden for forbittring av levnads- och
arbetsvillkor samt revisionsrittens rapport om denna (C4-0052/98) (1),

(') EGT C 393, 29.12.1997, s. 10.
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— med beaktande av ridets rekommendation av den 9 mars 1998 (C4-0165/98),
— med beaktande av betinkandet fran budgetkontrollutskottet och yttrandet fran utskottet for

sysselsdttning och socialfragor (A4-0092/98), och av foljande skil:

A. Revisionsritten anser att arsredovisningen for det budgetér som avslutades den 31 december 1996 ar
tillforlitlig och att de underliggande transaktionerna i sin helhet &r lagliga och korrekta.

1. Parlamentet uppmérksammar foljande siffror i redovisningen fo6r Europeiska fonden for forbattring
av levnads- och arbetsvillkor:

Budgetaret 1996
(belopp i ecu)

Inkomster 13 106 034,08
1. Bidrag fran kommissionen 12 895 623,67
2. Bankréintor 120 422,93
3. Ovrigt 89 978,48
Utgifter

1. Slutgiltigt budgetanslag 13 800 000,00
2. Ataganden 13 603 844,28
3. Icke utnyttjade anslag 196 155,72
4. Betalningar 10 505 529,17
5. Overf6ringar fran 1995 3 011 938,09
6. Betalningar mot anslag som forts dver 2 869 742,60
7. Anslag som forts dver och dragits tillbaka (5-6) 142 195,49
8. Overfort till 1997 3098 315,11

2. forvintar sig att de aterstiende tekniska problem som berdr uppdelningen av uppgifter mellan
utanordnaren och rikenskapsforaren kommer att vara 16sta nér beslutet om beviljande av ansvarsfrihet for
1997 skall fattas,

3. uppmanar styrelserna f6r Europeiska fonden for forbittring av levnads- och arbetsvillkor och for
Eurpeiska arbetsmiljobyran att snarast anta deras avtalspromemoria i syfte att uppritta ett strukturerat
omsesidigt samarbete; forvintar sig att direktorerna for dessa tva decentraliserade organ skall ligga fram
sin avtalspromemoria for utskottet for sysselsittning och socialfragor, budgetkontrollutskottet och
budgetutskottet sd snart den antagits,

4.  fdster revisionsrittens uppméirksamhet pa att samordningen med direktorat F numera i forsta hand dr
en uppgift for Europeiska arbetsmiljobyrdn och inte for fonden for forbéttring av levnads- och
arbetsvillkor,

5. péapekar att fonden skall ge rad till alla EU:s institutioner, inklusive Europaparlamentet; forvintar sig
att alla institutioner skall ges mojlighet att i tid komma med idéer till fondens arbetsprogram i syfte att
sikerstilla att fondens arbete &dr av betydelse for deras program,

6.  beviljar pa grundval av revisionsrittens rapport styrelsen for Europeiska fonden for forbattring av
levnads- och arbetsvillkor, ansvarsfrihet for genomforandet av fondens budget for budgetaret 1996,

7. uppdrar ét sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till styrelsen for Europeiska fonden for
forbittring av levnads- och arbetsvillkor, rddet, kommissionen och revisionsritten samt se till att det
publiceras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning (L-serien).
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II.

Beslut om att bevilja styrelsen for Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbildning
ansvarsfrihet for genomférandet av centrumets budget for budgetaret 1996

Europaparlamentet fattar detta beslut

med beaktande av EG-fordraget och i synnerhet dess artikel 206,

— med beaktande av arsredovisningen for Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbildning samt
revisionsrittens rapport om denna (C4-0051/98) (1),

— med beaktande av radets rekommendation av den 9 mars 1998 (C4-0164/98),
— med beaktande av betinkandet fran budgetkontrollutskottet och yttrandet fran utskottet for

sysselsittning och socialfragor (A4-0092/98), och av foljande skal:

A. Revisionsritten anser att rsredovisningen for det budgetar som avslutades den 31 december 1996 ér
tillforlitlig och att de underliggande transaktionerna i sin helhet &r lagliga och korrekta.

1. Parlamentet uppmirksammar f6ljande siffror i redovisningen for Europeiskt centrum for utveckling
av yrkesutbildning:

Budgetaret 1996
(belopp i ecu)

Inkomster 13 535 466,17
1. Bidrag frin kommissionen 13 104 862,25
2. Bankrintor 286 485,76
3. Vixelkursvinster 0,00
4. Ovrigt 47 983,16
5. Islands bidrag 5 546,25
6. Norges bidrag 90 588,75
Utgifter

1. Slutgiltiga budgetanslag 14 821 135,00
2. Ataganden 13 535 466,17
3. Icke utnyttjade anslag 1 285 668,83
4. Betalningar 11 384 417,74
5. Overffjringar fran 1995 4 824 787,76
6. Betalningar mot anslag som forts dver 4209 062,76
7. Anslag som forts dver och dragits tillbaka (5-6) 615 725,00
8. Overforingar till 1997 2151 048,43
9. Bortfall (1-4-8) 1 285 668,83

2. uppmanar kommissionens styrekonom att i ljuset av revisionsrittens kommentarer &terigen
understka centrumets avtalspraxis for att klargora nér det dr nddvindigt for centrumet att inleda sirskilda
formella anbudsinfordringar,

3. betonar att Cedefop skall erhalla ersittning fran dgaren till de tillfélliga lokalerna for de forbattringar
som utforts pa centrumets bekostnad; uppmanar direktdren att rapportera i denna frdga till den
budgetansvariga myndigheten och revisionsritten nér det nuvarande hyresavtalet 16per ut,

4.  upprepar sin asikt om att den mekanism som tillimpats vid forvirvet av Cedefops nya byggnader
brister i 0ppenhet och inte garanterar att man fér valuta for pengarna och att den ddrmed inte &r passande
nir det giller egendomsforvirv inom en offentlig sektor; uppmanar revisionsritten att Svervaka de
framsteg som gors i samband med denna Overenskommelse och att rapportera till parlamentet i
revisionsrittens nista arsrapport om Cedefop,

() EGT C 393, 29.12.1997, s. 1.
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5. noterar att det faktum att 1,1 miljoner ecu i atagandebemyndiganden inte har utnyttjats i
genomforandet av centrumets budget for 1996 beror pa att Cedefop under det aret endast hade 70 anstillda
istéllet for de 81 som ursprungligen budgeterats; anser att flytten till Thessaloniki har slutforts och att
arbetsforhallandena, dtminstone vad giller bemanning, nu har atergatt till det normala,

6. forvéntar sig att centrumet didrfér kommer att kunna ligga fram en korrekt prognos dver sina
finansiella behov si att de budgetanslag som den budgetansvariga myndigheten beslutar om kan utnyttjas
till fullo,

7. upprepar dn en géng sin asikt att centrumet kan ge ett starkt bidrag till utvecklingen av en
gemenskapspolitik for yrkesutbildning; onskar i detta sammanhang att centrumet skall bli mer delaktigt i
Europaparlamentets verksamhet genom att stélla sin sakkunskap till férfogande for de berdrda utskotten,

8. beviljar styrelsen for Europeiskt centrum for utveckling av yrkesutbildning ansvarsfrihet for
genomforandet av fondens budget for budgetaret 1996,

9.  uppdrar it sin ordférande att vidarebefordra detta beslut till styrelsen for Europeiskt centrum for
utveckling av yrkesutbildning, radet, kommissionen och revisionsritten samt se till att det publiceras i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning (L-serien).

9. Riittsliga atgiirder till skydd for unionens ekonomiska intressen
A4-0082/98
Resolution om rittsliga atgirder till skydd for unionens ekonomiska intressen

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av sin resolution av den 22 oktober 1997 om kommissionens arsrapport 1996 och dess
arbetsprogram 1997-1998 om skyddet av gemenskapens ekonomiska intressen och bedrigeribekdmp-

ning ('),
— med beaktande av artikel 148 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet fran budgetkontrollutskottet och yttrandet fran utskottet for
medborgerliga fri- och rittigheter och inrikesfragor (A4-0082/98), och av foljande skil:

A. Skydd av unionens ekonomiska intressen forutsitter inte enbart ett fullgott system for utredningar,
utan dven ett effektivt och konsekvent system for straffrittsligt skydd som omfattar hela unionens
territorium och innebdr samverkan med behoriga gemenskapsorgan.

B. Det dr dirfor nédvindigt att faststdlla hur detta system skall vara utformat, sdrskilt vad giller
institutionella aktdrer och tilldimpliga forfaranden.

C. Foljande forutsittningar dr grundldggande:

— unionen skall ha befogenhet att genomfora straffrittsliga utredningar, eftersom det i annat fall dr
omdgjligt att skydda den del av myndigheten som har till uppgift att genomféra den straffrittsliga
atgirden (utredande myndighet),

— den unionstjdnst som utfor straffrittsliga utredningar skall vara oberoende, eftersom det i annat
fall skulle kunna uppsté intressekonflikter med de enheter som &r inblandade i utredningarna.

D. De problem som sammanhinger med straffréttsligt skydd bor angripas bade pa kort sikt, genom
atgirder som kan vidtas inom ramen for de nuvarande fordragen, och genom radikalare och mer
djupgéende atgirder.

(")  Protokollet av detta datum, del 1I.14.
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E. De bedrigeribrott, den korruption och den penningtvitt som drabbar gemenskapsbudgeten &r
multinationella, eftersom denna verksamhet utévas och far sina f6ljdverkningar pa flera medlems-
staters territorium, vilket nyligen intridffade fall inom turismsektorn och gemenskapstransiteringen
visar. Detta och avsaknaden av ldmpliga internationella och gemenskapsrittsliga bestimmelser leder
till behorighetskonflikter och problem i samarbetet mellan de nationella rittsliga myndigheterna.

F. Konventionen om skydd av de ekonomiska intressena ricker inte for att 16sa behorighets- och
samarbetsproblem, eftersom den ir begrinsad till sidant som de nationella myndigheterna inte dr
skyldiga att gora.

G. Det dr nodvindigt att unionen vidtar en stodatgéird for att avhjdlpa bristerna inom de nationella
rittsordningarna.

H. Tartikel 280 i EU-fordraget, dndrad genom Amsterdamfordraget, foreskrivs att atgiarder skall vidtas i
enlighet med medbeslutandeforfarandet och att det enda undantaget &r straffritt eller rittsskipning.
Séadana étgérder bor tvdrtom vara tillatna nér de innebir stod i syfte, med respekt for subsidariteten, att
fylla luckor i befintlig straffritt och réttspraxis i samtliga medlemsstater.

I. Foljaktligen kan unionens stodatgédrder, med respekt for subsidariteten, vidtas inom ramen f6r den
forsta pelaren och pa grundval av artikel 280 i det nya EU-férdraget.

J. For att ett rittssystem skall vara effektivt krivs det att den utredande myndigheten litt kan fa
kdnnedom om brott, men inom unionen stéter tjnstemén och bedrigeribekdmpningsenheten UCLAF
pé betydande hinder nér de skall vénda sig till den nationella utredande myndigheten.

K. En kortvarig dtgird skulle inte helt och héllet 16sa behorighetskonflikterna och andra allvarliga
svarigheter som sammanhéinger med det sektorsGvergripande samarbetet, utan det dr nodvindigt med
en langvarigare atgird som foljer de linjer som kommissionen dragit upp i sitt forslag till den sa
kallade Corpus Juris.

1. Parlamentet anser att pa kort sikt kan ett straffrittsligt skydd av unionens ekonomiska intressen
endast sikerstillas genom ett effektivt system for samarbete mellan de nationella utredande myndigheter
som har till uppgift att vidta straffrittsliga atgérder,

2. anser att unionen i brist pa lampliga internationella och gemenskapsrittsliga bestimmelser skulle
kunna fa till stind ett effektivt samarbete mellan de nationella utredande myndigheterna genom en
specialiserad gemenskapsinstans, som skulle gora stodinsatser och ha f6ljande dubbla samordningsfunk-
tioner:

a) centralisering av informationen och anpassning av bevismaterial till rittsordningen i den medlemsstat
som begér information,

b) samordning av de utredande myndigheternas atgirder och tillhandahéllande av tekniskt och rittsligt
stod,

3. anser att den bista instansen for dessa funktioner &r UCLAF, pa grund av de informationskéllor som
enheten har tillgang till och de tidigare erfarenheterna av forbindelser med de utredande myndigheterna,

4.  kriver dock att dessa funktioner stadfidsts genom gemenskapsforordningar som skall reglera
foljande:

a) inréttandet av en centraliserad databank som skall handhas av UCLAF och innefatta uppgifter av
straffrittslig betydelse fran de nationella myndigheterna och UCLAF,

b) faststdllandet av en status som ger UCLAF befogenheter att samordna och bistd de nationella
myndigheterna och att ge dem information och bevismaterial i den form som krévs,

5.  uppmanar kommissionen att ge UCLAF i uppdrag att bidra till att forbdttra utbildningen av
nationella tjinstemén inom rittssystemet i de olika gemenskapsrittsliga omraden som ber6r skyddet for
unionens ekonomiska intressen,



4.5.98 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 138/63

Tisdagen den 31 mars 1998

6. uppmanar kommissionen att géra foljande:

— foresld att artikel 19 i tjansteforeskrifterna for tjanstemidn i Europeiska gemenskaperna vilken
forbjuder tjanstemédnnen och UCLAF att ge upplysningar om brott till den utredande myndigheten
utan forhandstillstdnd fran tillsdttningsmyndigheten,

— ge en korrektare tolkning av bestimmelserna for tjansteménnens réttsliga immunitet genom att endast
lata denna omfatta vidtagande av straffrittsliga atgédrder och inte samarbete med den utredande
myndigheten,

7. anser att inrittandet av en europeisk &klagarmyndighet som samordnar ett ndt av utnimnda
nationella utredande myndigheter (sasom Corpus Juris foreslagits) pa lang sikt skulle 16sa problemen med
réttsligt samarbete, informationsrationalisering och snabba rittsforfaranden genom att den skulle utgora
kérnan i ett europeiskt rittsligt omrade ndr det géller skyddet av unionens ekonomiska intressen,

8.  betonar nddvindigheten av att ldta den ekonomiska, handelsrelaterade och monetéra integrationen
foljas av en bittre integration av skyddet av Europamedborgarnas rittigheter,

9. uppmanar dédrfér kommissionen att fortsitta arbetet med att avldgsna de tekniska och rittsliga
hindren pa medellang och lang sikt for detta projekt; anmodar kommissionen att fore utgangen av juni
1998 meddela foljande:

a) vilka atgdrder den kommer att vidta betrdffande den harmonisering av straffritten som inleder
harmoniseringen av forfarandena, i den hindelse konventionen om skydd av de ekonomiska
intressena inte skulle ha ratificerats enhilligt och enligt planerna fore utgangen av juni 1998,

b) betriffande de tekniska mojligheterna till genomférande av forslaget om att inrétta en europeisk
aklagarmyndighet: pa vilka punkter den aklagarmyndighet som foreslds i Corpus Juris inte
overensstimmer med de specifika nationella systemen och genom vilka dndringar man kan uppnd
overensstimmelse,

10.  erbjuder sig att ytterligare reflektera Gver tva typer av problem som kan uppstd i och med
inrédttandet av en europeisk aklagarmyndighet:

a) hur detta organs sjilvstindighet skall kunna sékerstéllas och hur férbindelserna med gemenskaps-
institutionerna skall utformas,

b) vilket rittsligt instrument som dr mest ldmpligt for inréttandet av en europeisk &klagarmyndighet
(internationellt fordrag, gemenskapsfoérordning eller rittsakt under den tredje pelaren),

11.  erinrar kommissionen om att dessa riktlinjer bor beaktas inom ramen for det samradsdokument som
den skall liagga fram i juni 1998 i syfte bland annat att foresla hur samarbetet med de rittsliga
myndigheterna kan bli effektivare,

12.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen och radet.
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Schierhuber, Schlechter, Schleicher, Schliiter, Schmid, Schmidbauer, Schnellhardt, Schorling, Schroder,
Schroedter, Schulz, Schwaiger, Seal, Secchi, Seillier, Seppinen, Sierra Gonzélez, Simpson, Sindal, Sis6
Cruellas, Skinner, Smith, Soltwedel-Schifer, Sonneveld, Sornosa Martinez, Souchet, Soulier, Spaak,
Speciale, Spencer, Spiers, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stewart-Clark, Stirbois, Striby, Sturdy, Swoboda,
Tannert, Tappin, Tatarella, Taubira-Delannon, Telkdmper, Teverson, Theato, Theonas, Theorin, Thomas,
Thors, Tillich, Tindemans, Titley, Todini, Tomlinson, Torres Couto, Torres Marques, Trakatellis,
Truscott, Tsatsos, Ullmann, Vayrynen, Vallvé, Valverde Lopez, Vandemeulebroucke, Vanhecke, Van
Lancker, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, Vecchi, van Velzen W.G., van Velzen Wim, Verde i
Aldea, Verwaerde, Viceconte, Vinci, Viola, Virgin, Virrankoski, Voggenhuber, Waddington, Waidelich,
Watson, Watts, Weber, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiebenga, Wieland, Wijsenbeek,
Willockx, Wilson, von Wogau, Wolf, Wurtz, Wynn, Zimmermann
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BILAGA

Resultat av omrostningarna med namnupprop
(+) = Ja-roster
(—) = Nej-roster
(O) = Nedlagda roster

1. Betinkande Viyrynen — A4-0088/98
dndring 18

+)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Dary, Dell’ Alba, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiére, Leperre-Verrier,
Macartney, Pradier, Saint-Pierre, Scarbonchi, Taubira-Delannon, Weber

GUE/NGL: Alavanos, Carnero Gonzalez, Coates, Ephremidis, Eriksson, Gonzilez Alvarez, Gutiérrez
Diaz, Herzog, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Pettinari, Puerta,
Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzalez, Theonas, Wurtz

I-EDN: Berthu, Buffetaut, de Gaulle, Pinel, de Rose, Seillier

PSE: Adam, d’Ancona, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Balfe, Barén Crespo, Barros
Moura, Barzanti, Beres, Berger, Blak, Bosch, Bontempi, Bowe, Cabezén Alonso, Campos, Carlotti,
Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia,
Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, De Giovanni, Denys,
Desama, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot,
Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner,
Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt,
Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Karamanou,
Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange,
Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Liittge, McCarthy, McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Manzella,
Marinucci, Martin David W., Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de
Lage, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Newens, Newman, Paasilinna, Paasio,
Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco,
Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Skinner, Smith, Speciale, Spiers,
Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Thomas, Titley, Tomlinson, Torres Couto, Torres Marques,
Truscott, Tsatsos, Van Lancker, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Watts, Weiler, Wemheuer,
White, Whitehead, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

=)

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, de
Vries, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen,
Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryynidnen, Spaak, Teverson, Thors, Viyrynen, Virrankoski, Watson, Wiebenga,
Wijsenbeek

GUE/NGL: Ojala, Seppinen
I-EDN: Blokland, van Dam, Fabre-Aubrespy, Jensen Lis, Nicholson, Sandbak, Souchet
NI: Amadeo, Angelilli, Formentini, Hager, Linser, Raschhofer, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bardong,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Camisén Asensio, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie,
Chichester, Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriere, De Melo, Deprez,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Ferndndez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga
Estévez, Friedrich, Funk, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman,
Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Kla3, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen,
Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, McIntosh, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas,
Martens, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini,
Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer,
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Rovsing, Riibig, Salafranca Sdnchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt,
Schroder, Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stenzel,
Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez,
Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

UPE: d’Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Caccavale, Carrere
d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Gallagher, Garosci,
Giansily, Girdo Pereira, Guineberti¢re, Hermange, Hyland, Kaklamanis, Killilea, Lataillade, Leopardi,
Ligabue, Malerba, Martin Philippe-Armand, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Rosado Fernandes, Santini,
Scapagnini, Schaffner, Todini, Viceconte

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Hautala, Kerr, Kreissl-Dorfler,
Lannoye, McKenna, Miiller, Ripa di Meana, Schroedter, Soltwedel-Schifer, Telkdmper, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf

©)
I-EDN: des Places

NI: Antony, Blot, Dillen, Féret, Lang, Le Gallou, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Rauti, Stirbois,
Vanhecke

PSE: Ahlqvist, Andersson, Hulthén, L66w, Theorin, Waidelich, Wibe
V: Gahrton, Holm, Lindholm, Schérling

2. Betinkande Viyrynen — A4-0088/98

dndring 20, forsta delen

+)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnéde, Dary, Dupuis, Hory, Lalumiéere, Leperre-Verrier, Macartney, Pradier,
Saint-Pierre, Scarbonchi, Taubira-Delannon, Weber

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, de
Vries, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen,
Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen,
Ryynénen, Spaak, Teverson, Thors, Viyrynen, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Coates, Eriksson, Ojala, Seppidnen

I-EDN: Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Jensen Lis, Sandbzak, Seillier

NI: Antony, Blot, Dillen, Féret, Lang, Le Gallou, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Stirbois, Vanhecke
PPE: Ilaskivi, Matikainen-Kallstrom, Piha

PSE: Adam, d’Ancona, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Balfe, Barén Crespo, Barros
Moura, Barton, Barzanti, Beres, Berger, Billingham, Blak, Bosch, Bontempi, Bowe, Cabezén Alonso,
Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval,
Corbett, Correia, Cottigny, Crampton, Cunningham, Dankert, David, De Coene, De Giovanni, Denys,
Desama, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans,
Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante,
Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hédnsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek,
Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen
Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn,
Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Liittge, McCarthy,
McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega,
Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morris, Murphy, Mutin, Myller,
Napoletano, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, van
Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo,
Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz,
Seal, Simpson, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Thomas,
Titley, Tomlinson, Torres Couto, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, van Velzen
Wim, Verde i Aldea, Waddington, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Willockx, Wilson,
Wynn, Zimmermann
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V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Kerr, Kreissl-Dérfler,
Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller, Ripa di Meana, Schorling, Schroedter, Soltwedel-Schifer,
Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

=)

GUE/NGL: Carnero Gonzélez, Ephremidis, Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Herzog, Jové Peres,
Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Puerta, Querbes, Sierra Gonzélez, Wurtz

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Nicholson, Pinel, des Places, de Rose, Souchet
NI: Amadeo, Angelilli, Formentini, Hager, Linser, Raschhofer, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Camisén Asensio, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie,
Chichester, Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriere, De Melo, Deprez,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Ferndndez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Flemming, Fontaine, Fourcans, Fraga Estévez,
Friedrich, Funk, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte,
Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar,
Hoppenstedt, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert,
Kittelmann, Kla3, Koch, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires,
Lulling, McCartin, Mclntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mayer,
Mendonga, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oomen-Ruijten, Perry, Pex, Pimenta,
Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding,
Rinsche, Robles Piquer, Rovsing, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber,
Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas, Sonneveld, Spencer, Stasi,
Stenmarck, Stenzel, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué,
Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland, von
Wogau

UPE: d’Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Carrére d’Encausse, Chesa,
Collins Gerard, Crowley, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Guineberticre,
Hermange, Hyland, Kaklamanis, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba, Martin
Philippe-Armand, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Rosado Fernandes, Santini, Scapagnini, Schaffner,
Todini, Viceconte

(O]
GUE/NGL: Pettinari, Theonas
NI: Rauti
PSE: Ahlqvist, Andersson, Hulthén, L66w, Theorin, Waidelich

UPE: Caccavale

3. Betinkande Viyrynen — A4-0088/98
dandring 10

(+)
ARE: Castagneéde, Hory
ELDR: Bertens, Kjer Hansen, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Virrankoski

GUE/NGL: Alavanos, Carnero Gonzalez, Ephremidis, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres,
Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Moreau, Novo, Pailler, Pettinari, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra
Gonzalez, Theonas, Wurtz

I-EDN: Buffetaut, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Jensen Lis, de Rose, Sandbzk, Seillier

NI: Amadeo, Angelilli, Antony, Blot, Dillen, Féret, Lang, Le Gallou, Le Pen, Le Rachinel, Martinez,
Stirbois, Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Camison Asensio, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Cederschiold, Chanterie, Chichester,
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Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriére, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly
Brendan Patrick, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor,
Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estévez, Friedrich,
Funk, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Giinther,
von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar, Hoppenstedt,
Tlaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann,
KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires,
Lulling, MclIntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendon¢a, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini,
Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer,
Rovsing, Riibig, Salafranca Sdnchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt,
Schroder, Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stenzel,
Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez,
Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Kinnock, Schmid

UPE: d’Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Carrére d’Encausse, Chesa,
Collins Gerard, Crowley, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Guineberticre,
Hyland, Kaklamanis, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba, Martin Philippe-Armand, Pasty,
Poisson, Rosado Fernandes, Santini, Scapagnini, Todini, Viceconte

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr,
Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller, Ripa di Meana, Schorling, Soltwedel-Schifer,
Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

=)

ARE: Barthet-Mayer, Dary, Dell’ Alba, Dupuis, Ewing, Lalumiére, Leperre-Verrier, Macartney, Pradier,
Sainjon, Saint-Pierre, Scarbonchi, Taubira-Delannon, Weber

ELDR: André-Léonard, Anttila, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, de Vries,
Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kofoed, Larive,
Lindqvist, Monfils, Mulder, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynénen, Spaak, Teverson,
Thors, Viyrynen, Vallvé, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Coates, Ojala, Seppidnen

I-EDN: Berthu, van Dam, Nicholson, Pinel, des Places, Souchet
NI: Hager, Linser, Raschhofer, Rauti

PPE: Castagnetti, De Melo

PSE: Adam, Ahlqgvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sdnchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Balfe,
Bardn Crespo, Barros Moura, Barton, Barzanti, Beres, Berger, Billingham, Blak, Bosch, Bontempi, Bowe,
Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D.,
Colom i Naval, Corbett, Correia, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De
Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury,
Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kokkola, Krehl,
Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, L66w,
Liittge, McCarthy, McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinucci, Martin David W.,
Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morris, Murphy, Mutin,
Mpyller, Napoletano, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter,
Piecyk, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roubatis, Ruffolo, Samland, Sanz Fernidndez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter,
Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén
i Cusi, Theorin, Thomas, Titley, Tomlinson, Torres Couto, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van
Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Watts, Weiler, Wemheuer, White,
Whitehead, Wibe, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Hermange, Schaffner
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©)
GUE/NGL: Herzog
PSE: Hulthén, Waidelich
UPE: Caccavale, Parodi

4. Betinkande Viyrynen — A4-0088/98

dndring 20, andra delen

+)

ARE: Barthet-Mayer, Dary, Dell’ Alba, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiére, Leperre-Verrier, Macartney,
Pradier, Sainjon, Saint-Pierre, Scarbonchi, Taubira-Delannon, Weber

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, de Vries, Fassa,
Frischenschlager, Gasodliba i Bohm, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Kofoed, Lindqvist, Monfils,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryynédnen, Spaak, Teverson,
Thors, Viyrynen, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Alavanos, Carnero Gonzélez, Coates, Eriksson, Herzog, Ojala, Seppinen, Sierra Gonzélez
I-EDN: Buffetaut, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Jensen Lis, de Rose, Sandbak, Seillier

NI: Formentini

PPE: Ilaskivi, Matikainen-Kallstrom, Piha

PSE: Adam, d’Ancona, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Balfe, Barén Crespo, Barros
Moura, Barton, Barzanti, Beres, Berger, Billingham, Blak, Bosch, Bontempi, Bowe, Cabezén Alonso,
Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval,
Corbett, Correia, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, De
Giovanni, Denys, Desama, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp,
Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Glante, Gérlach, Graenitz, Green, Groner, Hansch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison,
Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl,
Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Lo6w,
Liittge, McCarthy, McNally, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinucci, Martin David W., Medina
Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan, Morris, Murphy, Mutin,
Myller, Napoletano, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter,
Piecyk, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis,
Ruffolo, Samland, Sanz Fernidndez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer,
Schulz, Seal, Simpson, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Titley,
Tomlinson, Torres Couto, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim,
Verde i Aldea, Waddington, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Willockx, Wilson,
Wynn, Zimmermann

UPE: Collins Gerard, Kaklamanis, Ligabue, Santini

V: Aelvoet, Ahern, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Kerr, Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna,
Miiller, Ripa di Meana, Schroedter, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

=)
ELDR: Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Goerens, Nordmann
I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Nicholson, Pinel, des Places, Souchet
NI: Amadeo, Angelilli, Hager, Linser, Raschhofer, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Camisoén Asensio, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester,
Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriere, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos,
Donnelly Brendan Patrick, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor,
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Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga Estévez, Friedrich,
Funk, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte,
Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hernandez Mollar,
Hoppenstedt, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Keppelhoff-Wiechert, Koch,
Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin,
Mclntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mayer, Mendonga,
Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Perry, Pex,
Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Rovsing, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis,
Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sisé Cruellas,
Sonneveld, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stewart-Clark, Sturdy, Theato, Tillich, Tindemans,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, van Velzen W. G,
Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

UPE: d’Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Carrére d’Encausse, Chesa,
Crowley, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Gallagher, Garosci, Giansily, Girdo Pereira, Guineberticre,
Hermange, Hyland, Killilea, Lataillade, Leopardi, Malerba, Martin Philippe-Armand, Parodi, Pasty,
Poisson, Rosado Fernandes, Scapagnini, Schaffner, Todini, Viceconte

©

GUE/NGL: Ephremidis, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Miranda, Mohamed
Ali, Moreau, Novo, Pailler, Pettinari, Puerta, Querbes, Ribeiro, Theonas, Wurtz

NI: Antony, Blot, Dillen, Féret, Lang, Le Gallou, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Rauti, Stirbois,
Vanhecke

PSE: Ahlqgvist, Andersson, Hulthén, Theorin, Waidelich
UPE: Caccavale, Podesta
V: Holm

5. Betidnkande Viyrynen — A4-0088/98

dndring 20, tredje delen

+)

ARE: Barthet-Mayer, Castagnede, Dary, Dell’ Alba, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiéere, Leperre-Verrier,
Macartney, Pradier, Sainjon, Saint-Pierre, Scarbonchi, Taubira-Delannon, Weber

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, de
Vries, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen,
Kofoed, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Nordmann, Olsson, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Viyrynen, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga,
Wijsenbeek

GUE/NGL: Coates, Eriksson, Herzog, Ojala, Pettinari, Seppidnen
I-EDN: Buffetaut, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Pinel, de Rose, Sandbek, Seillier, Souchet
PPE: Ilaskivi, Matikainen-Kallstrom, Piha, Stasi

PSE: Adam, d’Ancona, Aparicio Sdnchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Balfe, Barén Crespo, Barros
Moura, Barton, Barzanti, Beres, Berger, Billingham, Blak, Bosch, Bontempi, Bowe, Cabezén Alonso,
Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval,
Corbett, Correia, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, De
Giovanni, Denys, Desama, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp,
Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison,
Haug, Hawlicek, Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo Rojo, Jensen
Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn,
Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Liittge, McCarthy,
McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega,
Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller,
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Napoletano, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, van
Putten, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Sanz
Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson,
Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Swoboda, Tannert, Tappin, Terr6n i Cusi, Thomas, Titley, Tomlinson,
Torres Couto, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, van Velzen Wim, Verde i Aldea,
Waddington, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Willockx, Wilson, Wynn,
Zimmermann

UPE: d’Aboville, Arroni, Baggioni, Caccavale, Carrére d’Encausse, Chesa, Daskalaki, Giansily, Girdo
Pereira, Guinebertiére, Hermange, Kaklamanis, Lataillade, Martin Philippe-Armand, Pasty, Poisson,
Santini, Schaffner

V: Ripa di Meana

(=)
I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Jensen Lis, Nicholson, des Places
NI: Amadeo, Angelilli, Hager, Linser, Parigi, Raschhofer, Tatarella

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Camisoén Asensio, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie,
Chichester, Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriere, De Melo, Deprez,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Ferndndez Martin, Ferrer, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga
Estévez, Friedrich, Funk, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman,
Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Kla3, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen,
Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, McIntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré,
Mann Thomas, Martens, Mayer, Mendonca, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Pack, Perry, Pex, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Posselt,
Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Rovsing,
Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt,
Schroder, Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stewart-Clark,
Sturdy, Theato, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Loépez, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

UPE: Andrews, Azzolini, Collins Gerard, Crowley, Donnay, Fitzsimons, Gallagher, Garosci, Hyland,
Killilea, Leopardi, Ligabue, Malerba, Parodi, Podesta, Rosado Fernandes, Scapagnini, Todini, Viceconte

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Hautala, Holm, Kerr,
Kreissl-Dorfler, Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller, Schérling, Schroedter, Soltwedel-Schifer,
Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber, Wolf

0)

GUE/NGL: Alavanos, Carnero Gonzalez, Ephremidis, Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres,
Manisco, Miranda, Mohamed Ali, Novo, Pailler, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzélez, Theonas,
Wurtz

NI: Antony, Blot, Dillen, Féret, Formentini, Lang, Le Gallou, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Rauti,
Stirbois, Vanhecke

PSE: Ahlqgvist, Andersson, Hulthén, L66w, Theorin, Waidelich
UPE: Baldi

6. Betinkande Viyrynen — A4-0088/98

kommissionens forslag

+)

ARE: Castagnede, Dary, Dell’ Alba, Dupuis, Hory, Lalumiére, Pradier, Sainjon, Saint-Pierre, Scarbonchi,
Taubira-Delannon, Weber

ELDR: Kofoed, Nordmann
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NI: Amadeo, Angelilli, Antony, Blot, Dillen, Féret, Formentini, Lang, Le Gallou, Le Pen, Le Rachinel,
Martinez, Parigi, Rauti, Stirbois, Tatarella, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Camisén Asensio, Capucho, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschild, Chanterie,
Chichester, Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Cunha, Cushnahan, Decourriere, De Melo, Deprez,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Ebner, Elles, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber,
Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fourcans, Fraga
Estévez, Friedrich, Funk, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gillis, Goepel, Gomolka, Graziani,
Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman,
Hernandez Mollar, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Keppelhoff-Wiechert, Kittelmann, Klaf3, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen,
Lehne, Lucas Pires, Lulling, McCartin, Mclntosh, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann
Thomas, Martens, Mayer, Mendonga, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Pack, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Posselt, Pronk, Provan,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rinsche, Robles Piquer, Rovsing, Riibig,
Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schnellhardt, Schroder,
Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Spencer, Stasi, Stenmarck, Stenzel, Stewart-Clark, Sturdy,
Theato, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna,
Vaz da Silva, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, d’Ancona, Aparicio Sanchez, Apolinario, Augias, Avgerinos, Balfe, Bar6n Crespo, Barros
Moura, Barton, Barzanti, Beres, Berger, Billingham, Bosch, Bontempi, Bowe, Cabez6én Alonso, Campos,
Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval, Corbett,
Correia, Cottigny, Crampton, Crawley, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, De Giovanni,
Denys, Desama, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl,
Evans, Falconer, Fantuzzi, Ford, Frutos Gama, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante,
Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek,
Hendrick, Hindley, Hoff, Howitt, Hughes, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen
Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn,
Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Liittge, McCarthy,
McMahon, McNally, Malone, Mann Erika, Manzella, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega,
Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller,
Napoletano, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, van
Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo,
Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz,
Seal, Simpson, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Thomas,
Titley, Tomlinson, Torres Couto, Torres Marques, Truscott, Tsatsos, Van Lancker, Vecchi, van Velzen
Wim, Verde i Aldea, Waddington, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Willockx, Wilson,
Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Andrews, Azzolini, Baggioni, Baldi, van Bladel, Caccavale, Carrére d’Encausse, Chesa,
Collins Gerard, Crowley, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Gallagher, Garosci, Giansily, Girdo Pereira,
Guinebertiere, Hermange, Hyland, Kaklamanis, Killilea, Lataillade, Leopardi, Ligabue, Malerba, Martin
Philippe-Armand, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Rosado Fernandes, Santini, Scapagnini, Schaffner,
Todini

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Hautala, Kerr, Kreissl-Dérfler,
Lannoye, McKenna, Miiller, Ripa di Meana, Schroedter, Soltwedel-Schifer, Telkdmper, Ullmann,
Voggenhuber, Wolf

(=)
GUE/NGL: Moreau, Querbes, Theonas
I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Jensen Lis, Nicholson, des Places, Sandbzk

NI: Linser

©)
ARE: Ewing, Macartney

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Cars, Cox, De Clercq, De Luca, de
Vries, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen,
Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Olsson, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen,
Ryynénen, Spaak, Teverson, Thors, Viyrynen, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek
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GUE/NGL: Alavanos, Carnero Gonzélez, Coates, Ephremidis, Eriksson, Gonzélez Alvarez, Gutiérrez
Diaz, Herzog, Jové Peres, Manisco, Mohamed Ali, Novo, Ojala, Pailler, Pettinari, Puerta, Ribeiro,
Seppinen, Sierra Gonzélez, Wurtz

I-EDN: Buffetaut, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Pinel, de Rose, Seillier, Souchet
PPE: Matikainen-Kallstrom

PSE: Ahlqvist, Andersson, Fayot, Hulthén, L66w, Theorin, Waidelich, Wibe
V: Gahrton, Holm, Lindholm
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PROTOKOLL FRAN SAMMANTRADET ONSDAGEN DEN 1 APRIL 1998
(98/C 138/03)

DEL I

Sammantridets gang

ORDFORANDESKAP: GIL-ROBLES GIL-DELGADO
Ordforande

(Sammantrddet dppnades kl. 9.00)

1. Justering av protokoll

Valdivielso de Cué hade litit meddela att han hade varit
nérvarande under tisdagen, men att hans namn inte forekom pa
nérvarolistan.

Talare:

— McMahon om presidiets beslut angdende fragestunden
(punkt 21) som han ansdg vara alltfor byrdkratiskt och
antidemokratiskt, eftersom de politiska grupperna inte rad-
fragats, och som han ansdg utgjorde ett instrument for censur
av ledamoternas fragor; han begérde foljaktligen att det skulle
ses Over (ordforanden svarade att beslutet i fraga fattats av
presidiet pa forslag av den vice ordforande som i allménhet
leder sammantrédet under fragestunden, huvudsakligen for att
undvika att fragor stills flera manader i forvédg. Det handlade
alltsd inte om nya regler, men om vissa ledaméter ansdg att
dessa atgérder innebar fordndringar kunde dock frdgan hin-
visas till utskottet for arbetsordningen, valprovning och leda-
moters immunitet, tillade han),

— Wijsenbeek forvanade sig over detta inforande av nya
anvisningar eftersom presidiet sedan fyra manader végrat att ta
upp ett betinkande som han utarbetat om dessa fragor pa
foredragningslistan (ordféranden svarade att det &r ordférande-
konferensen som beslutar dver forslaget till foredragningslista
och att detta hade ansett att innevarande sammantriadesperiod
var alltfor vilfylld for att detta bestinkande skulle tas upp),

— Falconer, hidnvisade till presidiets bestimmelser om del-
tagande i omrOstningar med namnupprop, och begirde att
ordforanden skulle forsékra att alla dndringar av arbetsord-
ningen som ror ledaméternas intressen i fortséttningen skulle
understillas kammaren, vilket borde ha skett med ndmnda
bestimmelser (ordféranden papekade att om oklarhet kvarstod
skulle frdgan hénvisas till utskottet for arbetsordningen, val-
provning och ledaméters immunitetet, och att inga eventuella
andringar kunde 6vervigas forrén detta utskott lagt fram sina
slutsatser),

— Elles protesterade mot det faktum att betdnkandet av Pex
om informationspolitik, ett betdnkande av stort intresse for
budgetutskottet, och som borde forekomma pa foredragnings-
listan till nista sammantridesperiod i Bryssel, hade dragits
tillbaka frdn denna av ordféranden (ordforanden svarade

att parlamentets ordférande inte har ritt att dra tillbaka en
punkt frén foredragningslistan, och att den frdgan som stillts
angdende detta betdnkande gillde tillatligheten, en fraga som
skulle behandlas vid ordforandekonferensens sammantride
under torsdagen),

— Pex forvanades oOver att hans betinkande under dessa
omstindigheter hade behandlats offentligt i utskottet, att
parlamentets generalsekreterare inte hade framfort nagra
invindningar mot betdnkandet, vars tillatlighet nu borde
granskas. Han ansag att det faktum att hans betidnkande hade
blockerats hindrade honom att infor alla ledamoéter tillbakavisa
anklagelserna om att det inte skulle vara forenligt med
fordragen (ordféranden paminde talaren om att han person-
ligen, for flera manader sedan, varnat honom for de tvivel han
hyste vad gillde detta betinkandes tillatlighet). Pex forklarade
att han beaktat de invindningar som gjorts mot detta betéinkan-
de (ordféranden svarade att den enda grundldggande frégan
gillde huruvida betinkandet av Pex var tillatligt eller inte, och
om det inte var det skulle frigan hinvisas till utskottet for
arbetsordningen, valprévning och ledamoéters immunitet),

— Bourlanges, om tisdagens omrdstning om betdnkandet av
Theato (A4-0082/98) (punkt 15) som, enligt honom, stéllde en
fraga vad giller tolkningen i framtiden. Han begérde att fragan
huruvida en sammantridesordforande kan lata en spraklig
rittelse gd till omrostning, och frigan om vilken sprakversion
som ska gilla ndr de uppvisar skillnader, skulle hénvisas till
utskottet for arbetsordningen, valprévning och ledamoters
immunitet,(ordféranden noterade att foredraganden, som det
framgar av protokollet, drog tillbaka sin rittelse, vilken darfor
inte gick till omrostning och att det inte fanns ndgon anledning
att héanvisa fragan till utskottet for arbetsordningen, valprov-
ning och ledaméters immunitet),

— Tomlinson paminde om att rittelsen, enligt hans asikt,
medf6rde en dndring av innehéllet.

Protokollet fran féregdende sammantride justerades.

2. Mottagna dokument
Ordféranden hade mottagit:

a) foljande betinkande fran de parlamentariska utskotten:

— Betidnkande om forslaget till Europaparlamentets och
radets beslut om anpassning av budgetplanen till de faktiska
genomforandeforhédllandena (framlagt av kommissionen i
enlighet med artikel 10 i det interinstitutionella avtalet av den
29 oktober 1993) (SEK(98)0307 — C4-0192/98) — budget-
utskottet.

Foredragande: Diihrkop Diihrkop
(A4-0124/98)

b) foljande muntliga frdagor fran ledamoterna (artikel 40 i
arbetsordningen):

— Ewing och Castagnede, for ARE-gruppen, till kommis-
sionen: Taxfreeforsiljning (B4-0283/98.
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3. Aktuell och bradskande debatt (invind-
ningar)

Ordféranden meddelade att han i enlighet med artikel 47.2
andra stycket i arbetsordningen mottagit foljande motiverade
och skriftliga invindningar till listan Gver dmnen att upptaga
under nésta debatt om aktuella och brddskande fragor av storre
vikt:

II. ’Minskliga rdttigheter”

— Invindning fran ELDR-gruppen syftande till att lagga till
en ny delpunkt "Kosovo” som omfattade resolutionsforslag
B4-0397/98 fran ELDR-gruppen.

Invindningen forkastades.

— Invidndning fran ELDR-gruppen och V-gruppen syftande
till att ldgga till en ny delpunkt. “Uppforandekodex vid
vapenexport” som omfattade resolutionsforslagen B4-0399/98
fran ELDR-gruppen och B4-0419/98 fran V-gruppen.

Invéndning forkastades genom ONU (V).

antal rostdeltagande: 372
ja: 73
nej: 287
nedlagda roster: 12

(Caudron hade haft for avsikt att rosta nej).

— Invindning fran PPE-gruppen syftande till att ldgga till en
ny delpunkt “Albanien” som omfattade resolutionsforslag
B4-0395/98 fran denna grupp.

Denna invindning forkastades.

Talare: Pasty forvanades Gver att delpunkten “Uppforande-
kodex vid vapenexport” hade beaktats som ett mdjligt dmne
under rubriken "Minskliga rittigheter” och begérde att enbart
dmnen som verkligen handlade om “Mainskliga rittigheter”
skulle beaktas i framtiden.

— Invéndning fran von Habsburg och 73 andra ledaméter
syftande till att ldgga till en ny delpunkt “Kriserna i Kosovo
och i Albanien” som skulle omfatta resolutionsforslag B4-
0395/98 fran PPE-gruppen och resolutionsforslag B4-0397/98
fran ELDR-gruppen.

Invéindningen forkastades genom ONU (PPE).

antal rostdeltagande: 370
ja 162
nej: 201
nedlagda roster: 7

(Caudron hade haft for avsikt att rosta nej).

ORDFORANDESKAP: ANASTASSOPOULOS

Vice ordforande

4. Utvecklingspolitiken — Samarbetsavtal med
AVS-linderna — Decentraliserat sam-
arbete **II (debatt)

Nista punkt pa foredragningslistan var en gemensam debatt
om ett uttalande av raddet om utvecklings- och samarbetspoli-

Onsdagen den 1 april 1998

tiken och ett betinkande och en andrabehandlingsrekommen-
dation fran utskottet for utveckling och samarbete.

Short, radets agerande ordférande, gjorde ett uttalande om
utvecklings- och samarbetspolitiken

Rocard presenterade sitt betinkande om kommissionens med-
delande om riktlinjer infor forhandlingarna om nya samarbets-
avtal med ldnderna i Afrika, Vistindien och Stillahavsomrédet
(AVS) (KOM(97)0537 — C4-0581/97) (A4-0085/98).

Speciale, suppleant for Vecchi, presenterade den andrabehand-
lingsrekommendation som hade utarbetats om radets gemen-
samma standpunkt infor antagandet av radets forordning om
decentraliserat samarbete (C4-0008/98 — 95/0159(SYN)) (A4-
0096/98).

Talare: Van Dijk, foredragande av yttrandet utskottet for
kvinnors rittigheter, Kinnock for PSE-gruppen, Corrie for
PPE-gruppen, Andrews for UPE-gruppen, Telkdmper for
V-gruppen, Hory for ARE-gruppen, Antony, grupplos, Junker,
Giinther, Girdo Pereira, Dybkjer, Macartney, Amadeo, Cola-
janni, Liese, Baldi, Stasi, Torres Couto, Maij-Weggen, Van
Putten, Robles Piquer, Howitt, Gillis, Fassa, L66w, Pinheiro,
ledamot av kommissionen, och Short.

ORDFORANDESKAP: DAVID W. MARTIN

Vice ordforande

Talare: Van Putten begirde ett svar av radets agerande
ordférande, pa frdgan som hon hade stillt under sitt inldgg
Short besvarade fragan, Robles Piquer, stillde dven han en
fraga till rddet, som kommer att besvaras skriftligen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.
Omrostning: del 1.9 (A4-0096/98)

och del 1.16 (A4-0085/98)

5. Forbindelserna EU — Ryssland (debatt)

Lalumiere presenterade det betdnkande hon utarbetat for
utskottet for utrikes-, sikerhets- och forsvarsfragor om kom-
missionens meddelande om “Europeiska unionen och Rys-
sland: Framtida forhallande” och handlingsplanen “Framtida
forbindelser med Ryssland” (KOM(95)0223 — C4-0217/95 —
6440/96 — C4-0415/96) (A4-0060/98).

Talare: Kittelmann, foredragande av yttrandet for utskottet for
externa ekonomiska forbindelser, Schiedermeier, foredragan-
de av yttrandet for utskottet for regionalpolitik, Ryyninen,
foredragande av yttrandet for utskottet for kultur, ungdoms-
fragor, utbildning och media, Truscott for PSE-gruppen,
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Lambrias for PPE-gruppen, Carrére d’Encausse foér UPE-
gruppen, Viyrynen for ELDR-gruppen, Carnero Gonzalez for
GUE/NGL-gruppen, Schroedter for V-gruppen, Tatarella,
grupplos, Krehl, von Habsburg, Cars, Seppinen, Féret, Theo-
rin, Lenz, Lehne, Piha och Van den Broek, ledamot kommis-
sionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 2.4.1998, del 1.13.

ORDFORANDESKAP: FONTAINE

Vice ordforande

Talare:

— Groner meddelade att den skriftliga forklaring hon ingivit i
enlighet med artikel 48 i arbetsordningen om att utropa 1999
till det europeiska aret for bekdmpande av vald mot kvinnor
redan hade samlat 323 underskrifter; hon uppmanade radet och
kommission att reagera lika snabbt som parlamentets leda-
moter sd att detta europeiska ar kan organiseras,

— Falconer protesterade, efter att ha papekat att han var
nédrvarande och att skulle delta i omrdstningarna med namn-
upprop, mot presidiets nya anvisningar rérande omrostningar
med namnupprop,

— Howitt, hinvisade till artikel 19.4 i arbetsordningen och
begirde att parlamentets ordforande skulle agera till forman
for Baton Mitee, som hélls fingslad under oménskliga for-
héllanden i Nigeria (ordféranden svarade att hon skulle vidare
befordra denna begiran till parlamentets ordférande),

— Lindholm hénvisade till sitt inldgg under mandagen (slutet
av punkt 12, protokollet av den 30.3.1998, del I) om det faktum
att rapporten fran hognivagruppen om fri rorlighet for
personer, som ligger till grund for betéinkandet av Schaffner
(A4-0108/98), enbart fanns tillgdnglig pa franska, och undrade
om hon nu kunde fa ett svar pa den fraga som hon stillt.

— Da rapporten fran hognivagruppen verkligen enbart fanns
tillgénglig pa franska foreslog ordféranden att debatten om
betinkandet av Schaffner skulle diga rum som planerat, men att
omrostningen skulle flyttas fram tills dess att rapporten fran
hognivagruppen hade Gversatts till alla sprak.

— Ordforanden konstaterade att ingen motsatte sig detta
forslag,

— Talare: Berés

OMROSTNING

6. Buller fran utrustning ***I (artikel 99 i
arbetsordningen) (omrostning)
Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om
tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om buller
fran utrustning som anvinds utomhus (KOM(98)0046 —
C4-0122/98 — 98/0029(COD)).
(Enkel majoritet erfordrades)

Hinvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
radgivande utskott: BUDG, EKON, FORS

FORSLAG TILL DIREKTIV KOM(98)0046 — C4-0122/98 —
98/0029(COD)

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag (del I1.1).

7. Utslapp av kviveoxider fran jetmotordrivna
flygplan **I (artikel 99 i arbetsordningen)
(omrdstning)

Forslag till radets direktiv om begrénsning av utsldppen av
kvéveoxider fran civila jetmotordrivna underljudsflygplan
(KOM(97)0629 — C4-0107/98 — 97/0349(SYN)).

(Enkel majoritet erfordrades)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: MILJ
radgivande utskott: TRAN

FORSLAG TILL DIREKTIV (KOM(97)0629 — C4-0107/98 —
97/0349(SYN))

Parlamentet godkdnde kommissionens forslag (del 11.2).

8. Ramavtal om deltidsarbete * (artikel 99 i

arbetsordningen) (omrostning)

Forslag till radets direktiv om att utvidga radets direktiv
97/81/EG av den 15 december 1997 om ramavtalet om
deltidsarbete, undertecknat av UNICE, CEEP och EFS, till
att omfatta Forenade kungariket Storbritannien och Nord-
irland (KOM(98)0084 — C4-0172/98 — 98/0065(CNS)).
(Enkel majoritet erfordrades)

Hénvisat till:
ansvarigt utskott: SYSS
radgivande utskott: KVIN

FORSLAG TILL DIREKTIV KOM(98)0084 — C4-0172/98 —
98/0065(CNS)

Parlamentet godkinde kommissionens forslag (del I1.3).
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9. Decentraliserat samarbete
ning)
Andrabehandlingsrekommendation Vecchi (A4-0096/98)
(Kvalificerad majoritet erfordrades)

*#II  (omrost-

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT C4-0008/98 —
95/0159(SYN):

Antagna dndringsforslag: 1-5 tillsammans, 6, 7, 8, 9-11, 13
och 14, 16 och 17 tillsammans, 12, 15

Sarskild omrostning: adndr. 6, 8, 12, 15 (I-EDN)

Den gemensamma standpunkten var ddrmed #éndrad (del I1.4).

10. Fordon som anvéinds for personbeford-
ran ***¥[ (omrostning)
Betidnkande Murphy — A4-0113/98
(Enkel majoritet erfordrades)

Talare: Riibig, for PPE-gruppen, begirde, pa grundval av
artikel 129 i arbetsordningen, att betinkandet skulle aterfor-
visas till utskottet.

Talare om denna begéran: von Wogau papekade, i egenskap av
ordforande for utskottet for ekonomi, valutafragor och indu-
stripolitik, att utskottet antagit detta betinkande med en svag
majoritet och forklarade sig, i PPE-gruppens namn, positiv till
att betinkandet aterforvisades. Han tillade att han personligen
inte hade for avsikt att delta i omrdstningen om det beslutades
att betinkandet inte skulle aterforvisas, dven om han skulle
ndrvara, Murphy, foredragande, Metten, om von Wogaus
inldgg, von Wogau gjorde ett personligt uttalande till £6ljd av
Mettens inldgg, och Alan J. Donnelly forklarade att han
motsatte sig att betdnkandet aterforvisades.

Parlamentet godkédnde begidran med EO (ja: 268, nej: 242,
nedlagda roster: 17).

11. Varuhandel ***I (omrostning)
Betidnkande Lulling — A4-0102/98
(Enkel majoritet erfordrades)

I. FORSLAG TILL FORORDNING KOM(97)0252 — C4-
0248/97 — 97/0155(COD):

Antagna dndringsforslag: 1 och 2

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa

dndringar (del IL.5).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.5).

II. FORSLAG TILL FORORDNING KOM(97)0275 — C4-
0257/97 — 97/0162(COD):

Antagna dandringsforslag: 3-8 tillsammans

Forkastade dndringsforslag: 9

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del IL.5).

Onsdagen den 1 april 1998

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del IL.5).

12. Finansiellt stod till sma och medelstora fore-
tag * (omrostning)
Betéinkande: Pronk — A4-0114/98
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL BESLUT KOM(98)0026 — C4-0138/98 —
98/0024(CNS):

Antagna dndringsforslag: 1, 2, 18 (forsta delen), 18 (andra
delen), 4 och 5 tillsammans, 16, 6, 8, 19 dndrad, 21, 11, 12, 13,
20, 14 och 15 tillsammans

Forkastade dndringsforslag: 17
Bortfallna dndringsforslag: 3, 9, 10, 7

Talare:

— foredragande begirde fore omrostningen, & ena sidan, att
kommissionen ytterligare skulle klargora sin instillning till
andr. 3 och, 4 andra sidan, att dndr. 20 som var identiskt med
andr. 7 skulle ga till omrostning fore det sistnimnda éndrings-
forslaget, och att ordet “evaluation” i dndr. 19 skulle ersittas av
ordet “assessment”, samt att de 6vriga sprakversionerna skulle
anpassas i enlighet med detta (giller ej den svenska sprak-
versionen) (parlamentet gav sitt gillande till denna 4ndring),

— Van den Broek, ledamot av kommissionen, forklarade att
kommissionen accepterade den andra delen av 4ndr. 3 i den
foljande versionen: “programmet skall vara 6ppet for sma och
medelstora foretag i alla sektorer, inklusive smd och medel-
stora foretag i tredje sektorn”.

Delad omrostning:

andr. 18 (ELDR):

forsta delen: till och med tillgang till finansiering”
andra delen: ovrig text

Parlamentet godkinde kommissionens forslag efter dessa
andringar (del I1.6).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.6).

13. Overgripande av statligt stod * (omrost-
ning)
Betinkande: Berés — A4-0100/98
(Enkel majoritet erfordrades)

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(97)0396 — C4-0512/
97 — 97/0203(CNS):

Antagna dndringsforslag: 1, 11 med EO (ja: 304, nej: 200,
nedlagda roster: 12), 2 med EO (ja: 304, nej: 211, nedlagda
roster: 10), 3 (forsta delen), 3 (andra delen) med EO (ja: 290,
nej: 203, nedlagda roster: 29), 4-9 tillsammans, 10 med delad
omrostning,
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Forkastade dndringsforslag: 12 med EO (ja: 248, nej: 251,
nedlagda roster: 14)

Sdrskild omrostning: dndr. 2 (PSE),

Delad omrostning:

andr. 3 (PSE):

forsta delen: punkt a)
andra delen: punkt b) och ba)

dndr. 10 (PSE):

forsta delen: till och med statligt stod”
andra delen: ovrig text

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
dndringar (del I1.7).
FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.7).

14. Politik for varvsindustrin
Betiinkande: Sindal — A4-0101/98
(Enkel majoritet erfordrades)

* (omrostning)

Talare: Megahy om en teknisk fraga.

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(97)0469 — C4-0527/
97 — 97/0249(CNS):

Antagna dndringsforslag: 25,21, 16 genom ONU, 17 med EO
(ja: 323, nej: 202, nedlagda roster: 9), 18, 2, 3, 4, 5, 20 genom
ONLU, 6, 26, 23, 9, 10, 27 med EO (ja: 316, nej: 184, nedlagda
roster: 33), 12, 13 och 14 tillsammans

Forkastade dndringsforslag: 15 med EO (ja: 251, nej: 272,
nedlagda roster: 10), 22 med EO (ja: 249, nej: 282, nedlagda
roster: 2), 19 genom ONU, 7 med EO (ja: 142, nej: 358,
nedlagda roster: 30), 8, 11, 28 med EO (ja: 215, nej: 304,
nedlagda roster: 11), 24 med EO (ja: 241, nej: 276, nedlagda
roster: 11)

Bortfallna dndringsforslag: 1

Tillbakadragna dndringsforslag: 29

Otillatliga andringsforslag: andra delen av dndr. 1 (sdsom det
forekommer i betinkandet)

Sdrskild omrostning: dndr. 3 (UPE), 4, 10 (ARE), texten i
artikel 7 (I-EDN, PPE)
Resultat av ONU:

Tionde stycket i ingressen i kommissionens text (ARE):

antal rostdeltagande: 536
ja 260
nej: 218

nedlagda roster: 58

andr. 16 (ARE):

antal rostdeltagande: 533
ja: 266
nej: 233
nedlagda roster: 34

andr. 19 (ARE):

antal rostdeltagande: 533
ja 120
nej: 404
nedlagda roster: 9

andr. 20 (ARE):

antal rostdeltagande: 532
ja 294
nej: 202
nedlagda roster: 36

Parlamentet godkidnde kommissionens forslag efter dessa
andringar genom ONU (ARE),

antal rostdeltagande: 538

ja 310

nej: 208

nedlagda roster: 20
(del I1.8).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Parlamentet antog lagstiftningsresolutionen (del I1.8).

15. Uppfoljning av varldstoppmotet om social
utveckling (omrdstning)
Betiinkande: Schorling — A4-0105/98
(Enkel majoritet erfordrades)

RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 1, 6, 2 @ndrad, 7 (forsta delen) med
EO (ja: 293, nej: 220, nedlagda roster: 5), 7 (andra delen)

Forkastade dndringsforslag: 4, 10 genom ONU, 8, 5, 9 genom
ONU

Tillbakadragna dndringsforslag: 3

Textens olika delar antogs var for sig, med undantag for punkt
14 som forkastades genom ONU.

Talare:

— foredraganden foreslog ett muntligt &ndringsforslag till
dndr. 2 syftande till att ersitta ordet “integration” med ordet
”deltagande”. Ordféranden konstaterade att forfattarna till
andringsforslaget godtog forslaget och att ingen i kammaren
motsatte sig att detta muntliga dndringsforslag beaktades.

— ordf6randen papekade ett fel i den franska sprakversionen
av dndr. 7, didr ordet “doivent” bor ersdttas med ordet
”devraient”.
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Delad omrostning:

andr. 7 (V):

forsta delen: till och med “unionen”
andra delen: ovrig text

Resultat av ONU:

andr. 10 (GUE/NGL, V, ELDR, PPE):

antal rostdeltagande: 534
ja: 263
nej: 267
nedlagda roster: 4

punkt 14 (GUE/NGL, ELDR):

antal rostdeltagande: 532
ja 235
nej: 288
nedlagda roster: 9
andr. 9 (V):
antal rostdeltagande: 532
ja 221
nej: 294
nedlagda roster: 17

Parlamentet antog resolutionen genom ONU (V, PSE).

antal rostdeltagande: 537

ja 325

nej: 160

nedlagda roster: 52
(del 11.9).

16. Samarbetsavtal med AVS-landerna (omrost-
ning)
Betidnkande Rocard — A4-0085/98
(Enkel majoritet erfordrades)

Talare: Foredraganden.

RESOLUTIONSFORSLAG

Antagna dndringsforslag: 2, 3 med EO (ja: 277, nej: 213,
nedlagda roster: 6), 21, 17 (forsta delen), 17 (andra delen) med
EO (ja: 272, nej: 237, nedlagda roster: 2), 19, 4, 5, 23 (andra
delen) med EO (ja: 277, nej: 195, nedlagda roster: 13), 9 med
EO (ja: 279, nej: 232, nedlagda roster: 7), 14, 11 (férsta delen),
11 (andra delen) med EO (ja: 268, nej: 238, nedlagda roster: 1),
12 (forsta delen) med EO (ja: 311, nej: 195, nedlagda roster: 0),
12 (andra delen) med EO (ja: 276, nej: 230, nedlagda roster: 1),
12 (tredje delen), 25, 13, 15, 16, 1 (forsta, tredje, fjirde, femte
och sjitte delen efter hand), 26

Forkastade dndringsforslag: 20, 18, 22, 6 med EO (ja: 249,
nej: 257, nedlagda roster: 3), 23 (forsta delen), 7, 8, 10, 1 (andra
delen), 24

Textens olika delar antogs var for sig.

Onsdagen den 1 april 1998
Talare:

— inf6ér omrostningen om &ndr. 17, foreslog foredraganden
en sirskild omrostning om slutet av dndringsforslaget fran och
med “och en sérskild fond”. Corrie godtog detta forslag och att
dven V-gruppen, som ingivit dndringsforslaget, godtog for-
slaget,

— foredraganden om &@ndr. 23 och om indr. 1,

— Liese papekade ett fel i den tyska sprakversionen av punkt
60 (diar det skulle std “vilket undanrgjer alla former av
handelsdiskriminering”) och papekade att den engelska sprak-
versionen gillde.

— foredraganden begirde infér omrdstningen om punkt 69
att den skulle placeras efter punkt 80. Ordféranden konstate-
rade att ingen motsatte sig denna begéran,

Sdrskild omrostning: punkt 9 (I-EDN), 60, 73 (ARE),

Delad omrostning:

dndr. 17 (foredraganden):

forsta delen: till och med “befintliga minor”

andra delen: dvrig text

dndr. 23 (foredraganden):

forsta delen: de delar som nagot begért skulle strykas
andra delen: ordet "komplementera” och &vrig text i punkt 29
punkt 30 (ARE):

forsta delen: texten utom fjéarde strecksatsen

andra delen: denna strecksatsen

andr. 11 (UPE):

forsta delen: till och med “avtalet om investeringar”
andra delen: Ovrig text

andr. 12 (UPE):

forsta delen: till och med “avtalet om investeringar
andra delen: till och med detta avtal”
tredje delen: dvrig text

2999

andr. 1 (PPE, V, ARE, PSE):

forsta delen: punkt 80a
andra delen: punkt 80b
tredje delen: punkt 80c
fjarde delen: punkt 80d
femte delen: punkt 80e
sjitte delen: punkt 80f

Parlamentet antog resolutionen genom ONU (PSE)

antal rostdeltagande: 508
ja 454
nej: 24
nedlagda roster: 30
(del 11.10).
* *
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Rostforklaringar:

Betiinkande: Lulling — A4-0102/98
— skriftliga: des Places for I-EDN-gruppen

Betinkande: Pronk — A4-0114/98

—  Skriftliga: Schorling for V-gruppen; Hyland; Theonas;
Caudron; des Places; Bébéar

Betinkande: Berés — A4-0100/98

—  Skriftliga: Caudron; Darras

Betinkande: Sindal — A4-0101/98

— skriftliga: Wolf foér V-gruppen; Souchet for I-EDN-
gruppen; Caudron; Novo; Andersson, L66w, Waidelich, Hult-
hén, Theorin, Ahlqvist; Darras; Rovsing

Betiinkande: Schorling — A4-0105/98

— muntliga: Posselt; Ojala

— skriftliga: Theonas; Kirsten M. Jensen, Blak, Sindal,
Iversen; Seillier for I-EDN-gruppen; Sandbak

Betinkande: Rocard — A4-0085/98

— skriftliga: Souchet f6r I-EDN-gruppen; Caudron; Donnay;
Loow, Andersson, Ahlgvist, Wibe, Waidelich, Theorin, Hult-
hén; Vanhecke

Rattelser/avsiktsforklaringar till avgivaa roster — Ledamoter
som meddelat att de inte rostat

McMillan-Scott och Soltwedel-Schifer hade 1atit meddela
skriftligen att de var nédrvarande men inte skulle delta i alla
omrostningar.

Novo hade latit meddela skrifligen att han inte skulle delta i
omrostningen efter betinkandet av Schorling.

Betinkande Sindal (A4-0101/98)

— tionde stycket i ingressen
Hade haft for avsikt att rosta ja: Kirsten M. Jensen

Betiinkande: Schorling (A4-0105/98)

— slutomrdstningen
Hade haft for avsikt att rosta ja: Novo, Ojala
Hade haft for avsikt att 1igga ned sin rost: Caccavale,

Betinkande: Rocard (A4-0085/98)

— slutomrostningen
Hade haft for avsikt att rosta ja: Caccavale

SLUT PA OMROSTNINGEN

(Sammantradet avbrots kl. 13.30, och dterupptogs ki. 15.00)

ORDFORANDESKAP: HAARDER,

Vice ordforande

17. Demokratisk insyn i den tredje etappen av
EMU (debatt)

Nista punkt pa foredragningslistan var ett betdnkande utarbetat
av Randzio-Plath for utskottet for ekonomi, valutafragor och
industripolitik om demokratisk insyn i den tredje etappen av
EMU (A4-0110/98).

Talare: Berthu, papekade, pa grundval av artikel 102 i arbets-
ordningen, att titeln pa detta betinkande inte dr den samma i
alla sprakversionerna (ordféranden svarade att frigan skulle
utredas).

Randzio-Plath presenterade sitt betdnkande.

Talare: Herman, foredragande av yttrandet for utskottet for
institutionella fragor utskottet for institutionella fragor, Alan J.
Donnelly for PSE-gruppen, Friedrich fér PPE-gruppen, Rand-
zio-Plath, foredragande, om foregéende inldgg, Giansily for
UPE-gruppen, Gasoliba i Bohm fér ELDR-gruppen, Ribeiro
for GUE/NGL-gruppen, Hautala f6r V-grupen, Dell’ Alba for
ARE-gruppen, Souchet for I-EDN-gruppen, Martinez, grupp-
16s, Lienemann, Peijs, Wurtz, Trizza, Metten, Christodoulou,
Raschhofer, Pérez Royo, Secchi, Fayot, Garcia-Margallo y
Marfil, Harrison, Ilaskivi, Katiforis, Fourgans, Torres Mar-
ques, von Wogau, ordféranden i utskottet fér ekonomi, valuta-
fragor och industripolitik, och de Silguy, ledamot av kommis-
sionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 2.4.1998, del 1.18.

18. Resultaten fran Europeiska konferensen i
London (uttalande foljt av debatt)

Henderson, radets agerande ordféranden, gjorde ett uttalande
om resultaten fran Europeiska konferensen i London.

ORDFORANDESKAP: LUCAS PIRES

Vice ordforande

Talare: Swoboda for PSE-gruppen, Brok for PPE-gruppen,
Gerard Collins for UPE-gruppen, Bertens f6r ELDR-gruppen,
Alavanos for GUE/NGL-gruppen, Aelvoet for V-gruppen,
Dupuis for ARE-gruppen, Nicholson for I-EDN-gruppen,
Muscardini, grupplés, Barén Crespo, Oostlander, Myller,
Langen och Posselt.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.
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19.Stod till Bosnien-Hercegovina, Kroatien,
Federala republiken Jugoslavien och den
tidigare jugoslaviska republiken Makedoni-
en — Uppfoljningsstrategi efter stabilise-
ringsstyrkan Sfor * (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var en gemensam debatt
om tvé betinkanden fran utskottet for utrikes-, sikerhets- och
forsvarsfragor.

Schwaiger presenterade sitt betdnkande om forslag till rddets
forordning om #ndring av radets férordning (EG) nr 1628/96
om stdd till Bosnien-Hercegovina, Kroatien, Federala republi-
ken Jugoslavien och den tidigare jugoslaviska republiken
Makedonien (KOM(98)0018 — C4-0105/98 — 98/0023(CNS))
(A4-0123/98).

Daskalaki presenterade sitt betinkande om en uppfoljnings-
strategi efter stabiliseringsstyrkan Sfor i Bosnien-Hercegovina
(med Europaparlamentets rekommendation till radet) (A4-
0106/98).

Talare: Giansily, foredragande av yttrandet for budgetutskot-
tet, Henderson, radets agerande ordférande, och Van den
Broek, ledamot av kommissionen.

Da det blivit tid for fragestund avbrots debatten i detta skede
for att aterupptas kl. 21.00.

ORDFORANDESKAP: GUTIERREZ DIAZ,

Vice ordforande

20. Fragestund (fragor till radet)

Parlamentet behandlade en rad fragor till radet (B4-0272/98)

Talare:

— Truscott ansag att de tio forsta fragorna handlade om ett
amne som inte faller under radets behorighet. Han begirde att
dessa tio fragor skulle betraktas som otillatliga (ordféranden
svarade att frigorna uppfyllde kraven pa tillatlighet och att de
skulle behandlas tillsammans).

— Henderson, radets agerande ordférande, meddelade att
dven om fragestunden pa grund av honom inletts en kvart for
sent var han tvungen av ge sig av kl. 19.00; han foreslog att den
forlorade tiden skulle tas igen vid ett senare tillfdlle (ordféran-
den noterade detta uttalande),

— David foreslog, for sin del, att ett kommande uttalande av
radet skulle kunna inledas kl. 14.30 istéllet for kl. 15.00
(ordforanden svarade att dessa forslag skulle undersokas).

Onsdagen den 1 april 1998

Fraga 1 fran Alavanos: Samarbete mellan Europeiska unionen
och Unesco

Fraga 2 frin Lomas: Aterlimnande av Elginmarmorstatyerna
till Grekland

Fraga 3 fran Sanz Fernandez: Overensstimmelse mellan EU:s
kulturpolitik och Unescos resolutioner om Parthenonfrisen

Fraga 4 frin Bertens:Aterlimnande av marmorskulpturerna
fran Parthenon

Fraga 5 frin Carrére d’Encausse: Aterlimnande av Parthenons
marmorskulpturer &r inte till skada for muséerna i Europa

Fraga 6 frin Wolf: Samordning mellan EU och Unesco om
aterlimnande av Parthenons marmorskulpturer

Fraga 7 fran Herman: Det nya Acropolismuseet f6r marmor-
statyer fran Parthenon

Fraga 8 fran Gillis: Beaktande av det europeiska folkets
asikter i EU:s kulturpolitik

Fraga 9 frin Miranda: Problem med Parthenonfrisen och
andra skulpturer

Fréaga 10 fran Castellina: Aterstillande av Parthenon
Henderson besvarade fragorna samt foljdfragor fran Alavanos,
Lomas, Sanz Fernandez, Bertens, Gillis, Miranda, Castellina

och Ewing.

Fraga 11 fran Cushnahan: Konsekvenser av att avskaffa tax
free-forsiljningen

Fraga 12 fran Gallagher: Radets (transportministrarna) begé-
ran om en utredning av de sociala f6ljderna av avskaffandet av
taxfreeforsiljningen

Henderson besvarade frigan samt foljdfragor fran Gillis,
suppleant for fragestillaren till fraga 11, Gallagher, Cassidy,
Evans, Barton och Andersson.

Fraga 13 fran Bonde: Lika behandling f6r homosexuella och
lesbiska

Henderson besvarade fragan samt en foljdfraga fran Sandbaek,
suppleant for fragestéllaren.

Talare: von Habsburg och Andersson.

Fraga 14 fran Theonas: Allvarliga sidoeffekter for de svagare
ekonomierna pd grund av inférandet av euron

Henderson besvarade fragan samt foljdfragor fran Theonas,
Kerr och Alan J. Donnelly

Fraga 15 frén Izquierdo Rojo: Forbindelserna mellan EU och
Algeriet

Henderson besvarade fragan samt en f6ljdfraga fran Izquierdo
Rojo

Fraga 16 fran Sjostedt: EIB:s informationspolicy

Henderson besvarade fragan samt foljdfragor fran Sjostedt,
Lindqvist och Riibig
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Fraga 17 fran Hardstaff: Hur skall det agrimonetira systemet
organiseras for stater som inte dr med i EU

Henderson besvarade frigan samt foljdfragor fran Hardstaff
och Theonas.

Ordforanden meddelade att fragorna nr 18-40 som inte be-
svarats kommer att besvaras skriftligen.

Ordforanden forklarade fragestunden med fragor till radet
avslutad.

(Sammantradet avbrots kl. 19.00, och dterupptogs
.00)

ORDFORANDESKAP: SCHLEICHER

Vice ordforande

21.Stod till Bosnien-Hercegovina, Kroatien,
Federala republiken Jugoslavien och den
tidigare jugoslaviska republiken Makedoni-
en — Uppfoljningsstrategi efter stabilise-
ringsstyrkan Sfor * (fortsittning pa debat-
ten)

Talare: Swoboda for PSE-gruppen, Spencer for PPE-gruppen,
Caccavale for UPE-gruppen, beklagade forst frdnvaron av
representanter for radet och kommissionen, Cars for ELDR-
gruppen, Ephremidis for GUE/NGL-gruppen, Aelvoet for
V-gruppen, gav forst Caccavales inldgg om radets och kom-
missionens franaro sitt stdd (ordféranden svarade att radet och
kommissionen hade litit meddela att de inte skulle vara
representerade), Zimmermann, Oostlander, Frischenschlager,
Stenzel och Pack.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 2.4.1998, del 1.11.

22. Metanutslipp (debatt)

Marset Campos presenterade det betinkande han utarbetat for
utskottet for miljo, folkhdlsa och konsumentskydd om kom-
missionens meddelande till rddet och Europaparlamentet:
Strategidokument ~ for  minskning av  metanutslipp
(KOM(96)0557 — C4-0001/97) (A4-0120/98).

Talare: Linkohr, suppleant for Stockmann, féredragande av
yttrandet for utskottet for forskning, teknologisk utveckling
och energi, Jackson for PPE-gruppen, och Flynn, ledamot av
kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 2.4.1998, del 1.20.

23. Blodgivares limplighet * (debatt)

Cabrol presenterade det betdnkande han utarbetat for utskottet
for miljo, folkhélsa och konsumentskydd om forslag till radets
rekommendation om blod- och plasmagivares lamplighet och
screening av donerat blod inom Europeiska gemenskapen
(KOM(97)0605 — C4-0027/98 — 97/0315(CNS)) (A4-0112/
98).

Talare: Whitehead for PSE-gruppen, Valverde Loépez for
PPE-gruppen, Kestelijn-Sierens for ELDR-gruppen, Marset
Campos, Pradier for ARE-gruppen, Blokland for I-EDN-
gruppen och Flynn, ledamot av kommissionen.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrdstning: protokollet av den 2.4.1998, del 1.12.

24.1999 ars budgetforfarande — Anpassning av
budgetplanen (debatt)

Nista punkt pa foredragningslistan var en gemensam debatt
om tre betinkanden fran budgetutskottet.

Diihrkop Diihrkop presenterade de betinkanden hon utarbetat

— om riktlinjerna for 1999 ars budgetforfarande. Avsnitt III:
Kommissionen (A4-0103/98).

— om forslag till Europaparlamentets och radets beslut om
anpassning av budgetplanen till de faktiska genomforandefor-
héllandena (framlagt av kommissionen i enlighet med artikel
10 i det interinstitutionella avtalet av den 29 oktober 1993)
(SEK(98)0307 — C4-0192/98) (A4-0124/98).

Viola presenterade sitt betinkande om riktlinjerna for 1999 ars
budgetforfarande; Avsnitt I- Europaparlamentet — bilaga:
ombudsmannen, Avsnitt II — Radet, Avsnitt IV — Domstolen,
Avsnitt V — Revisionsritten, Avsnitt VI — Ekonomiska och
sociala kommittén och Regionkommittén (A4-0099/98).

Talare: Sonneveld, foredragande av yttrandet fran utskottet for
jordbruk och landsbygdens utveckling, Riibig, féredragande av
yttrandet fran utskottet for ekonomi, valutafragor och industri-
politik, Ferber, foredragande av yttrandet fran utskottet for
forskning, teknologisk utveckling och energi, Liikanen, leda-
mot av kommissionen, Wynn for PSE-gruppen, Fabra Vallés
for PPE-gruppen, Giansily for UPE-gruppen, Brinkhorst for
ELDR-gruppen, Miranda for GUE/NGL-gruppen, Miiller for
V-gruppen, Fabre-Aubrespy for I-EDN-gruppen, Samland,
ordforande for budgetutskottet, Tillich, Tomlinson, Tappin,
Ghilardotti och Diihrkop Diihrkop, foéredragande, den sist-
nidmnde, om Tillich’ inligg.

Ordforanden forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 2.4.1998, del 1.10.
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25. Foredragningslista for nista sammantride
Ordférande meddelade att foredragningslistan for torsdagens
sammantride faststillts som foljer:

kl. 10.00-13.00 och kl. 15.00-20.00

kl. 10.00-12.00 och kl. 17.00-20.00

— betinkande Crowley om é&ndringi arbetsordningen (ny
artikel 44a)

— betdnkande Dell’ Alba om &ndring i artikel 141 i arbetsord-
ningen

— Dbetidnkande Schaffner om rapporten fran hognivagruppen
om fri rorlighet for personer

— betinkande Posselt om utvidgningen och samarbetet i
réttsliga och inrikes fragor

Julian PRIESTLEY
Generalsekreterare

Onsdagen den 1 april 1998

— betidnkande Buffetaut om inbordes rittshjilp i brottmal =~ *

— Dbetinkande Reding om ritten att framféra motor-

fordon *

gemensam debatt om tvad muntliga frigor om taxfree-
forséljning

kl. 12.00

omrostning

kl. 15.00-17.00

aktuella och bradskande fragor av storre vikt

kl. 17.00 (eller efter omristningen om aktuella och bradskande
fragor)

eventuellt, fortsdttning pa formiddagens omrostning

(Sammantridet avbrots kl. 23.35)

Luis MARINHO
Vice ordforande
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DEL II

Texter antagna av parlamentet

1. Buller fran utrustning ***I (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om tillnirmning av medlemsstaternas
lagstiftning om buller frian utrustning som anvinds utomhus (KOM(98)0046 — C4-0122/98 —
98/0029(COD)).

(Medbeslutandeforfarandet — andra behandlingen)

Forslaget godkindes.

2. Utslipp av kviveoxider fran jetmotordrivna flygplan **I (artikel 99 i
arbetsordningen)

Forslag till radets direktiv om begriansning av utsléippen av kviveoxider fran civila jetmotordrivna
underljudsflygplan (KOM(97)0629 — C4-0107/98 — 97/0349(SYN)).

(Samarbetsforfarandet — forsta behandlingen)

Forslaget godkindes.

3. Ramavtal om deltidsarbete * (artikel 99 i arbetsordningen)

Forslag till direktiv om att utvidga radets direktiv 87/81/EG av den 15 december 1997 om
ramavtalet om deltidsarbete, underteckant av UNICEF, CEEP och EFS, till att omfatta Forenade
kungariket Storbritannien och Nordirland (KOM(98)0084 — C4-0172/98 — 98/0065(CNS)).

(Samradsforfarandet)

Forslaget godkéndes.
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4. Decentraliserat samarbete **II
A4-0096/98
Beslut om radets gemensamma standpunkt antagen av radet infor antagandet av radets forordning

om decentraliserat samarbete (C4-0008/98 — 95/0159(SYN))

(Samarbetsforfarandet — andra behandlingen)

Europaparlamentet fattar detta beslut
— med beaktande av radets gemensamma standpunkt (C4-0008/98 — 95/0159(SYN)),

— med beaktande av sitt yttrande vid forsta behandlingen (') av kommissionens forslag till radet
(KOM(95)0290) (%),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artiklarna 189c och 130w i EG-fordraget,
— med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

— med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for utveckling och samarbete
(A4-0096/98).

Ju—

Parlamentet dndrar den gemensamma standpunkten pa nedanstiende sitt,

2. uppdrar at sin ordforande att vidarebefordra detta beslut till rddet och kommissionen.
RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT ANDRINGAR
(Andringsforslag 1)
Nytt stycke fore forsta stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad
Det decentraliserade samarbetet dr en ny metod for utveck-
lingssamarbete som genom att séitta aktorerna i centrum
vid sjilva genomforandet syftar till att forena tva mal,
niamligen att gora insatser som syftar till att ansvaret for
programmen overtas av mottagarlinderna och som ger ett
varaktigt resultat,
(Andringsforslag 2)
Tredje stycket i ingressen beaktandemeningen ordknad
Ett finansiellt referensbelopp i den mening som avses i punkt 2 Utgar

i Europaparlamentets, rddets och kommissionens forklaring
av den 6 mars 1995 om inforande av finansiella bestimmelser i
rdttsakter () fors in i denna forordning for perioden 1998-
2000 utan att det paverkar budgetmyndighetens behorighet
enligt fordraget.

(') EGT C 102, 4.4.1996, . 4.

(Andringsforslag 3)
Tredje stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Budgetposten for det decentraliserade samarbetet har som
mal att pa lang sikt bidra till en reell forindring av
Europeiska unionens metoder for utvecklingssamarbetet.

(") EGT C 17, 22.1.1996, s. 458.
() EGT C 250, 26.9.1995, s. 13.
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RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT

ANDRINGAR

(Andringsforslag 4)

Artikel 1 forsta stycket inledningen

Gemenskapen skall stddja insatser och pilotprojekt for en
hallbar utveckling som drivs av aktorer inom det decentralise-
rade samarbetet i gemenskapen och utvecklingslidnderna i syfta
att sarskilt frimja

Gemenskapen skall stodja insatser och projekt for en hallbar
utveckling som drivs av aktorer inom det decentraliserade
samarbetet i gemenskapen och utvecklingsldnderna i syfte att
sdrskilt frimja

(Andringsforslag 5)

Artikel 4.1 forsta och andra stycket

1. Gemenskapens finansiering av de insatser som avses i
artikel 1 skall omfatta en period av 3 ar (1998-2000).

Det finansiella referensbeloppet for genomforande av det
nuvarande programmet under perioden 1998-2000 skall upp-
ga till 18 miljoner ecu.

Utgar

(Andringsforslag 6)

Artikel 5.4

4. Mojligheter till samfinansiering med andra ldingivare,
sarskilt med medlemsstaterna, far undersokas.

4. Mojligheter till samfinansiering sdrskilt med medlems-
staterna skall undersokas. Nodvéndiga atgirder skall vidtas
for att uttrycka gemenskapskaraktiiren hos de stod som ges
i enlighet med denna forordning.

(Andringsforslag 7)

Artikel 5.5 b

b) en samordning pé plats ddr insatserna genomfors inom
ramen for regelbundna moten och informationsutbyte
mellan kommissionens och medlemsstaternas foretridare i
mottagarlandet.

b) en samordning pa plats dér insatserna genomfors genom
informationsutbyte mellan kommissionens och medlems-
staternas foretrddare i det eller de linder som far stod.

(Andringsforslag 8)

Artikel 7.2

2. Beslut om insatser dir finansieringen med stod av denna
forordning overstiger 1 miljon ecu per insats samt varje
dndring som medfor en dkning pa mer dn 20 % av det belopp
som ursprungligen godkdnts for en sddan insats skall fattas i
enlighet med forfarandet i artikel 8.

Utgar

(Andringsforslag 9)

Artikel 7.5

5. Deltagandet i anbudsinfordran och upphandling skall vara
Oppet pa lika villkor for alla fysiska och juridiska personer i
medlemsstaterna  och i mottagarlandet. Deltagandet far
utstrickas till andra utvecklingslinder och, i vederbdrligen
motiverade undantagsfall, till andra tredje ldnder.

5. Deltagandet i anbudsinfordran och upphandling skall vara
Oppet pa lika villkor for alla fysiska och juridiska personer i
medlemsstaterna, i mottagarlandet och andra utvecklings-
ldander. Deltagandet far i vederborligen motiverade undantags-
fall utstrickas till andra tredje linder. Om anbuden i ovrigt
haller samma kvalitet skall anbudsgivare fran mottagar-
landet liksom ocksa utvecklingslinderna i samma region,
beredas foretride vid tilldelningen av anbud.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 10)

Artikel 7.6

6. Inkop skall hérrdra fran medlemsstaterna, mottagarlandet
eller andra utvecklingslidnder. I vederborligen motiverade
undantagsfall far inkop hérrora fran andra tredje liander.

6. Inkop skall hirrra fran medlemsstaterna, mottagarlandet
eller andra utvecklingslidnder. I vederborligen motiverade
undantagsfall fér inkop hérrora fran andra linder. Om anbu-
den i 6vrigt haller samma kvalitet skall anbudsgivare fran
mottagarlandet liksom ocksa utvecklingsléinderna i samma
region, beredas foretride vid tilldelningen av anbud.

(Andringsforslag 11)

Artikel 8

1. Kommissionen skall bitrdadas av den behoriga geogra-
fiska kommittén for utvecklingssamarbete.

2. Kommissionens foretridare skall foreligga kommittén
ett forslag till dtgdrder. Kommittén skall yttra sig oOver
forslaget inom den tid som ordforanden bestimmer med
hansyn till hur bradskande fragan dir. Den skall fatta sitt beslut
med den majoritet som enligt artikel 148.2 i fordraget skall
tillimpas vid beslut som rddet skall fatta pa forslag av
kommissionen. Medlemsstaternas roster skall vigas enligt
bestammelserna i samma artikel. Ordforanden far inte rosta.

3.a)  Kommissionen skall besluta med omedelbar verkan

b) Om beslutet inte dr forenligt med kommitténs yttrande,

skall kommissionen emellertid genast underritta rdadet. I
sddan fall

— far kommissionen uppskjuta verkstillandet av de
beslutade dtgdrderna en mdnad fran dagen da radet
underrdttats,

— far radet fatta ett beslut med kvalificerad majoritet
inom den tid som anges i forsta strecksatsen.

En gang per ar skall kommissionen och medlemsstaternas
foretriadare sammantrida for att diskutera allménna rikt-
linjer presenterade av kommissionens foretridare gillande
det kommande arets projekt. Vid diskussionen skall en
foretridare for Europaparlamentet niirvara.

Sammantridena som halls enligt denna artikel skall vara
offentliga och de fullstindiga sammantridesprotokollen
skall séindas till Europaparlamentet och radet for kiinne-
dom inom tio arbetsdagar efter varje sammantride.

(Andringsforslag 12)

Artikel 9

Artikel 9

En gang om aret skall utbyte av synpunkter ske inom ramen for
den kommitté som anges i artikel 8, pa grundval av en
[framstallning fran kommissionens foretradare om kommande
drs insatser.

Utgar
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RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT

ANDRINGAR

(Andringsforslag 13)

Artikel 10 andra stycket

Sammanfattningen skall sérskilt innehdlla upplysningar om de
aktorer inom det decentraliserade samarbetet med vilka avtal
har slutits.

Sammanfattningen skall sérskilt ge detaljerade upplysningar
om de aktorer med vilka kontrakt eller avtal har slutits.

(Andringsforslag 14)

Artikel 10 tredje stycket

Kommissionen skall var tredje mdnad underrditta medlems-
staterna om de insatser och projekt som har godkdints med
uppgifter om belopp, art, mottagarland och samarbetsparter.
Uppgifterna skall atfoljas av en bilaga dir de projekt och
program som overstiger 1 miljon ecu tydligt anges.

Utgar

(Andringsforslag 15)

Artikel 11

Kommissionen skall regelbundet utvérdera insatser som finan-
sieras av gemenskapen for att faststidlla om de mél som avses
med dessa insatser har uppnatts och for att ange riktlinjer i
syfte att forbittra effektiviteten for framtida insatser. Kommis-
sionen skall forelidgga den kommitté som avses i artikel 8 en
sammanfattning av de utvirderingar som har genomforts och
som kommittén i forekommande fall skall kunna granska.
Utviirderingsrapporterna skall pa begdran finnas tillgdngliga
for medlemsstaterna.

Kommissionen skall regelbundet utvérdera insatser som finan-
sieras av gemenskapen for att faststilla om de mal som avses
med dessa insatser har uppnatts och for att ange riktlinjer i
syfte att forbattra effektiviteten for framtida insatser.

(Andringsforslag 16)

Artikel 12

Artikel 12

Kommissionen skall fore utgdangen av 1999 for Europaparla-
mentet och rddet ldgga fram en utvirdering av samtliga
projekt som har finansierats av gemenskapen inom ramen for
denna forordning dtfoljda av forslag om forordningens fram-
tid.

Utgar

(Andringsforslag 17)

Artikel 13 andra stycket

Den skall tillimpas till och med den 31 december 2000.

Utgar
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Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om éindring av radets forordning (EEG) nr
3330/91 om statistik over varuhandel medlemsstater emellan (KOM(97)0252 — C4-0248/97 —
97/0155(COD))

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (*)

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Sjdtte stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

For att begrinsa deklarationsbordan och forsikra sig om en
Jjamlik behandling av de uppgiftsskyldiga @r det lampligt att
lata de frivilliga uppgifterna utgd, men icke desto mindre dr
angivande av ursprungslandet av ett sirskilt intresse for flera
anvindare och bor dirfor dnnu bibehallas.

For att begrinsa deklarationsbordan for foretagen och fram-
for allt for sma och medelstora foretag ér det lampligt att lata
transportsiittet och leveransvillkoren samt de frivilliga
uppgifterna utga for foretag med begrinsad handel och att
begrinsa insamlingen av uppgifter fran andra foretag i
forhallande till de nationella behoven.

(Andringsférslag 2)

ARTIKEL 1.4
Artikel 23.2 (forordning (EEG) nr 3330/91)

Medlemsstaterna kan ej kréiva, att andra uppgifter dn de, som
avses i punkt 1, skall omndmnas i informationsmediet for
statistik med undantag for foljande uppgifter:

a) i mottagande medlemsstat, ursprungsland,

b) leveransvillkoren, till och med den 31 december 1999.

(*) EGT C 203, 3.7.1997, s. 10.

I syfte att begriinsa antalet sma och medelstora foretag som
ar skyldiga att limna detaljerade statistiska uppgifter skall
kommissionen i enlighet med artikel 30 i denna forordning
faststilla en troskel under vilken medlemsstaterna ej kan
kréva, att andra uppgifter dn de, som avses i punkt 1, skall
omnimnas i informationsmediet for statistik. Denna troskel
skall faststillas till den hogsta niva som kan siikerstilla
kompatibilitet mellan de uppgifter som samlas in i med-
lemsstaterna. I detta avseende kan kommissionen faststilla
olika virden for de olika medlemsstater.

Forutom de uppgifter som faststiills i punkt 1 kan medlems-
staterna, uteslutande vad giller de uppgiftsskyldiga vars
arliga virde for forsindelser och mottagna leveranser
overstiger ovannimnda troskel, kriava att foljande upp-
gifter skall omnimnas i informationsmediet for statistik:

a) i mottagande medlemsstat, ursprungsland,

b) i avsindande medlemsstat, ursprungsregionen; i mot-
tagande medlemsstat, mottagande region.
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Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslag till Europaparlamentets
och radets forordning om éndring av radets forordning (EEG) nr 3330/91 om statistik Gver
varuhandel medlemsstater emellan (KOM(97)0252 — C4-0248/97 — 97/0155(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(97)0252 —
97/0155(COD)) (),

— med beaktande av artikel 189b.2 i och artikel 100a i EG-fordraget i enlighet med vilka kommissionen
har lagt fram sitt forslag (C4-0248/97),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik och
yttrandet fran utskottet for regionalpolitik (A4-0102/98).

1. Parlamentet godkénner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i verensstimmelse hidrmed, i enlighet med artikel
189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att inforliva parlamentets dndringar i den gemensamma standpunkt som radet skall
anta i enlighet med artikel 189b.2 i EG-fordraget,

4. uppmanar radet att underrdtta parlamentet om det har for avsikt att avvika fran den text som
parlamentet har godkint och begir da att medlingsforfarandet skall inledas,

5. paminner kommissionen om att den &r skyldig att foreldgga parlamentet varje dndring som den har
for avsikt att gora i det av parlamentet dndrade forslaget,

6.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

() EGT C 203, 3.7.1997, s. 10.

II.
Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om éindring av radets forordning (EEG) nr
3330/91 om statistik Over varuhandel medlemsstater emellan, nir det giller produkternas
nomenklatur (KOM(97)0275 — C4-0257/97 — 97/0162(COD))

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (*) ANDRINGAR

Forenkling av den varunomenklatur, som anvinds inom ramen
for Intrastat, foreligger bland dessa forslag, da varuklassifika-
tionen i allménhet uppfattas som svér av de uppgiftslamnings-

skyldiga.

(Andringsforslag 3)

Fjarde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

Den forenklade anviindningen av den kombinerade nomen-
klaturen inom ramen for Intrastat och instrument som
forenklar for de uppgiftslimningsskyldiga klassificeringen

av varor, foreligger bland dessa forslag, da varuklassifika-
tionen i den kombinerade nomenklaturen i allménhet upp-

fattas som svar av de uppgiftslimningsskyldiga.

(*)  EGT C 245, 12.8.1997, s. 12.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 4)

Fjdrde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Forenklingen av den kombinerade nomenklaturen foreslas
som pilotprojekt inom ramen for den andra etappen av
SLIM-initiativet, (!)

() SEK(97) 0951

(Andringsforslag 5)

Femte stycket i ingressen beaktandemeningen ordknad

Det ér foljaktligen lampligt att forenkla denna nomenklatur
samtidigt som dess samband med den nomenklatur, som
anvinds for varuhandeln med tredje linder savil som dess
sammanhang med Gvriga statistiska nomenklaturer uppriitt-
halles.

Det dr foljaktligen ldmpligt att forenkla anvindningen av
denna nomenklatur samtidigt som en enda nomenklatur
bibehélls for varuhandeln inom den inre marknaden och
med tredje linder och som &verensstimmer med Ovriga
statistiska nomenklaturer.

(Andringsforslag 6)

Sjdtte stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

Kommissionen bedomer det som 14gligt att inritta ett partner-
skap med de nationella myndigheterna, och foretridare pa
europeisk niva for uppgiftslimnare och anvindare av statistis-
ka uppgifter for att forbereda forslag till forenklingar av
nomenklaturen, som kan anvindas inom Intrastat.

Det ar ldgligt att inrétta ett partnerskap med de nationella
myndigheterna, och foretridare pa europeisk niva for uppgifts-
lamnare och anvéndare av statistiska uppgifter for att férbereda
forslag till forenklingar av den kombinerade nomenklaturen.

(Andringsforslag 7)

Sjditte stycket i ingressen beaktandemeningen ordknad a (nytt)

Partnerskapet skall siikerstéilla att det lagras information
som ér tillrickligt detaljerad for att tillgodose sérskilda
behov inom vissa sektorer.

(Andringsforslag 8)

ARTIKEL 1
Artikel 21.1-5 (forordning (EEG) nr 3330/91)

1. Idet medium for statistiska uppgifter, som skall overforas
till behoriga avdelningar, skall varorna identifieras genom
undernumren i den géllande nomenklaturversionen, som till-
ldmpas inom varuhandeln mellan medlemsstaterna (Intrastats
nomenklatur).

2. Intrastats nomenklatur dr en nomenklautur for varube-
teckning grundad pa gallande harmoniserade system. For att
beakta sarskilda behov kan den omfatta ett begrinsat men
dtminstone erforderligt stort antal underavdelningar utover
det harmoniserade systemets undernummer. Dessa underav-
delningar, som gar utover det harmoniserade systemets under-
nummer, identifieras genom undernumren i den Kombinerade
nomenklaturens nu gdllande version.

1. Idet medium for statistiska uppgifter, som skall 6verforas
till behoriga avdelningar, skall varorna identifieras genom
undernumren i den giéllande versionen av den kombinerade
nomenklaturen.

2. Enligt de villkor som anges i punkt 3 kan emellertid de
uppgiftslimningsskyldiga, i syfte att minska antalet upp-
gifter de &ar skyldiga att limna, enbart anvinda det
harmoniserade systemets nomenklatur for identifieringen
av vissa varor.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

3. Denna nomenklatur har faststillt av kommissionen i
enlighet med artikel 30 med hédnsyn till resultaten fran en
arbetsgrupp, som bestod av uppgiftslimnare och anvindare av
statistiska uppgifter inom varuhandeln.

4. Riktlinjerna for denna grupps arbete har faststillts av
kommissionen i enlighet med artikel 30.

5. For att ta hansyn till sin interna organisation kan de for
statistik uppgiftslimningsskyldiga anvinda den Kombinerade
nomenklaturen for att identifiera varorna i mediet for statistis-

ka uppgifter.

3. Tillimpningsforeskrifter for punkt 2 samt andra
tekniska atgirder som syftar till att underliitta varuklassi-
ficering for statistiken 6ver varuhandel medlemsstaterna
emellan har faststillts av kommissionen i enlighet med artikel
30 med hénsyn till resultaten fran en arbetsgrupp, som bestod
av uppgiftslimnare och anvindare av statistiska uppgifter
inom varuhandeln.

4. Riktlinjerna fér denna grupps arbete har faststillts av
kommissionen i enlighet med artikel 30.

Utgar

Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslag till Europaparlamentets

och radets forordning om indring av radets forordning (EEG) nr 3330/91 om statistik over

varuhandel medlemsstater emellan, néir det géller produkternas nomenklatur (KOM(97)0275 —
C4-0257/97 — 97/0162(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(97)0275 —

97/0162(COD)) (1),

— med beaktande av artikel 189b.2 i EG-fordraget och artikel 100a i EEG-fordraget i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt férslag (C4-0257/97),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik (A4-

0102/98).

1. Parlamentet godkédnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i verensstimmelse hidrmed, i enlighet med artikel

189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att inforliva parlamentets dndringar i den gemensamma standpunkt som radet skall

anta i enlighet med artikel 189b.2 i EG-fordraget,

4.  uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frin den text som
parlamentet har godkint och begir da att medlingsforfarandet skall inledas,

5. paminner kommissionen om att den &r skyldig att foreldgga parlamentet varje édndring som den har
for avsikt att gora i det av parlamentet dndrade forslaget,

6. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till radet och kommissionen.

(") EGT C 245, 12.8.1997, s. 12.
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6. Finansiellt stod till sma och medelstora foretag *

A4-0114/98

Forslag till radets beslut om atgirder for finansiellt stod till innovativa och sysselsiittningsskapande
sma och medelstora foretag — Initiativ for tillvixt och sysselsittning (KOM(98)0026 — C4-0138/98 —
98/0024(CNS))

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Punkt 2 i ingressen

2. Europeiska radets sirskilda mote om sysselsittningen i
Luxemburg den 20 och 21 november 1997 vilkomnade
Europaparlamentets initiativ for tillvixt och sysselsittning for
att stirka de budgetresurser som avsatts for sysselséttningen.
Europeiska radet uppmanade kommissionen att sd fort som
mojligt 1dmna forslag om nya finansiella instrument till st6d
for nyskapande och sysselsittningsskapande SMF, s att radet
snabbt kan anta dessa. Dessa nya instrument maste forstirka
Europeiska teknikfonden (ETF) som finansieras av EIB och
forvaltas av EIF genom att inrdtta en “riskkapitaltjanst” till
stod for skapandet av grinsoverskridande samriskforetag
mellan SMF inom EU samt genom att inom EIF skapa en
sdrskild garantifond for att underlétta risktagandet for in-
stitutioner som finansierar sma och medelstora foretag.

2. Europeiska radets sirskilda mote om sysselsittningen i
Luxemburg den 20 och 21 november 1997 vilkomnade
Europaparlamentets resolution av den 21 oktober 1997 med
Europaparlamentets bidrag till Europeiska radets siirskil-
da mote om sysselidttningen (!) och initiativ for att stirka de
budgetresurser som avsatts for sysselsittningen. I sitt beslut
om 1998 ars budget inrittade Europaparlamentet med
radets samtycke en ny rubrik B5-5 (Arbetsmarknad och
teknisk innovation) for att med 450 miljoner ecu 6ver tre ar
finansiera sma och medelstora foretag (SMF) och innovati-
va atgirder och projekt pa arbetsmarknaden. Europeiska
radet uppmanade kommissionen att si fort som mdjligt lamna
forslag om nya finansiella instrument till stod for nyskapande
och sysselsittningsskapande SMF, sd att radet snabbt kan anta
dessa. Dessa nya instrument maste forstirka Europeiska
teknikfonden (ETF) som finansieras av EIB och forvaltas av
EIF genom att inritta en ’riskkapitaltjanst” till stod for
skapandet av gransoverskridande samriskforetag mellan SMF
inom EU samt genom att inom EIF skapa en sérskild garanti-
fond for att underlitta risktagandet for institutioner som
finansierar sma och medelstora foretag.

() Annu inte offentliggjort i EGT.

(Andringsforslag 2)

Punkt 9a i ingressen (ny)

9a. Det ir viktigt att koncentrera de finansiella resurs-
erna till sma och medelstora foretag med firre dn 100
anstillda, och detta kriiver att kommissionen prioriterar
genomforandet av samarbetsavtalet med EIF.

(Andringsforslag 18)

Artikel 1

Ett program for finansiellt stdd till nyskapande och sysselsiitt-
ningsskapande smé och medelstora foretag (SMF) (Program-

Ett program for finansiellt stdd till nyskapande och sysselsitt-
ningsskapande smé och medelstora foretag (SMF) (Program-
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

met) inrédttas hirmed for att underlditta bildandet och tillvixten
av nyskapande SMF sasom dessa definieras i rekommendation
96/280/EG, genom att stddja deras investeringar genom en
okad tillgang till finansiering och ddrigenom stimulera ska-
pandet av okad sysselsdttning.

met) inrittas hidrmed for att stimulera skapandet av nya
arbetstillfillen genom att underliitta och stirka bildandet
och tillvixten av nyskapande SMF sasom dessa definieras i
rekommendation 96/280/EG, genom att stodja deras investe-
ringar genom en Okad tillgdng till finansiering. En del av
programmet skall inriktas pa finansiellt stod till sma och
medelstora foretag inom det tredje sektorn, i synnerhet
inom sektorer som till exempel folkhélsa, utbildning och
kultur. Vid genomforandet av programmet skall sma och
medelstora foretag med upp till 100 anstillda prioriteras.

(Andringsforslag 4)

Artikel 2

Programmet skall bestd av tre delar som kompletterar varand-
ra, namligen ett riskkapitalprogram ("ETF Start”), som forval-
tas av Europeiska investeringsfonden (EIF), ett program for
finansiellt stod for att bilda grianséverskridande samriskforetag
mellan sma och medelstora foretag inom EU (Joint European
Venture JEV”), som administreras av kommissionen, och ett
garantiprogram ("SMF-garantin”), som forvaltas av EIF.

Programmet skall bestd av tre delar som kompletterar varand-
ra, namligen ett riskkapitalprogram (”eurostart”), som forval-
tas av Europeiska investeringsfonden (EIF), ett program for
finansiellt stod for att bilda griansoverskridande samriskforetag
mellan sma och medelstora foretag inom EU (”Joint European
Venture JEV”), som administreras av kommissionen, och ett
garantiprogram ("SMF-garantin”), som forvaltas av EIF.

(Andringsforslag 5)

Artikel 3 Rubriken

ETF Start

Eurostart-programmet

(Andringsforslag 16)

Artikel 3.1

1. Gemenskapen skall investera riskkapital i andelar i sma
och medelstora foretag, foretradesvis nér dessa bildas och i
inledningsskedet och eller i nyskapande sma och medelstora
foretag, vilket skall ske genom investeringar i ldmpliga
specialiserade riskkapitalfonder, sdrskilt i sma fonder eller
fonder som dr nybildade, fonder som &r verksamma regionalt
eller som dr inriktade pa sérskilda branscher eller teknikom-
raden, eller i riskkapitalfonder som finansierar utnyttjandet av
resultat fran forskning och utveckling, f.ex. fonder som é&r
knutna till forskningscentra och teknikbyar.

1. Gemenskapen skall investera riskkapital i andelar i sma
och medelstora foretag, foretridesvis nédr dessa bildas och i
inledningsskedet och eller i nyskapande sma och medelstora
foretag, vilket skall ske genom investeringar i limpliga
specialiserade riskkapitalfonder, sirskilt i

— sma fonder eller fonder som &r nybildade,
— fonder som dr verksamma regionalt,

— fonder som ir inriktade pd sérskilda branscher eller
teknikomréden, eller

— iriskkapitalfonder som finansierar utnyttjandet av resultat
fran forskning och utveckling fran sméa och medelstora
foretag och som &r knutna till forskningscentra och
teknikbyar.

(Andringsforslag 6)

Artikel 4.2

2. 11 aavses med stodberittigade kostnader sddana nod-
vindiga kostnader som kan hénforas till planeringen och
bildandet av ett gransoverskridande samriskforetag sdsom
detta definieras i bilaga I1.6 och som utgors av europeiska
SMF.

2. 11 aavses med stodberittigade kostnader sddana nod-
vindiga kostnader som kan hinféras till planeringen och
bildandet av ett griansoverskridande samriskforetag sdsom
detta definieras i bilaga I1.6 och som utgdrs av SMF.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 8)

Artikel 5a (ny)

Artikel Sa
Spridning av information om programmen

Samarbetsavtalen mellan kommissionen och EIF som
namns i artikel 3 och 5 skall beakta behovet av att
sikerstélla vid spridning av information om programmen,
séarskilt till kvinnliga foretagare.

(Andringsforslag 19)

Artikel 6.1

1.  Kommissionen skall lamna en arlig rapport till Europa-
parlamentet och radet om hur detta beslut genomfors, sérskilt i
friga om dess effekter pa sma och medelstora foretags tillgdng
till finansiering, och dess omedelbara effekter och effekter pa
lang sikt nédr det giller att skapa sysselsittning.

1.  Kommissionen skall lamna en arlig rapport till Europa-
parlamentet och radet om hur detta beslut genomfors, sérskilt i
friga om dess effekter pa sma och medelstora foretags tillgdng
till finansiering, och dess omedelbara effekter och effekter pa
lang sikt ndr det giller att skapa sysselsittning. Kommis-
sionens rapport skall innehalla en utvirdering av hur de
olika programmen har genomforts.

(Andringsforslag 21)

Artikel 6.2

2. Kommissionen skall senast inom 48 manader fran dagen
for beslutet komma med en Overgripande utvdrdering av
programmet, sdrskilt om hur programmet totalt sett utnyttjats,
dess omedelbara effekter och effekter pa 1ang sikt ndr det géller
att skapa arbetstillfdllen sdrskilt som underlag for att bedoma
behovet av dtgirder efter den inledande perioden.

2. Kommissionen skall senast inom 24 manader fran dagen
for beslutet och senast 9 manader innan beslutet slutar att
gilla komma med en Overgripande utvirdering av program-
met, sdrskilt om hur programmet totalt sett utnyttjats, hur
spridningen av de gynnade sma och medelstora foretagen
ser ut efter omfattning och per sektor, de olika atgiirdernas
rintabilitet, programmets omedelbara effekter och effekter
pé lang sikt nir det géller att skapa arbetstillféllen sarskilt som
underlag for att foreslda modifieringar av atgéirdernas
genomforande och fordelningen av ekonomiska medel for
detta och for att bedoma behovet av atgirder efter den
inledande perioden.

(Andringsforslag 11)

Artikel 6.2a (ny)

2a. Den slutliga bedomningen av effekterna pa syssel-
sidttningen bor utforas av ett oberoende organ som sarskilt
skall beakta foljande:

— kvaliteten pa de arbetstillfillen som skapas (t.ex. soci-
alt skydd, lika mojligheter, fackliga rittigheter).

— typer av arbetstillfillen som skapas (yrkesniva, hel-
eller deltid, typiska eller atypiska).

— berorda sektorer och framtidsutsikter.
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(Andringsforslag 12)

Artikel 6a (ny)

Artikel 6a
Aterforande av saldon

Saldon som &r ett resultat av enskilda atgiirder eller
aktiviteter kan ateranvindas under fondens 16ptid, men
alla saldon skall under alla omstiindigheter aterforas senast
efter 15 ar.

(Andringsforslag 13)

Artikel 6b (ny)

Artikel 6b
Administrativa utgifter

Kommissionen skall overvaka att administrativa utgifter
och andra tinkbara utgifter som EIF adrar sig bestims i
enlighet med den praxis som ir accepterad pa marknaden
och kan debiteras de anslag som ér avsedda for initiativet.

(Andringsforslag 20)

Artikel 6¢ (ny)

Artikel 6c
Formedlade finansinstitut
De formedlande finansinstituten skall utses genom ett

oppet forfarande med insyn och vid behov med hjilp av
anbudsinfordran.

(Andringsforslag 14)

Artikel 7

Detta beslut triader i kraft den dag det antas av radet och gdller i
tre ar.

Detta beslut triader i kraft den dag det antas av radet. Det skall
vara i kraft tills alla relevanta aterbetalningar har gjorts
och forts upp i budgeten. Finansieringen av beslutet skall
ticka en period pa tre ar. Pa grundval av den andra
arsrapporten kan kommissionen foresla den budgetan-
svariga myndigheten att den forlinger finansieringen
ytterligare en tid.

(Andringsforslag 15)

Bilaga I Rubriken

Allménna principer for att genomf6ra programmet EFT Start

Allménna principer for att genomfora programmet Eurostart

(Detta uttryck skall dndras genomgdende i bilaga I)
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Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande over forslaget till radets beslut om
atgérder for finansiellt stod till innovativa och sysselséttningsskapande sma och medelstora foretag
— Initiativ for tillvixt och sysselsittning (KOM(98)0026 — C4-0138/98 — 98/0024(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(98)0026 — 98/0024(CNYS)),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 130.3 i EG-fordraget (C4-0138/98),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betinkandet frdn utskottet for sysselsittning och socialfragor och yttrandena fran
budgetutskottet och utskottet for utskottet for ekonomi, valutafrdgor och industripolitik (A4-0114/98).

1. Parlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i verensstimmelse hdrmed, i enlighet med artikel
189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika fran den text som
parlamentet har godkint,

4.  uppmanar ridet att pd nytt hora parlamentet om det har for avsikt att vésentligt indra kommissionens
forslag,

5. uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till radet och kommissionen.

7. Overgripande statligt stod *
A4-0100/98

Forslag till radets forordning (EG) om tillimpningen av artiklarna 92 och 93 i EG-fordraget pa vissa
slag av overgripande statligt stod (KOM(97)0396 — C4-0512/97 — 97/0203(CNS))

Forslaget godkindes med foljande dndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG (*) ANDRINGAR

(Andringsforslag 1)

Punkt 2 i ingressen

(2) Enligt EG-fordraget ankommer det i huvudsak pa kom- (2) Enligt EG-fordraget ankommer det i huvudsak pa kom-
missionen att bedoma om ett stod dr forenligt med den missionen att bedoma om ett stod dr forenligt med den
gemensamma marknaden. gemensamma marknaden och med de allménna malen for

gemenskapens politik.

(Andringsforslag 11)

Artikel 1.1
a) Kategorier av stod till forman for a) Kategorier av stod till formén for
i) sma och medelstora foretag, i) sma och medelstora foretag,
ii) forskning och utveckling, ii) forskning och utveckling,

(*)  EGT C 262, 28.8.1997, s. 6.
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

iii) miljoskydd,

iv) sysselsittning och yrkesutbildning.

b) Stdd i enlighet med den karta som godkints av kommis-
sionen for varje medlemsstat att tillimpa statligt stod.

c) Exportkreditforsikringar som ticker icke sdljbara risker,
i den utstrickning de dr harmoniserade genom EG-
lagstiftning.

d) Exportkrediter, inbegripet sadana for bundet bistand, i
den man de regleras genom exakta bestimmelser i avtal
dir gemenskapen dr avtalspart.

iii) miljoskydd,
iv) sysselsittning och yrkesutbildning,
iva)lokal offentlig verksamhet.

b) Stod i enlighet med den karta som godkints av kommis-
sionen for varje medlemsstat att tillimpa statligt stod.

(Andringsforslag 2)

Artikel 2.1

1. Kommissionen far genom en férordning som antagits i
enlighet med de forfaranden som foreskrivs i artikel 9 i denna
forordning besluta att vissa stodatgarder med hénsyn till den
gemensamma marknadens utveckling och funktion inte upp-
fyller alla kriterier i artikel 92.1 och dérfor 4r undantaget fran
anmilningsforfarandet enligt artikel 93.3, forutsatt att stod som
beviljats for samma foretag under en viss period inte Gverstiger
ett visst bestdamt belopp.

1. Kommissionen far genom en férordning som antagits i
enlighet med de forfaranden som foreskrivs i artikel 9 i denna
forordning besluta att vissa stodatgdrder med hénsyn till den
gemensamma marknadens utveckling och funktion inte upp-
fyller alla kriterier i artikel 92.1 och dérfor dr undantaget fran
anmailningsforfarandet enligt artikel 93.3, forutsatt att stod som
beviljats for samma foretag eller en grupp foretag som ingar
i samma produktionsprocess under en viss period inte
Overstiger ett visst bestdmt belopp.

(Andringsforslag 3)

Artikel 4.1 a och 4.1 b

a) l0pande registrera och lagra all relevant information
betrdffande tillimpningen av gruppundantagen,

b) atminstone en gang om aret férse kommissionen med
information om tillimpningen av gruppundantaget i dato-
riserad form och i enlighet med kommissionens sirskilda
krav.

a) lopande registrera, lagra och offentliggora all relevant
information betriffande tillimpningen av gruppundan-
tagen, bland annat information om enskilda stod,

b) atminstone en gang om aret férse kommissionen med
information om tillimpningen av gruppundantaget i dato-
riserad form och i enlighet med kommissionens sirskilda
krav,

ba) ange det totala beloppet for stod som undantagits fran
anmilningsskyldigheten.

(Andringsforslag 4)

Artikel 4.2

2. Medlemsstaterna skall 16pande i sin nationella officiella
tidning offentliggéra en sammanfattning av den information
som krivs enligt punkt 1 a och skall pa begiran ge alla berdrda
parter tillgang till relevant information betriffande tillamp-
ningen av gruppundantagen.

2. Medlemsstaterna skall 16pande i sin nationella officiella
tidning offentliggéra en sammanfattning av den information
som krévs enligt punkt 1 a och skall pa begiran ge alla berorda
parter tillgang till relevant information betriffande tillamp-
ningen av gruppundantagen, bland annat information om
enskilda stod.
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Onsdagen den 1 april 1998

ANDRINGAR

(Andringsforslag 5)
Artikel 4.2a (ny)

2a. Medlemsstaterna skall ocksa vara skyldiga att siinda
den sammanfattning som nidmns i punkt 2 till kommis-
sionen, som sedan skall offentliggora den i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

(Andringsforslag 6)
Artikel 4.3

3. Kommissionen skall ge alla medlemsstater tillgang till
den information som ndmns i stycke 1 b.

3. Kommissionen skall ge var och en som s& onskar
tillgang till den information som némns i stycke 1 b och 1 ba.

(Andringsforslag 7)
Artikel 4.5

5. Kommissionen och medlemsstaterna skall en gang om
aret i Radgivande kommittén diskutera och utvirdera den
information som ndmns i stycke 1 b.

5. Kommissionen och medlemsstaterna skall en gang om
aret i Radgivande kommittén diskutera och utvdrdera den
information som ndmns i stycke 1 b och 1 ba. Denna
information skall ocksa finnas i ett séirskilt avsnitt i den
arliga rapporten om konkurrenspolitiken.

(Andringsforslag 8)
Artikel 5.2

2. De far upphévas eller andras om nigon av de omstindig-
heter som varit grundldggande for antagandet fordndrats eller
om det dr nodvindigt med hédnsyn till den gemensamma
marknadens pagdende utveckling eller funktion.

2. De far upphévas eller dndras om négon av de omstiandig-
heter som varit grundldggande for antagandet fordndrats eller
om det dr nodvindigt med hénsyn till den gemensamma
marknadens pagdende utveckling eller funktion. I detta fall
faststiills i den nya forordningen en Gvergangsperiod for
anpassning av stod som f6ll under den foregaende forord-
ningen. Denna periods varaktighet bestiims med hénsyn till
de konsekvenser som uppritthallandet av systemet kan fa
for den gemensamma marknaden och till den tid som krévs
for att anpassa berorda nationella bestimmelser. Perioden
far inte under nagra omstéindigheter dverstiga sex mana-
der.

(Andringsforslag 9)
Artikel 6

Senast fem é&r efter denna forordnings ikrafttradande skall
kommissionen &verldmna en rapport till Europaparlamentet
och radet om dess tillimpning.

Senast tre ar efter denna forordnings ikrafttradande skall
kommissionen Gverldimna en rapport till Europaparlamentet
och radet om dess tillimpning, och vid behov foresla en
utvidgning av undantagsomradet.

(Andringsforslag 10)
Artikel 9a (ny)

Artikel 9a

Kommissionen skall meddela Europaparlamentet innan
den antar en forordning om gruppundantag betriffande
statligt stod i enlighet med artikel 9.
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Lagstiftningsresolution med Europaparlamentets yttrande om forslag till radets forordning (EG)
om tillimpningen av artiklarna 92 och 93 i EG-fordraget pa vissa slag av évergripande statligt stod
(KOM(97)0396 — C4-0512/97 — 97/0203(CNS)

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till raidet KOM(97)0396 — 97/0203(CNS) (1),

— efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 94 i EG-fordraget (C4-0512/97),

— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for ekonomi, valutafragor och industripolitik (A4-
0100/98).

1. Parlamentet godkéinner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

2. uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i verensstimmelse hidrmed, i enlighet med artikel
189a.2 i EG-fordraget,

3. uppmanar radet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frdn den text som
parlamentet har godkint,

4. uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om det har for avsikt att vésentligt indra kommissionens
forslag,

5. uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till radet och kommissionen.

() EGT C 262, 28.8.1997, s. 6.

8. Politik for varvsindustrin *

A4-0101/98

Forslag till ridets forordning om faststillande av nya regler om stod till varvsindustrin
(KOM(97)0469 — C4-0527/97 — 97/0249(CNS))

Forslaget godkidndes med foljande éndringar:

KOMMISSIONENS FORSLAG ANDRINGAR

(Andringsforslag 25)

Andra stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

Europaparlamentet uttrycker sin oro over foljderna av den
ekonomiska Krisen i Asien och de potentiella konsekvenser-
na for den europeiska varvsindustrin av diskriminerande
atgirder for att stodja skeppsbyggare i Asien. Europapar-
lamentet uppmanar kommissionen att utreda dessa poten-
tiella konsekvenser och ligga fram denna utredning for
parlamentet och radet. Om det i utredningen framkommer
bevis pa diskriminerande atgirder for att stodja skepps-
byggare i Asien skall kommissionen tillsammans med radet
vidta nodvindiga atgirder for att forsvara den europeiska

varvsindustrins intressen.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 21)

Nionde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

Det dr framfor allt driftsstodet som inte dr det mest kostnads-
effektiva sdittet att uppmuntra den europeiska fartygsbyggnads-
industrin fill att 6ka sin konkurrenskraft. Driftsstodet bor
sdledes sa smaningom avskaffas och inrikiningen vindas mer
mot andra stodformer, exempelvis investeringsstod for innova-
tioner, for att frimja de nddvindiga forbdttringarna av konkur-
renskraften.

Den stodpolitik med kontraktsrelaterat driftsstod som for
nirvarande tillimpas pa virldsmarknaden ér ett beritti-
gat siitt att bibehalla den europeiska fartygsbyggnadsindu-
strin. Driftsstodet kan kompletteras med investeringsstod for
innovationer, for att frimja de nddvindiga forbittringarna av
konkurrenskraften, under forutsittning att denna stodform
inte snedvrider konkurrensen pa de gemensamma markna-
den.

(Andringsforslag 16)

Elfte stycket i ingressen beaktandemeningen ordknad

Ett ar fore detta datum skall gemenskapen se 6ver marknads-
situationen och bedoma huruvida de europeiska varven paver-
kas av konkurrensbegrinsande forfaranden. Om det faststills
att varven i EU lider allvarlig skada av konkurrensbegrinsande
forfaranden, till exempel skadlig prissittning, kommer gemen-
skapen att gora alla anstrangningar i bilaterala och multi-
laterala organ for att finna alternativa sdtt att skydda sin
industri.

Ett &r fore den 31 december 2000 skall kommissionen se 6ver
marknadssituationen och bedoma huruvida de europeiska
varven paverkas av konkurrensbegrinsande forfaranden. Om
det faststillls att varven i EU inte lider allvarlig skada av
konkurrensbegrinsande forfaranden, till exempel skadlig pris-
sittning, kommer driftsstodet att upphora den 31 december
2000.

(Andringsforslag 17)

Elfte stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad a (nytt)

For att man korrekt skall kunna uppskatta skillnaden
mellan byggkostnaderna hos skeppsvarven i gemenskapen
och de priser som tillimpas av utomstaende konkurrenter
bor kommissionen anvinda alla bestimmelser inom de nu
gillande avtalsramarna for att faststélla att det som inforts
i bokforingen hos de stora konglomeraten eller holding-
bolagen i tredje land ir infort pa vilmotiverade grunder.

(Andringsforslag 18)

Sextonde stycket i ingressen beaktandemeningen oriknad

En noggrann och 6ppen kontroll dr nddvindig om stodpoliti-
ken skall vara effektiv.

En noggrann och 6ppen kontroll dr nddvindig om stodpoliti-
ken skall vara effektiv och inte snedvrida konkurrensen
inom Europeiska unionen.

(Andringsforslag 2)

Artikel 1 a andra punkten

— fartyg pa minst 100 bruttoton som skall anvindas for att
utfora specialtjinster (t.ex. muddringsmaskiner och isbry-
tare),

— fartyg pa minst 100 bruttoton som skall anvéndas for att
utfora specialtjanster (t.ex. muddringsmaskiner, isbrytare
och flytande produktions-, lagrings och avlastnings-
system (FPSO)),
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KOMMISSIONENS FORSLAG

ANDRINGAR

(Andringsforslag 3)

Artikel 1 d

d) ombyggnad av fartyg: ombyggnad inom gemenskapen av
havsgéende handelsfartyg med automatisk framdrivning,
sdasom de definieras i punkt a, pa minst 1 000 bruttoton i
den mén de utforda arbetena medfor en genomgripande
dndring av lastplanen, skrovet, framdrivningssystemet
eller passagerarutrymmet.

d) ombyggnad av fartyg: ombyggnad inom gemenskapen av
havsgéende handelsfartyg med automatisk framdrivning,
sasom de definieras i punkt a, pa minst 1 000 bruttoton i
den mén de utférda arbetena medfor en genomgripande
dndring av lastplanen, skrovet, framdrivningssystemet,
passagerarutrymmet eller det sirskilda dndamal farty-
get i Ovrigt tjdnar.

(Andringsforslag 4)

Artikel 1 f

f) kontraktsvirdet fore stod: det pris som faststills i kontrak-
tet plus varje stod som beviljas direkt till varvet.

f) kontraktsvirdet fore stod: det pris som faststills i kontrak-
tet och som uppgjorts vid tidpunkten for leverans plus
varje stod som beviljas direkt till varvet.

(Andringsforslag 5)

Artikel 3.3 andra stycket

Nir  det foreligger konkurrens mellan olika medlemsstater
om ett visst kontrakt skall kommissionen emellertid kridva
forhandsanmélan av de relevanta stodférslagen, om nagon
medlemsstat begér det. I sadana fall skall kommissionen ta
stillning inom 30 dagar efter anmélan. Sddana forslag far inte
genomforas forrdn kommissionen har gett sitt bemyndigande.
Genom sitt beslut i sidana drenden skall kommissionen
sakerstilla att det planerade stodet inte paverkar handelsvill-
koren i en omfattning som star i strid med gemenskapsintres-
set.

Nir  det foreligger konkurrens mellan olika medlemsstater
om ett visst kontrakt skall kommissionen emellertid kriva
forhandsanmélan av de relevanta stodférslagen, om nagon
medlemsstat begér det. I sddana fall skall kommissionen ta
stillning inom 30 dagar efter anmilan. Sddana forslag far inte
genomforas forrdn kommissionen har gett sitt bemyndigande.
Genom sitt beslut i sidana drenden skall kommissionen
sakerstdlla att det planerade stodet inte snedvrider konkur-
rensen mellan skeppsvarv i olika medlemsstater eller
paverkar handelsvillkoren i en omfattning som star i strid med
gemenskapsintresset genom att stodet beviljas pa olika
villkor.

(Andringsforslag 20)

Artikel 3.5 a (ny)

5a. Ett ar fore den 31 december 2000 skall kommis-
sionen se dver marknadssituationen och bedoma huruvida
de europeiska varven paverkas av konkurrensbegrinsande
forfaranden. Om det faststélls att varven i EU inte lider
allvarlig skada av konkurrensbegrinsande forfaranden,
till exempel skadlig prissittning, skall driftsstodet upphéra
den 31 december 2000.
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ANDRINGAR

(Andringsforslag 6)

Artikel 4.1

1. Stod for att betala de normala kostnader som foljer av en
hel eller partiell nedliggning av varv for nybyggnad, ombygg-
nad eller reparation av fartyg kan anses forenliga med den
gemensamma marknaden om det medfor en faktisk och
definitiv kapacitetsminskning.

1. Stod for att betala de normala kostnader som foljer av en
hel nedldggning av varv for nybyggnad, ombyggnad eller
reparation av fartyg kan anses forenliga med den gemensamma
marknaden om det medfor en faktisk och definitiv kapacitets-
minskning.

(Andringsforslag 26)

Artikel 4.2 andra strecksatsen

— kostnader i samband med radgivning till arbetstagare som
avskedas eller fortidspensioneras, inbegripet varvets betal-
ningar for att underlitta upprittandet av sma foretag som
ar oberoende av varvet i frdga och vars verksamhet inte i
forsta hand ér nybyggnad, ombyggnad eller reparation av
fartyg,

— kostnader i samband med radgivning till arbetstagare som
avskedas eller fortidspensioneras, inbegripet varvets betal-
ningar for att underlitta upprittandet av sma foretag som
dr oberoende av varvet i friga och vars verksamhet inte &r
nybyggnad, ombyggnad eller reparation av fartyg,

(Andringsforslag 23)

Artikel 5.1 inledningen

1.  Stod for undsittning och omstrukturering av foretag i
svarigheter, inbegripet kapitaltillskott, avskrivning av skulder,
subventionerade 1an, forlustkompensationer och garantier, kan
undantagsvis anses forenliga med den gemensamma markna-
den under forutsittning att det foljer de allménna gemenskaps-
riktlinjerna om statligt stod for undséttning och omstrukture-
ring av foretag i svérigheter, offentliggjorda i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning nr C 368 av den 23 decem-
ber 1994, jimte &dndringar av dessa, och att stodet sirskilt
betridffande omstrukturering uppfyller foljande nirmare angiv-
na villkor.

1. Stéd for undsittning och omstrukturering av foretag i
svarigheter, inbegripet kapitaltillskott, avskrivning av skulder,
subventionerade 1an, férlustkompensationer och garantier, kan
undantagsvis och endast en gang per foretag anses forenliga
med den gemensamma marknaden under forutsittning att det
foljer de allmidnna gemenskapsriktlinjerna om statligt stod for
undsittning och omstrukturering av foretag i svdrigheter,
offentliggjorda i Europeiska gemenskapernas officiella tidning
nr C 368 av den 23 december 1994, jaimte dndringar av dessa,
och att stodet sdrskilt betrdffande omstrukturering uppfyller
foljande ndrmare angivna villkor.

(Andringsforslag 9)

Artikel 5.1 tredje strecksatsen

— Det finns en genomforbar omstruktureringsplan som inom
en rimlig tid kommer att dterstilla foretagets 1onsamhet pa
lang sikt.

— Det genomfors en omstruktureringsplan som grundas pa
realistiska forutsittningar och som inom en faststilld
tid aterstiller foretagets 16nsamhet, méitt enligt pa for-
hand faststilllda kriterier.

(Andringsforslag 10)

Artikel 5.1 nionde strecksatsen

— Det nedlagda varvet maste f6rbli nedlagt i minst tio ar frdan
den dag da kommissionen godkdnde stodet.

— Det nedlagda varvet maste forbli permanent nedlagt. Om
verksamheten vid ett nedlagt varv trots allt inleds pa
nytt for nybyggnad av fartyg eller fartygsdelar skall
kommissionen se till att det stod som utbetalats aterbe-
talas.
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KOMMISSIONENS FORSLAG ANDRINGAR

(Andringsforslag 27)

Artikel 5.3
3. Kommissionen skall begira medlemsstaternas synpunk- 3. Kommissionen skall begira medlemsstaternas synpunk-
ter i alla drenden dir stodet overstiger 10 miljoner ecu innan ter i alla drenden dir stodet overstiger 10 miljoner ecu innan
den tar stéllning till dessa drenden. den tar stdllning till dessa &drenden. Kommissionen skall

underritta medlemsstaterna om varje begiran till kom-
missionen om beviljande av stod som omfattas av denna
forordning och begira medlemsstaternas synpunkter
innan ett beslut fattas.

(Andringsforslag 12)
Artikel 6 andra strecksatsen a (ny)

— resultatet av ett innovativt projekt som tar emot stod
skall utnyttjas kommersiellt, forrinta sig och betalas
tillbaka inom en period som inte far Gverstiga 5 ar.

(Andringsforslag 13)
Artikel 9 forsta stycket a (nytt)

Stod till miljoskydd kan endast betalas om det inte leder till
en okad kapacitet.

(Andringsforslag 14)
Artikel 10.2a (ny)

2a. Kommissionen ir skyldig att skaffa fram sa tillforlit-
lig information som majligt om hur stodmottagarna iakttar
villkoren for mottagande av stod enligt denna forordning.
Kommissionen kan hirvid utnyttja extern konsulthjilp och
begira insyn i alla dokument samt genomfora inspektioner
pa de foretag som far stod.

Lagstiftningsresolution med Europaparlaments yttrande om forslag till radets forordning om
faststillande av nya regler om stod till varvsindustrin (KOM(97)0469 — C4-0527/97 — 97/
0249(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till radet (KOM(97)0469 — 97/0249(CNS))

— efter att ha horts av radet i enlighet med artiklarna 92.3 e), 94 och 113 i EG-fordraget (C4-0527/97),
— med beaktande av artikel 58 i arbetsordningen,

— med beaktande av meddelandet fran kommissionen till radet, Europaparlamentet, Ekonomiska och
sociala kommittén och Regionkommittén: Mot en ny politik fér varvsindustrin (KOM(97)0470 —
C4-0548/97),

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for ekonomi, valutafrigor och industripolitik och
yttrandena fran utskottet for forskning, teknologisk utveckling och energi, utskottet for externa
ekonomiska forbindelser och utskottet for transport och turism (A4-0101/98).
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Parlamentet godkidnner kommissionens forslag sdsom dndrat av parlamentet,

uppmanar kommissionen att dndra sitt forslag i Gverensstimmelse hdarmed, i enlighet med artikel

189a.2 i EG-fordraget,

3.

uppmanar ridet att underritta parlamentet om det har for avsikt att avvika frin den text som

parlamentet har godkint,

4.

begir att medlingsforfarandet inleds om radet har for avsikt att avvika fran den text som parlamentet

har godkint,

5.

uppmanar radet att pa nytt hora parlamentet om det har for avsikt att vésentligt &ndra kommissionens

forslag,

6.

9.

uppdrar at sin ordférande att vidarebefordra detta yttrande till rddet och kommissionen.

Uppfoljning av virldstoppmotet om social utveckling

A4-0105/98

Resolution om kommissionens meddelande om Europeiska unionens uppfoljning av véarldstopp-

motet om social utveckling (KOM(96)0724 — C4-0142/97)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

1

2

4

Q)
@)
¢
)

med beaktande av kommissionens meddelande KOM(96)0724 — C4-0142/97,
med beaktande av deklarationen och handlingsprogrammet frin Kopenhamn ('),
med beaktande av OECD:s deklaration fran maj 1996 om utvecklingssamarbetets bidrag,

med beaktande av sin resolution av den 2 mars 1995 om Europeiska unionens prioriteringar infér
virldstoppmétet om social utveckling (?),

med beaktande av radets resolution av november 1996 om miénsklig och social utveckling och
utvecklingssamarbete i Europeiska unionen (?),

med beaktande av resolutionen fran AVS-EU:s gemensamma forsamling i Lomé av den 29 oktober
1997 om betydelsen av FN:s virldskonferenser mellan 1990 och 1996 for samarbete mellan
Europeiska unionen och AVS-staterna inom ramen fér Lomékonventionen (*),

med beaktande av betinkandet frén utskottet for sysselséttning och socialfrdgor och yttrandet fran
utskottet for utveckling och samarbete (A4-0105/98), och av foljande skil:

En social och ekonomisk utveckling kan inte astadkommas utan fred och sikerhet, ekologisk balans,
hushallning med och en rittvis fordelning av naturresurser, samt respekt for alla ménskliga réttigheter
och grundldggande friheter.

Fattigdom, arbetsloshet och social utslagning innebdr att ménniskor forvigras grundliggande
mainskliga rittigheter sdsom de anges i 1948 ars allménna forklaring om ménskliga rittigheter.

Mer én en fjdrdedel av befolkningen i utvecklingslidnderna lever fortfarande i fattigdom enligt det
index for minsklig fattigdom som inférts av FN:s utvecklingsprogram (UNDP), och cirka en
tredjedel, eller 1,3 miljarder ménniskor, lever pa inkomster under 0,875 ecu per dag.

Forenta Nationernas verksamhet, New York, 1995.
EGT C 68, 20.3.1995, s. 49.

SOC(96)1124 av november 1996.

AP/2279.
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D. Social utveckling ldgger tonvikten pa en strategi dir individen sitts i centrum, inbegripet att aktivt
involvera det civila samhéllet och gora det mojligt for min, kvinnor och barn att forbittra sin
situation.

E. Partnerskap for att utrota fattigdom har visat sig vara ett effektivt instrument i utvecklingssamarbetet
och mojliggor ett ndrmare samarbete med den inhemska befolkningen pé lika villkor, samtidigt som
arbetsmetoder och utbildning av bistdndsarbetare méste anpassas till det nya bistandstédnkandet.

F. Europeiska unionen och dess medlemsstater har hogtidligen forpliktigat sig att bidra till genom-
forandet av de tio dtaganden som gjordes i deklarationen och handlingsprogrammet fran Kopenhamn.

1. Parlamentet vidlkomnar kommissionens meddelande men uttrycker oro Over att det dnnu inte
utarbetats en klar strategi for att uppmuntra alla medlemsstater och undertecknare av Kopenhamnsdekla-
rationen att faststilla konkreta mal for social utveckling som gor det mojligt for enskilda individer, hushéll
och grupper att delta i den ekonomiska, sociala, civila och kulturella utvecklingen,

2. betonar vikten av ett synsitt dér individen sétts i centrum for genomforandet av utvecklingsstrategin
i den meningen att médnniskor dr huvudaktorer i processen och ges mojlighet att delta nér prioriteringar
gors och aktuella atgérder, program och projekt genomfors,

3. uppmanar medlemsstaterna att genomfora slutsatserna fran konferenserna i Rio, Wien, Kairo,
Peking och Istanbul som ocksa betonar olika aspekter av minsklig och social utveckling; uppmanar
EU-radet att vidta konkreta dtgérder for att minska utslédppen av vixthusgaser i unionen med 15 % fram till
ar 2010,

4. understryker att en fordelaktig utveckling for ménniskor endast kan uppritthallas om vi skyddar
miljon och utnyttjar vara naturresurser pa ett hallbart sitt; anser foljaktligen att miljoskydd inte far
betraktas separat utan som en forutsittning for liv och social utveckling; anser att alla aspekter av
ekonomisk tillviaxt bor 6vervidgas med hinsyn till en héllbar utveckling,

Prioriteringar pa EU-nivd

5. anser att kampen mot fattigdom och social utslagning har hogsta prioritet for Europeiska unionen;
krdver dérfor att lampliga atgdrder finansieras genom Europeiska socialfonden,

6. uppmanar kommissionen att, sédrskilt med hénsyn till Amsterdamférdraget, definiera begreppet
social utslagning och att undersoka de rittsliga instrumenten for att bekédmpa fattigdom och utslagning av
olika samhallsgrupper (bl.a. langtidsarbetslosa, familjer, funktionshindrade personer, dldre manniskor),

7.  betonar att kampen mot arbetsldsheten dr en annan av EU:s huvudprioriteringar; uppmanar dirfor
kommissionen att ligga fram konkreta forslag till skattesystem och sociala vilfirdssystem i medlems-
staterna som i hogre grad @n nu bidrar till sysselsittning och detagande och att frimja samordning mellan
medlemsstaterna pa detta omrade,

8. uppmanar medlemsstaterna att utarbeta atgdrdsprogram for sysselsdttning i syfte att minska
arbetslosheten i overensstimmelse med 1998 ars riktlinjer for sysselséttningen, att stodja sméforetag,
kooperativ och lokala ekonomier for att motverka en centralisering av marknaden och att vidta atgérder
for att forstirka den “tredje sektorn” i den sociala ekonomin och vilfardsekonomin,

9.  understryker betydelsen av att EU och dess medlemsstater stdder en politik for lika mojligheter for
kvinnor och mén som 6verbryggar klyftan mellan kdnen och gor det mojligt for kvinnor och min att
forena yrkesarbete och familjeliv, underlittar for dem att atergd till arbete och sikerstiller en rittvis
tillgang till sysselséttnings- och utbildningsméjligheter,
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10.  uppmanar kommissionen och medlemldnderna att verka for att det fjidrde fattigdomsprogrammet
snarast antas i radet,

11.  betonar att man, forutom att hora arbetsmarknadens parter, maste hora de socialt verksamma
icke-statliga organisationerna och andra representativa organisationer om uppfoljnings-atgirderna i
samband med en social utveckling av unionen; uppmanar kommissionen att vid sidan av europeiska
konferenser och debatter uppritta en konstruktiv och fortlopande dialog med de icke-statliga organisa-
tionerna och andra representativa organisationer,

Prioriteringar pd internationell nivd

12.  uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att 6ka sina anstrdngningar for att forstirka det
institutionella samarbetet mellan internationella organisationer som &r verksamma pa omradet for social
utveckling; stoder i detta sammanhang kommissionens férslag om att anordna gemensamma mdéten pa hog
nivd mellan berérda FN-organ, IMF, Virldsbanken, ILO och WTO for att samordna anstringningarna och
ligga storre vikt vid de ekonomiska och sociala aspekterna i utformningen och genomférandet av
politiken for en héllbar utveckling samt i regleringen av finansmarknaderna,

13.  uppmanar alla ldnder att utarbeta program for skuldldttnad for de fattigaste landerna, inklusive
initiativet for skuldldttnad for kraftigt skuldtyngda fattiga ldnder, och hédnvisar dven till de ytterligare
ekonomiska resurser som krévs for att genomféra deklarationen och handlingsprogrammet i Afrika,

14.  uppmanar medlemsstaterna att avsitta i genomsnitt 20 % av sitt utvecklingsbistand till grund-
laggande sociala program; uppmanar mottagarldnderna att ocksa avsitta 20 % av sina budgetmedel till
frimjande av grundldggande social service sdsom den definieras i 6verenskommelsen fran Oslo, det vill
sidga till grundliggande utbildning, primér hilsovard, inklusive reproduktiv hilsa och befolknings-
program, program betriffande néringsintag och rent dricksvatten och sékra sanitidra anldggningar samt till
skapande av nodvindiga institutionella strukturer for att tillhandahalla denna service,

15.  understryker behovet av att EU:s insatser for utvecklingssamarbete och utvecklingsbistand
samordnas mer effektivt och ocksd syftar till att uppna malet att avsitta dtminstone 0,7 % av BNP till
offentlig utvecklingshjilp (ODA) och forvintar sig av medlemsstaterna att de avstar fran praxis att bevilja
sddant bistand som forutsitter tilldelning av kontrakt till de egna foretagen, vilket enligt farska studier
minskar finansieringens effektivitet med mer &n 15 %,

16. uppmanar alla lédnder att aktivt genomftra och frimja iakttagande av de grundliggande
arbetsrittsliga bestimmelser som anges i ILO:s konventioner nr 87 och 98 om foreningsfrihet samt
organisationsritt och kollektiv forhandlingsritt, konventionerna nr 29 och 105 om férbud mot alla former
av tvangsarbete eller slavarbete, konvention nr 131 om minimiloner, konventionerna nr 100 och 111 om
lika 16n och avskaffande av alla former av diskriminering och konvention nr 155 om arbetarskydd och
arbetsmiljo samt konvention 138 om minimialder inklusive rekommendationen 146; en klausul om att
dessa bestimmelser skall f6ljas maste ingd som obligatorisk bestandsdel i samtliga EU:s handelsoverens-
kommelser och samarbetsavtal,

17.  uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att aktivt genomdriva och verka for sociala och
etiska bestimmelser i internationell handel och att stddja initiativ som SA (Social Accountability) 8 000
som &r en virldsomfattande norm for etisk kontroll med FN:s deklaration om de ménskliga rittigheterna
som grund, FN:s barnkonvention, ILO:s konventioner och de som inrittats pd initiativ av CEP (Council on
Economic Priorities) i samarbete med foretridare fran fackforeningar, icke-statliga organisationer,
universitet, foretag, bokforingsforetag och radgivare,

18.  uppmanar medlemsstaterna och dvriga undertecknare av deklarationen och handlingsprogrammet
frain Kopenhamn att intensifiera sina anstringningar for att utarbeta en mer rittvis och hallbar
hilsovardspolitik, att ytterligare forbéttra den forebyggande hilso- och sjukvérden, i synnerhet for barn,
och understryker sambandet mellan dalig hilsa och utbildningsniva,
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19.  uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att samarbeta med icke-statliga organisationer pa
omradet for att uppna det effektivaste sittet att Gverfora bidrag,

20.  uppdrar &t sin ordforande att vidarebefordra denna resolution till ridet, kommissionen samt FN:s
ekonomiska och sociala rdd (ECOSOC), vilket vénligen uppmanas vidarebefordra den till alla
delegationer fran de stater som undertecknat deklarationen och handlingsprogrammet fran Képenhamn.

10. Samarbetsavtal med AVS-linderna

A4-0085/98

Resolution om kommissionens meddelande om riktlinjer infor forhandlingarna om nya samarbets-
avtal med linderna i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet (AVS) (KOM(97)0537 — C4-0581/97)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens meddelande till rddet och Europaparlamentet (KOM(97)0537 —
C4-0581/97),

— med beaktande av radets resolution om jamstilldhet och utveckling frin december 1995, Beijing-
handlingsplanen, resultaten frén konferenserna i Kopenhman och Wien och FN:s konvention om
avskaffande av diskriminering mot kvinnor (CEDAW),

— med beaktande av betinkandet fran utskottet for utveckling och samarbete och yttrandena fran
budgetutskottet, utskottet for kvinnors rittigheter och fiskeriutskottet (A4-0085/98).

A. Europaparlamentets resolution av den 2 oktober 1997 om kommissionens gronbok om férbindelserna
mellan Europeiska unionen och AVS-linderna infér 2000-talet — Utmaningar och valmgjligheter
infor ett nytt partnerskap (') antogs med mycket stor majoritet, och beaktats i stor utstrickning av
kommissionen.

B. Vid det forsta toppmdtet mellan regeringscheferna och AVS-liandernas regeringar bekréftades att man
tankte halla fast vid Georgetownavtalet, genom vilket AVS-gruppen skapades, och att man var fast
besluten att 1ata de framtida relationerna mellan AVS-ldnderna och EU utgora en effektiv ram for den
sociala och ekonomiska utvecklingen.

1. Parlamentet stodjer till fullo kommissionens forslag till politiska riktlinjer infor férhandlingarna om
nya samarbetsavtal med linderna i Afrika, Vistindien och Stillahavsomradet och anser att dessa riktlinjer
erbjuder en utmérkt grundval for att inom ramen f6r den nya Lomékonventionen fornya, aktualisera och
stirka samarbetet mellan AVS-linderna och EU och anpassa det efter de utmaningar som det 21
drhundradet innebir,

2. konstaterar med tillfredsstillelse att jamstélldhetsfragorna inforlivats med den politik som foresla-
gits for att bekidmpa fattigdom och frimja demokrati och minskliga rittigheter men finner det oacceptabelt
att det hittills inte finns ndgon hdnvisning till jamstélldhetsfragor i samband med handel, makroekonomisk
politik eller ekonomiskt och tekniskt samarbete,

(") EGT C 325, 27.10.1997, s. 28.
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3. vilkomnar att AVS-gruppen erkénts som en politisk helhet samt att man infort en geografisk
differentiering som aterspeglar olikheterna pa det regionala planet liksom den allt viktigare rollen for
regionalt samarbete och regional integration som utvecklingsfaktorer,

4.  upprepar sitt synsitt enligt vilket det inte ricker med ekonomisk tillvéaxt och friare handel f6r att man
skall kunna minska fattigdomen och vidhaller att det europeiska utvecklingssamarbetet méste erkénna
behovet av att de fattigaste minniskorna i vérlden far tillgang till och kontroll 6ver sddana resurser som
jord och krediter,

5. erinrar om och vidhéller sitt synsétt enligt vilket frimjandet och skyddet av de allmidnna ménskliga
rittigheterna, sidant de stadfésts i internationella Gverenskommelserna fran Wien, Kopenhamn och
Beijing skall utgora grundvalen for samarbetet mellan AVS-landerna och EU, ndgot som i synnerhet skall
gilla for kvinnornas rittigheter,

6. anser att Europeiska unionen och AVS-linderna har ett strategiskt tillfille att ta tillvara, vilket
innebdr krav pa en helhetsomfattande samsyn, en omvérdering av partnerskapet mellan AVS-ldnderna och
EU pé helt nya grundvalar samt stidrkande av demokratin, de ménskliga rittigheterna och den politiska
dialogen,

7.  framhaller i enlighet med detta synsitt att ndstan samtliga afrikanska lander efter undertecknandet av
den fjirde Lomékonventionen ar 1991 har undertecknat och senare ratificerat Abujafordraget, som
faststiller att en afrikansk ekonomisk gemenskap skall upprittas inom trettio &r; anser dérfor att de
samarbetsambitioner som kommer att uttryckas i den nya konventionen mellan EU och AVS-linderna bér
ges en utformning och en inriktning som inte pa nagot sitt motverkar utan i stillet bidrar till uppbyggandet
av denna gemenskap,

8. understryker vikten av det forsta motet mellan AVS-lidndernas stats- och regeringschefer som holls i
Libreville den 6 och 7 november 1997,

9.  noterar att rdden (allménna fragor och bistandsfragor) klargjort att Europeiska unionen héller fast vid
att fullfélja Lomé-processen och att man instimmer med flera av de grundliggande riktlinjer som
framforts av parlamentet (tydligare politisk inriktning, kamp mot fattigdomen som en central punkt i
partnerskapet, effektivt inforlivande av nya aktorer, konsrolls- och miljéaspekter etc.),

10.  anser att Loméprocessen &r en del av gemenskapens regelverk som det aligger ett utvidgat Europa
att stodja savil pa det politiska som pa det ekonomiska planet,

11.  foreslar att det skall hallas en fullstindig och strukturerad debatt om de avsnitt som varken beror
budget eller handel i den framtida konventionen och att detta skall kunna utgéra grunden for ett bestiende
fordrag,

12.  uppmanar kommissionen att alltid skriftligen reagera pa den antagna rapporten frén den allménna
foredraganden och Gverlimna denna skriftliga kommentar till den gemensamma forsamlingen for
behandling, sé att garantier skapas for en adekvat uppfoljning av rapporten i fraga,

13.  anser att samarbetet mellan utomeuropeiska ldnder och territorier och AVS-ldnderna bor stimuleras
sd att dessa fér bittre relationer inbordes men ocksa att de utomeuropeiska ldnderna och territorierna
forbéttrar sina relationer med unionen,

14.  uppmanar dessutom kommissionen att studera mojligheten att utarbeta och férhandla fram villkor
for hur utomeuropeiska lander och territorier samt regionerna i gemenskapens yttersta randomraden i
hogre grad skulle kunna integreras i de regionala ekonomier de dr beroende av och menar att denna
integrering skulle kunna underlittas om man som en av flera dtgidrder gav utomeuropeiska linder och
regioner ritt att stindigt ndrvara vid gemensamma foérsamlingen AVS-EU:s moéten,

15.  uppmanar till ett utokat politiskt engagemang till forman for ett fornyat samarbete mellan
AVS-landerna och EU,
Vad betriffar den politiska dimensionen:

16.  ger starkt stod at forslaget att ge det nya partnerskapet en tydlig politisk inriktning som bor grundas
pa demokratiska virden och respekt for ménskliga rittigheter,

17.  anser alltsd, vilket Forenta nationernas konferens understrukit, att for att lyckas maste bistdnds- och
utvecklingssamarbetet styras av ett Overgripande synsétt som omfattar ekonomiska, politiska, kulturella,
sociala och miljoméssiga aspekter; dessutom madste hénsyn tas till konsrollsfragor,
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18.  anser att den allt snabbare globaliseringen stéller krav pa ett mer jamstillt partnerskap och erinrar i
detta sammanhang om att parlamentet bland annat har foresprakat en omfordelning av tyngdpunkten inom
partnerskapet for att gynna att AVS-linderna overtar utvecklingen och lata dem fa béttre kontroll 6ver sin
egen utveckling; samt att den ansvarsfulla och mogna politiska dialogen forstérks; anser att man maste ta
hénsyn till den oro som AVS-ldnderna framforde vid toppmoétet i Libreville for de storningar deras sarbara
ekonomier kan utsittas for och den upplosning av de sociala strukturerna som kan bli f6ljden om
Virldshandelsorganisationens regler och skyldigheter genomférs utan urskiljning,

19.  understryker att man foreslagit att kontrakt forbundna med en mingd villkor om att de berdrda
landerna respekterar demokratiska principer och ménskliga rittigheter skulle utga; anser att samarbetet
mellan AVS-linderna och EU bor utspela sig pa villkor av ett nytt slag, som préaglas av en politisk
dimensionen, i synnerhet respekten for principerna om demokrati och ménskliga rittigheter och som
grundar sig pa en langtgdende utvirdering av regeringarnas strivanden till forman for hallbar utveckling
pé lang sikt genom gott styrelseskick och respekt for de ménskliga rittigheterna,

20.  ger sitt fulla stod t de forslag som avser uppritthéllandet av fred, forstirkt sidkerhet och atgarder
for att forebygga och 16sa konflikter; uppmanar i detta sammanhang EU att stddja regionala
sdkerhetsarrangemang och upprittandet av regionala medlingsstrukturer och framfor allt inrdttandet av
regionala observationscentrum for bevakning av etniska, sprakliga eller religisa motsittningar,

21.  foreslér att regionala institutioner for medling inréttas och vill i detta sammanhang framfora ett
forslag om att en idé som framforts av OECD:s kommitté for utvecklingsbistand skall undersokas mer
ingdende, ndmligen tanken pa att det skall inréttas system for resurshantering som skall félla avgdranden i
konflikter om gemensamma resurser sdsom vatten, odlingsbara marker och skogar,

22.  kriver att de parter som dr i fard med att forhandla om det nya EU-AVS-avtalet i det nya avtalet
infor ett forbud mot personminor for samtliga medlemsstater, en tidsplan fér undanrgjande av befintliga
minor och en sérskild fond med syfte att uppnd malet om en minfri EU-AVS-zon inom rimlig tid,

23.  upprepar sitt forslag till kommissionen att lita konventionen innefatta bestimmelser om
begrinsning och kontroll av vapenférsiljning; man kunde i detta sammanhang ta intryck av de
uppforanderegler som den brittiska regeringen foreslagit; noterar i detta sammanhang att manga
AVS-stater kommer att behdva stod utifran for att de skall kunna fé en effektiv kontroll pa hur vapen ror
sig Over grinserna; foreslar att EU bland annat bor Gvervéga att erbjuda bistind att utarbeta eller
effektivera lagar och administrativa atgérder avsedda att reglera och effektivt 6vervaka 6verforingarna av
vapen,

24.  noterar i detta sammanhang att manga AVS-stater kommer att behova stod utifréan for att de skall
kunna fa mer effektiv kontroll pd hur vapen ror sig 6ver grinserna; foreslar att EU bland annat bor
Overviga att erbjuda bistand att utarbeta eller effektivera lagar och administrativa atgirder avsedda att
reglera och effektivt 6vervaka dverforingarna av vapen,

25.  uppmanar kommissionen att i den framtida konventionen infoga bestimmelser som gor det mojligt
att forverkliga de mal som faststillts av FN-konferenserna, framfor allt dtaganden fran Rio 1992 och
Ko6penhamn 1995,

26.  erinrar om sitt krav pa att man infor det kommande toppmétet Europa — Afrika utformar en for
unionen gemensam Afrikapolitik som bor omfatta alla aspekter inklusive sdkerhetsfragorna,

27.  uppmanar i samma anda kommissionen att foresla AVS-linderna — forslaget kan kanske formedlas
till ndgra AVS-linder genom OAU — att dessa sjdlva skall foresld sikerhetskriterier, begrinsning av
militdrbudget, respekt for minskliga rittigheter, kamp mot metoder for att gora sig rik pa otillborligt sitt
och korruption, inférande av yttrande- och pressfrihet och god forvaltning, kriterier om icke-foérskingring
av bistand, och som om de inte respekterades, enligt deras uppfattning, skulle kunna leda till sanktioner i
enlighet med malen i artikel 130u i EG-fordraget,

28.  hinvisar till ménniskorittskonferensen i Wien ar 1993, framfor allt faststillandet av principen om
de minskliga rittigheternas allmingiltighet och principen om att kvinnors rittigheter dr minskliga
rittigheter och uppfordrar dérfor de AVS-linder som &dnnu inte har gjort detta att ratificera FN:s
konvention om avskaffande av diskriminering av kvinnor,
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29. anser det dirfér nodvindigt att det nya avtalet innehaller klara ataganden betriffande kvinnors
rdttigheter och principen om politisk, social och ekonomisk jamstélldhet mellan konen sé att man med
detta som utgangspunkt kan genomfora en lamplig jamstélldhets- och utvecklingspolitik som inbegriper
integrering av jamstélldhetsaspekterna inom alla omraden samt positiv sdrbehandling av kvinnor,

30. anser att om det skall rdda balans i den politiska dialogen bor alla politiska fragor pé biagge sidor
kunna behandlas, om det ror sig om fragor som kan paverka samarbetet,

31.  foreslar att den dialog som inletts om vérderingar i samband med minskliga rittigheter vidgas till
att omfatta till exempel olika sidor av livet (familjen, réttslig och politisk jamlikhet f6r kvinnor, barns och
gamlas situation etc.) framfor allt inom ramen for den gemensamma forsamlingen och dess regionala
sammantridden; anser dessutom att dialogen om de ménskliga rittigheterna bor dgna sirskild uppmérk-
samhet at barnens situation och &t forsvaret av barnens rittigheter i AVS-linderna,

32.  paminner om att de linder som idr inblandade i partnerskapet har olika kulturer, seder och
traditioner och anser i detta sammanhang att en dialogen om vérderingar &r visentlig om olika kulturer i
morgondagens multipolédra virld skall kunna samexistera i stillet for att krocka med varandra och om de
grundldggande rittigheterna skall kunna befistas; understryker behovet av att det politiska och kulturella
samarbetet stills pa en ny grundval,

33.  foreslér att den framtida konventionen faststéller forfaranden och finansieringsformer for att stirka
demokratin:

— utbildning av domare och advokater,

— stod till skapandet och spridningen av oberoende medier som inte &r statligt subventionerade,

— stod till utbildning om ménskliga rittigheter, bibehallande av riéttsstaten och till riittsliga férfaranden
for personer anstillda vid armén, polisen och gendarmeriet,

— stod till traditionella former for att 16sa tvister och rittsligt forfarande i de fall dessa visat sig vara
effektiva,

— stdd till organisationer inom det civila samhillet, ddribland kvinnoorganisationer
— stdd till kvinnors deltagande i oberoende politiska, ekonomiska och samhilleliga beslutsprocesser,
— stod till kapacitetsutveckling, sérskilt pA kommunal niva,

34.  foreslér att migrationen, framfor allt i Afrika, skall tas upp till behandling i den politiska dialogen
mellan AVS-staterna och Europeiska unionen,

35.  bekriftar pa nytt sitt stod till konventionens gemensamma institutioner, framfor allt den
gemensamma forsamlingen, och kriver att dessa institutioner stirks, som ett villkor for att forstiarka den
politiska dimensionen,

36.  anser att denna forstirkning borde ske bland annat genom moten pa regional och subregional niva
med lampliga anknytningar och samordning pa alla nivder utan att detta paverkar de regelbundna
plenarmoétena,

37.  foreslar att den gemensamma forsamlingen utforskar nya arbetsmetoder, framfor allt:
— att man bildar ett blandat parlamentariskt utskott som kan sammantrida regelbundet,

— att man organiserar moten pa regional och subregional niva, som frimst skall ha till uppgift att
granska hur samarbetet genomfors, villkoren for hur radets beslut tillimpas, och som skall
sammanfora alla samarbetsaktorer med parlamentsledaméterna,

38.  kriver att bestimmelser om en demokratisering av den gemensamma forsamlingen infors sé att
denna kan spegla de manga olika dsiktsriktningar som finns i AVS-lianderna, vilka i dag endast foretriads
av en representant per land, och att det skapas balans mellan kvinnliga och manliga foretridare bade fran
EU-ldnderna och AVS-linderna,
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Vad betriffar "att gora kampen mot fattigdom som det centrala i det nya partnerskapet”

39.  godkinner kommissionens riktlinjer och understryker sdrskilt vikten av en helhetssyn vad giller
utrotandet av fattigdomen, integreringen av jamstilldhetsaspekten i allt arbete samt miljokonsekvens-
bedomningarna, i syfte att sidkerstélla de ménskliga grundbehoven som tillgang till rent vatten, grundut-
bildning och grundldggande hilsovéard; vilkomnar ocksa att uppmirksamhet dgnats arbetet med att
minska ojédmlikheten i friga om tillgangen till hédlsovard och undervisning,

40.  yrkar pa att konsrollsaspekterna till fullo skall beaktas vid utvecklingssamarbetet med beaktande av
de FN-konferenser dir olika aspekter pa kvinnorna framhéllits — till exempel kvinnornas roll i u-linderna,

41.  efterlyser en omfordelning av resurserna till forman for investeringar i sociala program, sdsom
undervisning, hélsovéard, yrkesutbildning, tillhandahéllande av rent vatten, avlopp och bostider pa
grundval av vad som 6verenskommits vid det sociala toppmotet 1995,

42.  tror att det dr synnerligen viktigt att prioritera en snabb uppbyggnad av social basservice vid
ateruppbyggnaden efter 16sningen av konflikten for att visa de demobiliserade krigsforande fordelarna
med fred och gora dem delaktiga i fredsprocessen,

43.  riktar en uppmaning till att det fortsatta samarbetet mellan EU och AVS-ldnderna bor fista storre
avseende vid att forbattra tillgangen till tjédnster av hog kvalitet inom den reproduktiva hilsovarden,
sdrskilt familjeplaneringen, med beaktande av det stora otillfredsstillda behovet av sddana tjdnster samt av
upplysning i AVS-ldnderna,

44.  paminner om att det i det framtida samarbetet maste finnas tydliga hédnvisningar till barnens
situation och till befolkningsutvecklingen,

45.  ser positivt pa forslaget att inbegripa den folkliga ekonomin som ett centralt led inom utvecklings-
och samarbetspolitiken eftersom den verkar till forméan for att befolkningen i hogre grad kan delta i
néringslivet, kdnna ansvar for det och dverta den,

46.  anser det vara visentligt, framfor allt vad géller utrotandet av fattigdomen, att fragan om hur man
skall bemistra stddernas kris i AVS-ldnderna blir en integrerad del av samarbetet,

47.  betonar i detta sammanhang vikten av att utveckla system med sma lan samt frimja befolkningens
mojligheter att fa 1an; kriver att dessa tva visentliga fragor skall tas upp under forhandlingarna,

48.  betonar — i vintan pa forslag fran den gemensamma forsamlingen — vikten av att stodja den
regionala samarbets- och integrationsprocessen i AVS-linderna sérskilt férbindelserna med utomeuro-
peiska ldander och territorier; understodjer i detta sammanhang forslaget om ett helhetsbetonat avtal med
regional struktur som skall ta de olika situationerna i beaktande och tillhandahalla adekvata svar for
enskilda regioner,

49.  betonar att det dr nddvindigt att Gvervinna det ensidiga beroendet av monokulturer och att forbittra
sjdlvforsorjningen framfor allt genom en diversifierad uppbyggnads-, framstillnings- och utbudsstruktur,

50. anser att det dr nodvindigt att frimja en industriell utveckling som tar hinsyn till ménniskornas
behov vid sidan om en effektiv livsmedelsproduktion och livsmedelsbearbetning, att vidta ldmpliga
atgérder for att alfabetisera och formedla yrkes- och hantverksmissig verksamhet och utbildning, framf6r
allt till kvinnor och flickor, samt att utarbeta strategier for att undvika barnarbete,

51.  konstaterar att flyktingarnas och de tvangsforflyttades behov i hog grad kommit att forbises i
riktlinjerna; anser att samarbetet mellan EU och AVS-lidnderna i framtiden bor syfta, inte bara till att
bereda tillgéng till mat, vatten, sanitetsanordningar och husrum utan ocksé hilsovard, dven pa omradena
sexuell och reproduktiv hilsa samt forebyggande av sexuellt véld; detta bade under sjdlva den kritiska
fasen och pa ldngre sikt,
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52.  erinrar om sitt forslag att i kampen for att utrota fattigdomen s mycket som mojligt anvinda sig av
den senaste tekniken vad giller hygien, sanering, avfallshantering, utvecklandet av nya nyttovixter,
medicinsk anvindning av lokala tillgéngar, framfor allt medicinalvéxter, bevattning “droppvis” och att
man betonar vikten av att driva forskningen vidare framst inom dessa omraden,

53.  foreslar att handeln pa lika villkor ges en plats i de nya avtalen med AVS-linderna eftersom detta dr
ett effektivt samarbetsinstrument och begér att kommissionen gynnar och certifierar varor som utgar fran
denna typ av handel,

54.  kriver att kommissionen omedelbart vidtar alla erforderliga administrativa dtgirder sa att kampen
mot fattigdomen, genom stdd till den folkliga ekonomin, stdd till reklam for lokala varor i stillet for till
importvaror, utvecklandet av system for smé 14n och anvindning av den senaste tekniken, inte blir en
parentes i ett mer allmént och traditionellt samarbete, utan att denna kamp fors i direkt samverkan mellan
stad och landsbygd med experters medverkan och utifran klara och detaljerade beslut och att man i
mojligaste méan forsoker hélla direktkontakt med aktdrerna pa filtet, lokala myndigheter, ekonomiska och
sociala aktorer — inklusive privata siddana (sdrskilt sma och medelstora foretag), — och icke-statliga
organisationer,

55.  kréver dtgédrder som snabbt kan vidtas for att rena och bibehélla en sund milj6 och en férnyad natur,
i synnerhet strategier for anvéndning av alternativa, férnybara energikéllor for att motverka den 6kande
luftféroreningen och den skadliga skogsavverkningen,

Vad betriffar majligheterna for ett ekonomiskt partnerskap:

56.  noterar kommissionens forslag om att férhandla fram ekonomiska partnerskapsavtal pa regional
och subregional niva; noterar att det vanligtvis tar ldngre tid innan forhandlingar om frihandelsomréden
kan slutforas; oroar sig Gver att kommissionens forslag om att forhandla om regionala ekonomiska
partnerskap och regionala frihandelsomrdden kan vara forhastat, foga realistiskt samt leda till okad
fattigdom och dkade sociala motsittningar inom AVS-staterna; noterar sérskilt de hga anpassningskost-
naderna i form av uteblivna intikter till statskassan och skador pa den inhemska industriproduktionen for
icke-industrialiserade ldnder; dessa skador brukar i oproportionerligt hog grad drabba de fattiga och
utsatta i samhillet och kan bli foljden av en hastig Gvergéng till handelsforbindelser pa fullstindigt
Omsesidig basis med EU,

57.  oroar sig Gver att det inte gjorts nigra stringent genomf6rda utredningar om den sannolika inverkan
av antingen regionala frihandelsomraden eller uppndende av medlemskap i det allmidnna preferenssyste-
met for AVS-staternas del, i synnerhet med beaktande av Europeiska unionens engagemang till férman for
béde utrotande av fattigdomen och forebyggande av konflikter, uppmanar dérfér kommissionen att
verkstilla siddana utredningar och ge resultaten av dem en publicitet pd bred basis bade i EU och
AVS-staterna,

58.  vilkomnar kommissionens forslag om att de nuvarande Lomépreferenserna skall bibehallas for de
minst utvecklade AVS-staterna och uppmanar till att dessa preferenser skall utvidgas till att omfatta
AVS-stater med sérbart niringsliv, sdsom sma Ostater och ldnder som ér starkt beroende av en basvara,

59.  understryker att det behovs en vil genomténkt och successivt genomford overgang till 5msesidiga
handelsférbindelser med AVS-ldnderna och anser att idén bakom de ekonomiska samarbetsavtalen &r
intressant och borde anvindas pa ett flexibelt sitt av medlemsstaterna i Europeiska unionen och
kommissionen for att bistd de AVS-stater som har inkomster pA medelhdg nivd men vilkas ekonomiska,
sociala och politiska utveckling inte gor det mojligt for dem att pa kort eller medellang sikt bli medlemmar
av omrdden som har frihandel med EU, ndgot som ir klart forenligt med artikel XXIV i GATT-avtalet,

60. understryker att dessa avtal, som innebdr ett steg pa vigen mot jamstélldhet inom handeln, borde
organiseras gradvis genom stdd till den regionala integrationsprocessen och i samklang med denna; anser
dock att EU maste anvinda alla tillgédngliga medel for att utverka erkdnnande av att icke-omsesidiga
preferenser och protokoll ér redskap i utvecklingens tjdnst till dess de uttalade malen uppnatts, men
konstaterar att denna process i néstan ingen region i AVS-staterna knappast ens kommit i géng,
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61.  anser det vara absolut nddvéndigt att man for att underlétta anpassningsprocessen och integrering-
en av de regionala marknaderna bibehaller det nuvarande handelssystemet (preferenser, fardiga protokoll
och kompensation for inkomstforluster vid export) under en ldngre ldmplig dvergéngsperiod som
emellertid inte bor vara ldngre én tio ar efter det att den fjdrde konventionen mellan AVS-ldnderna och EU
upphort att gilla,

62.  erinrar om att handeln mellan AVS-lidnderna och EU utgor en visentlig del av Lomékonventionen
och anser dérfor att ett for tidigt och hastigt inforandet av ett unilateralt system i de allmidnna preferenserna
skulle innebéra en steg tillbaka och en massivt 6kad unilateral protektionism fran EU:s sida gentemot
utvecklingslidnderna; anser dock att det enda sittet att undvika en saddan utveckling bestér i att de alternativ
inom handeln som erbjuds de AVS-stater som inte hor till de minst utvecklade linderna gors mera
attraktiva och uppmanar dirfér de europeiska medlemsstaterna att de skall lata tyngdpunkten hos
alternativet med ekonomiska samarbetsavtal vara utrotande av fattigdomen och en hallbar utveckling, och
att nivan for det generella preferenssystemet skall hojas visentligen vid nédsta 6versyn,

63.  dr medveten om svarigheten att genomfora kommissionens forslag, framfor allt pa grund av WTO:s
bestdmmelser, men anser att detta hinder kan 6vervinnas om tillricklig vilja och flexibilitet finns hos
AVS-lidnderna och EU — som i dag tillsammans utgdr 71 av totalt 132 rostberittigade medlemmar i WTO
— och foreslar att man innan nagra formella férhandlingar inleds tar kontakt med WTO for att undersoka
villkoren for en forldngning av de undantag frin WTO-bestimmelserna som godkindes i Marrakechf6r-
draget; begér att man erbjuder AVS-landerna teknisk hjélp for att gora det mojligt for dem att pa bésta sétt
forhandla med WTO och att samarbetet mellan & ena sidan Europeiska unionen och AVS-lidnderna och &
andra sidan WTO intensifieras,

64.  gladjer sig at att radet beslutat utvidga de icke-6msesidiga preferenserna i Lomékonventionen till
att gélla samtliga minst utvecklade lander, vilket undanrgjer alla former av handelsdiskrimineringen av
dessa ldnder; vilkomnar ocksa att det erkénts att det behover inforas handelspreferenser som dgnar mera
uppmirksamhet t fattigdomen och mindre uppmérksamhet &t lindernas tidigare koloniala stéllning,

65. stodjer AVS-lindernas uppfattning och deras begiran att EU beviljar utvecklingsldnderna en
sdrskild och differentierad behandling nir de regler och forordningar som styr det internationella
ekonomiska handelsutbytet skall tillimpas,

66. anser att prioriteringen av malet om hallbar utveckling bor bekriftas och uttryckas i de
internationella institutionernas stadgar och policy samt i avtal som ror virldshandeln,

67. uppmanar med eftertryck kommissionen att ge bistand avsett att 6ka AVS-staternas kapacitet att
fora talan inom Virldshandelsorganisationen (WTO),

68.  uppmanar kommissionen och radet att fére undertecknandet ge full information till AVS-parterna
och radgora med dessa om effekterna av det multilaterala avtalet om investeringar; tror att det
multilaterala avtalet om investeringar i sin nuvarande utformning hotar regeringarnas, kommunernas och
medborgarnas ritt till demokratisk kontroll av de investeringar som gors i deras ekonomier,

69. upprepar sin begiran att EU:s regeringar inte undertecknar det multilaterala avtalet om investe-
ringar och anmodar AVS-lidndernas regeringar att inte begéra anslutning till detta avtal i dess nuvarande
utformning,

70.  begdr att ursprungsreglerna, som utgjort ett stort hinder for AVS-lidnderna gors 6ppnare och enklare
béade pa det regionala och det internationella planet,

71.  anser att EU borde ge AVS-linderna teknisk hjilp i syfte att stdrka deras mojligheter att férhandla
fram avtal pa béttre villkor som kan gynna nystartade industrier samt garantera normala arbetsvillkor och
en bittre miljo,

72.  vill emellertid gora kommissionen uppmérksam pa det faktum att en harmonisk utveckling i
AVS-lidnderna inte dstadkomms genom en ensidig eller alltfér omfattande yttre paverkan; man bor genom
vilavvigda program och strategier i lika hog grad stimulera en hojning av kdpkraften och den inhemska
konsumtionen som exporten,
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73.  vilkomnar att bistdnd och handel ytterligare integrerats med varandra, liksom engagemanget till
formén for att tekniskt och finansiellt bistdnd skall anvidndas for att undanrdja svarigheter pa
leverantdrshall som hindrar AVS-staterna att anvinda sig av de mdjligheter till handel som star dem till
buds; riktar en uppmaning om att sddant bistand bland annat skall omfatta tidsbestimt och selektivt skydd
for framvédxande industrier som dnnu befinner sig i sin linda, liksom ocksad langfristigt skydd for
jordbruket,

74.  anser att en normal stabilitet pa lagstiftningsomradet for skatter och avtal ir ett absolut villkor for
all utveckling och foreslar att alla foretag, grupper av foretag eller sammanslutningar av producenter som
anser sig vara offer for skadliga dndringar i lagstiftningen skall ha mojligheten att vicka talan vid en
internationell juridisk ad hoc-instans eller vid den internationella domstolen i Haag,

75.  efterlyser ett program for overforing av teknik till AVS-ldnderna; programmet skall vara utformat
pé icke-kommersiell basis och stodjas av utbildningsprogram anpassade efter de faktiska behoven;
vidhéller att sadana 6verforingar maste ske i overensstimmelse med kraven pa en hallbar utveckling,

76.  begir att en policy och en atgdrdsram for att stirka kustomridena péa det ekonomiska, sociala och
miljomissiga planet skall utarbetas och genomfdras i 6verensstimmelse med de program som antagits av
FN:s internationella konferenser samt, vad betriffar de sma Ostaterna, av FN-konferensen i Barbados
1994, om hallbar utveckling i sma Ostater,

77.  paminner kommissionen om att man av Europeiska radet i Luxemburg uppmanats att studera
mojligheten att inrdtta en solidarisk fond for rehabilitering under ledning av Unaids for bekdmpning av
aids i utvecklingslidnderna och uppmanar kommissionen att se till att denna fond genomf6rs inom ramen
for den kommande konventionen,

78.  yrkar pa att kommissionen och AVS-landerna skall utarbeta forslag till en adekvat lagstiftningsram
for skyddet av den intellektuella egendom som representeras av den biologiska mangfalden i de sydliga
landerna; denna ram skall i vart fall innehdlla stadganden om skapande av databanker med information om
vixter, djur och de naturliga livsmiljoerna samt om hur den nationella lagstiftningen i olika lander skyddar
landernas biologiska méangfald liksom ocksd om det skydd som erbjuds av nationell lagstiftning i friga om
de infodda folkens oforytterliga rittigheter med hénsyn till deras traditionella kunskaper om hur véxter
och djur kan anvindas; dessutom skall Europeiska unionen stodja AVS-linderna med finansiella och
tekniska medel och med nédvéndig vetenskaplig sakkunskap, varvid sdrskild uppmérksamhet bor dgnas
de inhemska folkens rittigheter,

79.  foreslédr att den nya konventionen skall inrymma bestimmelser avseende principerna i artikel 8j i
konventionen om biologisk méngfald vad giller bevarandet av den inhemska befolkningens och
lokalsamhillenas kunskaper, uppfinningar och tillimpningar och deras ritt att i enlighet med reglerna om
skydd av intellektuell egendom godkénna, delta i och pa lika villkor dela fortjansterna av allt utnyttjande
av sédana tillgangar,

80. uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att genomféra en global aktion for att minska
AVS-ldndernas skuldborda genom ett system med aterbetalning i inhemsk valuta och i synnerhet verka for
att initiativet till forman for djupt skuldsatta fattiga lander skall genomféras effektivare, varvid lindrandet
av skuldbordan skall ske tidigare och mera djupgéende, och att se till att de vinster som uppkommer vid
avskrivningen av skulderna anvénds till investeringar for en hallbar utveckling av de ménskliga
resurserna,

81. uppmanar kommissionen och regeringarna i medlemslinderna och AVS-lidnderna att inféra en
aktiv dvervakning, eventuellt ocksd 4tf6ljd av restriktioner, betriffande bankernas rutiner och réintesatser
med avseende pa framfor allt sma och medelstora foretag,

82.  betonar att om AVS-ldandernas produktion skall utvecklas maste produkterna séljas och papekar att
reklamen i AVS-linderna oftast giller importerade varor; begér dirfor att man skapar program for att
garantera att gratis eller subventionerad reklam av inhemska produkter sénds pa statlig eller regional radio
och TV eller pa nationella kanaler med speciellt avsatt tid for sddana reklamsidndningar,

83.  erinrar om sin Onskan att Europeiska unionens utvecklings- och bistiandspolitik skall nd verklig
samstdmmighet med unionens dvriga politik, sérskilt vad giller jordbruket, fisket, vapenexportpolitiken,
miljon, jimlikheten, skuldfragan, de ménskliga réttigheterna, demokratiseringen och réttsstaten genom att
den framtida konventionen forses med konkreta mekanismer som frimjar inboérdes sammanhang; yrkar
sdrskilt p att kommissionen skall beakta mélen for sin utvecklingspolitik nir kommissionen utformar sina
standpunkter inom Virldshandelsorganisationen (WTO),
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84.  kriver att genomforandet av snabba varningssystem och system for att forebygga naturkatastrofer
skall fortsitta och stirkas i AVS-ldnderna bade pa nationell och regional niva,

85.  paminner om vikten av att uppmuntra vetenskaplig forskning i AVS-ldnderna och av att skydda
immateriell egendom i alla dessa lidnder,

86.  anser att foljande bor vara ett prioriterat mal vid beviljandet av anslag: att mottagarlindernas
regeringar utvecklar program for hantering av sina naturtillgangar, bade fornybara och icke-fornybara
sddana; programmen bor vara utformade pd en ekologiskt héllbar basis och med iakttagande av
vederborlig varsamhet,

87.  understryker vikten av konvertibla valutor och efterlyser atgérder som skall stodja utvecklings-
linderna i deras arbete med att utveckla effektiva och stabila valutasystem,

88.  begir att en objektiv studie skall genomforas om vilka ekonomiska och finansiella konsekvenser
inférandet av euron kommer att f f6r parterna inom samarbetet EU-AVS, framfor allt vad giller eurons
forhallande till CFA-franc-omradet,

Vad betriffar budgeten:

89.  upprepar sitt krav att kommissionen:

— gor en konkret uppfdljning av den finansiella informationen om de europeiska utvecklingsfonderna
och dverldmnar denna varje &r tillsammans med budgetforslaget,

— utarbetar ett forslag till modell som ger parlamentet storre inflytande vid kommissionens arliga arbete
med att utarbeta prognoser for Europeiska utvecklingsfondens utgifter,

90. uppmanar kommissionen att inom ramen for organisationen av det ekonomiska partnerskapet ligga
fram forslag pa ldmpliga mekanismer och institutionella forfaranden som gor det mojligt att politiskt
engagera samtliga institutioner och som gynnar erforderlig demokratisk kontroll,

91.  beklagar att informationen om de nya finansiella instrumenten fortfarande dr ofullstéindig vad géller
de ekonomiska konsekvenserna,

92.  anser att dessa instrument genom sin beskaffenhet borde ge nddvindiga garantier for en planering
av utgifterna och ett férverkligande av mélen inom den stipulerade tiden,

93.  uppmanar kommissionen att i det nya interinstitutionella avtalet och i den bilagda budgetplanen
lagga fram en bestimmelse om progressiv budgetering av Europeiska utvecklingsfonden.

Vad betriffar de praktiska maojligheterna att forvalta det ekonomiska och tekniska samarbetet, som
behover omprovas i grunden”

94.  upprepar att det rader ett absolut behov av att samarbetet sker pa ett ansvarsfullt, effektivt och
synligt sitt och dessutom att forfarandena pé alla nivaer forenklas drastiskt,

95.  upprepar sin begéran om en budgetering av Europeiska utvecklingsfonden,

96. begir att man i nésta konvention faststiller principerna for en uppdatering av Europeiska
utvecklingsfondens resurser, som atminstone bor sta i proportion till den befolkningsokning som blir
resultatet av Europeiska unionens utvidgning och assimileringen av nya stater,

97.  begir i enlighet med FN:s rekommendationer att EU:s medlemsstater bestimmer att det &r en
gemensam prioritet att var och en anslar 0,7 % av BNP till offentligt utvecklingsbistand och att de i alla
lampliga sammanhang uppmanar sina partner, framfor allt inom OECD, att géra pa samma sitt,

98.  paminner om att olika strategier anpassade efter de olika ldnderna &r nodvindiga for att omsitta
parlamentets hogt uppstéillda mél i praktisk handling,

99. anser att en avsevird forstirkning av programmeringen av de totala resurserna kommer att vara
avgorande nir “kontraktet” skall genomforas,

100.  uppmanar kommissionen att skilja mellan privata bistdndsarbetare och bistdndsarbetare inom det
civila samhillet utan vinstsyfte (féreningar, europeiska lokala myndigheter, universitet etc.) och utforma
sina administrativa rutiner i enlighet med detta,
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101.  anser att det dr nodvindigt att genomféra en kraftig decentralisering av det ekonomiska och
tekniska samarbetet som ett led i arbetet for en fullstéindig integrering av samtliga samarbetsaktorer, savil
i beslutsprocessen som vid genomférandet av programmen,

102.  erinrar om att en av de viktiga nyheterna med partnerskapet mellan AVS-linderna och EU borde
vara en verklig 6ppenhet gentemot nya aktorer; vilkomnar kommissionens forslag om att samradda med
icke-statliga organisationer och sikerstilla att dessa fullt ut far medverka vid det europeiska utvecklings-
samarbetet och efterlyser i detta sammanhang att en aktiv politik for information och insyn skall inf6rlivas
med konventionen s att det civila samhillet 1itt kan fa tillgdng till sidan information med vars hjélp det
kan dra nytta av foreskrifterna i konventionen, men beklagar i detta sammanhang att kommissionen inte,
sdsom man Onskade i gronboken, hallit fast vid principen om ett anslag avsett for icke-statliga aktorer;
begir att ett sddant anslag inrittas,

103.  betonar att det dr viktigt att pd ett malmedvetet sitt ta med det civila samhillet i planeringen,
utvecklingen och genomférandet av alla atgérder,

104.  begir att man skall fora en 6ppen och informationsinriktad policy gentemot aktorerna inom det
civila samhillet och pa sa sitt gora det mojligt for dem att dra nytta av det stod som kommer att faststéllas i
den nya konventionen,

105.  anser att decentraliserat samarbete borde anses vara en av samarbetsprinciperna i de framtida
avtalen mellan AVS-linderna och EU och att detta bor anpassas till olika typer av berdrda aktorer, vare sig
det giller lokala myndigheter, féreningar, icke-statliga organisationer, sammanslutningar fér migranter,
privata aktorer och privata foretag, utbildningsinstitut eller icke-statliga hjdlporganisationer,

106.  betonar vikten av decentraliserat samarbetet eftersom sadant samarbete innefattar atgarder och
projekt som berér medborgarnas vardagsliv och verkar till forméan for initiativ som kommer fran lokala
foretradare for de fattigaste befolkningsgrupperna; detta samarbete skall gilla savil offentliga lokala
myndigheter som privata foreningar, utbildningsinstitut och icke-statliga hjélporganisationer,

107.  anser i enlighet med detta att migrerande personer, exempelvis i Afrika, inte bor betraktas bara
som ett problem utan ocksd som aktorer inom utvecklingen och att de initiativ de tar inom sina
sammanslutningar bor stédjas inom ramen for decentraliserat samarbete; det behdver Gvervigas hur det
kan goras littare for dem att sinda 6ver pengar till sina hemland, samt hur deras investeringar kan
underlittas och deras utvecklingsprojekt stodjas,

108.  understryker att flera punktférsok med hjilp till dtervindande 6ppnar mojligheter for en generell
politik for gemensam utveckling och gemensamt partnerskap som grundas pa stod till de migranter som
genomfor produktiva investeringsprojekt i sina ursprungsldnder; for att underlitta for ménniskor att
atervinda och bidra till utvecklingen i sina hemlidnder kan utbildning inom olika utvecklingssektorer
(jordbruk, hantverk etc.) utformas genom 6verenskommelser mellan ursprungslandet och atervandrings-
landet och genomf6ras i industrilinderna som tillfilligt tar emot denna arbetskraft,

109. efterlyser en oberoende mekanism for 16sandet av tvister; denna mekanism skall inréttas for att
verka som skiljedom i tvister som handlar om europeiskt utvecklingssamarbete och dérvid skall ocksa
inrdknas tvister om hur privata foretag agerat nédr de genomfort utvecklingsavtal i EU:s namn,

110.  anser det vara utomordentligt viktigt att kommissionens verksamhet omorganiseras s att alla
politiska atgérder pa utvecklings- och samarbetsomradet understills ett enda generaldirektorat,

111.  uppdrar &t sin ordférande att vidarebefordra denna resolution till kommissionen, radet och till
medlemsstaternas och AVS-lindernas regeringar.
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McNally, Malone, Mann Erika, Martin David W., Medina Ortega, Miranda de Lage, Morgan, Morris,
Murphy, Mutin, Myller, Newens, Newman, Paasilinna, Paasio, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, van
Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Roubatis, Sauquillo Pérez
del Arco, Schifer, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Smith, Speciale, Spiers, Swoboda,
Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Thomas, Tomlinson, Van Lancker, Verde i Aldea, Waidelich,
Watts, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann
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UPE: d’Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Cabrol, Cardona, Collins Gerard, Danesin, Daskalaki,
Donnay, Gallagher, Giansily, Girdo Pereira, Guineberti¢re, Janssen van Raay, Killilea, Leopardi, Ligabue,
Pasty, Podesta, Poisson, Rosado Fernandes, Santini, Scapagnini, Schaffner

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, van Dijk, Holm, Kerr, Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller,
Schorling, Schroedter, Telkdmper

©
ARE: Dupuis, Taubira-Delannon
ELDR: Kjer Hansen
I-EDN: Berthu, des Places, Seillier, Striby

3. Betinkande Sindal A4-0101/98

stycke 10 i ingressen

)

ARE: Barthet-Mayer, Dell’ Alba, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiére, Macartney, Novo Belenguer, Pradier,
Saint-Pierre, Vandemeulebroucke, Weber

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq, De Luca,
de Vries, Dybkjer, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer
Hansen, Kofoed, La Malfa, Larive, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Vidyrynen, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga,
Wijsenbeek

GUE/NGL: Ojala
I-EDN: Nicholson
NI: Amadeo, Angelilli, Cellai, Farassino, Féret, Formentini, Parigi, Tatarella, Trizza

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschidld, Chanterie,
Chichester, Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, D’ Andrea, Decourriére, De Melo,
Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Ebner, Escudero, Estevan Bolea, Fabra Vallés,
Ferber, Ferndndez-Albor, Fernindez Martin, Ferrer, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fontana,
Fourgans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gillis, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen,
Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Kittelmann, Kla, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese,
Lucas Pires, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens,
Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendon¢a, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn,
Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta,
Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Reding, Redondo Jiménez, Robles Piquer, Rovsing, Riibig, Salafranca Séinchez-Neyra, Sarlis,
Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schréder, Schwaiger, Secchi, Sis6
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Theato, Tillich,
Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van
Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Blak, Iversen, Paasilinna, Sindal

UPE: d’Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Carrére
d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Donnay, Fitzsimons, Gallagher, Giansily,
Guinebertiere, Hyland, Janssen van Raay, Karoutchi, Killilea, Lataillade, Ligabue, Malerba, Marin,
Martin Philippe-Armand, Mezzaroma, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes,
Santini, Scapagnini, Schaffner, Todini, Viceconte

(=)
ELDR: Anttila, Lindqvist, Thors
GUE/NGL: Miranda, Novo, Ribeiro, Vinci
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I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, Jean-Pierre, des Places, Seillier, Souchet,
Striby

NI: Antony, Blot, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Gallou, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Mégret, Rauti,
Stirbois, Vanhecke

PPE: De Esteban Martin, Imaz San Miguel

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Balfe,
Barén Crespo, Barros Moura, Barton, Barzanti, Berger, Billingham, Bosch, Bontempi, Bowe, Cabezén
Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i
Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, De
Giovanni, Denys, Desama, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp,
Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante,
Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek,
Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M.,
Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne,
Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, L66w, Lomas, Liittge, McCarthy,
McGowan, McNally, Malone, Mann Erika, Marinho, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega,
Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moniz, Moran Lépez, Morgan, Morris,
Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasio, Papakyriazis, Pérez
Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo Pérez del Arco,
Schifer, Schlechter, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Swoboda,
Tannert, Terr6n i Cusi, Theorin, Thomas, Tomlinson, Tongue, Torres Couto, Torres Marques, Truscott,
Van Lancker, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler,
Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: Daskalaki, Kaklamanis
V: Soltwedel-Schifer

©

GUE/NGL: Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzalez, Castellina, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson,
Gonzilez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Mohamed Ali, Moreau, Pailler,
Pettinari, Puerta, Querbes, Seppanen, Sierra Gonzélez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Theonas, Wurtz

I-EDN: de Gaulle, Jensen Lis, Krarup, Sandbak
NI: Hager, Linser, Raschhofer

PSE: Caudron

UPE: Cardona, Girdo Pereira

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hautala, Holm, Kerr, Lannoye, Lindholm, McKenna, Miiller, Orlando, Ripa di Meana, Schorling,
Schroedter, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber

4. Betinkande Sindal A4-0101/98
dndring 16

+)

ARE: Barthet-Mayer, Dell’Alba, Ewing, Hory, Lalumieére, Macartney, Novo Belenguer, Pradier,
Saint-Pierre, Vandemeulebroucke, Weber

ELDR: Lindqvist, Watson
GUE/NGL: Pettinari

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Jean-Pierre, des Places,
Seillier, Souchet, Striby

NI: Antony, Blot, Dillen, Farassino, Gollnisch, Lang, Le Gallou, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Mégret,
Stirbois, Vanhecke

PPE: Imaz San Miguel
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PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sdnchez, Apolinario, Augias, Avgerinos, Balfe,
Barén Crespo, Barros Moura, Barton, Barzanti, Berger, Billingham, Blak, Bosch, Bontempi, Bowe,
Cabezo6n Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Cunningham, Dankert, Darras,
David, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop,
Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Garcia Arias, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola,
Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr,
Loow, Liittge, McCarthy, McGowan, McNally, Malone, Mann Erika, Marinho, Marinucci, Martin David
W., Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moniz, Morgan,
Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio,
Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read,
Rehder, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo
Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner,
Smith, Speciale, Spiers, Swoboda, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Tomlinson, Tongue, Torres Couto,
Torres Marques, Truscott, Van Lancker, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter,
Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Carrére
d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Donnay, Fitzsimons, Gallagher, Giansily,
Guinebertiere, Hyland, Janssen van Raay, Karoutchi, Killilea, Lataillade, Ligabue, Malerba, Marin,
Martin Philippe-Armand, Mezzaroma, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes,
Santini, Scapagnini, Schaffner, Todini, Viceconte

=)

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq,
De Luca, de Vries, Dybkjer, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder,
Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Kofoed, La Malfa, Larive, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck,
Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Vidyrynen, Vallvé, Virrankoski,
Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Ojala, Seppinen
I-EDN: Nicholson
NI: Amadeo, Angelilli, Cellai, Féret, Formentini, Parigi, Rauti, Tatarella, Trizza

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie,
Chichester, Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, D’ Andrea, Decourriére, De Esteban
Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Ebner, Escudero, Estevan Bolea,
Fabra Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Ferndndez Martin, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz,
Fontaine, Fontana, Fourgans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Garriga Polledo, Gillis, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi, Jackson, Jarzembowski,
Kellett-Bowman, Kittelmann, Kla3, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen,
Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann
Thomas, Martens, Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendonga, Menrad, Mombaur, Moorhouse,
Mosiek-Urbahn, Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry,
Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Robles Piquer, Rovsing, Riibig, Salafranca
Sénchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder,
Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens,
Stewart-Clark, Theato, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela
Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

UPE: Cardona, Daskalaki, Girao Pereira, Kaklamanis

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hautala, Holm, Lannoye, McKenna, Miiller, Orlando, Ripa di Meana, Schérling, Schroedter, Tamino,
Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber
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GUE/NGL: Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzalez, Castellina, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson,
Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali,
Moreau, Novo, Pailler, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzélez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Theonas,
Vinci, Wurtz

I-EDN: Jensen Lis, Krarup, Sandbak
NI: Hager, Linser, Raschhofer
V: Lindholm

5. Betinkande Sindal A4-0101/98
dndring 19

+)

ARE: Barthet-Mayer, Dell’ Alba, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiére, Macartney, Novo Belenguer, Pradier,
Saint-Pierre, Vandemeulebroucke, Weber

GUE/NGL: Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzalez, Castellina, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson,
Gonzélez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali,
Moreau, Novo, Pailler, Puerta, Querbes, Ribeiro, Sierra Gonzalez, Sjostedt, Sornosa Martinez, Theonas,
Vinci, Wurtz

I-EDN: Berthu, Buffetaut, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Jean-Pierre, Seillier, Souchet, Striby

NI: Antony, Blot, Dillen, Farassino, Gollnisch, Lang, Le Gallou, Le Pen, Le Rachinel, Martinez, Mégret,
Rauti, Stirbois, Vanhecke

PPE: Ferrer, Imaz San Miguel

PSE: Carlotti, Caudron, Cot, Cottigny, Darras, Denys, Duhamel, Garot, Happart, Laignel, Lienemann,
Lindeperg, Mutin

UPE: d’Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Cardona,
Carrere d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Gallagher,
Giansily, Girdo Pereira, Guinebertiere, Hyland, Janssen van Raay, Kaklamanis, Karoutchi, Killilea,
Lataillade, Ligabue, Malerba, Marin, Martin Philippe-Armand, Mezzaroma, Parodi, Pasty, Podesta,
Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Santini, Scapagnini, Schaffner, Todini, Viceconte

=)

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq,
De Luca, de Vries, Dybkjer, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i B6hm, Goerens, Haarder,
Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Kofoed, La Malfa, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder,
Neyts-Uyttebroeck, Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Viyrynen,
Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Seppénen
I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson
NI: Amadeo, Angelilli, Cellai, Féret, Hager, Linser, Parigi, Raschhofer, Tatarella, Trizza

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Cafiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie,
Chichester, Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, D’ Andrea, Decourriére, De Esteban
Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Escudero, Estevan Bolea, Fabra
Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fontana,
Fourcans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gillis, Goepel, Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen,
Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Kittelmann, Kla, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese,
Lucas Pires, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens,
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Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendon¢a, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker,
Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Reding, Redondo Jiménez, Robles Piquer, Rovsing, Riibig, Salafranca Séanchez-Neyra, Sarlis,
Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Secchi, Sis6 Cruellas,
Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Theato, Tillich, Tindemans,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W.
G., Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sanchez, Apolindrio, Augias, Avgerinos, Balfe,
Barén Crespo, Barros Moura, Barzanti, Berger, Billingham, Blak, Bosch, Bontempi, Bowe, Cabezén
Alonso, Campos, Carniti, Castricum, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom i Naval,
Corbett, Correia, Crampton, Cunningham, Dankert, David, De Coene, De Giovanni, Desama, Donnelly
Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot,
Ford, Garcia Arias, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hinsch, Hardstaff,
Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola,
Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Lambraki, Lange, Linkohr, Lo6w, Lomas, Liittge, McCarthy,
McGowan, McNally, Malone, Mann Erika, Marinho, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega,
Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moniz, Morgan, Morris, Murphy, Myller,
Napoletano, Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter,
Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rehder, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Samland, Sanz Fernindez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer,
Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Speciale, Spiers,
Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Thomas, Tomlinson, Tongue, Torres Couto, Torres
Marques, Truscott, Van Lancker, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts,
Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hautala, Kerr, Lannoye, McKenna, Miiller, Orlando, Ripa di Meana, Schorling, Schroedter,
Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber

©)
GUE/NGL: Ojala, Pettinari
I-EDN: Jensen Lis, Krarup, des Places, Sandbzk

NI: Formentini

V: Holm, Lindholm

6. Betinkande Sindal A4-0101/98

andring 20

+)

ARE: Barthet-Mayer, Dell’ Alba, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiére, Macartney, Novo Belenguer, Pradier,
Saint-Pierre, Vandemeulebroucke, Weber

ELDR: Lindqvist

I-EDN: Berthu, Blokland, Buffetaut, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Jean-Pierre, des Places,
Seillier, Souchet, Striby

NI: Blot, Dillen, Gollnisch, Hager, Lang, Le Pen, Le Rachinel, Linser, Martinez, Mégret, Raschhofer,
Rauti, Stirbois, Vanhecke

PPE: Afoveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Arias Caiiete, Bennasar Tous, Burtone, Camison Asensio,
Castagnetti, De Esteban Martin, Ebner, Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferndndez-Albor, Ferrer, Ferri,
Filippi, Fraga Estévez, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Goepel, Gomolka,
Imaz San Miguel, Konrad, Palacio Vallelersundi, Pomés Ruiz, Robles Piquer, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Sis6 Cruellas, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, Wieland
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PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sdnchez, Apolinario, Augias, Avgerinos, Balfe,
Bardn Crespo, Barros Moura, Barton, Barzanti, Berger, Blak, Bosch, Bontempi, Bowe, Cabezén Alonso,
Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins Kenneth D., Colom
i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, De
Giovanni, Denys, Desama, Donnelly Alan John, Donner, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury, Elchlepp,
Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante,
Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hiansch, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick,
Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jensen Kirsten M.,
Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne,
Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, L66w, Lomas, Liittge, McCarthy,
McGowan, McNally, Malone, Mann Erika, Marinucci, Martin David W., Medina Ortega, Megahy,
Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Moniz, Mordan Lépez, Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller,
Napoletano, Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter,
Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Rothley, Roubatis, Ruffolo, Samland, Sanz Fernidndez, Sauquillo Pérez del Arco, Schifer, Schlechter,
Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner, Smith, Speciale, Spiers, Swoboda,
Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Thomas, Tomlinson, Tongue, Torres Couto, Torres Marques,
Truscott, Van Lancker, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler,
Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Carrére
d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Donnay, Fitzsimons, Gallagher, Giansily,
Guinebertiere, Hyland, Janssen van Raay, Karoutchi, Killilea, Lataillade, Ligabue, Malerba, Marin,
Martin Philippe-Armand, Mezzaroma, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes,
Santini, Scapagnini, Schaffner, Todini, Viceconte

=)

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq,
De Luca, de Vries, Dybkjer, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i B6hm, Goerens, Haarder,
Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Kofoed, La Malfa, Larive, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck,
Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Ryyninen, Spaak, Teverson, Thors, Vidyrynen, Vallvé, Virrankoski,
Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

I-EDN: Nicholson
NI: Amadeo, Angelilli, Cellai, Farassino, Féret, Parigi, Trizza

PPE: Anastassopoulos, Argyros, Banotti, Bardong, Bébéar, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge,
Bourlanges, Brok, Burenstam Linder, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Cederschiold, Chanterie,
Chichester, Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, Decourriére, De Melo, Deprez,
Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Escudero, Ferber, Fernandez Martin, Flemming, Florenz,
Fontaine, Fourgans, Friedrich, Funk, Gillis, Graziani, Grosch, Grossetéte, Gilinther, von Habsburg,
Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi, Jackson, Jarzembowski,
Kellett-Bowman, Kittelmann, KlaB, Koch, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz,
Liese, Lucas Pires, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens,
Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendon¢a, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta, Pirker, Plumb, Poettering,
Poggiolini, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez, Rovsing,
Riibig, Sarlis, Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schroder, Schwaiger,
Secchi, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Theato, Tillich,
Tindemans, Trakatellis, Valverde Lépez, Vaz da Silva, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, von
Wogau

PSE: Billingham, Marinho, Miranda de Lage
UPE: Cardona, Daskalaki, Girdo Pereira, Kaklamanis

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Gahrton, Graefe zu Baringdorf,
Hautala, Holm, Kerr, Lannoye, McKenna, Miiller, Ripa di Meana, Schérling, Schroedter,
Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper, Ullmann, Voggenhuber

©)

GUE/NGL: Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzélez, Castellina, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson,
Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Alj,
Moreau, Novo, Ojala, Pailler, Pettinari, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzélez, Sjostedt,
Sornosa Martinez, Theonas, Vinci, Wurtz
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I-EDN: Jensen Lis, Krarup, Sandbaek
NI: Formentini

PPE: Menrad

V: Lindholm

7. Betinkande Sindal A4-0101/98

kommissionens forslag

+)

ARE: Barthet-Mayer, Dell’ Alba, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiére, Novo Belenguer, Pradier, Saint-Pierre,
Vandemeulebroucke, Weber

ELDR: André-Léonard, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq, De Luca,
de Vries, Dybkjer, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder, Kestelijn-Sierens, Kjer
Hansen, Kofoed, La Malfa, Larive, Lindqvist, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Plooij-van Gorsel,
Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Vallvé, Virrankoski, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

GUE/NGL: Ojala
I-EDN: Berthu, Buffetaut, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Jean-Pierre, des Places, Seillier, Souchet, Striby

NI: Amadeo, Angelilli, Antony, Blot, Cellai, Dillen, Farassino, Féret, Formentini, Gollnisch, Hager, Lang,
Le Gallou, Le Pen, Le Rachinel, Linser, Martinez, Mégret, Muscardini, Parigi, Raschhofer, Rauti, Stirbois,
Trizza, Vanhecke

PPE: Arias Caiiete, Gillis, Goepel, Gomolka, Peijs

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Augias, Avgerinos, Balfe, Barton, Barzanti, Berger,
Billingham, Blak, Bosch, Bontempi, Bowe, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Collins
Kenneth D., Corbett, Cot, Cottigny, Crampton, Cunningham, Dankert, Darras, David, De Coene, De
Giovanni, Denys, Desama, Donnelly Alan John, Donner, Duhamel, Dury, Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans,
Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner,
Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug, Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes,
Hulthén, Imbeni, Iversen, Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock,
Kokkola, Krehl, Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr,
Loow, Lomas, Liittge, McCarthy, McGowan, McNally, Malone, Mann Erika, Marinucci, Martin David
W., Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Moniz, Moran Lépez, Morgan, Morris, Murphy, Mutin,
Myller, Napoletano, Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna, Paasio, Papakyriazis, Peter, Piecyk,
Pollack, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis,
Ruffolo, Samland, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner,
Smith, Spiers, Swoboda, Tannert, Tappin, Theorin, Thomas, Tomlinson, Tongue, Truscott, Van Lancker,
van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington, Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White,
Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson, Wynn, Zimmermann

UPE: d’Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Cardona,
Carrere d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Donnay, Fitzsimons, Gallagher, Giansily,
Girdo Pereira, Guineberti¢re, Hyland, Janssen van Raay, Karoutchi, Killilea, Lataillade, Ligabue, Malerba,
Marin, Martin Philippe-Armand, Mezzaroma, Parodi, Pasty, Podesta, Poisson, Pompidou, Rosado
Fernandes, Santini, Scapagnini, Schaffner, Todini, Viceconte

V: Aelvoet, Ahern, Bloch von Blottnitz, Breyer, Cohn-Bendit, van Dijk, Graefe zu Baringdorf, Hautala,
Kerr, Lannoye, Miiller, Orlando, Ripa di Meana, Schroedter, Soltwedel-Schifer, Tamino, Telkdmper,
Ullmann, Voggenhuber

(=)
ELDR: Anttila, Thors
GUE/NGL; Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzélez, Castellina, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson,
Gonzdlez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali,

Moreau, Novo, Pailler, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppénen, Sierra Gonzalez, Sornosa Martinez, Theonas,
Vinci, Wurtz
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I-EDN: Blokland, van Dam, Nicholson

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Banotti, Bardong, Bébéar,
Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Bége, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder, Burtone,
Camisén Asensio, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold, Chanterie, Chichester,
Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, D’ Andrea, Decourriére, De Esteban Martin, De
Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Ebner, Escudero, Estevan Bolea, Fabra
Vallés, Ferber, Fernandez-Albor, Fernandez Martin, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine,
Fontana, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis, Heinisch,
Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman, Kittelmann,
KlaB, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese, Lucas Pires,
Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens, Mather,
Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendon¢a, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn, Nassauer,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Perry, Pex, Pirker, Plumb, Poettering,
Poggiolini, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reding, Redondo Jiménez,
Robles Piquer, Rovsing, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis, Schiedermeier, Schleicher, Schliiter,
Schnellhardt, Schroder, Schwaiger, Secchi, Sis6 Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck,
Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Theato, Tillich, Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde
Lépez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland,
von Wogau

PSE: Aparicio Sanchez, Apolinério, Barén Crespo, Barros Moura, Cabezén Alonso, Campos, Colino
Salamanca, Colom i Naval, Correia, Diihrkop Diihrkop, Garcia Arias, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Lage, Marinho, Medina Ortega, Miranda de Lage, Pérez Royo, Pons Grau, Sanz Ferndndez, Sauquillo
Pérez del Arco, Terrén i Cusi, Torres Couto, Torres Marques

©)
ELDR: Ryyninen, Viyrynen
GUE/NGL: Pettinari, Sjostedt
I-EDN: Jensen Lis, Krarup, Sandbak
PPE: Fourcans, Piha, Pimenta, Porto, Schierhuber
PSE: Speciale
UPE: Daskalaki, Kaklamanis
V: Gahrton, Holm, Lindholm, McKenna, Schorling

8. Betinkande Schorling A4-0105/98
dndring 10

+)

ELDR: André-Léonard, Anttila, Bertens, Boogerd-Quaak, Brinkhorst, Caligaris, Cars, Cox, De Clercq,
De Luca, de Vries, Dybkjer, Fassa, Frischenschlager, Gasoliba i Bohm, Goerens, Haarder,
Kestelijn-Sierens, Kjer Hansen, Kofoed, La Malfa, Larive, Monfils, Mulder, Neyts-Uyttebroeck,
Plooij-van Gorsel, Riis-Jgrgensen, Spaak, Teverson, Vallvé, Watson, Wiebenga, Wijsenbeek

I-EDN: Berthu, Blokland, van Dam, Fabre-Aubrespy, de Gaulle, Jean-Pierre, Nicholson, des Places,
Seillier, Souchet, Striby

NI: Antony, Blot, Dillen, Farassino, Féret, Gollnisch, Lang, Le Gallou, Le Pen, Le Rachinel, Martinez,
Mégret, Rauti, Stirbois, Vanhecke

PPE: Anastassopoulos, Afioveros Trias de Bes, Areitio Toledo, Argyros, Arias Caiiete, Banotti, Bardong,
Bébéar, Bennasar Tous, Berend, Bernard-Reymond, Bianco, Boge, Bourlanges, Brok, Burenstam Linder,
Burtone, Camisén Asensio, Campoy Zueco, Carlsson, Casini Carlo, Cassidy, Castagnetti, Cederschiold,
Chanterie, Chichester, Christodoulou, Cornelissen, Corrie, Costa Neves, Cunha, D’ Andrea, Decourriére,
De Esteban Martin, De Melo, Deprez, Dimitrakopoulos, Donnelly Brendan Patrick, Ebner, Escudero,
Estevan Bolea, Fabra Vallés, Ferber, Ferrer, Ferri, Filippi, Flemming, Florenz, Fontaine, Fontana,
Fourgans, Fraga Estévez, Friedrich, Funk, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gillis, Goepel,
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Gomolka, Graziani, Grosch, Grossetéte, Giinther, von Habsburg, Habsburg-Lothringen, Hatzidakis,
Heinisch, Herman, Hoppenstedt, Ilaskivi, Imaz San Miguel, Jackson, Jarzembowski, Kellett-Bowman,
Kittelmann, Klaf3, Koch, Konrad, Kristoffersen, Lambrias, Langen, Langenhagen, Lehne, Lenz, Liese,
Lucas Pires, Lulling, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Malangré, Mann Thomas, Martens,
Mather, Matikainen-Kallstrom, Mayer, Mendon¢a, Menrad, Mombaur, Moorhouse, Mosiek-Urbahn,
Nassauer, Oomen-Ruijten, Oostlander, Otila, Pack, Palacio Vallelersundi, Peijs, Perry, Pex, Piha, Pimenta,
Pirker, Plumb, Poettering, Poggiolini, Pomés Ruiz, Porto, Posselt, Pronk, Provan, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Reding, Redondo Jiménez, Robles Piquer, Rovsing, Riibig, Salafranca Sanchez-Neyra, Sarlis,
Schiedermeier, Schierhuber, Schleicher, Schliiter, Schnellhardt, Schréder, Schwaiger, Secchi, Sis6
Cruellas, Sonneveld, Soulier, Spencer, Stenmarck, Stenzel, Stevens, Stewart-Clark, Theato, Tillich,
Tindemans, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Valverde Lopez, Varela Suanzes-Carpegna, Vaz da Silva, van
Velzen W. G., Verwaerde, Viola, Virgin, Wieland, von Wogau

UPE: d’Aboville, Andrews, Arroni, Azzolini, Baldi, Bazin, van Bladel, Cabrol, Caccavale, Cardona,
Carrere d’Encausse, Chesa, Collins Gerard, Crowley, Danesin, Daskalaki, Donnay, Fitzsimons, Gallagher,
Giansily, Girdo Pereira, Guinebertiére, Hyland, Janssen van Raay, Kaklamanis, Karoutchi, Killilea,
Lataillade, Ligabue, Malerba, Marin, Martin Philippe-Armand, Mezzaroma, Parodi, Pasty, Podesta,
Poisson, Pompidou, Rosado Fernandes, Santini, Scapagnini, Schaffner, Todini, Viceconte

=)

ARE: Barthet-Mayer, Dell’Alba, Dupuis, Ewing, Hory, Lalumiere, Macartney, Novo Belenguer,
Saint-Pierre, Vandemeulebroucke, Weber

ELDR: Lindqvist, Ryyninen, Thors, Védyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Alavanos, Bertinotti, Carnero Gonzalez, Castellina, Coates, Elmalan, Ephremidis, Eriksson,
Gonzalez Alvarez, Gutiérrez Diaz, Jové Peres, Manisco, Marset Campos, Miranda, Mohamed Ali,
Moreau, Novo, Ojala, Pailler, Pettinari, Puerta, Querbes, Ribeiro, Seppédnen, Sierra Gonzélez, Sjostedt,
Sornosa Martinez, Theonas, Wurtz

I-EDN: Jensen Lis, Krarup, Sandbak
NI: Amadeo, Angelilli, Cellai, Muscardini, Parigi, Tatarella, Trizza

PSE: Adam, Ahlqvist, d’Ancona, Andersson, Aparicio Sidnchez, Apolinario, Augias, Avgerinos, Balfe,
Bar6n Crespo, Barros Moura, Barton, Barzanti, Berger, Billingham, Blak, Bosch, Bontempi, Bowe,
Cabezén Alonso, Campos, Carlotti, Carniti, Castricum, Caudron, Colajanni, Colino Salamanca, Collins
Kenneth D., Colom i Naval, Corbett, Correia, Cot, Cottigny, Crampton, Cunningham, Dankert, Darras,
David, De Coene, De Giovanni, Denys, Desama, Donnelly Alan John, Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Dury,
Elchlepp, Elliott, Ettl, Evans, Falconer, Fantuzzi, Fayot, Ford, Garcia Arias, Garot, Gebhardt, Ghilardotti,
Glante, Gorlach, Graenitz, Green, Groner, Hinsch, Hallam, Happart, Hardstaff, Harrison, Haug,
Hawlicek, Hendrick, Hoff, Howitt, Hughes, Hulthén, Imbeni, Iversen, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jensen Kirsten M., Jons, Junker, Karamanou, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kokkola, Krehl,
Kuckelkorn, Kuhn, Kuhne, Lage, Laignel, Lambraki, Lange, Lienemann, Lindeperg, Linkohr, Loow,
Lomas, Liittge, McCarthy, McGowan, McNally, Malone, Mann Erika, Marinho, Marinucci, Martin David
W., Medina Ortega, Megahy, Mendiluce Pereiro, Metten, Miller, Miranda de Lage, Moniz, Moran Lépez,
Morgan, Morris, Murphy, Mutin, Myller, Napoletano, Nencini, Newens, Newman, Oddy, Paasilinna,
Paasio, Papakyriazis, Pérez Royo, Peter, Piecyk, Pollack, Pons Grau, van Putten, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roubatis, Ruffolo, Samland, Sanz Fernandez, Sauquillo
Pérez del Arco, Schifer, Schlechter, Schmid, Schmidbauer, Schulz, Seal, Simpson, Sindal, Skinner,
Smith, Speciale, Spiers, Swoboda, Tannert, Tappin, Terrén i Cusi, Theorin, Thomas, Tomlinson, Tongue,
Torres Couto, Torres Marques, Truscott, Van Lancker, van Velzen Wim, Verde i Aldea, Waddington,
Waidelich, Walter, Watts, Weiler, Wemheuer, White, Whitehead, Wibe, Wiersma, Willockx, Wilson,
Wynn, Zimmermann

V: Aelvoet, Ahern, B